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1.-ECONOMIA CHILENA DURANTE 1960

Introduccién

El hecho més sobresaliente, ocurrido durante el afio 1960,
fue la obtencién de un grado de estabilidad de precios que
contrasta con las tasas de inflacion ocurridas en los afios an-
teriores. Son aun mas notables los resultados alcanzados, si
se considera que la evolucion de la economia durante el afio
fue gravemente afectada por una catastrofe sismica que, ne-
cesariamente, debia provocar escasez de algunos articulos,
por destruccidn fisica; contraccion de la oferta de bienes, por
inutilizacion de equipos; entorpecimiento en la distribucion,
y presion sobre el sector financiero de la economia tendiente
a expandir la oferta monetaria.

Para encarar el problema de la rehabilitacion de la zona
damnificada, se ha disefiado un programa de reconstruccidn
integrado en el plan general de desarrollo econémico, con una
duracion de tres afios, que tendra como objetivo principal no
solo la reposicion de los bienes destruidos, avaluados en
E’ 425 millones, sino recuperar y superar los niveles de acti-
vidad econdmica de cada una de las provincias afectadas.

En los parrafos que siguen, se encontrara una visién mas
detallada de los aspectos principales del desenvolvimiento eco-
némico de 1960.



l—PRODUCCION — PRECIOS — NIVEL
DE ACTIVIDAD

a) Produccién, Ventas y Ocupacion

De acuerdo a estimaciones provisionales del Producto Na-
cional Bruto, que involucra la produccion de bienes y servi-
cios, éste habria registrado un aumento de 2,5% durante 1960.

La actividad agricola sefial6 un alza que se puede estimar
en un 6%. La disponibilidad de productos de chacareria, a
excepcion del maiz, marc6 un aumento. Lo mismo ocurrio
con los productos de cultivos industriales y cereales, con la
salvedad del trigo y la avena.

El ritmo de la produccién minera se mantuvo en una si-
tuacion cercana a la estabilidad durante el afio analizado. Al-
gunas producciones, tales como hierro, petréleo y yodo expe-
rimentaron considerables incrementos, en tanto que el salitre
y el carbdn persistieron en su situacion desmedrada. El cobre
registré también un leve descenso en su nivel de produccidn,
a consecuencia de conflictos obreros y de una situaciéon de de-
manda poco favorable.

Los sismos de mayo de 1960 afectaron dos importantes
centros industriales: Concepcién y Valdivia. Hasta mayo los
indices denotaban un aumento acumulado con respecto a los
mismos meses de 1959. Luego sobrevino una baja y poste-
riormente se ha recuperado la tendencia creciente. Préactica-
mente, la produccidn industrial global ha conservado duran-
te 1960 su nivel del afio anterior, ya que, si bien los indices
disponibles sefialan un retroceso cercano al 2%, al introdu-
cir un ajuste por las omisiones de que adolecen estos indices,
resulta un aumento levemente superior al 1%.

Observando en forma ligera las estadisticas de edificacion,
se concluye que, en 1960, la superficie de construccién pro-
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yectada sufrié una baja. EI anélisis un poco mas profundo de
las cifras dejard de relieve la anomalia que se presentd en
diciembre de 1959. A fines de ese afio, expiraba el plazo para
acogerse a ciertas franquicias establecidas en el decreto con
fuerza de ley del Plan Habitacional, debido a lo cual se soli-
citd un numero de permisos equivalente casi a nueve veces
el promedio mensual. Evidentemente, esta circunstancia in-
valida la comparacidn de las cifras de 1960 con las de 1959.

El indice de superficie total proyectada muestra, en gene-
ral, un mejoramiento a lo largo del afio. El promedio de la
superficie proyectada en los afios 1959 y 1960 fue superior en
un 68% a la cifra correspondiente al afio 1958.

El indice de ventas reales al por menor de Santiago aumen-
té en un 6,2% en 1960, con respecto al afio anterior. El grupo
de bienes aumentd en 5% y el de servicios en un 8,8%.

La cesantia, que oscilo entre 6 y 9% en 1959, fluctud entre
en 6y 7% entre 1%0, de acuerdo a las encuestas realizadas
por el Instituto de Economia de la Universidad de Chile en
ciertas areas del pais.

b) Nivel de Precios

Desde el cuarto trimestre de 1959, se empez6 a observar
la disminucion del ritmo inflacionista, reflejado en las me-
nores alzas de precios. Esta situacidn, posteriormente, se hizo
extensiva a todo el afio 1960, durante el cual los precios al ni-
vel del consumidor registraron un aumento de so6lo 5,4%. El
afio anterior, el indice de precios al por menor se habia ele-
vado en 33,3%.

La evolucion del indice de precios al consumidor no fue
homogénea a lo largo del afio. En efecto, en el primer semes-
tre el alza fue muy leve, de sélo 1,3%, mientras en la segun-
da parte del afio el aumento fue de 4,0%. La causa esencial
de ese aumento, radicé en los problemas de distribucién inhe-
rentes a la catastrofe de mayo, que afectaron especialmente
el traslado al centro del pais de algunos articulos alimenti-
cios, especialmente, carne y papas.

El indice de precios al por mayor, que habia registrado un
alza de 25,2% en 1959, mostr6 un pequefio aumento de sélo
1,6 en 1960.



Desde comienzos del afio, el Gobierno estuvo empefiado en
proponer una legislacion de reajuste de sueldos y salarios y
continuamente, en el transcurso de 1960, recomendd a los
patrones que no tenian convenios colectivos con sus obreros,
otorgarles un reajuste no inferior al 10%. S6lo en diciembre
de 1960 fue posible obtener la aprobacion de una ley sobre
la materia que lleva el N.” 14.501. En ella se otorgd una bo-
nificacion no imponible de 15% sobre los sueldos que los em-
pleados y obreros no sujetos a contratos colectivos tenian a
fines de 1959. Al mismo tiempo, la referida ley dispuso para
1961 un aumento de 15% sobre las remuneraciones existentes
al 31 de diciembre de 1959.

Los sueldos y salarios de empleados y obreros de la Admi-
nistracion Publica habian experimentado ya un aumento del
10%, en vista de lo cual, la ley les otorgd un aguinaldo de
E’ 30 a cada uno y de E® 4 por carga familiar.

II.—POLITICA MONETARIA

Los objetivos de la politica monetaria seguida durante el
afio 1960, estuvieron condicionados por el esfuerzo realizado
para mantener la estabilidad de precios, orientando recursos
crediticios para estimular la inversion privada y, ademas, por
el impacto econémico y financiero de la catdstrofe sismica.

La tarea de consolidar la estabilidad de precios, alcanzada
en el Gltimo trimestre de 1959, resulté considerablemente di-
ficil, a causa de las crecidas necesidades de financiamiento
inmediato que surgieron a raiz de la destruccién de habita-
ciones, menajes, maquinarias y otros elementos, ocasionados
por los sismos.

La orientacién de recursos bancarios para fomento de la
inversion en el sector privado fue afectada, también, por las
consecuencias de la catastrofe, que hicieron necesaria la trans-
ferencia de recursos del sistema bancario al Fisco para que
financiase los gastos de auxilio y reconstruccion mientras se
recaudaban recursos tributarios extraordinarios y se recibian
los préstamos y la generosa ayuda externa que el pais obtu-
vo para dicho efecto.

A pesar de los factores negativos que pesaron sobre la eje-



cucién de la politica, los resultados pueden considerarse bas-
tante satisfactorios.

La cantidad de dinero en poder del sector privado experi-
mentd, durante el periodo analizado, un incremento de E’ 89,8
millones, equivalente a un aumento de 31% con respecto a
diciembre de 1959. Los factores que ocasionaron esta expan-
sion fueron: a) créditos netos al Fisco por E’ 111,8 millones;
b) créditos al sector privado por E’ 80,6 millones; c) devo-
lucion de depdsitos de importacidn constituidos en doélares y
en moneda corriente por E’ 52,6 millones.

Durante el periodo actuaron también algunos factores com-
pensadores de la expansion anterior: a) disminucion neta de
las reservas de oro y moneda extranjera ascendente a E’ 47,5
millones; b) aumento en los depositos de entidades publicas y
municipales que totaliza E’ 45,0 millones; y c¢) aumento de
E« 16,3 millones en los capitales y reservas del sistema ban-
cario.

En consecuencia, la expansion neta determinada por la di-
ferencia de los factores de creacion menos los de contrac-
cién, fue de E® 143,6 millones, de los cuales E’ 50,1 millones
constituyeron cuasi dinero (depoésitos a plazo, de ahorros vy
en moneda extranjera), E” 3,7 millones correspondieron a in-
crementos en bonos hipotecarios en circulacion y E’ 89,8 mi-
llones a creacién de nuevo dinero.

El incremento de la emisién en el curso de 1960 fue de
E’ 82,4 millones, monto muy similar al aumento de la canti-
dad de dinero, limitada a esa suma en virtud de los altos en-
cajes marginales. El monto emitido se generd, principalmen-
te, por créditos al Fisco por E® 80,3 millones, y por devolu-
cion de depdsitos de importacion (E« 52,6 millones) en parte
contrarrestados por una pérdida de reservas de E" 48,3 mi-
llones.

El encaje marginal vigente en casi todo el periodo, fue de
75%. Sélo a fines de afio se estableci6 una nueva sobretasa de
87,5%. Para juzgar la magnitud de los requerimientos margi-
nales de encaje citados, es preciso aclarar que mediante al-
gunas disposiciones que establecieron esquemas de créditos
con fines de capitalizacidon, fomento o reconstruccién, se au-
torizaron liberaciones parciales de encaje. Asimismo, con el
objetivo de proporcionar financiamiento al Fisco y bajar al
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16,5% la tasa de interés en operaciones vinculadas a la pro-
duccion, se permitié a las empresas bancarias adquirir paga-
rés de tesoreria computables como encaje, por E" 18 millones.

El crédito interno pudo elevarse en 69,6 millones en el
transcurso de 1960, lo que equivale a un 18% respecto al mon-
to de fines de 1959. Si se elimina el alza de precios habida en
1960, de 5,4%, se observa que subsiste un aumento en térmi-
nos reales superior al 10%.

Para dar un impulso vigoroso a la capitalizacion con re-
cursos internos, se crearon varios esquemas crediticios que
orientan los recursos hacia actividades de alta prioridad con
plazos medianos y bajo costo. Efectivamente, a comienzos
del afio se establecido un programa de créditos agricolas a una
tasa de 12% de interés, incluidos todos los gastos bancarios.
Posteriormente, a raiz de los terremotos que asolaron al sur,
fue establecido un programa de créditos bancarios de auxilio
y reconstruccidn, con intereses, otras comisiones y gastos no
superiores a 10%, a un afio plazo. Los bancos han podido li-
berar encaje por el monto de estas dos clases de créditos.

Finalmente, al término del afio 1960 se aprob6 un progra-
ma de créditos de fomento y reconstruccion (acuerdo
1807 del Banco Central), a mediano plazo, que podra alcan-
zar un volumen maximo de E” 30 millones, con un interés
de 9% anual.

Con la finalidad de ir reduciendo el monto del interés, ade-
mas de las tasas diferenciales mencionadas en los esquemas
especiales, se procedié a derogar el impuesto de cifra de ne-
gocios, a fines de octubre de 1960, lo que significo una reba-
ja de alrededor de 4 puntos en la tasa de interés anual. Por
altimo los bancos, que redujeron la tasa de descuento sobre
letras de produccion incluidas comisiones y otros gastos a
un 16,5%, fueron autorizados para adquirir pagarés de Teso-
reria hasta por un monto de E” 18 millones, documentos que
podran ser computados como encaje.

I1.—POLITICA FISCAL
La politica fiscal delineada a partir de 1959, significo un
cambio de trascendencia, al proponerse eliminar al financia-

miento inflacionista y elevar de un modo substancial el ni-
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vel de los gastos de capital. La adhesion a los principios
enunciados, tuvo plena vigencia durante todo el ejercicio de
1959 y el primer semestre de 1960, con el resultado de haber
cooperado eficazmente a la obtencion de un alto grado de
estabilidad desde septiembre de 1959. El segundo semestre
de 1%0 presenta una desviacion de los canones seguidos en
el afio y medio precedente, originada en parte, por el impac-
to de los gastos de auxilio y reconstruccion, sobre las finan-
zas publicas. Si bien el nivel de los gastos de inversién debio
elevarse por sobre lo programado, el financiamiento fue pro-
porcionado en gran medida por el Banco Central.

Al examinar la situacion fiscal que prevaleciéo en 1960, se
observa que fue mas desfavorable que el afio anterior, debido
a las causas ya sefaladas. EIl déficit bruto, vale decir, la di-
ferencia entre ingresos y gastos, pasé de E™ 166,5 millones
en 1959, a E" 231,6 millones en el afio 1960. El déficit neto se
elevd de E’ 102,6 milones en 1959 a E" 175,5 millones en 1960.

Las causas del desfinanciamiento, ademas de la incidencia
financiera de la catastrofe sismica, hay que imputarlas a los
mayores gastos que irrigé la bonificacion a los empleados
publicos y al enorme volumen que alcanzaron algunos item
excedibles, tales como pensiones, subvenciones a la educa-
cion y otros.

Los ingresos corrientes, incluidos los tributos a la gran
mineria del cobre, experimentaron un aumento substancial
durante 1960, no obstante el efecto de los sismos. La menor
actividad comercial en la zona afectada, junto con la exen-
cién de algunos tributos, disminuyeron las rentas publicas
en una cifra estimada en E” 29 millones, pero la ley de re-
construccion (N.” 14.171), restituy6 al erario cerca de E» 20
millones, reduciendo el impacto neto de la catdstrofe a sélo
E’ 9 millones. EI monto total de los ingresos corrientes al-
canz6 a E’ 707,3 millones, contra E’ 569,3 millones, en 1959,
lo cual implica un aumento de 24%.

La estructura tributaria permanecié inalterada. Los im-
puestos indirectos conservaron una participaciéon cercana al
63% dentro de la tributacién total, de modo que el afio anali-
lizado no registré un aumento en la regresividad del sistema.

La carga tributaria, medida por la relacion de rentas tri-



butarias a ingreso geografico, revela que ésta sigue una ten-
dencia ascendente: de 15,8% en 1959 pasa a 17,2% en 1960.

El nivel del gasto efectivo, durante el afio 1960, llegd a
E» 938,9 millones, que comparado con el volumen de gasto
publico de 1959, ascendente a E» 735,8 millones sefiala un
aumento de 27,5%. En 1960 los gastos corrientes crecieron
en 31,5%, los gastos de capital en 18,2% y las amortizacio-
nes se redujeron en 8,7%, debido a que K» 17 millones de
obligaciones fueron refinanciados por el Banco Central al
Fisco. S

La composicion del gasto publico presenta algunos cam-
bios en los ultimos ejercicios. Los gastos en remuneraciones
sefialan una tendencia a incrementarse a un ritmo superior
a las variaciones del costo de la vida. Los gastos de transfe-
rencias, ya elevados en afios anteriores, marcan una brusca
tendencia expansionista, especialmente las transferencias al
sector publico y al sector privado. Finalmente, el gasto en
inversion sefiala en los dos Gltimos afios una tasa de aumen-
to promedio superior al 30%.

La relacion del gasto total del Gobierno Central con el
producto nacional bruto, continu6 dentro de la tendencia cre-
ciente observada en los recientes ejercicios fiscales, aumen-
tando de 1959 a 1960, de 18 a 20%.

En el financiamiento obtenido durante 1960 predominaron
los recursos de indole interna. De los E" 231,6 millones que
constituyeron el financiamiento bruto, s6lo E' 27,1 millones
eran de origen externo, otorgados por el Eximbank y por
una agencia del Gobierno aleman (Kreditanstalt). En 1959,
aproximadamente E* 90 millones de los E* 166,5 millones de
créditos utilizados por el Fisco fueron préstamos externos.

Las amortizaciones efectuadas en el ejercicio de 1960 as-
cendieron E» 56,1 millones, lo que, restado al financiamien-
to bruto, da el financiamiento neto del periodo, que totalizé
E’ 175,5 millones.

La deuda directa del Gobierno Central experimentd un au-

mento de E« 537,5 millones en 1959, a E» 680,5 millones
en 1960.



IV.—BAL/ANZA DE PAGUS, RESERVAS
INTERNACIONALES Y COMERCIO
EXTERIOR

Las transacciones internacionales arrojaron un déficit de
US$ 47,6 millones en 1960. La deficiencia de los ingresos en
relacion a los egresos de divisas, fue intensificAndose hacia
fines del afio. En el primer semestre se produjo un pequefio
superavit de US$ 0,3 millones. Luego, en la segunda parte
del afio, el déficit fue de US$ 47,9 millones, como consecuen-
cia de la expansion de la oferta monetaria, que presiond lan-
to sobre la balanza de pagos, como sobre el nivel interno de
precios.

El detalle de la situacion descrita puede apreciarse en el
siguiente cuadro del movimiento efectivo de divisas.

MOVIMIENTO EFECTIVO DE DIVISAS
(Cifras provisionales en millones de doélares)

Fuentes: Departamentos de Estudios y de Comercio Exterior

del Banco Central

DETALLE Afio Afio
1959 1960
INGRESOS
A. Comercio Exterior Visible . . . 317,6 339,4

1.—Gran mineria:

a) Cobre: 166,1 186,2
Costo de produccion . . 80,6 98,0
Tributacion.......cevenen. 85,5 88,2



DETALLE Afio Afio

1959 1960
b) Salitre: . 27,5 20,4
C) Hierro: s 0,9 3,3
Costo de produccién . . . 0,2 1,5
Tributacion . ..., 0,7 18
2.—Mediana y pequefia mineria 54,2 69,8
3.—AQropecuarioS....... 36,6 31,4
4. —Industriales. ..., 32,3 28,3
B. Comercio exterior invisible . . 28,4 33,1
C. Movimiento de capitales privados 57,7 48,8
D. Total (A-fB-fC) . 403,7 421,3
EGRESOS
A. Comercio exterior visible (Cober-
turas de importacion generales) 287,5 376,3 (1
B. Comercio exterior invisible . . 36,1 31,0
C. Movimiento de capitales (XA.uto-
NOM OS) oo 63,4 56,5
D. Total (A+B+ C ) v 387,0 463,8
Total ingresos..... 403,7 421,3
Total egresosS.....es 387,0 463,8
Errores y omisiones . . . 0,7 — 51
Superavit (-f) o
Déficit (—) v + 17,4 — 47,6

(1) Debido a que no hay informacién disponible, esta cifra considera
el total de internaciones efectuadas por Arica; sin excluir la reexporta-
cion a los paises limitrofes.



Los ingresos totales en moneda extranjera ascendieron en
1960 a US$ 421,3 millones, o sea, tienen un 4,5% de incre-
mento respecto al nivel de US$ 403,7 millones de 1959. Los
factores determinantes del alza fueron el aumento en el vo-
lumen de embarques y la mayor cotizacion del precio del
cobre, y los incrementos de las exportaciones de la mediana
y pequefia minerias del cobre y del hierro. El salitre, los pro-
ductos agropecuarios e industriales y el flujo de capitales
privados declinaron en 1%0; estos ultimos a causa de las
menores inversiones de las compafiias cupreras.

Los egresos totales de divisas ascendieron en ei afio a
US$ 46iS,9 millones que, en relacion a los desembolsos del
ejercicio anterior, significan una expansion de 16,2%. Si se
observan mas detenidamente los egresos de los Ultimos dos
afios, se percibe un aumento considerable de las coberturas,
y un ligero descenso en los pagos por comercio invisible y
en el movimiento autdbnomo de capitales. EI mayor volumen
que adquirieron las coberturas es atribuil)le a la politica li-
beralizadora del comercio internacional, adoi>tada desde fi-
nes de 1958, que se ha materializado en la reduccién de las
tasas de depoOsitos para imi)ortacion, la rebaja de impuestos
adicionales y el traspaso de mercaderias del sistema de de-
pésito al régimen de recargo.

El desequilibrio en los pagos internacionales afect6 casi ex-
clusivamente a las reservas del Banco Central, segin queda
de manifiesto en el cuadro de la pagina 20.

Las disponibilidades en monedas extranjeras convertibles
disminuyeron en US$ 19,3 millones, y se produjo un mayor
endeudamiento en las cuentas de convenios bilaterales por
US$ 27,7 millones, principalmente en la cuenta con Argenti-
na. La utilizacién neta de créditos sobre el exterior alcanzé
a US$ 2,8 millones, no constituyendo en consecuencia, un
recurso apreciable de financiainiento.

Las reservas del resto del sistema bancario se mantuvie-
ron al nivel del periodo anterior, alterdndose un tanto en su
composicion. El uso de lineas de créditos sobre el exterior
aumenté en US$ 6,1 millones, alcanzando a US$ 30,7 millo-
nes el monto de este financiamiento externo. Este mayor uso
de créditos externos por parte de los bancos comerciales y
del Estado fue neutralizado por un crecimiento de US$ 4,0
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RESERVAS INTERNACIONALES

(En millones de ddélares)

Dic. 31 Dic. 31 Variac.

RUBROS 1959 1960  Dic. 59

Dic. 60

| —Banco Central (A—B) 16 — 435 — 451
A. ACtiVO.ieeeeee, 129,9 1133 — 16,6

B. PaSiVO.ieeiieeinnn. 128,3 156,8 28,5

Il.—Bancos Comerciales y Ban-

co del Estado (A—B) . — 161 — 154 0,7
A. ACtIVO.iiieciccee 12,9 16,9 4.0
B. PasiVO . 29,0 32,3 3,3

IIl.—Total Reservas Internacio-

nales Netas (l1+11) . .- 145 — 589 — 444
IV.—Otras disponibilidades . . 3,2 35 0,3
V.—Donaciones (1) ... — — 35 — 35
VI.—TOTAL e — 17,7 — 389 — 476

(1) Se elimina el efecto de la donacién incluida en el activo en Mone-
da Extranjera de los bancos comerciales y del Banco del Estado.

millones en sus activos de oro y monedas extranjeras y por
ima reduccién de US$ 2,9 millones en los depdsitos pertene-
cientes a bancos del exterior.

La politica de comercio exterior estuvo guiada por el ob-
jeto de liberalizar las importaciones de bienes de capital, ma-
terias primas y otros bienes esenciales, mediante los acuer-
dos a que se ha hecho referencia.
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Simultdneamente, se ha propendido a estimular la diver-
sificacion de las exportaciones a través de los D. F. L. N."
256 y 257, y de medidas administrativas. Todas ellas tienden
a estimular el crecimiento y la diversificacion de las expor-
taciones y a simplificar los trdmites administrativos.

En lo que se refiere a politica cambiaria, se mantuvo esta-
ble el tipo de cambio y se inicié la eliminacidon de las tran-
sacciones internacionales en monedas de cuentas.
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2.-RESERVAS INTERNACIONALES, CAMBIOS
Y COMERCIO EXTERIOR

I.—MOVIMIENTO EFECTIVO DE DIVISAS

Después de obtenerse en 1959 un superdvit de US$ 174
millones en el movimiento efectivo de divisas, en 1%0 se
iprodujo un déficit de US$ 47,6 millones.

El resultado del movimiento efectivo de divisas de 1960
fue determinado principalmente por un incremento de
US$ 88,8 millones respecto al nivel de 1959 en los pagos
al exterior por concepto de importacion de mercaderias. Es-
tos mayores egresos fueron solo parcialmente compensados,
por el aumento de US$ 38,1 millones registrados en los in-
gresos provenientes de exportaciones de cobre y minerales
de hierro.

a) Ingresos

Los ingresos por exportaciones de cobre de las minerias
grande, mediana y pequefia ascendieron en 1960 a US$ 220
millones (52% del total de ingresos), sefialando, respecto
ae 1959, un alza de US$ 28 millones. EIl origen de este au-
mento puede ser atribuido a varios factores:

a) La mejor cotizacion experimentada por el precio del
cobre en los mercados internacionales. EIl precio promedio
anual obtenido por la gran mineria en 1960 fue de 30,40
centavos de délar la libra y en 1959, de 29,66 centavos. El
precio medio de venta para el cobre exportado por la Em-
presa Nacional de Mineria fue de 31,52 centavos la libra.

b) EI aumento del volumen de embarques, en 8.800 to-
neladas; y



c¢) en menor serado, la elevacion de los costos internos de
produccion de la gran mineria frente a un tipo de cambio
que no sufrid alteraciones en el curso del periodo.

Los retornos de la gran mineria del cobre por concepto
de costo de produccién y tributacion se elevaron de US$ 166,1
millones (1959), a US$ 186,2 millones, es decir, hubo un
aumento de US$ 20 millones, equivalente al 12%. EIl incre-
mento mas significativo correspondié al rubro “costo de pro-
duccion”; fue de US$ 17,4 millones, mientras que el au-
mento correspondiente a los tributos s6lo alcanz6 a US$ 2,7
millones. El incremento de las liquidaciones por costo de ex-
plotacion se produjo, a pesar de haber disminuido la pro-
duccion en casi 18.000 toneladas, pues de 497,1 mil tonela-
das en 1959 se alcanz6 sélo un nivel de produccion de 479,2
mil en el afio 1960. Uno de los factores que contribuyd, sin
duda, a tal aumento, fue el reajuste de sueldos y salarios
de un 2570 al personal de la Chile Exploration Co., a partir
de octubre de 1960, en conformidad al acta de avenimiento
firmada el 12 de octubre de ese afio, y que puso fin al con-
flicto laboral que se jirolongd por casi dos meses. Otro fac-
tor fue la pequefia alza del nivel interno de precios, espe-
cialmente si se considera que las compras de materiales de
las grandes empresas del cobre ascendieron en 1960 a
E'i 36,4 millones.

Entre los demas ingresos por exportaciones, los corres-
pondientes a la mineria del hierro, muestran una clara ten-
dencia al alza, pues de US$ 27,0 millones (1959), subieron a
US$ 36,3 millones (1960), lo que equivale a un 34% de au-
mento.

Otros ingresos por ventas al exterior, tales como salitre,
productos agropecuarios e industriales declinaron en US$ 16,4
millones, totalizando en 1960 US$ 80,1 millones.

La entrada de capitales privados auténomos en 1960 as-
cendi6 a US$ 48,8 millones, inferior a la del afio 1959 en
US$ 8,9 millones.

Este resultado fue determinado, particularmente, por la baja
de US$ 17,5 millones experimentada por las liquidaciones de
los aportes de las grandes empresas cupreras debido a que en
1959, practicamente completaron los planes de inversién pos-
teriores a la dictacion de la Ley N' 11.828. Esta disminucidn



no fue compensada por las mayores ventas de cambios a los
bancos comerciales, de US$ 8,6 millones, de acuerdo con los
decretos N.os 258 y 6.973 sobre aportes de capitales extran-
jeros.

b) Egresos

El monto alcanzado en 1960 por las coberturas generales de
importacion de US$ 376,3 millones puede considerarse como
el mas elevado de los Gltimos afios. Esta cantidad representa
un aumento de US$ 88,8 millones, respecto al nivel de 1959.

Ciertos grupos de mercaderias que incluyen materias pri-
mas, productos alimenticios y bienes de capital, reflejaron
notables incrementos en su importacién (cuadro N’,..)

Entre las materias primas que ocasionaron en 1960 pa-
gos o0 coberturas de significacion, se destacan: carbon bi-
tuminoso para las operaciones de Huachipato; zinc; caucho
natural y sintético; lana de oveja sucia y lavada; aceites
esenciales para laboratorios; materias primas para abonos;
productos quimicos varios, etc. Algunas materias primas co-
mo: cueros sin curtir, algodon en rama; cuerdas de algodon
y fibras artificiales para la fabricaciéon de neumaticos; ce-
lulosa y pasta mecéanica, etc., registraron pagos inferiores a
los del afio 1959.

Entre los combustibles, la importacién de petroleo crudo
se mantuvo dentro de limites similares a los de 1959, el
aceite lubricante sefialé pagos levemente superiores, y de-
clind fuertemente la importacién de gasolina, asi como la
de kerosene.

En cambio, la mayor parte de los rubros alimenticios, ex-
perimentd alzas importantes, especialmente: carne de va-
cuno enfriada, vacunos en pie para matadero, trigo, man-
tequilla, etc.

Entre los bienes de capital, la maquinaria industrial ex-
perimenté un crecimiento notable; en menor escala, aumentd
la maquinaria agricola como igualmente los motores a ex-
plosion 'y el material ferroviario. Las importaciones de
chassis para camiones, igualmente, crecieron sustancialmen-
te y, asimismo, se incrementaron las importaciones de chassis
para buses.
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Los elementos de reposicion para la industria fabril, mi-
nera y agricola experimentaron también un alza de cierta
importancia; en cambio los repuestos para vehiculos motori-
zados se mantuvieron al mismo nivel del afio precedente.

De los articulos de consumo durable merecen citarse las
mayores importaciones de automdviles y station-wagons;
maquinas para oficina, y piezas y partes para receptores.

Se detalla a continuacioén la némina de las principales im-
portaciones pagadas en 1960, comparadas con las correspon-
dientes a 1959:

(Millones de ddlares)

Mercaderias 1959 1960
Chassis para camiones 31 23,8
V'aCUNOS €N P B cioreeieieiee e 12,7 19,2
Algodon €N ram @ .oeceeenreeienneeenesseeens 16,5 14,3
Petrdleo Crudo .. 12,2 12,6
Repuestos para vehiculos motorizados . .. 11,1 11.1
Repuestos y accesorios para industria, mi-

neria y agricultura ..., 8,0 10,8
Productos quimicos 10,2 10,3
Equipos y maquinarias para la industria

FADTIl i, 4,4 9,4
T rHg 0 i 3,2 8,3
Automoviles y station-wagonsS............. 4,0 7,7
Azlcar, materia prima......—. 13,5 71
Equipos y maquinarias para la agricultura 4,7 6,5
T 6,4 6,4
CaUChO s 3,3 5,6
Carbon bituUmMinoSO ..o 32 5,5
Material ferroviario y repuestosS......... 1,9 4,7
Materias primas para abonos........... 1,7 43
Maquinas para oficina.....inn, 3,6 4,3
C afl i 41 3,8
Anilinas, colorantes y pigmentos............ 31 3,5
Lana de oveja sucia y lavada........... 0,8 3,3
Drogas naturales o sintéticas............. 3,9 3,3
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Mercaderias 1959 1960

Aceites minerales lubricantes....coovieereienen. 2,9 3,2
Equipos y maquinarias para exploracion
petrolifera.....iiviiniennnnn, 3,2
Gomas y resinas 3,0
N TN NIRRT 3,0

Los egresos originados por el comercio exterior invisible
disminuyeron de US$ 36,1 millones en 1959, a US$ 31,0 mi-
llones en 1960, debido a la disminucion de los gastos del
Gobierno en moneda extranjera.

La salida de divisas por concepto de movimientos de ca-
pitales auténomos estuvo por debajo de los niveles del afio
anterior, alcanzando s6lo a US$ 56,5 millones. Estos movi-
mientos de capital se distribuyen en dos grandes grupos:
aquellos que son de responsabilidad del sector publico y los
ciue corresponden a remesas del sector privado. Los capita-
les remitidos por el sector publico estuvieron destinados a:
1) La amortizacién de la deuda publica externa del Gobierno
a través de la Caja Auténoma de Amortizacidn, correspon-
diente a las leyes N.os 8962 (deuda a largo plazo); 12.084
(bonos-dolares), y 12.861 (pagarés-délares); 2) Amortizacion
de créditos contratados por la Corporacion de Fomento; 3)
Coberturas diferidas contratadas por organismos del sector pu-
blico con proveedores del exterior; 4) Pago de la primera
cuota del crédito concedido al Gobierno en 1955 bajo el
Primer Convenio de Excedentes Agropecuarios; 5) Aportes
a instituciones internacionales de créditos tales como: Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (US$ 0,2 mi-
llones) y Banco Interamericano de Desarrollo (US$ 2,1 mi-
llones) (1).

Los capitales remesados al exterior por el sector privado
se refieren a amortizaciones de créditos otorgados con an-
terioridad a diversas empresas, con fines de instalar nuevas
fuentes de produccidon o ampliar las ya existentes. Cabe ci-
tar para 1960 el servicio de obligaciones por parte de; 1) Com-
pafila de Acero del Pacifico, referente a los créditos del Exim-

(1) Ver capitulo 3, “Instituciones Internacionales”.
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hank y de proveedores para su planta de acero en Hua-
chipato; 2) Compafila Manufacturera de Papeles y Carto-
nes al Banco Internacional, por el crédito de US$ 20 mi-
llones concedido hace varios afios con garantia estatal de
la Corporacion de Fomento; 3) Varias empresas, como;
Compafija Salitrera Anglo-Lautaro, Compafiia Minera Ce-
rro Iman, etc.; 4) Varias empresas, por coberturas diferi-
das, correspondientes a créditos de proveedores para ma-
quinarias, equipos e implementos.

I.—SITUACION DE RESERVAS INTERNACIONALES

El resultado del movimiento efectivo de divisas en 1%0
se tradujo en una disminucidon neta de reservas monetarias
sobre el exterior de US$ 47,6 millones.

Este déficit de US$ 47,6 millones, fue financiado por una
disminuciéon neta de US$ 11,5 millones en los activos sobre
el exterior; por un aumento neto de US$ 32,6 millones en
el endeudamiento con bancos extranjeros y por US$ 35
millones de donaciones en divisas recibidas del exterior a
raiz de los sismos de mayo del afio 1960. Si estos ingresos
extraordinarios en moneda extranjera no se hubieran reci-
bido, la disminucidon de las disponibilidades hubiera sido su-
perior en esta cantidad.

El Banco Central financié casi la totalidad del déficit, al
experimentar una disminucion neta de sus reservas sobre el
exterior por US$ 451 millones. La reduccién en moneda
extranjera ascendié a US$ 19,3 millones; el crecimiento del
saldo deudor en los convenios de compensacion fue de
US$ 27,7 millones y la utilizacién neta de créditos exter-
nos alcanz6é a US$ 2,8 millones. Como factor neutralizador,
aunque en escala reducida, actu6 el incremento de US$ 3,5
millones en la reserva oro junto con la reduccion de ciertas
obligaciones de menor importancia por US$ 1,2 millones.

El aumento del saldo neto en contra, en las cuentas de
convenio se debe particularmente a las mayores internacio-
nes de ganado durante el afio, a través de la cuenta conve-
nio con Argentina, la que a fines de 1960 alcanzé un saldo
pasivo de US$ 26,7 millones.

La utilizacion de créditos externos para fines de balanza
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fie pagos dejo durante 1960 de ser una fuente importante de
financiamiento del déficit, ya que su utilizacion neta soélo
fue de US$ 2,8 millones. Los giros efectuados sumaron
US$ 33,0 millones, pero estos fueron casi enteramente com-
pensados por las amortizaciones de US$ 30,2 millones he-
chas en el transcurso del periodo.

Los bancos del Estado y comerciales registraron un me-
joramiento de US$ 0,7 millones en sus reservas internacio-
nales netas, que se descompone de la siguiente manera:
e) aumento de disponibilidades en oro y moneda extranje-
la de US$ 4,0 millones, y b) aumento neto de sus obliga-
ciones con el exterior de US$ 3,3 millones.

El endeudamiento de los bancos estd compuesto, princi-
palmente, por el uso de lineas de créditos con bancos ex-
tranjeros. Durante el transcurso de 1960 este pasivo se
mantuvo a nivel promedio de poco méas de US$ 20,0 millo-
nes. Estas obligaciones registraron un incremento particu-
larmente fuerte, de US$ 9,0 millones entre los meses de no-
viembre y diciembre, elevdndose este pasivo a US$ 30,7
millones, que corresponde al nivel més alto anotado en los
Gltimos diez afios.

Las disponibilidades en moneda extranjera de la Caja Au-
tonoma de Amortizacion depositadas en el exterior para
servir el pago de la deuda publica externa, experimentaron
un alza de US$ 0,3 millones.

IL—RESERVAS INTERNACIONALES NETAS DEL
BANCO CENTRAL

En los cuadros N" 2 y 3 del anexo se presentan las cifras
correspondientes a las reservas internacionales netas del Ban-
co Central para fines de cada mes de 1960. A continuacion
se analizan sus componentes:

A.—Oro
Este activo estd constituido por oro depositado en el Ban-
co Central y en custodia en el Federal Reserve ]3ank de

Nueva York y en el Fondo Monetario Internacional. Estas
cuentas tuvieron en 1959 y 1960 los siguientes saldos:



(Millones de ddlares)

DETALLE 1959 1960

A, HNn el PaisS . 23,9 26,1
I O - O RR 0,2 0,4

2. Oro sellado chileno......coceerenneee. 2,6 6,1

3. Oro en barras ., 21,1 19,6

U. En el exterior 17,6 18,9

1 iin custodia

a) Federal Reserve Bank de

Nueva Y OrK. ., 17,6 18,8
b) Fondo Monetario Interna-
cional oo 0,0 (1) 0,1
C. Total (A + B ) e 41,5 45,0

(1) Activu menor de 5J mil ddlares.

Estas disponibilidades en oro se han formado por el saldo
de los fondos en este metal que el Fisco entregd al Banco
Central al fundarse éste en 1926, para atender la conversién
de billetes, —y que constituye el Fondo de Reserva— mas
los aumentos que estos recursos han experimentado poste-
riormente. Estos incrementos provienen, en especial, de las
comisiones cobradas sobre las operaciones de cambio que
el Banco ejecuta segln lo dispuesto en la Ley N’ 12.084,
de agosto de 1956, e incorporado en la Ley Organica de
la institucion en el Art. 46. Esta disposicién establece que:
“Las ventas de cambio al Banco Central de Chile pagaran
una comisién de un cuarto por ciento, destinada a incre-
mentar las reservas metélicas de la institucion a base de
la compra de oro de produccidn nacional”.

El aumento méas importante de las disponibilidades en
oro acaecido en el afio que se comenta, corresponde a una
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compra de este metal por el equivalente de US$ 2,0 mi-
llones al Federal Reserve Bank de Nueva York, en la pri-
mera quincena de octubre.

Por otra parte, se pagaron intereses en oro al Fondo Mo-
netario Internacional correspondientes a los créditos stand-
by utilizados, por la cantidad de US$ 0,7 millones, equi-
valentes a 20.259,90 onzas troy.

B.—Monedas Extranjeras

Se presenta a continuacion un detalle de las diferentes
monedas que componen este item segun aparecen en el Ac-
tivo del Balance General del Banco, a fines de 1959 y en

junio y diciembre de 1960.

(Millones de dolares)

Dic. Junio Dic.

Detalle 1959 1960 1960

A. CorresponsalesS......nnne. 85,1 98,4 65,8
1 En délares de EE. UU. .. 84,9 90,9 65,5

2. En marcos alemanes (1) 6,4 0,1

3. En libras esterlinas . 0,2 11 0,1

4. En otras monedas ... 0,0 (2) 0,0 (2) 0,1

B. Caja e 0,1 0,1 0,1
C. Total (A+B) ., 85,2 98,5 65,9

(1) Moneda de la Republica Federal Alemana.
(2) Disponibilidades inferiores a 50 mil ddlares.

Estas disponibilidades en moneda extranjera constituyen
la reserva de operacién propiamente tal del Banco Central
y la mantencién de niveles adecuados de estos activos per-
mite abastecer en forma oportuna al mercado de divisas.

Como puede observarse, la casi totalidad de las disponi-



bilidades en moneda extranjera se expresa en ddélares de
libre convertibilidad depositados en bancos de los Estados
Unidos. Las disponibilidades en marcos alemanes provienen
del crédito concedido por el Gobierno aleman a nuestro pais.
El saldo en marcos alemanes, entre junio y diciembre de
1960, se redujo considerablemente por las conversiones a
dolares realizadas en ese lapso.

C.—Corresponsales de Compensacion

Bajo este rubro se presenta el saldo de las cuentas de con-
venios de compensacion que el Banco Central mantiene con
otros paises. A fines de 1959, junio y diciembre de 1%0 los

saldos netos de las cuentas eran los siguientes:

Convenios de Compensacion

(Millones de dolares)

Dic. Junié Dic.
Detalle 1959 1960 1960
1—Argentina ..., 0,7 - 14,0 - 26,7
2—Brasil . 2,6 11 2,4
3.—Bolivia ... 0,0 (1) 0,0 (1) 0,0 (1)
4—Ecuador ... - 19 - 07 - 1.2
5—Espafa . e 0,5 0,2 - 12
6.—Yugoeslavia .................. 0,1 - 02 - 04
TOTAL 0,6 - 136 - 271

(1) Saldos inferiores a 50 mil dolares.
Saldo activo, sin signo.
Saldo pasivo, signo negativo.

El movimiento de estas cuentas es explicado en detal'e
en el capitulo 9, “Convenios de Compensacion”.

Esta cuenta figura tanto en el activo como en el pasivo
en el cuadro N” 3. En el primer caso, por los saldos a favor
y, en el segundo caso, por los saldos en contra de Chile, pro-
ducidos en los acuerdos de pago vigentes.



D.—Utilizacion de Créditos Externos

Algunos de estos créditos datan de principios de 1956,
época en que se contrataron con el objeto de formar un
fondo de estabilizacion que permitio llevar a cabo la refor-
ma cambiaria en abril de ese afio. Posteriormente se han
utilizado préstamos para financiar desajustes en la balanza
de pagos y para fortificar las reservas internacionales.

En el cuadro que se inserta a continuacidn se transcribe
el movimiento de giros y repagos de estos fondos en 1%0

Utilizacion de Créditos Externos

(Millones de délares)

Entidad acreedora Saldos al Giros  Amorti- Saldos al

31-12-59 zaciones 31-12-60

A. Fondo Monetario
Internacional . . 417 — 12,4 29,3

B. Bancos Privados
de EE. UU. . . , 447 — 10,3 34,4
C. Eximbank . ... 31,3 25,0 75 48,8

D. Kreditanstalt fir
Wiederaufbau . . — 8,0 — 8,0
TOTAL ... 117,7 33,0 30,2 120,5

Durante el afio se usaron dos nuevos préstamos: uno de
US$ 25,0 millones del Eximbank a siete afios plazo y a un
interés de 57%, y otro del Kreditanstalt fir Wiederaufbau,
de US$ 8,0 millones (D.'M. 33,7 millones). Este ultimo cré-
dito es por un total de US$ 11,9 millones (D.M. 50,0 millo-
nes), del cual en 1960 s6lo se utiliz6 la parte antes anotada.

Las amortizaciones en el transcurso del afio alcanzaron
a US$ 30,2 millones.



h —Autorizaciones de Reembolso por Créditos Documentarios

Esta partida comprende las autorizaciones otorgadas por
el Banco Central para que los créditos documentarios abier-
tos por bancos chilenos sobre paises con los cuales se man-
tiene convenios de pagos, sean reembolsados a los bancos
extranjeros con cargo a la cuenta establecida en el respec-
tivo convenio.

I»—Créditos Documentarios

Este dltimo item estd formado por acreditivos abiertos
por el Banco Central en el exterior con el objeto de hacer
adquisiciones de materiales.

IV..FUSION DE LA COMISION DE CAMBIOS
INTERNACIONALES CON EL BANCO
CENTRAL DE CHILE

En 1956, la ley N’ 12.084, otorgé al Banco Central ma-
yores facultades en la formulacion y aplicacion de la politica
de cambios y de comercio exterior. Esta ley lo ha facultado
para funcionar como organismo regulador del mercado ban-
cario. Compra o vende, sin limitacién alguna, monedas ex-
tranjeras a los precios del mercado que el Banco Central
determine, tomando en consideraciéon las condiciones de la
oferta y demanda prevalecientes, y controla y maneja el
Fondo de Regulacion de Cambios para intervenir en el mer-
cado en caso de producirse alteraciones bruscas, o variacio-
nes estacionales de la oferta y demanda de moneda extran-
jera.

Esta tendencia de conceder al Banco Central un papel
preponderante en la gestacion de la politica de comercio in-
ternacional y establecer su debida conexién con la politica
monetaria y de crédito, culmind a fines de marzo de 1%0
con la dictacion del D.F.L. N’ 250, que fusion6 a la Comi-
sion de Cambios Internacionales con el Banco Central.

En efecto, en el articulo tercero de este decreto se dis-
pone que las facultades y funciones que se consultan en el
decreto de Hacienda N 6.973, de I'" de septiembre de 1956,



que fijo el texto refundido de las disposiciones sobre Co-
misiéon de Cambios Internacionales y todas las demas fa-
cultades y funciones que otras leyes y decretos otorgan a
dicha comisién, corresponderan en lo sucesivo al Banco Cen-
tral de Chile.

El D.F.L. N® 247 de 30 de marzo de 1%0, que reformd
la Ley Orgéanica del Banco Central, cre6 un Comité Eje-
cutivo. EIl art. 21 de este Decreto establece que corresponde
a este Comité Ejecutivo, formado por el Presidente, el Vi-
ce-Presidente y el Gerente General del Banco Central, cum-
plir los acuerdos adoptados por el Directorio y administrar
la institucion, en conformidad, con las normas que éste le
imparta.

El art. 2 del decreto de fusién mencionado dispone que
corresponde al Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile
dictar las normas generales aplicables al comercio de ex-
portacién e importaciéon y a las operaciones de cambios in-
ternacionales, sin perjuicio de lo dispuesto en las leyes na-
meros 11.828 (nuevo trato al cobre), 5.350 (creé la Corpo-
racion de Ventas de Salitre y Yodo) y 12.018 (aprobo6 el
contrato ad-referendum entre el Gobierno y los productores
de salitre).

El Comité deberd informar cada tres meses, por lo me-
nos, a los Ministerios de Economia y de Hacienda acerca de
la situacion del comercio exterior del pais y formular las
sugerencias que estime convenientes sobre el intercambio
internacional y la aplicacién de tratados y convenios vigen-
tes.

V.—NORMAS SOBRE COMERCIO EXTERIOR

En 1960 se ha continuado en forma mas activa con la
politica de liberalizacion del comercio exterior, comenzada
en el afio anterior.

Asi, en el curso del mes de mayo, mediante una disposi-
cion del Comité Ejecutivo, se rebajé a la categoria del 5%
el depoésito a los repuestos y accesorios para la mineria, in-
dustria de la construccidn, industria en general, agricultura
y maquinaria agricola. Posteriormente, se instruyd a las
agencias de Concepcion, Valdivia y Puerto Montt, en el sen-
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tido de que las importaciones de maquinas y aparatos mdus-
triales destinados a la reposicién de los mismos equipos
dafiados por los sismos, quedarian afectos solamente a un
gravamen aduanero Unico del 15% sobre el valor CIF de las
mercaderias, sin aplicarse ningin otro derecho ni impuesto
adicional, ni dep6sito previo o derecho consular.

Otro acuerdo importante adoptado en junio, se refiri6 a
la creacién de una nueva categoria de depdsito del 20%, con
un plazo de retencién de 30 dias, para diversas mercaderias,
especialmente materias primas clasificadas en categorias su-
periores de porcentajes de depdsitos previos.

En esa misma oportunidad se acordd que el pago de las im-
portaciones de bienes de capital bajo el régimen de con-
signacion podria efectuarse mediante el sistema de cober-
tura diferida, previa clasificacion en cada caso, por el Comité
Ejecutivo del Banco Central.

Junto con las diversas rebajas de depdsitos previos lle-
vadas a cabo en el transcurso del periodo, se prosiguio el
traslado de una gran cantidad de articulos del sistema de
depédsito al de recargos adicionales, instituido en junio de
1959. Estos recargos persiguen el reemplazo gradual de las
retenciones de importacién, y su refundicién posterior con
los derechos de aduana.

El Comité Ejecutivo, en sesion celebrada el 16 de sep-
tiembre de 1960, derog6 a contar desde esa misma fecha el
acuerdo adoptado por la ex-Junta Directiva de la Comisién
de Cambios Internacionales (Dic. 11 de 1959), que disponia
que, en los casos en que los depésitos para importacidon se
efectuaran con bonos de la Ley N" 13.305 a 5 u 8 afios plazo,
podian constituirse en la proporcion de un délar-bono a 5
afios y a 8 afios por cada dos y tres ddlares de depdsito
exigido, respectivamente. Asimismo se elimind la franquicia
mediante la cual loa depdsitos que se realizaran en la cate-
goria del 5% en bonos a 2 afios o pagarés a 18 meses, se
computaban por el doble del valor de los depdsitos que co-
rresponderia efectuar en dolares.

En consecuencia, a partir de la fecha indicada los depo-
sitos de importacion so6lo se constituyeron en el Banco Cen-
tral en alguna de las dos formas siguientes:

a) En bonos-ddlares o pagarés ddlares, de cualquier plazo



cie vencimiento, emitidos coniorme al articulo 79 de la
ley N” 13.305, y al articulo 7 de la ley N« 14.171, o
en comprobantes de depoésitos consignados en la Caja
de Amortizacion para la suscripcion de esos bonos o
pagarés, por un monto igual al del respectivo depésito; y
b) Sin perjuicio de lo anterior, los depésitos para impor-
tacion de mercaderias incluidas en la categoria del 5%
pueden efectuarse, ademas, en dolares efectivos.

VI.—RETENCIONES DE IMPORTACION

Las cifras de retenciones declinaron desde diciembre de
1959 hasta agosto de 1960, en US$ 35,3 millones para in-
crementarse entre este mes y diciembre en US$ 10,9 millo-
nes y registrar asi, a fines de 1960, US$ 61,4 millones. La
disminucion observada puede atribuirse a la franquicia de
que gozaban los bonos-dolares de la Ley N’ 13.305 a 5y 8
afios, de multiplicar su valor por dos y tres, respectivamente,
para los efectos de constituirse como depdsito de importa-
cién, a partir de diciembre de 1959, segin se ha comentado
en parrafos precedentes.

Esta franquicia de que gozaron los bonos-ddlares fue de-
logada el 16 de septiembre. A partir de esta fecha se ob-
serva un alza paulatina en las retenciones para importar.
También ha contribuido a este aumento de las retenciones
desde septiembre adelante, el mayor volumen de registros
para importar.

Los depdsitos en dolares efectivos estan reducidos a un
nivel muy bajo como consecuencia de los acuerdos adopta-
dos por el Comité Ejecutivo del Banco respecto a la forma
de enterar los depdsitos, segin se ha mencionado anterior-
mente.

Por su parte, y a raiz de la resolucién del Gobierno to-
mada en diciembre de 1959, en el sentido de cancelar los
pagarés de la Tesoreria General constituidos como retencio-
nes en el Banco Central, esta cuenta mostré al finalizar 1960
un saldo practicamente nulo.

36 —



Estado de las Retenciones para Importacion

(Miles de dolares)

Bonos y
Fines de Obliga- Dep6sitos en Depositos en
ciones ley délares dolares (Ex- Total
13.305 Tes. Gral.)
Dic. 1959 34.033 19.981 31.751 85.765
Ene. 1960 34.054 18.136 23.363 75.553
Febrero . . 37.049 16.337 16.639 70.025
Marzo . . 44.432 14.830 6.374 65.636
Abril 46.215 14.612 3.722 64.549
Mayo . . 45.380 13.302 2.268 60.950
Junio 46.276 12.501 1.406 60.183
Julio . . . 45.434 6.878 801 53.113
Agosto . . 47.038 2.982 481 50.501
Septiembre 49.997 1.975 324 52.296
Octubre . . 55.460 1.594 282 57.336
Noviembre 57.626 1.348 222 59.196
Diciembre . 60.076 1.187 172 61.435

VIL—REGISTROS DE IMPORTACION

Los registros de importaciéon que determinan la demanda
potencial de cambios para pagos de importacion, alcanzaron
en 1%0 a US$ 421,1 millones, cifra que registra respecto al
nivel del afio anterior un incremento de US$ 94,8 millones.
El ritmo de alza se hizo particularmente fuerte en la se-
gunda mitad del periodo en estudio, como se demuestra en
el cuadro inserto, por el crecimiento en la demanda de im-
portaciones bajo el régimen habitual y el de consignacidn,
por una parte, y ademas por los fuertes registros bajo el
régimen de cobertura diferida en los meses de septiembre
y diciembre, principalmente. En estos meses se autorizaron
importaciones con pago diferido de: equipos y maquinarias
para la industria fabril y la mineria; material ferroviario y
sus repuestos; material para la navegacion, y transmisores,
receptores y material telegrafico y telefonico.
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Los registros ordinarios y de consignacién aumentaron en
17% y los correspondientes al sistema de cobertura diferida
crecieron en 207%.

Registros de Importacion

(Valor CIF en millones de dolares)

1959 1960
Ordina- Ordina-
Meses rios y Total rios y Cobert. Total
consig- Cobert. consig- dife-
nacio- dife- nacio- ridas
nes ridas nes
Enero 18.7 4.2 22,9 26,2 35 29.7
Febrero 18,0 21 20,1 24.2 0,7 24,9
Marzo 19.1 0,7 19.8 28.3 15 29.8
Abril 21.8 0,7 22.5 30.3 3.0 33,3
Mayo 19.6 1.0 20.6 27.3 1.2 28.5
Junio 26,4 0,7 27.1 33,2 59 39,1
Julio 30.7 0,4 311 27.1 3.8 30.9
Agosto 28.1 3.8 31.9 27,6 4.1 31.7
Septbre. 24.7 3.2 27.9 29,8 21,0 50.8
Octubre 31.3 1.2 32,5 33.0 2.9 35.9
Novbre. 31.4 15 32.9 34.2 4.4 38.6
Dicbre. 35,1 1.9 37,0 34.0 13.9 47.9
TOTAL 304,9 21,4 326,3 355,2 65,9 421,1
Promedio 25,4 1,8 27,2 29,6 5,5 35,1
VIII.—ESTATUTO DEL INVERSIONISTA

Con el propoésito de acrecentar la corriente de capital ex-
tranjero al pais, el Poder Ejecutivo dictd en marzo de 1960
el D.F.L. N" 258, que reactualiz6 el Estatuto del Inversio-
nista y refundié la legislacion vigente sobre la materia.

Este decreto favorece a aquellas personas que aporten al
pais nuevos capitales provenientes del exterior con el ob-
jeto de iniciar, ampliar, impulsar, mejorar, o renovar acti-
vidades productoras, agricolas, mineras, pesqueras e indus-
triales u otras que sean calificadas de interés para la eco-
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iiotnia nacional por Decreto del Presidente de la Republica.

Los aportes podran hacerse: a) en divisas y en créeditos
debidamente calificados, y b) en plantas, equipos, maquinas,
magquinarias, accesorios, elementos, camiones, camionetas,
tractores y vehiculos de caracteristicas técnicas especiales
y necesarias para cumplir los objetivos de la inversi6on de
capital, incluyéndose los equipos y demas elementos que se
requieren para la ejecucidn de obras anexas a la actividad
j)ara la cual se hace el aporte, tales como construcciones,
habitaciones para su personal, caminos, obras portuarias, mue-
lles, transporte y otros semejantes.

La facultad de aceptar o rechazar los aportes de capital
que provengan del exterior y que deseen acogerse al pre-
sente D.F.L. quedd entregada exclusivamente al Presidente
de la RepUblica. También puede éste otorgar o negar, en
todo o parte, las franquicias que se establecen en el Decreto.

Los arts. 5y 6 del D.F.L. mencionado establecen, en ge-
neral, que las internaciones de equipo podran ser liberados
del total de los derechos e impuestos que se perciben por
intermedio de las Aduanas, siempre que estos aportes se
destinen a la instalacion de industrias que no existan en el
pais y consuman, a lo menos, un 80% de materia prima
nacional, o que se empleen en actividades, explotaciones e
industrias dedicadas exclusivamente a la produccion de bie-
nes de exportacion. En este dltimo caso, estaran exentos de
cualquier otro gravamen o contribucién, como asimismo, de
todo deposito previo o de otras obligaciones o exigencias
que afecten su internacidn.

El Presidente de la Republica podra conceder a las per-
sonas que se acojan a este D.F.L., una o més de las siguien-
tes franquicias:

a) Garantia de que no podran alzarse las tasas de los im-
puestos de 2« 3"y 4» categorias vigentes en el momento
del aporte;

b) Garantia de que no se aplicardn nuevas normas espe-
ciales para el calculo de las rentas obtenidas por los
aportes y que signifique una discriminacion con respecto
a la legislacidon vigente a la fecha de dictacion del De-
creto Supremo que aprobd el aporte;

c¢) Garantia en el sentido que no se impongan nuevos im-



puestos que afecten en forma exclusiva a la empresa o
sus productos o su comercio 0 su transporte y que sig-
nifique, al igual que el punto b), una discriminacién con
respecto a la legislacion vigente a la fecha de dictacion
del Decreto Supremo que aprobo el aporte;

d) Derecho a amortizar con cargo a utilidades el Activo
fisico en que se hayan invertido los aportes, en plazos
y condiciones que determinaréd el Presidente de la Repu-
blica;

e) Derecho a revalorizar anualmente el Activo fisico de la
inversion aportada de acuerdo con el alza del tipo de
cambio, quedando exenta esta operaciéon de todo im-
puesto ;

f) Derecho a retirar del pais el capital aportado, en la for-
ma, plazo y condiciones que se fijen en el decreto de au-
torizacion ;

g) Derecho a remesar las utilidades e intereses producidos
por el capital invertido;

h) Garantia para liquidar los aportes de divisas en el mer-
cado de cambios y también para efectuar al exterior las
remesas de capital y utilidades e intereses producidos por
las inversiones;

i) Garantia para utilizar la moneda extranjera proveniente
de sus exportaciones para los fines sefialados en las le-
tras f) y g), en la forma que fije el Presidente de la Re-
publica.

Respecto a las empresas sometidas a la Ley N’ 11.828 que
en el futuro se instalen en el pais, se establece que a los
aportes de capital destinados a la explotacion de yacimien-
tos mineros diferentes de los que trabajan empresas regidas
por esa ley, el Presidente de la Republica podrd conceder-
les una o mas de las franquicias que dispone este D.F.L., sin
perjuicio de la invariabilidad de la tasa del 50% contem-
plada en el art. 2 de la Ley N" 11.828.

El art. 18 dispuso la creacion de un organismo que con
el nombre de “Comité de Inversiones Extranjeras”, conoce
e informa al Presidente de la Republica, por intermedio del
Ministerio de Economia, de las solicitudes de los interesa-
dos que deseen acogerse al presente D.F.L.

Este Comité estd integrado por el Ministro de Economia,
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el Ministro de Hacienda, el Presidente del Banco Central
de Chile, el Presidente del Banco del Estado de Chile, y el
Vice-Presidente Ejecutivo de la Corporaciéon de Fomento de
la Produccion.

Finalmente, las franquicias que se otorgan, de acuerdo
con las normas del citado D.F.L., lo son por un plazo de
10 afios. Sin embargo, en casos calificados, este plazo podra
extenderse hasta 20 afios.

IX.-CERTIFICADOS DE INSCRIPCION DE
CAPITALES EXTRANIJEROS

El art. 13 de la Ley de Cambios Internacionales, fijada
por Decreto N" 6.973, de 1956, del Ministerio de Hacienda,
establece que las personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras que transfieran a Chile capitales en divisas ex-
tranjeras y que se inscriban en el Banco Central de Chile,
podran vender libremente dichas divisas. Para estos efectos
el Banco Central de Chile les otorga un certificado de ins-
cripcion, para lo cual mantiene abierto un registro.

Durante los afios 1959 y 1960 se registraron los siguientes
nuevos aportes de capitales (1);

Aportes netos co- Aportes netos co-

Monedas rrespondientes a  rrespondientes a
1959 1960

Francos franceses . . 37.380.594 —_——

Nuevos francos franceses —_— 292.056

Doélares franceses . . . . —_— —_
Prancos belgas . . . —_— —_—
Doélares alemanes .o —_— — 16.052 (2)

Nacionales argentinos 1.075.500 1.419.232
Coronas suecas . ... — 24,958 — 13.646
Francos suizos ... 120.967 5.126.974
Marcos alemanes . . . 469.384 4.707.764
Coronas danesas . . . 70.000 2.156.658
Ddlares EE. UU. . . . . . 25.157.044 33.060.351
Libras esterlinas . . . . . 24.813 474.795
Florines holandeses . . . —— 5.541

(1) Las cifras con signo (—) significan repatriacién de capital.
(2) Repatriacion efectuada en ddlares.
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E! monto en délares correspondientes al total de nuevos
aportes efectuados durante 1960 alcanzé a US$ 37,1 millo-
nes, es decir, US$ 8,0 millones mas que en 1959.

X.—FOMENTO DE LAS EXPORTACIONES

La tradicional dependencia de las ventas de productos mi-
neros al exterior ha impulsado al Gobierno a dictar varias
normas legales encaminadas a dar un estimulo eficaz a di-
versos rubros exportables que contribuyan a aliviar la rigida
dependencia de la exportacion de minerales de cobre.

Entre estas normas legales cabe citar las siguientes:

a) Decreto con fuerza de ley N" 256, de 4 de abril
de 1960, que aprobdé diversas exenciones tributa-
rias que inciden en los costos y precios de los pro-
ductos que se exporten, la energia eléctrica y los
combustibles empleados en la produccion y el trans-
porte de los misinos hasta puerto de embarque. Asi-
mismo, las exenciones se hacen efectivas a las ma-
terias primas y partes que se emplean en la ela-
boracién de productos de exportacion, ya sea que
dichas materias primas y partes sean nacionales,
nacionalizadas o importadas.

No le son aplicables las disposiciones de este texto
legal a las exportaciones de cobre de la gran mi-
neria, salitre y a las industrias explotadoras de mi-
nerales de hierro que no retornan al pais el total
de sus exportaciones.

Los productos que quedan exentos del pago de los
tributos sefialados en el D.F.L., no podran ser ven-
didos en el mercado interno a menos que existan
causales muy justificadas a juicio de la Direccion de
Impuestos Internos o la Superintendencia de Adua-
nas, y paguen los impuestos correspondientes.

b) Decreto con fuerza de ley N® 257, de la misma fe-
cha, que libera de todos los derechos, impuestos y
deméas gravdmenes que se perciben por intermedio
de las aduanas, a la internacion de equipos, maqui-
nas y maquinarias nuevas siempre que ellas no se
fabriquen en el pais, destinadas a empresas nacio-
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nales que se dediquen exclusivamente a la produc-
cién de articulos de exportacién o cuyo destino fi-
nal sea la exportacién, siempre que tales implemen-
tos se destinen a ser usados en forma permanente
en la respectiva empresa.

Estos bienes podrén ser enajenados por las empre-
sas sin pagar los derechos, impuestos y demés gra-
vdmenes una vez transcurridos 10 afios desde la fe-
cha de su internacién, o bien, en un plazo inferior
en conformidad a las disposiciones generales de la
Ordenanza de Aduanas,

Decreto con fuerza de ley N 266, de 6 de abril de
1960, que dispone que el Presidente de la Republica
podra otorgar por un plazo no superior a 13 afios,
diversas franquicias a ciertas empresas relacionadas
con la pesca industrial o comercial.

X1.—OTRAS DISPOSICIONES LEGALES

Utilizando la facultad conferida por el titulo VIII de la

ley

13.305, el Gobierno dictd otras normas legales relati-

vas al comercio exterior y que es de interés citar. Ellas son:

a)

Decreto con fuerza de ley N" 325, de 2 de abril de
1960, que reglamentd el sistema para remesar al
exterior en monedas extranjeras por parte del sec-
tor publico, estableciendo que todas las reparticio-
nes fiscales, instituciones, empresas y personas ju-
ridicas del sector publico a que se refiere el articulo
202 de la ley N" 13.305, de 1959, y que deban efec-
tuar pagos en moneda extranjera, deberdn hacerlo
por intermedio de la Corporacion de Fomento de la
Produccion, oficina de Nueva York. Si dichos pa-
gos se realizan con fondos propios de los servicios
o instituciones, deberan poner los fondos pertinen-
tes a disposicion del Banco Central de Chile o del
Banco del Estado, con el fin de que estas institu-
ciones acrediten, a su vez, la cuenta de la Corpo-
racion de Fomento.
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b)

Decreto con fuerza de ley N" 153 de 5 de abril
de 1960, que fusiond la Caja de Crédito Minero con
la Empresa Nacional de Fundiciones, creandose una
nueva entidad denominada Empresa Nacional oc
Mineria, cuya finalidad es la de fomentar la explo-
tacion y beneficio de toda clase de minerales exis-
tentes en el pais, como asimismo, producir, concen-
trar, fundir, refinar e industrializar estos minerales,
comerciar con ellos o con articulos o mercaderias
destinados a la industria minera, como igualmente
realizar y desarrollar actividades relacionadas cun
la mineria y prestar servicios en favor de dicha in-
dustria.

Adicionalmente, el 9 de abril, a través del Ministe-
rio de Hacienda se dict6 un decreto, que lleva el
N* 2.008, por el cual se faculta a las aduanas para
aplicar a las mercaderias originarias de Portugal el
tratamiento de la nacién méas favorecida. Este tra-
tamiento fue establecido en un Modus Vivendi co-
mercial suscrito entre los Gobiernos de Chile y Por-
tugal, el 2 de febrero de 1960.
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3.-INSTITUCIONES INTERNACIONALES

Este capitulo hard referencia a las siguientes institucio-
nes: Fondo Monetario Internacional, Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento, Corporaciéon Financiera In-
ternacional, Banco Interamericano de Desarrollo, y Asocia-
cién Internacional de Fomento.

El Fondo Monetario Internacional y el Banco de Recons-
trucciéon y Fomento tuvieron su origen en la conferencia in-
ternacional celebrada en Bretton Woods, Estados Unidos,
en el mes de julio de 1944. El origen de la Corporacién Fi-
nanciera Internacional fue la XI reunion anual del Fondo
Monetario y del Banco Internacional de Reconstruccién y
Fomento, celebrada en septiembre del afio 1956 en Washing-
ton, Estados Unidos.

Los Estatutos del Banco Interamericano de Desarrollo
fueron redactados y aprobados durante la conferencia he-
misférica, convocada por la Organizacion de Estados Ame-
ricanos, celebrada en Washington en abril de 1959. Poste-
riormente, y con anterioridad al 31 de diciembre de 1959, la
Carta Constitutiva del Banco fue ratificada segun los re-
quisitos establecidos en los Estatutos, con lo cual el men-
cionado acuerdo entr6 en vigencia. A su vez, la Asociacion
Internacional de Fomento se origind por acuerdo de la Junta
de Gobernadores del Banco Internacional de Reconstruccion
y Fomento, en octubre de 1959. En cumplimiento de este
acuerdo, los Directores Ejecutivos del Banco Internacional
formularon el Convenio Constitutivo correspondiente vy, el
26 de enero de 1960, aprobaron su texto.

Los convenios de Bretton Woods y el relativo a la Cor-
poracidon Financiera, fueron ratificados por nuestro pais en
virtud de la Ley N' 8.403, de diciembre de 1945 y de la Ley
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N’ 12.451 de abril de 1957, respectivamente. La adhesiéon a
los convenios constitutivos del Banco Interamericano de
Desarrollo y de la Asociacion Internacional de Fomento se
realizo6 mediante las leyes N.os 13.904 y 14.499, promulga-
das en diciembre de 1959 y 1960, respectivamente.

A.—Fondo Monetario Internacional

La misma ley, mediante la cual Chile adhirié al Convenio
de Bretton Woods, faculté al Banco Central de Chile para
realizar las operaciones estipuladas en dicho convenio, ejer-
cer los derechos, cumplir todas las obligaciones y efectuar
los aportes consultados.

Al 31 de diciembre de 1960 la cuota de adhesion de Chile
al Fondo Monetario era de US$ 75 millones. Esta partici-
pacion se ha hecho efectiva de la siguiente manera:

(@ o RO US| 15.063.013,93
DOlares .. Us| 5.000,00
Moneda Corriente .. .. US$ 59.931.986,07

TOTAL oo, US$ 75.000.000,00

La parte en moneda corriente correspondiente a la men-
cionada cuota se deposit6 en este Banco en una cuenta a
nombre del Fondo Monetario (Cuenta N® 1), cuyo monto, al
finalizar el ejercicio, alcanz6 a E’ 89.784.483,23 al tipo de
paridad de E’ 1,049 por dolar. Dentro de esta cuenta se in-
cluyen E? 30.788.684,85, que corresponden al equivalente en
moneda corriente del saldo al 31 de diciembre de 1960, de
las operaciones de crédito efectuadas con el Fondo Moneta-
rio conforme al convenio stand-by, saldo que ascendi6 a
US$ 29.351.132.

A partir de su establecimiento, se han efectuado numero-
sas operaciones con cargo al fondo de regulacién “stand-by”,
en la medida que las condiciones prevalecientes en el mer-
cado de divisas asi lo aconsejaron. En septiembre de 1953,
el pais compré al Fondo Monetario US$ 12.500.000. En el
transcurso del afio 1956, Chile amortiz6 de esa suma la can-
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tidad de US$ 168.379, cancelandose el saldo (US$ 12.331.621)

durante 1957.
Respecto al resto de las operaciones efectuadas con cargo
al “stand-by”, éstas pueden resumirse del modo siguiente:

(Cifras en ddlares)

Afos Giros Amortizaciones Saldo Deudor
Acumulado
1956 12.331.621
1957 31.081.621 12.331.621 31.081.621
1958 10650.000 41.731.621
1959 700.511 700.000 41.732.132
1960 12.381.000 29.351.132

El Fondo Monetario mantiene con el Banco Central otra
cuenta en moneda corriente, denominada “Cuenta N" 2, Fon-
do Monetario Internacional”, la cual aparece al 31 de di-
ciembre de 1960 con un saldo de E’ 2.300,87. En esta cuenta
se cargan los gastos en que el Fondo incurre en Chile, y se
abonan algunos traspasos provenientes de fondos de la cuen-
ta N" 1 e ingresos en moneda corriente que percibe dicha
institucién por concepto de suscripciones a sus publicacio-
nes.

En el transcurso de 1960, por medio de la Ley 14.171,
art. 15, se autorizo al Banco Central de Chile ]>ara realizar
todas las operaciones necesarias a fin de aumentar la cuota
de Chile en el Fondo Monetario Internacional, en US? 25
millones, hasta completar la suma de US$ 100 millones.

Segun los estatutos, corresponde enterar el 25% del aporte
en oro y el 75% restante en moneda local. EI 31 de enero de
1%1 el Banco Central remesd el equivalente de US? 6.250.000
en oro al Fondo Monetario Internacional, quedando finiqui-
tados los tramites del incremento de la cuota.

— 47 —



Conviene recordar el convenio de asistencia (Stand-by)
suscrito entre Chile y el Fondo Monetario Internacional en
marzo de 1956 que permitié la formacién de un fondo regu-
lador de cambios, a fin de evitar variaciones bruscas de la
cotizacién de la divisa en el mercado bancario. EI monto de
este Fondo de Regulacién fue de US$ 75 millones por el
plazo de un afio, renovable, y se constituyd sobre la base de
créditos externos aportados de la siguiente manera:

Fondo Monetario Internacional.................. 35.000.000
Bancos privados norteamericanos 30.000.000
Departamento del Tesoro de EE. Unidos US$  10.000.000

TOTAL s US$  75.000.000

Debidamente renovado en 1957 y 1958, el fondo regulador
se utiliz6é en varias oportunidades para evitar variaciones brus-
cas de la cotizacion de la moneda extranjera en el mercado
de cambios.

Posteriormente, durante 1959, Chile obtuvo del exterior
préstamos de estabilizacion, por un monto ascendente a
US$ 118.904.762, con el doble propdsito de equilibrar la ba-
lanza de pagos y financiar el programa extraordinario de in-
versiones que el Gobierno adoptdé en 1959 para reactivar la
economia interna del pais. El desglose de estos préstamos
fue el siguiente:

de Bancos privados norteamerica-
110 1 US$  55.000.000

del Banco de Exportacion e Im-
portacion (Eximbank)............ us$ 27.400.000 (1)

de la Administracion de Coope-
racion Internacional (ICA) . us$ 1.500.000

del Fondo Monetario Internacio-
NAL o us$ 8.100.000



del Departamento del Tesoro de

Estados Unidos....rne. US$  15.000.000
del Kreditanstalt fir Wiederauf-
bau, Francfort.....eeenen. Uuss$ 11.M04.762
TOTAL o US$ 118.904.762
(1) Esta suma se descompone en US$ 25.000.000 de nuevos créditos

concedidos y en US$ 2.400.000 de créditos gestionados con anterioridad
a 1959 pero renovados durante ese afio.

En el curso de 1960 no se contraté ningun crédito nuevo
para el Fondo de Regulacion y sélo a fines del periodo el Go-
bierno reanud6 las gestiones destinadas a obtener nuevos
préstamos en el exterior, tanto de desarrollo como de finan-
ciamiento, para el ejercicio de 1%1.

Los giros efectuados durante 1960, con cargo a los prés-
tamos otorgados por las instituciones mencionadas, ascien-
den a US$ 33.023.000, Esta cifra esta compuesta por
1JS$ 25.000.000 correspondientes al Exirnbank y US$ 8.023.000
del Kreditanstalt fir Wiederaufbau. Un anélisis méas deta-
llado de la utilizacién de estos fondos se presenta en el ca-
pitulo “Cambios” de esta Memoria.

Debe mencionarse también el pago de intereses que ha
efectuado el Banco Central durante 1960, por concepto de
utilizacion de los créditos mencionados. Estos intereses as-
cendieron a US$ 4.842.167,48 de los cuales US? 709.0%,94
correspondieron al Fondo iVlonetario Internacional.

El monto de intereses restantes se remesé a las demas
entidades prestamistas en la forma detallada a continuacion :

Bancos Privados de Estados Unidos .. .. US$ 1.717.384,44
EXTMBDANK ettt e US$ 2.060.291,10
Kreditanstalt.. ... Us$ 352.270,00
Departamento del Tesoro de EE. Unidos US$ 3.125,00

TOTAL e US$ 4.133.070,54
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B.—Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento

El convenio constitutivo del Banco Internacional se gest6
paralelamente al del Fondo Alonetario Internacional. La Ley
N’ 8.403, a que se ha hecho referencia, autorizé al Banco
Central para realizar con el Banco Internacional todas las
operaciones consultadas en el convenio respectivo. Sin em-
bargo, las relaciones del Gobierno de Chile con dicha enti-
dad internacional se efecttan por intermedio del Ministerio
de Hacienda, siendo la Corporacion de Fomento de la Pro-
duccion (Corfo) la institucion representante del Fisco chileno
y depositaria de esa responsabilidad.

Chile suscribi¢ las 350 acciones que se asignaron en el
convenio, las cuales representan un monto de US| 35 millo-
nes. En 1947 el pais, segin lo estipulado en los estatutos,
pagd el 20% del valor de dichas acciones, es decir, el equi-
valente de US? 7 millones en la forma siguiente: 2% del
capital suscrito, o sea, US$ 0,7 millones en dolares y el sal-
do US$ 6,3 millones, 18% de la suscripcién, en moneda co-
iriente a razén de $ 31 por ddélar. El equivalente en pesos
chilenos se deposité en el Banco Central a la orden del Ban-
co Internacional ($ 195.300.000).

En los afios 1953 y 1959 se elevo la paridad a $ 110y $ 1.049
por dolar, respectivamente. Por esta razén la cuenta en mo-
neda corriente del Banco Internacional se reajustd sucesiva-
mente, arrojando un saldo al 31 de diciembre de 1959 de
E’ 6.537.529,33.

Durante la Décimotercera Reunion General de Goberna-
dores del Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento,
celebrada entre el 6 y el 10 de octubre de 1958, en Nueva
Delhi, India, se aprobd incrementar el volumen de los re-
cursos del Banco en 100%, alzandose el capital autorizado a
US$ 20.000 millones. En septiembre de 1959, mediante la
resolucion N" 129, la Asamblea de Gobernadores adopté el
acuerdo de no exigir de inmediato la entrega del 2% en oro
o dolares y del 18% en moneda local, sino cuando el Banco
lo recjuiera para enfrentar sus obligaciones, en consideracion
a que la finalidad del referido aumento de capital ha sido
la de proporcionar mayores recursos de garantia que per-



mitan ampliar la capacidad de emitir obligaciones por parte
del Banco Internacional.

De lo anterior se deduce que el capital de Chile en el Ban-
co Mundial se elevé a US$ 70 millones al 31 de diciembre
de 1959.

Conforme al articulo 15 de la ley N¥ 14,171, de 26 de
octubre de 1960, el Gobierno suscribié 233 nuevas acciones
por un monto de US$ 23,3 millones, elevandose en consecuen-
cia a US$ 93,3 millones el aporte a este organismo inter-
nacional.

Segun resolucién N’ 141 de la Asamblea de Gobernado-
res, adoptada el ¥* de agosto del afio udltimo, Chile aporté
s6lo un 10% de la nueva suscripcion de acuerdo con la pau-
ta siguiente; US| 233.000., equivalente al 1% del aumento de
capital, remesado el 30 de diciembre de 1960 y US$ 2.097.000
en moneda local (E° 2.199.753), correspondiente al 9% res-
tante, depositados en la “Cuenta A. Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento" del Banco Central. Sin embar-
go, el saldo de esta cuenta al 31 de diciembre de 1960,
(E'”8.733.862,02) reflejo un incremento de s6lo E" 2.196.332,69.
La diferencia (E’ 3.420,31) entre este valor y el depositado
como incremento de la cuota, corresponde a gastos en mo-
neda corriente efectuados por el Banco en nuestro jjais.

En el cuadro de pag. 52 se muestra un resumen de los cré-
ditos otorgados a Chile por el Banco Internacional hasta el
31 de diciembre de 1959.

— 5] —



0005 20T
0’00 o'sss
2% 21
=6 or 8
Qa5 e
O3B
508 S
=z 0 N
(o4 A1_A
o 5= —

20 SLe¥:= SO zO Ry O~z

Os

Ay <o T T Boerx X o
Yo Qo
o A o 10 A&

an

~

D
n o O
s BO Wy %" =)

L n— o @o S oo

= < S 7 » unwu

7 &S

o w3

[e]e) o No B 0 N

o B o = W7 . o3

oo 2 O 3p OS5 ©>

9z Sy ©5
m_,m 95— O
v | Ny e PR ==}

S e ¥ ([€.NIEC= D4 O3

VAR © SQQ.HN —

X
U
si
g

D
0
o)

C

o2

O 55 BIE=0535 20 ov GlsvnzzInd O0swv8 -2 5OT Ozvs



La XV reunion anual del Fondo Monetario Internacional
y del Banco Internacional, y la quinta de la Corporacion Fi-
nanciera Internacional, terminaron en Washington el 30 de
septiembre de 1960. En estas reuniones se conoci6 y debati6
el informe que los Directores Ejecutivos de las menciona-
das instituciones presentaron a los delegados de los paises
miembros. A esta Asamblea anual asistieron en representa-
cién del pais, el Embajador de Chile en los Estados Unidos,
sefior Walter Miller, como Gobernador Temporal, y don
Alvaro Orrego Barros como Gobernador Alterno, ante el Fon-
do Monetario y el Banco Internacional.

C.—Corporacion Financiera Internacional i

Esta institucion, dependiente del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento, se origind y queddé definivamen-
te formada en la X1 Reunién Anual de Gobernadores del
Fondo Monetario Internacional y del Banco Mundial, cele-
brada en Washington, en septiembre de 1956.

El objeto especifico de la Corporacion es la promocion del
desarrollo econémico mediante el estimulo de la empresa
privada. Esta ayuda se efectla especialmente de tres ma-
neras :

a) Financiando la organizacion, para la modernizacion y ex-
pansion de las empresas;

b) Relacionando las oportunidades de inversién, el capital
privado y extranjero y la experiencia administrativa; y

¢) Estimulando y ayudando a la creacion de condiciones
que favorezcan la corriente de capital privado local y
extranjero hacia una inversion productiva en los paises
miembros.

La cuota asignada a Chile como aporte a esta institucion,
alcanza a 388 acciones, por un monto de US$ 388.000.

La ley N" 12.451 establece que el convenio sobre la Cor-
poracion Financiera Internacional se aplicard por interme-
dio del Banco Central de Chile, pero que las relaciones entre
el Gobierno y la Corporacién se mantendrdn por intermedio
del Ministerio de Hacienda.

En sus cuatro afios de vida la Corporaciéon Financiera ha
efectuado con Chile las siguientes operaciones de préstamo;



(En délares)

Fecha de Monto del No utili-
otorgatiiento Otorgado a crédito Utilizado zado Amortizado
Agosto 1957 Empresa Minera 2.200.000 2.200.000
Mantos Blancos

Junio 1959 Empresa Minera 900.000 900.000
Mantos Blancos

Junio 1959 Empresa Molinos 1.500.000 1.500.000
y Fideos Carozzi

Julio 1959 Cemento 1.000.000 750.000 250.000
Bio-Bio

Sept. 1960 Cemento 200.000 200.000
Bio-Bio

TOTALES 5.800.000 5.350.000 450.000

D.—Banco Interamericano de Desarrollo

Este nuevo organismo internacional, cuya finalidad esen-
cial es contribuir a acelerar el proceso de desarrollo econ6-
mico, individual y colectivo de los paises americanos, se cred
durante 1959.

Para el cumplimiento de este objetivo, el Banco promovera
la inversién de capitales publicos y privados; utilizara su
propio capital y los demé&s recursos desque disponga, coope-
rard con los paises miembros a obtener el desarrollo econo-
mico mediante la complementacion de las diversas econo-
mias y el crecimiento ordenado del comercio exterior y pro-
veerd asistencia técnica para la preparacién, financiamiento
y ejecucion de planes y proyectos de desarrollo.

Los estatutos de este Banco se redactaron y aprobaron en
la Conferencia Hetnisférica convocada por la Organizacion
de Estados Americanos y celebrada en Washington entre
enero y abril de 1959. Chile adhirié a este Convenio en di-
ciembre del mismo afio, mediante la Ley 13.904.

La cuota asignada al pais como aporte a esta institucion
alcanza a US$ 31.152.000, cifra que se descompone en 2.832
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acciones de US$ 10.000 cada una como suscripcidn al capital
autorizado del Banco y US$ 2.832.000 como cuota de con-
tribucion en moneda corriente, al fondo para operaciones
especiales de acuerdo al articulo Il, seccion 2, parrafo b)
de la Carta Constitutiva,

Chile debe pagar en efectivo el 50% de su cuota de sus-
cripcion, es decir, 1.416 acciones (US$ 14.160.000). ElI 50%
restante constituye capital exigible, sujeto a requerimiento de
pago sélo cuando el Banco lo estime necesario.

En el transcurso de 1960 y por estipulacién expresa de!
Convenio, Chile pag6 el 20% del capital pagadero en efec-
tivo y el 50% de la cuota de contribucion al fondo para ope-
raciones especiales. Estos aportes alcanzaron la suma de
US$ 4.248.000. La mitad de este monto se pagd en ddlares
<fectivos, y el saldo, en escudos (E” 2.228.076), se depositd
en dos cuentas en el Banco Central a nombre del Banco In-
teramericano de Desarrollo. La suma de los saldos de dichas
cuentas es inferior a la cifra en escudos mencionada en
E? 622,93. debido a giros efectuados por ese organismo para
pagar gastos en Chile.

El 6 de enero de 1960, en sesion N” 1762 del Banco Cen-
tral se acordé proponer al Supremo Gobierno la designacion
del Presidente y Gerente General, sefiores Eduardo Figueroa
y Luis Mackenna, para desempefiar los cargos de Goberna-
dor Titular y Gobernador Alterno, respectivamente, del
Banco Interamericano de desarrollo.

E.—Asociacion Internacional de Fomento

La Asociacidn Internacional de Fomento (AIF), una nue-
va filial del Banco Mundial para financiar el crecimiento eco-
nomico en los paises menos desarrollados, ha completado su
formacion durante 1960. Creada por acuerdo N" 136 de de
octubre de 1959 por la Junta de Gobernadores del Banco In-
ternacional, el 26 de enero de 1960 se aprobd el texto del
Convenio Constitutivo. Este Convenio entré en vigor el 15
de septiembre de 1960, una vez firmado por los gobiernos
cuyas suscripciones comprendieron por lo menos el 65% de
la suscripcion total. No obstante, el Convenio quedd dispo-
nible para la firma de los miembros fundadores hasta el 31



de diciembre del afio pasado. Como ya se menciond, Chile
adhirié a la Asociacion Internacional de Fomento conforme
a la ley N" 14.499 de 20 de diciembre de 1960.

Los fines de este organismo pueden definirse como sigue;
promover el desarrollo econémico y aumentar la producti-
vidad y, de esta suerte, elevar los niveles de vida en las areas
menos desarrolladas del mundo, comprendidas dentro de los
territorios de los miembros de la Asociacién, especialmente
mediante la provision de financiamiento para satisfacer sus
necesidades primordiales de desarrollo en condiciones mas
flexibles y menos gravosas para la balanza de pagos que
los préstamos usuales, con lo que se estimulan los objetivos
de desarrollo del Banco Internacional y se suplementan sus
actividades.

El Banco Central de Chile es el depositario de las dispo-
nibilidades de la Asociacion en moneda chilena u otros acti-
vos procedentes del pais.

El Convenio Constitutivo establece subscripciones inicia-
les necesarias para reunir 1.000 millones de ddlares de los
Estados Unidos. La cuota inicial correspondiente a Chile den-
tro de este total asciende a US$ 3.300.000 (2). El 10% sera
pagadero en oro o monedas convertibles y el 90% en mo-
neda nacional. Para completar la cuota, los estatutos pro-
veen plazos adecuados de hasta 5 anualidades.

(2) En sesion N.® 1813 de 4 de enero de 1961 el Directorio del Banco
Central acord6 la tramitacién correspondiente para que el Gobierno paga-
ra la parte inicial del aporte de Chile que corresponde a US$ 176.500 en
ddlares (2% de la cuota en oro o ddélares) y US$ 63S.4(X) (18% de la par-
te pagadera en moneda local) en escudos.



4.-CREDITOS EN MONEDA CORRIENTE

Las colocaciones en moneda corriente del Banco Central
de Chile han mantenido en 1960 la tendencia descendente ini-
ciada el afio 1959.

Con el fin de presentar una vision mas completa de dichos
créditos, se han incluido este afio, en el cuadro de colocacio-
nes, algunas partidas que, aunque no figuran bajo tal rubro
en el balance general del Banco Central, deben asimilarse a
las operaciones de crédito. Estos items que, se han marcado
con un asterisco, aparecen distribuidos segun su destino y
serdn analizados junto con las demas cuentas de su sector
respectivo, tanto en 1959 como en 1960.
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I.-SECTOR BANCARIO

A.—Bancos Accionistas

Durante el afio 1960 se cancelaron las operaciones de re-
descuentos con los bancos comerciales, que aln mostraljan
un saldo de aproximadamente E" 38 mil a fines de diciembre
de 1959. Ya en enero de 1%0 este saldo habia desaparecido,
pero en marzo Yy, posteriormente en mayo, se otorgaron
nuevos redescuentos por circunstancias especiales, los que
quedaron definitivamente cancelados en agosto.

Los saldos de las operaciones de redescuentos con los ban-
cos accionistas fueron los que se indican, a fines de cada mes
de 1960.

Redescuentos a Bancos Accionistas

(miles de escudos)
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Las operaciones de ventas de cambios a plazo con garantia
de bancos también se redujeron a menos de la mitad del to-
tal sefialado para diciembre de 1959, alcanzando un saldo de
E" 6.252 mil a fines de 1960, contra E" 14.669 mil al cierre
del ejercicio del afio anterior.

B.—Banco del Estado

Al igual que en el afio anterior, durante 1960 no hubo
operaciones de crédito directo en moneda corriente con el
Banco del Estado, si se exceptia aquella pequefia parte del
total de operaciones de ventas de cambios a plazo con ga-
rantia de Bancos que se realizaron con el Banco del Estado
(2,7% en 1959 y 1% en 1960).



Esta ostensible disminucion del crédito al sector bancario,
se aprecia ademdas en términos relativos, al observar que el
porcentaje de colocaciones otorgado a este sector bajé de
37,7% del total en 1959 a sb6lo 18,5% en 1960.

I.—SECTOR PUBLICO
A.—Fisco

Las colocaciones en moneda corriente con el Fisco desa-
parecieron casi completamente durante 1959, canceladas con
el producto de la revaluacion, originado por el cambio de
paridad de $ 110 a $ 1.049 por ddlar.

A fines de 1959 s6lo subsistia una cuenta: Bonos Fiscales,
leyes N.os 1L791 y 11.981, con un saldo de E’ L458 mil.

En febrero, esta obligacion qued6 totalmente cancelada.
A partir del mes de julio, con la incorporacion del movimien-
to de la ex-Comisién de Cambios Internacionales, al balance
del Banco Central, aparecié una nueva obligacion fiscal con-
sistente en aportes fijados por el Ministerio de Hacienda a!
presupuesto de dicha reparticion y adeudados en parte por
Tesoreria, ya que se fijo un régimen de pago de dichos apor-
tes en tres cuotas de E™ 135 mil cada una.

El saldo de esta cuenta constituye el 97% de la totalidad
de las colocaciones en moneda corriente con el Fisco, que
alcanzaban en diciembre de 1960 a E" 139 mil.

B.—Instituciones Publicas

Las colocaciones en moneda corriente con las institucio-
nes publicas han permanecido durante 1960 en un nivel muy
similar al de fines de 1959, tanto en su saldo final al cierre
del ejercicio, como en su importancia relativa con respecto a
los demas rubros.



Sin embargo, su composicion interna ha variado, destacan-
dose una disminucion de 60% en las colocaciones con la Em-
presa Nacional de Mineria, la cancelacién total de los des-
cuentos de letras concedidos a la Empresa de Comercio Agri-
cola y el otorgamiento de créditos a esta misma reparticion
en virtud de la celebracion de un cuarto convenio de exce-
dentes agricolas.

I1.—SECTOR PRIVADO

A.—Publico

El sector privado fue el Unico que sefiald6 un aumento en
el saldo de sus colocaciones en moneda corriente entre di-
ciembre de 1959 y diciembre de 1960.

— 6l —
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Este incremento, que fue de E’ 4.454 mil (30%), acompafia-
do de la baja absoluta y relativa de los deméas sectores, hizo
que el sector privado solo, percibiera mas de la mitad del
total de colocaciones en moneda corriente (56,3%).

Entre los rubros que més aumentaron en el sector privado,
estdn los préstamos warrants (de E’ 2.607 mil en 1959 a
E’ 5.577 mil en 1960), con un alza a mas del doble y las le-
tras descontadas al publico, cuyo saldo subié de E’ 8.543 mil
a E" 9.694 mil en el mismo periodo.
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5.-CRED1TOS EN MONEDA EXTRANJERA

Durante 1960 se observo un incremento substancial de las
colocaciones en moneda extranjera. A fines del afio se re-
gistr6 un nivel de 245,6 millones, habiéndose incremen-
tado en E’ 107,6 millones (77,9% de aumento respecto a
fines de 1959).

El anélisis sectorial de las colocaciones en moneda extran-
jera revela un elevado aumento neto del crédito al sector
bancario, pero que no tiene una significacion de mucha im-
portancia dentro del incremento total. La causa de este au-
mento radica, principalmente, en la politica de intensificar
las importaciones a través de los convenios de pago, lo que
en parte se logré6 mediante el arbitrio crediticio comentado.

Las colocaciones con el sector plUblico muestran también
un aumento considerable, pero en este caso, el volumen del
incremento explica casi en su totalidad el aumento de las
colocaciones en moneda extranjera. El factor determinante
de esta alza es la insuficiencia de los ingresos publicos para
cubrir los gastos del presupuesto de capital, lo que se traduce
en gran medida, en un endeudamiento interno y externo a
través del Banco Central.

Los préstamos en moneda extranjera al sector privado se-
flalan, en cambio, una declinacién, derivada principalmente
del menor financiamiento de stocks requerido por la Covensa.

A continuacién, se detallan los principales rubros de colo-
caciones.
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I.—SECTOK BANCAKIO

A.—Bancos Comerciales
1—Deudores por créditos documentarios

Corresponden a las autorizaciones de reeml)olso emitidas
por el Banco Central de Chile, sobre las cuentas de Conve-
nios de Pagos, en relacién con los créditos documentarios, y
cuyos cambios no han sido cancelados o puestos a disposi-
cion del Banco Central por los bancos nacionales. Durante
el lapso analizado, hubo autorizaciones por E" 53 millones
y cancelaciones por E’ 6,9 millones, con lo cual el saldo a
fines de 1%0 se redujo en E" 0.9 millones, respecto al que
prevalecia al término del afio anterior.

2.—Deudores por ventas de cambios a plazo, a precio por fijar

La operacion consiste en la entrega de cambios, por parte
del Banco Central, antes de recibir la moneda corriente. Es-
tas operaciones se han efectuado, especialmente, en moneda
de cuenta, para financiar importaciones de procedencia ar-
gentina. Ademads, incluye E"” 1,8 millones en operaciones con
cargo al crédito equivalente a E" 53 millones del Eximbank.

El movimiento de esta partida se realiz6 tanto en moneda
de cuenta, como en moneda dura. Resjiecto de la primera, hu-
bo ventas a plazo por E’ 45,7 millones y cancelaciones por
E” 37,7 millones. El movimiento en moneda dura fue de es-
casa importancia, ya que las ventas alcanzaron a E’ 2,3 mi-
llones y los pagos a E’ 0,6 millones.

3.—Deudores por compras de cambios a plazo

Consiste esta operacion en que los bancos venden futuros
retornos de exportacion al Banco Central, quien los compra
al contado en moneda corriente. Esta modalidad operativa
se ha practicado sélo en monedas de cuenta, alcanzando du-
rante 1960 las compras a E’ 53 millones, y los pagos a E” 1,5
millones.



B.—Banco del Estado

1—Deudores por ventas de cambios a plazo

Tienen el mismo caracter de las operaciones andlogas rea-
lizadas con bancos comerciales, con la diferencia de que los
saldos y el movimiento registrado durante el afio, presentan
una exigua importancia relativa.

I.—SECTOR PUBLICO

A.—Fisco

1—Préstamo F.M.l. Ley N" 7.747, Art. 4™ Dcto. N" 8.245

Fue otorgado al Fisco en septiembre de 1953. Durante el
afio 1960 no tuvo movimiento de amortizaciones, porque ellas
estdn condicionadas a la obligacion de recompra establecida
en el Convenio sobre el Fondo Monetario Internacional. Re-
ditda el 1% anual.

2.—Préstamo Consolidado Ley N" 13.305, Art. 91

Se origind en noviembre de 1959, por la consolidacion de
los saldos de créditos en moneda extranjera concedidos al
Fisco por disposicidn de las leyes N.os 11.575, 12.901 y 12.462.
Los recursos entregados al Fisco de acuerdo a las disposi-
ciones anteriores provenian del Eximbank y del Fondo Mo-
netario Internacional. Mediante la consolidacion se coordi-
naron exactamente los servicios que debia efectuar por es-
tos créditos el Fisco al Banco Central, el que a su vez pa-
garia al exterior. Sin embargo, debido a las dificultades de
caja del Fisco, el Banco Central debié refinanciar todas las
cuotas de amortizacién al Fondo Monetario, US$ 16,8 millo-
nes y algunas cuotas de amortizaciéon al Eximbank por
US$ 3,9 millones. En consecuencia, el crédito consolidado se
amortiz6 por un equivalente de sdlo E° 2,2 millones. Las
tasas de interés son de 5y Syifo.



3.—Préstamos Ley N’ 13.305, Art. 79

Corresponde a diversos créditos obtenidos de fuentes ex-
ternas a través del Banco Central o directamente de este
organismo.

a) Préstamo del Eximbank, Decreto N 12.827. Fue obte-
nido a mediados de 1959 por una suma equivalente a
E’ 26,2 millones. Desde marzo del afio pasado comenzé a
ser amortizado trimestralmente a razéon de US$ 625 mil.
En consecuencia el principal de la deuda se redujo de
E’ 26,6 a 23,6 millones. La tasa de interés asciende a 5%
anual.

b) Préstamo Eximbank-1CA, decreto N’ 1.303. Girado por
el Fisco a comienzos de 1960 con un monto original en
dolares equivalente a E“ 4,1 millones. En el curso del
afio 1960 correspondieron dos amortizaciones trimestra-
les, a partir de julio, de US$ 150 mil cada una. A fines
de diciembre del afio 1%0 el saldo de este crédito alcan-
zaba a E’ 3,8 millones. El interés anual es de 5%.

c) Préstamo del Kreditanstalt, Decreto X' 4.840, otorgado
por el Kreditanstalt fir Wiederauibau a través del Ban-
co Central y girado a mediados de 1960, por un monto
de D.M. 50,0 millones, equivalente a E" 12,5 millones.
La primera cuota de amortizacion debe efectuarse el 15
de febrero de 1964 y la ultima el 15 de noviembre de
1964. La tasa de interés es variable, y actualmente fluc-
tla alrededor del 7%.

d) Préstamo del Eximbank, decretos N.os 6281-6827. Con-
cedido durante el mes de junio del afio precedente a raiz
de los sismos de mayo, por un monto de dolares equi-
valente a E’ 10,5 millones. El servicio se efectuara en
24 cuotas semestrales de US$ 415.000 entre los afios 1963
y 1975. El interés pactado alcanza a 5*%.

e) Préstamo en letras dolares, decretos N.os 7668 - 12267.
Le fue otorgado al Fisco por el Banco Central en julio
de 1960, por una cantidad de ddélares equivalente a
E’ 15,7 millones. Inicialmente, las letras fueron giradas
a 90 dias y posteriormente se han renovado. El interés
asciende a 7% anual.
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i) Préstamo en letras dolares, decreto N" 12.170, del Banco
Central al Fisco, denominado en moneda extranjera por
un equivalente a E" 31,5 millones y acordado en octubre
de 1960. El vencimiento es a seis meses plazo y reditla
un interés anual de 6%.

4—Letras descontadas en dolares. Ley 11.575, art. 53,
decretos N.os 17.372 y 50

La operacion fue realizada en diciembre del afio 1%0 y
de acuerdo a la Ley debia cancelarse a fines del mismo mes,
pero las letras fueron renovadas hasta febrero de 1961. El
monto de la operaciéon alcanza al equivalente de E’ 26,2 mi-
llones, a una tasa de interés de 3%.

5.—Préstamo para aporte al Banco Interamericano,
Ley N'i 13.904, decreto N’ 9.087

Con motivo de la entrega de la primera cuota en doélares
al Banco Interamericano, el Banco Central de Chile otorgd
un crédito en esa moneda al Fisco por un equivalente a
E’ 2,2 millones. Las amortizaciones se iniciardn el 2 de fe-
brero de 1961 y terminaran el mismo dia y mes de 1963. La
tasa de interés acordada alcanza a 6% anual.

B.—Instituciones Publicas

1.—Préstamos a la Empresa de Comercio Agricola

Este crédito, concedido originalmente a Inaco en moneda
extranjera para regular el poder comprador del trigo, fue
amortizado en E” 335 mil durante el afio, reduciendo la deu-

da del equivalente de E’ 6,6 millones a E" 6,3 millones. EIl
interés devengado es de 3% anual.

IIL—SECTOR PRIVADO
A.—Cuentas Corrientes de Compensacion

Son cuentas de sobregiro de Covensa, en moneda de con-
venio, para financiar stocks en el exterior. En el !a])so ana-
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lizado, los giros ascendieron a iin equivalente de E" 55 mi-
llones y las amortizaciones, a un equivalente de E" 8,4 mi-
llones, resultando una reduccién del saldo a fines de 1960,
con respecto al afio anterior, de E" 2,9 millones.

E.—Deudas por ventas de cambios a plazo, precio por fijar

Constituyen operaciones efectuadas en moneda dura, que
comprenden en gran medida operaciones con la Compafiia de
Acero del Pacifico, para facilitar el cumplimiento de compro-
misos en el exterior.

Durante 1960 hubo ventas por un equivalente a E” 52
millones y cancelaciones por E” 6,2 millones.

C.—Deudas por compras de cambios a plazo

Corresponde a operaciones realizadas con CAP y con la
industria salitrera en moneda dura. Las primeras alcanzaban
a un equivalente de E' 4,9 millones al término de 1960, des-
pués de haber tenido una amortizacion de E« 0,4 millones en
el curso del afio mencionado. Este crédito fue destinado a
la ampliacion de la Planta de Huachipato.

Las segundas, realizadas con los productores de salitre y
la Covensa cumplen la finalidad de financiar el stock de en-
lace. EI movimiento de 1960 comprendidé nuevas compras de
cambios a plazo por un equivalente a E'” 1,1 millones y pagos
por E* 0,6 millones.



COLOCACIONES EN MONEDA EXTRANIJERA

(En millones de escudos)

Detalle

I--SECTOR BANCARIO. ..covevenee
A. Bancos Comerciales......cevenns
1. Deudores por créditos do-
cumentarios ...

2. Deudores por ventas de
cambios a plazo, a precio

por fijar ... .

3. Deudores por compras de
cambios a plazo.........

B. Banco del Estado....cccceeevrienne
1 Deudores por ventas de
cambios a plazo, a precio

por fijar .,

A, FiSCO e
1 Préstamos F.M.l., Ley na-
mero 7.747, art. 4 ...............

2. Préstamo consolidado. Ley

N" 13.305, art. 91 ..o

3. Préstamos Ley N’ 13.305,

4. Préstamo Ley N’ 11.575,
art. 53 o
5. Préstamo para aporte al
Banco Interamericano, Ley
N" 13.904, decreto N’ 9.087

B. Instituciones Publicas...............

1 Préstamo a la Empresa de
Comercio Agricola............

II1.--SECTOR PRIVADO

A. Cuentas corrientes de compen-
SACION . e
B. Deudas por venta de cambios a
plazo, precio por fijar.........
C. Deudas por compras de cam-
bios a plazo . e

1959

52
52

4,3

0,6

0,3

109,5
102,9

12,9

63,8

26,2

6,6

6,6

1960

20,7
17,8

3,4

10.3

4,1
2,9

2,9

206,8
200,5

12,9

61,6

97,6

26,2

2,2

6,3

6,3

34

4,1

10,6

245,6



6.-POLITICA CREDITICIA

Durante el afio 1960, el control indirecto de los créditos a
través del encaje bancario, fue la norma general de la po-
litica crediticia, tanto para su expansion global, como para
los créditos especiales, autorizados por las disposiciones lega-
les vigentes.

Para el uso del redescuento se mantuvo la norma estable-
cida en 1959, limitandolo a situaciones de emergencia. Prac-
ticamente no se ’tilizé.

Las normas vigentes sobre créditos especificos, que tien-
den tanto al reordenamiento de los créditos vigentes como a
la canalizaciéon de las nuevas disponibilidades hacia fines pro-
ductivos, son las siguientes:

1— La Ley N’ 13.305 en su articulo 199 dispone que los
bancos comerciales y el Banco del Estado deben exten-
der créditos para el fomento de la produccion agricola,
por un monto igual al 40% de los depdsitos a plazos,
con un limite maximo del 10% del total de sus colocacio-
nes.

2.— Los acuerdos N.os 1.776 y 1.780 del Directorio del Ban-
co Central, de 20 de abril de 1%0 y 18 de mayo de 1%0,
respectivamente, aprobados por Decreto Supremo, auto-
rizaron a los bancos comerciales y al Banco del Estado
para emplear parte de los fondos bloqueados por las
sobretasas de encaje, en la concesion de créditos desti-
nados al fomento de la produccion agricola. Estos prés-
tamos estan sujetos a las siguientes limitaciones:

a) Que se trate de nuevos préstamos y no de otros para los
mismos fines que pudieran haberse otorgado en iguales



condiciones con anterioridad a la implantacion del régi-
men especial establecido por dicha circular;

b) Que se concedan directamente a agricultores, entendién-
dose por tales Unicamente a aquellas personas o firmas
que exploten en forma directa predios agricolas, ya sea
en calidad de propietarios, arrendatarios, usufructuarios
0 a cualquier otro titulo, y no asi a los propietarios que
no los exploten por si mismos;

c) Que tengan por fin preciso: 1) la adquisicion de semi-
llas, abonos, enmiendas, herbicidas, desinfectantes, in-
secticidas, petrdleo o lubricantes, o, 2) la explotacidn
maderera cuando ésta se realice en el mismo predio en
que la madera exista en estado natural;

d) Que se otorguen mediante pagarés o letras, excluyéndo-
se, por lo tanto, toda otra forma de crédito como sobre-
giros en cuenta corriente, descuentos u otras clases de
avances;

e) Que se den en moneda corriente y a un plazo no infe-
rior a 270 dias, sin amortizaciones antes de transcurrido
este plazo; y

f) Que su interés, incluidos las comisiones y todos los de-
mas gastos que pueda comportar la operacidén, no exce-
da del 12% anual.

3.— Los movimientos sismicos que asolaron extensas regio-
nes del pais impusieron la necesidad de acudir con cré-
ditos a bajo costo en ayuda de los damnificados.

Asi, el acuerdo N’ 1782 del Directorio del Banco
Central autoriza el empleo de parte de los fondos blo-
queados por las sobretasas de encaje bancario, en el
otorgamiento de créditos a los habitantes de las provin-
cias damnificadas. Estos préstamos deben reunir los si-
guientes requisitos:

a) Que favorezcan a personas o firmas establecidas dentro
de las mismas provincias;

b) Que se otorguen en pagarés o letras a un afio plazo y
con un interés que no exceda del 10% anual, incluidos
comision y cualquier otro gasto;

c) Que tengan por objeto la rehabilitacion o reparacion de
viviendas urbanas o rurales; de instalaciones indispen-
sables para la explotacién de negocios o industrias; de



bodegas, galpones, establos, construcciones anexas Yy
obras de regadio;

d) Que se ajusten en lo deméas a las disposiciones que so-
bre el particular acuerden conjuntamente el Banco Cen-
tral de Chile y la Superintendencia de Bancos.

4.— El acuerdo del Directorio del Banco Central N” 1.807,
del 25 de noviembre de 1960, creé un mecanismo finan-
ciero para el otorgamiento de préstamos a mediano pla-
zo, destinados a la capitalizacion de las actividades pro-
ductoras. Este acuerdo eleva, ademas, al 87,5% el encaje
bancario sobre el incremento de los depésitos con res-
pecto al nivel promedio de octubre y, simultaneamente,
autoriza al sistema bancario para constituir parte de éste
en bonos fiscales de la Ley N 14.171. EI Banco Central,
a su vez, podra otorgar financiamiento a los bancos co-
merciales, al Banco del Estado, a la Corfo y a la Corvi,
a un interés de 5% anual, por el 80% de los fondos que
obtenga por la venta de estos bonos, siempre que los em-
pleen en préstamos de capitalizaciéon a plazos entre 2 y
5 afios e interés no superior al 9% anual.

En resumen, la expansién maxima del crédito en este pe-
riodo, excluyendo aquella parte otorgada con recursos pro-
venientes de aumentos de capital, liquidacion de activos y
empleo de fondos obtenidos en el exterior, ha sido controlada
a través del encaje bancario. Dada la tasa de encaje, el valor
que éste alcance depende de la emision del Banco Central.

Las disposiciones introducidas estdn relacionadas con mag-
nitudes que a su vez son funcion de la emision del Banco
Central, de modo que la expansién maxima del crédito total
depende, en Gltimo término, de la emisién del Banco Central,
que ha sido la herramienta de control crediticio del periodo.

Respecto a la tasa de interés, la Ley 14.171, en su ar-
ticulo 33, derog6 el impuesto de cifra de negocios que gra-
vaba al interés bancario, con lo cual se disminuye la diferen-
cia entre el costo del crédito para los usuarios de éste y el
interés pagado a los depositantes y, por lo tanto, se tiende
a un ordenamiento mas racional de los recursos econdémicos
de la comunidad. Ademads, el Banco Central en su acuerdo
N’ 1794, de fecha 24 de agosto de 1960, resolvio vender al
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sistema bancario pagarés fiscales de la ley N’ 4897 por un
monto de US$ 18 millones, computables como encaje, siem-
pre que los bancos se comprometieran a reducir al 16,5% la
tasa de descuento sobre letras de produccidn.

Finalmente, la necesidad del control crediticio deriva del
hecho de que un mayor crédito, en cuanto no provenga de
las excepciones sefialadas, significa aumento en la oferta mo-
netaria, la cual no debe ser incrementada en un monto mayor
que el que la comunidad desee mantener. De otra manera,
ésta tratara de gastarlo, con la consiguiente presion sobre el
nivel de precios y la balanza de pagos.
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[-INVERSIONES

Las inversiones totales del Banco Central en moneda co-
rriente en 1960 se elevaron en un 439,5% respecto al afio ante-
rior. Esta fuerte alza se debi6 a la adquisicion de E" 37,5
millones de bonos fiscales autorizados por la ley 14.171, en
virtud del acuerdo del Directorio del Banco, N" 1.807, por el
cual se establecié un mecanismo de créditos a mediano plazo.
En cambio, la inversién en moneda extranjera bajé en 19,7%
debido a la amortizacién ordinaria de los bonos que la com-
ponen.

Los bienes raices, muebles y utiles no fueron revaloriza-
dos. Representan so6lo el 1,5% del total de la inversion del
Banco.

Los bonos computables como encaje, emitidos y colocados
de acuerdo a las disposiciones de la ley N' 11.981, arts. 16
)" 17, fueron saldados en 1960 por dos recompras, una de
E" 700 mil y la otra efectuada por el Banco del Estado, por
E’ 758 mil.

Lo mismo que el afio anterior y con el objeto de dar una
vision mas clara y sistematica, se han clasificado las inver-
siones del Banco por sectores, afiadiéndose ahora el sector
bancario, dentro del cual se han clasificado los bonos del
Banco del Estado autorizados por los decretos N.os 6.809 y
3.129, de 1956.

|.—Sector Bancario
Existen dos tipos de bonos: bonos hipotecarios del Banco
del Estado de Chile, 10-6%, cotizados al 75%, y 4-5%, a la

par, cuyos montos respectivos en poder del Banco Central



eran a! final de 1%0, de E'" 1.927 mil y E" 948 mil, respecti-
vamente. Durante el afio pasado, estos bonos fueron amor-
tizados en E’ 1.409.000, quedando un saldo conjunto de
E" 2.875 mil.

I1.—Sector Publico

a) Bonos emitidos para las necesidades de Caja del Fisco
autorizado por la ley N’ 7.747. Son bonos fiscales del
tipo 7-1%. Su amortizacién ordinaria disminuy6 el sal-
do en B9 mil.

b) Bonos fiscales autorizados por la ley N'”9.540 y suscritos
por el Banco Central en conformidad a la ley N" 7.747.
Estos bonos de la deuda interna son del tipo 7-1%, pero
mientras estén en poder del Banco Central devengan un
interés del 1% anual. La amortizacion redujo su saldo a
E-i 431 mil.

c) Bonos fiscales entregados en garantia a los bancos pri-
vados de EE. UU. Al 31 de diciembre de 1960 la Caja
de Amortizacion habia cancelado cuatro cuotas de
E'” 3.605 mil cada una, correspondientes a diciembre de
1959y a marzo, junio y septiembre de 1960, lo que ha
reducido su saldo a E”™ 39.665 mil.

d) Bonos fiscales entregados para consolidar antiguas obli-
gaciones de la ex-Caja de Crédito Agrario con el Banco
Central, en conformidad a lo dispuesto por la ley N" 8.143.
Tienen un servicio del 7-1%, pero, mientras permanezcan
en poder del Banco Central, devengan un interés del 2%
anual. Debido a la amortizacion del afio 1960, se ha re-
ducido su saldo a E’ 277 mil.

e) Bonos fiscales del 5% de interés y 180 dias plazo, emi-
sion autorizada por los arts. 7°, 8, * y W de la ley
N' 14.171.

Estos bonos fueron adquiridos a la par hasta E" 37,5 mi-
llones nominales, para venderlos al mismo precio al Banco
del Estado y a los bancos comerciales hasta una suma equi-
valente al 37,5% de los aumentos de depdsitos que registren
dichas instituciones en cada moneda sobre los promedios a
que éstos lleguen en el mes de octubre de 1960, y para dar
opcién a dichas instituciones de reducir el encaje correspon-



diente a esos aumentos en una suma equivalente a las que,
hasta el porcentaje indicado, mantengan invertidas en ios
referidos bonos. Dan opcion, asimismo, para que en los casos
en que las fluctuaciones de sus depdsitos asi lo justifiquen,
y calificada dicha circunstancia por el Banco Central, pueda
revender a éste, al mismo precio a que los haya adquirido,
los excedentes de bonos que sobrepasen del limite computable
como factor de rebaja del encaje. (37,5% del aumento de sus
depésitos, determinado estt margen separadamente para ca-
da moneda).

I11.—Sector Privado

a-b) ]5onos de los bancos hipotecarios de Chile y de Valpa-
raiso. El fin de estos bonos es semejante al de los bonos
del Banco del Estado. Son del tipo 10-6% compradas al
75%. En 1960 tuvieron solamente amortizacién, quedan-
do los saldos que figuran en el cuadro general,

cj Debentures CAP. Durante 1960 se efectuaron los dos ser-
vicios establecidos, uno el P de abril y el otro el 1' de
octubre de 1960. Sin embargo, el saldo de los debentures
aumentd con respecto a 1959, debido a un préstamo que
se hizo a la Corfo mediante dichos debentures por
E" 1 millén.

d) EIl saldo de los debentures Cosatan permanecié inalte-
rado, debido a que la amortizacion acumulada, de 4,5%
anual, se hard a partir del 11 de mayo de 1961.

IV.—Otras inversiones

a) La cuenta bienes raices ha experimentado un ascenso,
pese a los castigos que se han efectuado, debido a que
se han hecho las siguientes nuevas inversiones: amplia-
cion en la oficina de Santiago por E* 8 mil; Poblacién
La Feria, E” 19 mil; Poblacion Yerbas Buenas, E' 60 mil,
y en la sucursal Los Angeles, E' 46 mil.

b) Bonos del Banco Internacional de Reconstruccion y Fo-
mento. Estos bonos fueron tomados en 1951 por US$ 250
mil a una cotizacion del 98%. Los bonos tenian una du-
racion media de 7 afios, con vencimiento fiju y una tasa
de interés anual de 2,4%. El afio pasado hubo venci-
mientos que redujeron su saldo a E” 48 mil.
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8.-TASAS DE INTERES SOBRE CREDITOS

Durante 1960 se conservaron las mismas normas dadas con-
juntamente por el Banco Central y la Superintendencia de
Bancos y que fueron enunciadas en la circular fechada el
20 de abril de 1959.

Las tasas de interés sobre créditos vigentes al 31 de di-
ciembre de 1960 en las operaciones del Banco Central son
las que se detallan en la lista siguiente:

Bancos Comerciales:

Interés medio bancario del segundo semestre de 1959 (mé&ximo

legal para las colocaciones del primer semestre de 1960) . . 16,40%
Interés medio bancario del primer semestre de 1960 (méaximo

legal para las colocaciones del segundo semestre de 1%0) . 16,55%
Publico:

Letras descontadas al publico (incluso industria) salitrera y CAP  15%
Préstamos W arrants....
Préstamos Warrants (trigo) :
Volumen de compra: 6-7 meses molienda. ...
Volumen de compra: 8 meses molienda ... v
Volumen de compra: 9 meses Molienda.....oieennennnienes e
Volumen de compra: 10 o0 mas meses molienda... .
Préstamo a cooperativas de consumo, ley N 7~ 7297 ..iiiiins vernenns

Fisco y Reparticiones Gubernativas:

Letras descontadas a Caja de Amortizacion, ley N 7200, art. 15 1%
Créditos Fisco, giros Bancos Internacional, dto. Hda. 309
de 9-1-46 y N.'? 10.735 de 13-X1-51 . i 1%

Empresas Auténomas y Scmifiscales:

Préstamos con letras. Empresa Nacional de Mineria D. F. L.
N> 212, At 4 4 oo 2%
Préstamos y descuentos con letras Empresa de Comercio Agrico-

la leyes Nos 6421-9280 D. F. L. 45, 87 y 382 3%




'I_;nversiones por leyes especiales:
>

Bonos fiscales, ley N.!i' 7747, art. 40, letra C ) .ccomiivvirvnncinens 7%
Bonos fiscales, ley 7747, art. 40, letra C) (ley N’ 9540) . .. 1%
Debentures, ley N*? 7747, art. 40, letra C) (C AP ) vvvvvnnnns 570
Pagarés, ley N.” 7747, art. 40, letra C) (C AP )i 3%
Bonos ley N.” 8143, arts. 4., 5" y trans. (Bco. del Estado
ex-"Caja de Crédito A grario) ... 7%

Bonos fiscales ley N~ 11.791, art. 10, y 11,981, art. 17 (Inv.

transitoria) 3%
Bonos Bco. Hipotecario Valpo. dcts. (j809 y 4718.... 10%
Bonos Bco. Hipotecario de Chile, dcts. 7557 y 4482 1070
Bonos Banco del Estado de Chile, dcts. 6809 y 3129... 10%
Bonos Banco del Estado de Chile, dcts. 6809 y 3129....cccvnnee 4%

Como se dijo anteriormente, debido a que subsisten las
mismas normas del afio 1959, no ha habido casi variaciones,
salvo la experimentada por la tasa de interés de las letras
descontadas al publico, que bajo de un 17% a un 15%, y por
el tratamiento de los warrants de trigo.
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9.-CONVENIOS DE COMPENSACION

Desde la reforma del régimen de cambios implantada en
1956, la politica de comercio exterior del pais ha estado orien-
tada hacia una progresiva liberalizacion de nuestro comercio
internacional, de manera que sea el arancel aduanero, de-
bidamente actualizado, el principal mecanismo regulador del
intercambio.

Esta politica, que comprende los beneficios del multilate-
ralismo en su sentido mas amplio, no se compadece con
la existencia de convenios de pagos de naturaleza bilateral
cjue implican la mantencion de practicas discriminatorias en
el comercio exterior chileno.

Por eso, en los ultimos afios, las autoridades cambiarlas
han debido adoptar medidas destinadas a reajustar los rigi-
dos principios del bilateralismo, vigente con algunos paises,
a las normas de caréacter general que informan toda la con-
ducta gubernativa en materias de comercio exterior.

Ademas, el Gobierno ha hecho publico su propédsito de
eliminar, en cuanto las condiciones lo permitan, estos me-
canismos rigidos de pagos que se contradicen con la politica
enunciada.

Una demostracion evidente de este propdsito lo constituye
el desahucio del mas importante de esos convenios de pagos;
el que se mantenia con la Republica Argentina desde hacia
varios afos.

Ambos paises, de comun acuerdo, adoptaron la resolucién
de dar por terminado el acuerdo de pagos a contar del 31 de
enero de 1961, dejando establecido que el intercambio y los
I>agos entre los dos paises no estardn sujetos, en el futuro,
a ninguna restriccion y se realizaran sobre la base de mone-



das de libre convertibilidad. Como medida de caracter tran-
sitorio y mientras se pone en vigencia el Tratado de Monte-
video, de conformidad con las estipulaciones del convenio de
pagos para liquidacion de saldos, se mantendran vigentes las
disposiciones sobre depésitos y cobertura que actualmente
rigen el intercambio con la Repulblica Argentina.

Durante el afio 1960, nuestro pais, por intermedio del Ban-
co Central mantuvo intercambio a través de convenios bilate-
rales con Argentina, Brasil, Bolivia, Ecuador, Espafia y Yu-
goeslavia.

El analisis del intercambio con estos paises en los ultimos
afios demuestra, que las medidas implantadas para absorber
la acumulacion de saldos favorables que acusaban las respec-
tivas cuentas en afios anteriores, produjo los efectos desea-
dos vy, en el Ultimo afio, la tendencia se acentué hacia una
posicidon deudora por el incremento de las importaciones des-
de esos paises sin que se produjera, al mismo tiempo, un au-
mento semejante en nuestras exportaciones, que continuaron
desplazandose a otras areas de monedas de libre convertibi-
lidad.

El mayor volumen que adquieren en genera! las importa-
ciones durante 1960 se reflejé, también, aunque en propor-
cién menos, en aquellas efectuadas desde los paises que man-
tenian convenios de pagos con el nuestro. Es asi como el to-
tal de las importaciones y otros egresos sefialaban en 1960
US$ 61.245.425, que si se compara con la de US$ 60.422.000
de 1959, equivale a un incremento de 1,4%.

Se hace mas pronunciado el desnivel con la baja aprecia-
ble que se evidencia en las exportaciones hacia los paises de
intercambio regulado por sistemas bilaterales de pagos. En
efecto, el total de las exportaciones y otros ingresos corres-
pondientes a 1959 fue de US$ 54.051.00, mientras que en 1960
solo alcanzd a 1JS$ 33.474.652, lo que indica una disminucion
sustancial de 38,1%. En esta cifra tiene decisiva importan-
cia la reduccién de nuestras exportaciones a la Republica Ar-
gentina, reduccidn que, entre ambos periodos, fue de 45%.

Cabe en todo caso, dejar constancia, que toda la estruc-
tura del intercambio bilateral existente entre los paises sud-
americanos estd siendo fuertemente afectada por el Tratado
de Montevideo, suscrito el 18 de febrero de 1960, que cons-



tituye la “Asociacion Latinoamericana de Libre Comercio”,
y al cual han adherido hasta el momento, Argentina, Brasil,
México, Paraguay, Perd, Uruguay y Chile.

Convenio con Argentina

Durante 1960 el intercambio estuvo sometido a las normas
del Acuerdo Comercial y de Pagos de 28 de mayo de 1957,
tacitamente renovado afio a afio, segin los mismos términos
del Convenio.

Al 31 de diciembre de 1960, la cuenta con ese pais registro ex-
portaciones y otros ingresos autorizados por US$ 15.987.893,19,
lo que equivale, como ya se ha dicho, a una disminucion del
45% en relacion a la misma fecha del afio anterior, en que
el total neto de los ingresos autorizados fue de US$ 29.053.800.

En cuanto a las importaciones y otros egresos, se regis-
traron en 1960 por un total de US$ 41.976.773, lo que indica
un aumento de 21,1% en relacién a la cifra de US$ 34.656.800,
obtenida en el mismo periodo del afio anterior.

INGRESOS ARGENTINA

Detalle de las operaciones registradiis y liquidadas

(En miles de délares)

MERCADERIAS Total Xeto Operaciones
Autorizado Pagadas

EXPORTACIONES 1959 1960 1959 1960
Aceite pesado de alquitran . . 48,9 15,3 40,4 13,7
Ajos 12,0 6,0
Alcohol........ 6 2.4
Alimentos y bebidas.......cceuu.e. 4,3 3.7
Animales reproductores finos . 11 11
Aparatos materiales y raptos.

EIECN i 16,4 9
Art. merceria.... S 5
Bencina no rectificada . . . . 636,5 336,9 400,0 179,3
Blec o alquitran de hulla . . 6,0 7,5 21
Boldo y quillay...cccceivviinns 12,0 6,6 8,0 5.7
Callampas....nicinnccinen 6,1 5.9
Cafamo en rama........oeeene. 95,8 40,2 81,3 23.0
Carbén de piedra.......... 549,9 695,3 355,7 597,0



Carboncillo de piedra...............
Carbones p. cinematdgrafo
Cebollas..
Celulosa.........

Cobre refinado......
Cobre semielaborado..
Cola japon ...
Explosivos mechas..

Gas propano...

Hierro minerales..
Hierro y aceros..
Hilados de lino..
Hilo de lino
Hojas, cortezas, raices

LN 0 e

Tepa y laurel...
Mercurio metélico
Neumaticos y camaras . . . .
Nueces, coquitos, almendras
Papel p. diarios y revistas
Productos quimicoS.......ce.
Prod. de la mineria......cco.
Partes, reptos. y Accs. para
VehicUuloS. e
Salitre
Semillas
Varios comercio visible
Vinos y licores..
Y 000 s

COMERCIO INVISIBLE

COMIiSIONES. .o
Desembolsos, gastos naves
Fletes e,
Gastos bancarios
Primas, indem. seg. y res.
Otros com. invisible
Operaciones financieras .
Dev. import. afios anteriores

2.548,1
221,0

441,0
44,3

84 —

409,2
57,2
385,4
924,7
2425
1.170,3
95,1

22,2
640,4
2.013,3
13.694,3
169,1

4,5
24,0
15

310,2
362,7
143,3
34,3
99,8
24y,8
38,0
54,4

3255
203,3
104,1
134,2
23,8
1.098,1
21,0
17,8

135,5
671,1
9,0
225,4
5,6
24,8

59,2
55,0
9.5

9,4

6
2.000,0
48,3

194
34,8

4.103,6
2.440,9
129,8
6,2

6,7
197,6
1.361,3
6.087,2
2455
15
30,5
40,8
0,8

153,6
655,2
1.355,0
225,8
26,7
5774
134,3
505,6

1.597,8
462,7
319,9

66,3
34,4
1.829,7
46,0
33

2.548,1
14,2
60,0

416,2
44,0

81,6

118
123

15,2

16,7

408,6

373,1
294,5
52,3
314,2
75,7

527,5
2.000,9
5.074,8

130,5

59,2
55,0
9,5

9.4

6
2.000,0
48,3



El marcado desequilibrio entre las exportaciones e impor-
taciones, produjo en el movimiento de la cuenta-convenio un
saldo desfavorable a nuestro pais que lleg6 a US$ 26.737.016,
al 31 de diciembre de 1960, mientras que en igual fecha del
afio anterior fue s6lo de US$ 747.936.

Esta apreciable disminucion de nuestras exportaciones a
la Republica Argentina, tuvo como causas mas poderosas la
decisiva baja experimentada en la exportacion de rubros de
mercaderias que siempre han tenido un tradicional mercado
en el vecino pais, como son las maderas y el cobre.

Las primeras se vieron afectadas por la severa politica cre-
diticia implantada en Argentina, lo que trajo una disminu-
cion apreciable en el nivel de actividad de la industria de la
construccion, con la consiguiente menor demanda de nuestro
Droducto, lo que, unido a la competencia de la madera de
I>rocedencia brasilefia, produjo el fendémeno referido. Con-
viene tener presente que la competencia favorece la coloca-
cién de madera brasilefia, por la diferencia de casi 50% en
el valor de los fletes maritimos de puertos brasilefios a Bue-
nos Aires, en relacion a los que deben pagar las maderas
chilenas.

En cuanto al cobre, la baja experimentada es tanto o mas
sustancial que la del rubro anterior, ya que las operaciones
pagadas por las exportaciones de cobre (refinado y semi-ela-
borado), bajaron de US$ 6,5 millones de ddlares en 1959 a
US$ 366 mil en 1960.

La existencia de las notas reversales anexas al Convenio
Comercial, que estipulaban que el precio de venta de nuestro
cobre debia ser el promedio de los precios de los mercados de
Londres y Nueva York, atentd en parte contra el volumen
de las ventas, ya que el afio 1960 fue un periodo de amplia
oferta mundial en el mercado del cobre y los industriales ela-
boradores de Argentina tuvieron la oportunidad de elegir la
mejor oferta entre estos dos grandes mercados.

A lo anterior debe agregarse la circunstancia de que el
mercado vendedor mundial, especialmente el europeo, pudo
ofrecer facilidades de hasta ISO dias para la cancelacion del
metal rojo a tipos de interés que nuestra industria no es-
tuvo en condiciones de ofrecer.



EGRESOS ARGENTINA

Detalle de jas importaciones registradas

(En miles

liguidadas

de ddélares)

MERCADERIAS

IMPORTACIONES

Aceite comestible
Aceite crudo
Aceite semilla lino y tung
Aves vivas y congeladas
Acido estearico
Alambre de fierro..
Algodoén
Alimentos, bebidas
Animales reproductores finos
Anim. rcproduct. rodeo gral.
Apar, mater. y rcptos. eléct.
Arroz
Art. de ferreteria
Art. vestir, fantasia, tocador
Art. de cuero
Art. deportivos..
Avena
Azlcar materia prima
Azlcar refinada blanca . . . .
Bentonita coloidal
Bobinos hembras
Carne de vacuno congelada
Carne de cerdo
Carne de ovino cong.
Caseina

Cerdo en pie para matadero .
Cintas pclic. cinematograficas .
Colorantes
Conservas..

Cueros y pieles de conejo
Cueros vacunos sin curtir .
Drogas y especificos
Equinos de trabajo
Explosivos mechas .
Extracto de queibracho . . . .
Fluorita
Extracto de carne..

Grasa vacuna comest...
Harina, cenizas, huesos . . . .

Total Keto Operaciones
Autorizado Pagadas

1959 1950 1959 1960
173,4 2.39,3 173,4 203,6
— 2383 e 238,1
12,9 10,0 7,9 8,0
19,8 19,6 19,7 19,5
9,9 8 9,1 8
0,2 36,0 0,2 22,2
5,6 40 46 e
64,6 56,5 37,2 31,2
433,7 1.191,2 176,6 756,6
412,1 1.726,5 372,3 1.659,9
332,9 892,2 273.8 757,3
207,6 59 200.1 43
— 34 e 3.4
24 322 e 28,9
2,4 15
3,0 1,6
293,9 293,9
71,2 71,0
367,2 279,6
20,2 21,8
477 e e e
1.048,8 2.975,8 1.005,1 2.975,8
23,8 82,2 23,6 82,2
32,1 13 32,1 13
9,6 6.0 5,8 13
—> 10 @ e e
0,2 e 0,2 e
43,4 341,6 38,6 3415
59,3 71,6 49,0 61,4
0,3 2 0,3 2
35 e 3,5
2 —
128,6 134,6 50,6 1343
2.831,2 1.811,8 2.516,9 1.565,4
24,1 35,0 21,4 27,9
39,5 41,6 35,6 41,6
14 e 14 e e
1.275,3 585,8 1.241,8 574,0
34,9 17,1 34,9 171
49 49 e 4,9
51 19,8 3,1 16,8
48 e 48 e
999,1 1115 832,0 1115
53,0 174536 e



Harina de trigo ...
Herramientas .
Hortalizas frescasS.........

HUevos....nn n .
I"na sucia y lavada..........
Leche

Libros, folletos, muisica impresa
Manteca de cerdo ...
Mantequilla .
Maqg. equip. ind. y rep........
Mag. para agricultura

Magq. escribir, sumar y cale.
MAaq. de COSEer ..,
Mat. ferroviarios y reptos.
Ovinos
Papas ...
Prod. quimicos
Prod. opoterépicos
Prod. de la mineria.
Repuestos vehiculos
Diarios y revistas
Sebo industrial.......enn.
Semillas de oleaginosas y otras
Té
Tops de lana
Trigo..
Tripas saladas............
Vacunos Zona Central
Vacunos cordillera
Vaquillas lecheria....
X'arios comercio visible . . . .
Yerba mate

COMERCIO INVISIBLE

COMIiSIONES ..o
Desembolso gastos naves .
Fletes
Gastos bancarios
Intercambio radiotelegréafico
Servicios telefénicos..............
Otros comercio invisible
Pasajes ..
Primas, indemnizacion, seg. y
FESEU. . oo
Recaudaciones consulares
Op. financieras

597,0
2.613,6
151,2
647,2
2.996,5
0.2
12,833,2
280,3
16,6
68,7
231

2.722,2

148,8
15

28,1
440,2
8

580,1
2.415,0
2.316,6
166,2
9,2

76,1

14,5
302,3
2424
18,7
13
19
10,0
68,5
439,5
86,0
35,8
737,6
7.482,5
12
21.202,7

81
1741
41,9

0,7

279,6
42,1
21,6
76,7
49,5

27,6
0,4
3,9

51,6

5,6
438,6
2.836,1
328,2
209,6
15

45,3
17,9

151,8

22,3
14,2

73

3,9

141
473,6
2.6135
148,3
559,4
2.993,3

12.712,7
280,3
8,5

37,0
18,5

4,0
47,3
0,9
513
16,5
88,2
42,4
190,0

0,3
221,9
2.722,2

112,1

26,9
432,9

521,6
2.250,5
2.225,5

166,2

72,7

14,5
2947
239,4

153

13
13

61,4
390,6
66,3
32,9
603,4
7.401,3
12
21.114,7

1457
40,5

0,7

279,6
42,1
21,6
76,7
49,5

Por otra parte, cabe dejar constancia que estadisticamente
el valor pagado de nuestras exportaciones no refleja en una
determinada fecha, el valor efectivo de ciertas mercaderias
exportadas pues, en el caso de la celulosa, el papel de diarios
y el acero el retorno de su valor se encuentra postergado en

8; -



180 dias, dadas las facilidades que han debido otorgarse a los
compradores argentinos para afrontar con éxito un mercado
de intensa competencia con similares de otras procedencias.
Estas operaciones de crédito se han financiado, en parte, a
través del Banco Central de Chile.

El incremento del 21,1% que se produjo en las importacio-
nes de mercaderias argentinas comparadas con las del afio
anterior, se debié principalmente a la amplia politica de cré-
ditos que otorg6 el Banco Central, lo cual se reflejé en au-
mentos apreciables en la importacion de rubros como ani-
males reproductores finos y de rodeo en general, avena, azu-
car refinada para la zona norte, carne de vacuno congelada,
lana sucia y lavada, tops de lana, libros, folletos y revistas,
mantequilla, trigo y vacunos para la zona central.

Convenio con Brasil

El intercambio con el Brasil, durante 1960, estuvo regido
por las disposiciones del Tratado de Comercio y Navegacion
de 1943, complementado por el Convenio de Pagos de 1958. El
primer acuerdo se ha prorrogado, en forma tacita primero y
transitoria después, en espera de la puesta en vigencia del
Acuerdo de Zona de Libre Comercio a que se refiere el Tra-
tado de Montevideo, de 18 de febrero de 1960.

El volumen del intercambio en el afio 1960 entre Chile y
Brasil refleja una posicion de marcado equilibrio y a niveles
muy semejantes a los producidos en el afio anterior. En to-
do caso, las exportaciones y otros ingresos bajaron de
US$ 15.362.800 en 1959, a US$ 11.038.776 en 1960, lo que in-
dica una disminucion del 28%.

Las importaciones se mantuvieron practicamente sin varia-
ciones importantes: US$ 11.529.000 en 1959 y US$ 11.241.449
en 1960.

En el transcurso del afio, en varias oportunidades se pudo
apreciar cierto desaliento para enviar productos chilenos a
ese mercado, porque ios exportadores encontraron dificulta-
des para vender sus cambios en el mercado bancario ante la
falta de demanda del comercio importador por la divisa bra-
silefia.

Examinadas en detalle las exportaciones chilenas cuyos



INGRESOS BRASIL

Detalle de las operaciones registradas y liquidadas

(En miles de ddlares)

MERCADERIAS

EXPORTACIONES

Boldo y quillay.. .
Callampas. ..
Cebada malteada....covevnienne

Cebollas..
Celulosa....

Cintas magnéticas gr..
Cobre refinado...... .
GarbanzosS. ..,
Hierro y aceros........
Hilados de lino
Hojas, cortezas, raices . . . .

Lentejas .
Libros, folletos, muasica impresa
Equip. maq. para industria .

Maderas, otras... .
Mercurio metalico....ccccevunnnee.
Nueces, coquitos, almendras

Papel para diarios y revistas .
Pieles de CONEJO .covvvivirincnee,
Productos quimicos .
Salitre s
Semillas
Tripas saladas... .
Varios comercio visible . . . .
V'iNOS y 1iCOTesS. i
Y 0dO i

COMERCIO INVISIBLE

COMISIONES..coeiiricirieeeiereerieieieieas
Fletes....
Primas, indem. seguros y res.
Varios, comercio invisible

Op. financieras.........

Total Neto
Autorizado
1959 1960
288,5 489,1
707,6
""" 11
13
280,1 11,9
........ 34
14,0 11,7
........ 6
587,7 459.9
158,5 128,1
........ 118.9
4.8 708,3
01 01
5.397,2 1.9754
147,6 42,3
1.656,9 1.410,9
9,7
6,3 13.0
28,6 17.0
0,1 5
------ 133
4,8
33,9 67.9
59,2 223.3
1.255.3 1.420,2
52,5 190.3
31,5 49.9
3.477,1 3.760,5
8,0
24,3 29,1
31,5 11,9
35,7 48,4
8,5 2.8
80,3 24,1
39,9 171,0
------ 1
9,6 3,0
2.000,0

89 —

Oi)eracion
Pagadas

1959

206,9
529,1

10
179,8

7,4

484,2
136,6

01
4.816,7
1216
1.225,4
9,0

43
20,1
01

32.1
46.9
1.165,9
41,5
15.9
3.152,6
6.9
16.4

29.2
8,3

80,3
39,9

9,6
2.000,0

CS

1960
355,7
10

10

2,7

6,0

6

374.8
103.9
56,4
614,7
01
1.939,4
36,6
1.228,3

241
171,0

3,0



EGRESOS BRASIL

Detalle de jas operaciones rcyislradas y liquidadas

(En miles de délares)

MERCADERIAS

IMPORTACIONES

A1godon i
Rep. caballares fina sangre
AzlGcar materia prima . . . .
Cacao y mantenca de cacao .
Café..

Cera.
Cueros vacunos sin curtir .
Fibra sisal........ TN
Frutas......
Herramientas...
Jeeps
Jeringas hipodérmicas
Libros
Maderas, 0tras.....ieaens
ASCENSOTES .ot
MM4g. equip. ind. rep...........
M4gq. escribir, sumar y calcular
Maéquinas de coser
Pieles ..
Productos quimicos
Rep. part. y acc. vehiculos .
Revistas, figurines............
T € o
Triponas de vacuno
Varios, comcrcio visible
Yerba mate ..

COMERCIO INVISIBLE

COMIiSIONES. .o
Desembolsos, gastos naves
Intercambio radiotelegréfico
Primas, indem. seg. y res.
Otros, comercio invisible
Operaciones financieras

Total Neto
Autorizado
1959 1960
280,5
------ 6.4
6.5.54,2 6.335,8
439,8 53.2
4.260,6 3.644,2
153,2 120,1
6,5 1,2
12,6
11,8
2.9
10.2
5.1
4.9
7.0
......... 23.8
63,1 69,6
22,8 20,5
547,5 391,3
........ 3
2,6 35
14 3.0
35,9 74.9
276,9
........ 14
129,5 88.1
2.715,1 2.207,4
12,4 15
110 219,3
0,2 1,3
8,1 81
27,0 13,9
2.000,0

90 —

Operaciones

Pagadas
1959 1960
280,2 2,8
6,0
2.797,2 3.679,6
412,8 52.1
3.846,5 2.741,8
1274 95,0
57 4
21,5 12,6
115
36,9 2.9
451,4 10.2
34
4.9
8,5 7,0
37,1 60,7
20.5
4470 327,8
3
2,6 35
14 2,2
34,5 73.5
218,7
95,4 46,3
2.578,5 1.978,1
12,4 15
11,0 219,3
0,2 1,3
81 8,1
27,0 13,9
2.000,0



principales rubros, al igual que los de las importaciones, se
muestran en el cuadro correspondiente, se advierte una dis-
minucién apreciable en cobre refinado y leves aumentos en
los rubros de papel para diarios y revistas y salitre.

Entre las importaciones se registra un aumento importante
de azlGcar materia prima, pero también una baja apreciable en
la importacién de rubros tradicionales de este mercado, como
café, algodon, cacao, cera y yerba mate.

Convenio con Espafa

Con motivo del ingreso de Espafia a la Organizacion Eu-
ropea de Cooperacidon Econdémica, el Gobierno de ese pais pro-
mulgd una serie de leyes y decretos que implicaron una pro-
funda transformaciéon del sistema de comercio exterior espa-
fiol. Junto con devaluar la moneda, fijdndole una paridad de
60 pesetas por délar y de establecer un tipo de cambio libre,
que vino a reemplazar a la variedad de tipos de cambio que
operaba anteriormente, se adoptd el procedimiento de lista
de mercaderias de importacion permitida y de depdsitos pre-
vios, equivalentes a un porcentaje del valor da la mercaderia
por importar.

La supresion de los arbitrios cambiarios que favorecian
la colocacion del nitrato chileno en el mercado espafiol, frente
a la competencia con los abonos sintéticos, produjo en 1960
consecuencias negativas inmediatas en la venta del salitre, que
ha sido tradicionalmente el producto basico de nuestro inter-
cambio con Espafia.

En efecto, las exportaciones de salitre a Espafia bajaron,
considerando las operaciones pagadas, de US$ 6.550.400 en
1959, a US$ 3.115.500 en 1960, o sea de una 180 mil a 90 mil
toneladas.

Esta disminucion violenta de las exportaciones de salitre
repercutié, como es logico, en el volumen total de intercam-
bio. Mientras el total de las exportaciones y otros ingresos re-
gistrados en la cuenta-convenio, lleg6 en 1959 a U$ 8.045.150,
en 1%0 so6lo fue de US$ 3.398.037, lo que indica una dismi-
nucién del 58%. Por su parte, las importaciones y otros egre-
sos alcanzaron en 1960, US$ 5.057.498, que acompafiados con
US$ 11.144.663 de 1959, sefialan una disminucion de 55%.

— 01 -



INGRESOS ESPANA

Detalle de las operaciones registradas y liquidadas

(En miles de ddlares)

MERCADERIAS

EXPORTACIONES

Cobre refinado....covvvvvniennns
Hojas, cortezas, raices .
Libros, folletos, musica impresa
Salitre y yod o .o
Varios, comercio visible

COMERCIO INVISIBLE

COMIiSIONES. .o
Desembolsos, gastos naves
FIETES oo
Primas, indem. seg. y res.
Otros, comercio invisible

Total Neto
-Autorizado
1959 1960
1.150,4
4.6
2,2 1
6.675,4 3.1155
0,1 8
51,0 49,8
40,4 15,0
1,0 2
62,2 28,0
78,5 32,9

EGRESOS ESPANA

Detalle de las operaciones registradas y

(En miles de délares)

MERCADERIAS

IMPORTACIONES

Aceite comestible....oeenne.
Alimentos, bebidas
Aparatos, mat. y r. eléctr.
Arroz
Armas de fuego..
Art. de merceria.
Art, de vestir y fantasia
Art. deportivos
Art. 6pticos...
SAri. paqueteria
Carbones para cinematégrafos .
Cintas, peliculas cinematogréa-
FICAS o

Total Neto
*Autorizado
1959 1960
34,4 32,9
0,4 2,9
3,9 2,7
1.038,1
17,2 40,3
43,1 7.2
13,0 2
38,1 59
15,0 9,2
16,6 3,7
42,7 79
27,4 32,7
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Operaciones
Pagadas

1959

1.150,4
4,4
2,2
6.675,4
01

51,0
40,4

10
62,2
78,5

liqguidadas

1960

3.1155

49,8
15,0

28,0
32,9

Operaciones

Pagadas

1959

30,0
0,4
3,9

1.038,1
5,7

40,2

13,0

34,0

15,0

143

42,7

16,2

1%0
32,9
2,7

26,2
72

53
6,6
3,7
54

24,6



Clavos para herrar ... 8,2 5 14 5
ColorantesS...ieeeeeeeieeeee e 01 11 9
CONSEIVAS oovecveciiecieiiece e 34,7 29,4 34,4 29,2
Corcho 165,9 213,4 150,5 176,2
Drogas y especificoS............ 3 3
FittingsS e 69,1 8,6 60,5 8,4
Géneros de algodén... 244.6 100,7 232,4 100,7
GOMaS .., 2,5 6,7 6,6
Herramientas. 302,8 1214 290,4 93,7
Hilos de algod'én 15,8 1,4 14,4 1,3
Hojas, cortezas 8

Jeringas, termdémetros . . . . 81 4N 6,2 2,3
Libros, folletos, misica impre.sa 833,4 1.067,4 813,4 1.048,6
Mag. equip. indust. rep. . . . 194,9 178,2 156,7 154,9
Magquinarias para agrie. . . . 0,5 2,3 10
Mag. esc. sumar y calc. . . . 298,1 116,3 253,0 85,6
MAQ. de COSEr e 1.569,8 748,4 1.321,8 549,4
Neumaticos y camaras . . . . 7,0 11 6,8 11
Papel celofan 17,4 9,2 13,6 7,2
Papel fotograf. y p. dib. . . . 6,1 33 2,8 5
Papel para cigarrillos . . . . 4,5

Piezas y part. motonetas . . . 63,2 14,5 55,6 7,7
Piezas y part. bicicletas . . . 18,5 14,2 43 14,2
Planchas acricilicas 112,6 80,0 95,4 70,6
PlOM O oo 13,9 13,9

Productos quimicoS......eeunee 28,5 9,3 28,5 8,9
Reptos. part. vehiculos motori-

- 1o [0 1S 6,7 1,6 6,6 16
Revistas, figurines.... 17,6 23,0 16,9 22,7
Semillas 45 0,9 3,6 0,9
Varios, comercio visible . . . 524,0 477,9 342,9 451,7
Vidrios 21,9 18,3 53,6 157
Vinos y licores 134,B 70,8 92,2 65,2
COMERCIO INVISIBLE
Comisiones 15 0,6 15 0,6
Gastos bancarios.... 2,5 1,0 2,5 1,0
Intercambio radiotel.........cccccc....... 0,2 15 0,2 15
Otros, comercio invisible . . . 57,2 3,3 57,2 3,3
Operac. financieras.............. 5.999,8 2.070,8 5.999,8 2.070,8

Convenio con Bolivia

El intercambio con la Republica de Holivia, regulado por
el Acuerdo Comercial y de Pagos suscrito el 10 de noviembre
de 1955, se mantuvo practicamente inactivo en el transcurso
de 1960. En afios anteriores el comercio con el vecino pais
ilabia alcanzado niveles reducidos; en 1959 las exporta-
ciones ascendieron a US$ 348.700 y las importaciones a



US$ 317.300. En el afio pasado, el movimiento fue casi nulo
e.xportdndose .sélo US$ 204,77 e importandose US$ 28.343,91.
Con estas operaciones el saldo de la cuenta en contra de Chile
alcanz6, al 31 de diciembre de 1960, a US| 11.019,17 en cir-
cunstancias que a fines de 1959 se habia registrado un saldo
a favor de US$ 17.119,97. El “swing”, o margen de crédito
establecido en el acuerdo de pagos es de USf 500.000

La adquisicion de bencina, que constituy6 en afios anterio-
res el rubro principal de importacién, se redujo completamen-
te en el afio pasado debido a que ENAP logro el abasteci-
miento de la Zona Norte del pais con bencina de produccion
nacional.

Entre los item exportados, el mas importante fue durante
1959, el de “explosivos y mechas”, que durante el afio pasado
desaparecid enteramente del comercio con Bolivia. De hecho,
el término de la adquisicién de bencina desde el altiplano sig-
nificd, practicamente, la paralizacidon de este acuerdo de pagos,
pues los exportadores carecen del estimulo adecuado, al no
existir la demanda necesaria para la moneda producida en este
convenio.

INGRESOS BOLIVIA

Detalle de jas operaciones registradas y liijuidadas

(En miles de délares)

MERCADERIAS Total Neto Operaciones
Autorizado Pagadas
EXPORTACIONES 1959 1960 1959 1960
01 0,2 01 0,2
E.x.plosivos y mechas.............. 326,6 326,6
Leche condensada . 22,5 21,4
Prod. quimicosS......nciinnnae 0,6 0,6
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EGRESOS BOIIVIA
Detalle de las operaciones registradas y liquidadas

(En miles de ddlares)

MERCADERIAS Total Neto Operaciones
Autorizado Pagadas
IMPORTACIONES 1959 1960 1959 1960
BeENCINA ..o 291,8 291.8
Manteca de Cacao....ueu.e. 19,8 19,8
Café e 7,7 1,3 6,4 1,3
Cueros, vacunos sin curtir . . 15,3 7,2 6,6 7,2
Carne de vacuno congelada . . 12,5 12,5
PlAtanosS..oveveeseeeeeceiee 2.412,9 2.707,7 1.860,0 2.014,6
Semillas oleaginosas 9,6 24,6 9,6 16,2
Sombreros, paja toquilla . . . 6,5 72 55 6,6
Varios, comercio visible . . . 10,6 9,6 4.8
COMERCIO INVISIBLE
COMISIONES . ciiiiiccceiciceceveeeeeee e 16 - 1,6
Otros, comercio invisible . . . = - 2 e 2

Convenio con Ekuador

El comercio chileno-ecuatoriano experiinentd6 modificacio-
nes significativas durante el afio pasado. El saldo de la cuenta-
convenio al 31 de diciembre de 1960 fue desfavorable a nues-
tro pais en US$ 1.196.342,82, lo que representé una disminu-
cién de US$ 673.241,97 respecto al ejercicio inmediatamente
anterior.

En efecto, al 31 de diciembre de 1959, el saldo en contra
de la cuenta ascendi6 a US$ 1.869.590,79, en circunstancia
que el limite de crédito establecido en el acuerdo de pagos
€S de s6lo US$ 500.000. Al comenzar el nuevo ejercicio, se
hizo efectivo lo establecido en el articulo 12 del Convenio,
efectuandose una remesa a Ecuador por US$ 1.369.590,79 en
dolares sobre Estados Unidos, con lo cual el saldo de la
cuenta se rebajé al nivel del margen de crédito estipulado. En
el curso de los meses siguientes persistié el desequilibrio en
el intercambio, incrementdndose nuevamente el saldo desfavo-
rable de la cuenta por encima del “swing"”. En el mes de sep-
tiembre fue necesario, conforme a la cldusula citada, remesar
una nueva partida de US$ 670.000 en dolares sobre Estados
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Unidos. En total, las remesas realizadas en délares de libre
convertibilidad en 1960, totalizaron US$ 2.039.590,79.

El volumen de exportaciéon y otros ingresos ascendio a
US$ 926.301,24 en 1960, inferior en 14% al del afio anterior.
l,as importaciones y otros pagos alcanzaron a US$ 2.292.650,06,
superiores en 14% a los egresos correspondientes de 1959.

Las exportaciones principales hacia Ecuador fueron: ave-
na, frutas y papel para diarios y revistas, aunque sus montos
acusaron una leve declinacién respecto a periodos anterio-
res. De las importaciones, el rubro que cubrié, como es ha-
bitual, el mayor porcentaje, fue el de los platanos, siguién-

dole, con valores de poco monto, el cacao y otras frutas tropi-
cales.

INGRESOS ECUADOR

Detalle de jas operaciones registradas y liquidadas

(En miles de ddlares)

MERCADERIAS Total Neto Operaciones
Autorizado Pagadas
EXPORTACIONES 1959 1960 1959 1960
Alimentos y bebidas........... 0,7 0,6
Alambres, cables eléctr. . . . 14 13
625,5 377,8 370,8 186,4
Boldo, qui ) .. 0,1 01
Callampas . 14 1,0 1,4 0,9
Cobre elaborado.....ccccccevvneee. 33,7 20,0 30,7 19,3
Cobre semielaborado.................. 3,6 3,5
Drogas y especificos. . 6,0 5.5
Frutas .. eeieesseeens 122,8 140,4 110,4 126,4
Herramientas......nnn 15,0 13,7
Hierro y aceros 99,3 75,4 91,7 68,8
Lentejas....... 20,0 3,1
Araucaria.. . 12 1,0
Maq. para la industria . . . . -—== 18,3 17,8
Nueces, coquitos, almendras . . 20,5 36,8 19,5 15,9
Papel para diarios y revistas . 268,6 296,5 234,4 259,1
Salitre e 43,5 58,2 41,2 53,8
Semillas 0,3 0,3
\'arios, comercio visible . . . 20,4 16,4 18,3 154
Vinos y liCOres i, 16,0 9,6 134 8,2
COMERCIO INVISIBLE
Comisiones 0,2 0,2
Fletes 16,3 16,3
Operaciones financieras . . . 1.396,6 1.369,6
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EGRESOS ECUADOR
Detalle de las operaciones registradas y liquidadas

(En miles de ddlares)

MERCADERIAS Total Neto 0,ieracioiies
Autorizado Pagadas
IMPORTACIONES 1959 1960 1959 1960
ATF0Z. i 7,9 7,9
Cacan. ... . 62,0 54,3 62,0 54,3
Café 23,0 21,8 16,2 11,0
Corozo 17,9 3,9 15,0 1,0
Frutas 3,0 29,9 25,5
Pifias .., 46,4 114,0 29,5 85,4

Convenio con Yugoeslavia

El movimiento comercial con este pais en el afio 1960 iue
desfavorable a Chile, cerrando el ejercicio con un saldo ea
contra de US$ 390.721 en la cuenta del Convenio. Dentro de
los reducidos limites de este intercambio, el empeoramiento
del balance es considerable, sobre todo si se tiene en con-
sideracién que el saldo al 31 de diciembre de 1959 fue a
favor del pais en US| 174.139,93.

El comercio con Yugoeslavia estd regulado por un con-
venio comercial y de pagos celebrado en 1954, modificado el
19 de mayo de 1958, en cuya oportunidad se establecié la
Cuenta Unica a través del Banco Central y se amplié el
“swing”, o margen de crédito de US$ 300,000 a US$ 600.000,
con la finalidad de aumentar el volumen de las operaciones
comerciales.

Las exportaciones y otros ingresos ascendieron al rediicido
monto de US$ 83.849. El principal rubro de exportacion a
Yugoeslavia es el salitre, que en 1960 registr6 autorizaciones
por US$ 689.000, pero que no se materializaron en pagos efec-
tivos, lo que seguramente ocurrird en el curso de 1961.

Las importaciones y otros egresos totalizaron US$648.709,93,
entre los cuales figuran los motores y bombas eléctricas co-
mo los rubros méas importantes.
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INGRESOS YUGOESLAVIA

Detalle de las operaciones registradas y

(En miles de délares)

MERCADERIAS

EXPORTACIONES

Cueros, pieles de conejo
Diarios y revistas
Salitre

COMERCIO INVISIBLE
Comisiones
Fletes
Primas, indenin. seguros 3 res.
Operaciones financieras . . . .

EGRESOS YUGOESLAVIA

Detalle de las operaciones registradas y

liguidadas
Total Neto Operaciones
\utorizado Pagadas
i<jsy 1960 1959 1960
10,0 8,9
1 1
689,0
S6 3.4 5,6 3,4
98,3 43,3 98,3 43,3
17,3 17,3
131,6 9,6 131,6 9.6
liqguidadas

(En miles de délares)

MERCADERIAS

IMPORTACIONES

Arts. eléctricoS.oniiiiniinnn
Arts. 6pticos.....
Cemento blanco..
Celulosa
Cintas, peliculas cinemat. . . .
Mag. ecjuip. ind. rep......
Motores, bombas eléctr.

Prod. cluimicos
Prod. de mineria...
Varios, comercio visible
Vinos y licores

COMERCIO INVISIBLE

Gastos bancariosS............
Operaciones financieras

Total Neto Operaciones
Autorizado Pagadas
1959 1960 1959 1960
12 12 12
0,5 5
12,3 12,3
1431 1431
24,8 18,2 24,8
19,8 23 15
0,2 0,2 0.2
455,9 395,1 353,5 395,0
16 16 16
64,0 62,3 46,4 59,9
45 22 33 2,0
0,2 0,8 0,2 0,8
161,1 161,1



10.-CAPITAL Y RESERVAS

La cuenta capital del Banco Central, al 31 de diciembre
de 1960, presentd un saldo de E’ 2.043.045, es decir, fue su-
perior en E'” 125.432 al saldo correspondiente al 31 de diciem-
bre del afio anterior (E" 1.917.613). Durante 1960, el Banco
Central emitié acciones de la clase “B" (Bancos nacionales)
y de la clase “C” (Bancos extranjeros).

Las emisiones se efectuaron conforme a la ley organica del
Banco, cuyo articulo 8" dispone, que los bancos nacionales de-
ben comprar y conservar acciones de la clase “B" en la can-
tidad necesaria para que su valor nominal equivalga al 10%
de su capital pagado.

De acuerdo con las normas establecidas en el articulo 17
de la ley N’ 14.171, el Banco Central comprd 50.960 accio-
nes de la clase “B”, en poder de bancos comerciales, y cuyas
casas matrices se encuentran en las zonas afectadas por los
sismos.

A continuacion, se presenta la distribucion de las emisio-
nes efectuadas durante el afio, el traspaso de acciones, y el
total de las acciones pertenecientes a bancos nacionales y
extranjeros al 31 de diciembre de 1960.



Compras

por el
Total Acciones Banco Traspaso Total
acciones del tipo Central acciones acciones
Bancos tipo B al B emitidas acciones en 1960 tipo B al
en 1960 tipo B
31-X11-S9 articulo 17 31-X11-60
ley 14.171
Arabe de Chile . 78.000 8.304 86.304
Chile.innieen. 600.000 600.000
Cihileno - Yugoes-

1aVo e 16.160  2.800 18.960
Qiillan e 20512 —11.140 9.372
Comercial de Cu-

[ [+]0 RN 10.000 5.302 - 15.30-»
Concepcion . . . . 30.000 20.000 —24.820 15.180
Constitucion . . . 577 223 80-J
Continental . . . 100.000 100.000
Crédito e Inver-

siones 200.000 3.000 15.000 218.000
Curichb..... 15.000 —15.000
Edwards y Cia. . 35.000 15.000 50.000
Espafol-Chile . . 150.000 60.000 210.000
Isiraelita de Chile 60,000 60.000
1taliano ... 42.000 42.000
Llanquihue . . . . 12.000 12.000
Nac. del Trabajo . 70.000 70.000
O’Higgins . . . . 25.000 25.000
Osorno y La

Unidn ... 100.000 50.000 150.000
Panamericano . . 60.000 60.000
Del Pacifico . . . 60.000 60.000
Regional de Lina-

FeS e 15.000 15.000
Sudamericano . . 90.000 90.000
Sur de Chile . . . 35.000 —15.000 20.000

27.4«6 2514 30.000
25.251--10.251 (1) 15.000
TOTALES 1.876.986 156.892 —50.960 1.982.918

(1) EI Banco Valdivia adquirié 9.249 acciones del tipo “B” y posterior-
mente vendi6 al Banco Central 19.500 acciones.

Con motivo del término de las actividades del Banco de
Curico, las acciones pertenecientes a esta institucion, fueron
traspasadas al Banco de Créditos e Inversiones, que se hizo
cargo de su activo y pasivo, lo que no constituye una emi-
sion.
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Tatal "XCCimmess Toitai
acciones  del tipo Traspaso  acciones
BANCOS tipo “c” tipo

“c" al emitidas en 1960 “C” al
31-X11-S9  en 1960 31-X11-60
Francés e Italiano . . 2.582 19.500 —_— 22.082

Londres y A. del Sud
[0 0o [0 OO 10.000 — 10. 000

First National City
Bank. ... 4.083 — 4.083

TOTALES 34.165

La distribucion de las acciones del Banco Central, aten-
diendo a las cuatro diferentes clases de acciones establecidas
en su ley organica, se presenta en la pag. 102.

El valor segln balance, o de emisién, de las acciones del
Banco, fue de E" 2.775,28 al 31 de diciembre de 1960 y de
E'i 2.774,97 al 31 de diciembre de 1959. Este valor es el re-
sultado de la divisién del capital pagado mas las reservas
para futuros dividendos, por el nimero total de acciones
emitidas por el Banco Central.

La cotizacion media anual de las acciones del Banco Cen-
tral en la Bolsa de Corredores en Santiago en 1960, fue de
E'” 37,04. Las diversas cotizaciones durante el transcurso del
afio fueron:

Enero . . . —_ JULIO i, 29,50
Febrero ... —_— AQOSto..ccceeeee. J
Marzo.oceveeene, —_ Septiembre . . . 29,29
Abril. .. . 24,00 Octubre............

Mayo ., 25,25 Noviembre .

JUNIO e e 26,00 Diciembre . . . . 39,85

Se repartieron a los accionistas dividendos iguales a los
otorgados en 1959, ascendentes a E’ 0,22 por accion, menos
los impuestos respectivos, en cada semestre de 1960.
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DISTRIBUCION DEL CAPITAL DEL BANCO CENTRAL

(En escudos)

Clase A Clase B Chse C Clase D

Fisco bancos bancos ptiblico Totales

FECII A nado- extran-
nalcs jeras

Dic. 31 de 1926 20.000 37.063 21,227 8.399 86.689
Dic. 31 de 1927 20,000 37,002 22,807 9.714 89.523
Dic. 31 de 1928 20.000 37.739 22.260 10.626 90.625
Dic. 31 de 1929 20.000 39.915 20.814 10.103 90.832
Dic. 31 de 1930 20.000 39.709 23.603 7.520 90.832
Dic. 31 de 1931 20.000 39.715 23.681 7.436 90.832
Dic. 31 de 1932 20.000 36.897 32.082 10.853 90.832
Dic. 31 de 1933 20.000 31.498 21.105 18.229 90.832
Dic. 31 de 1934 20.000 33.311 21.112 16.409 90.832
Dic. 31 de 1935 20.000 34,488 23.275 13.069 90.832
Dic. 31 de 1936 20.000 36.858 26.786 11.416 95.060
Dic. 31 de 1937 20.000 38.435 29.061 9.917 97.413
Dic. 31 de 1938 20.000 40.283 30.246 11.012 101.541
Dic. 31 de 1939 20,000 42.631 32.873 7.668 103.172
Dic. 31 de 1940 20.000 43.217 34.090 7.112 104.419
Dic. 31 de 1941 20.000 43.587 36.793 6.621 107.001
Dic. 31 de 1942 20.000 47.209 39.017 6.875 113.101
Dic. 31 de 1943 20.000 51.017 42.178 6.182 119.377
Dic. 31 de 1944 20.000 63.157 44.452 6.051 133.660
Dic. 31 de 1945 20.000 66.164 41.888 6.323 134.375
Dic. 31 de 1946 20,000 71,422 42.018 6.093 139.533
Dic. 31 de 1947 20.000 71.422 42.018 6,093 139.533
Dic. 31 de 1948 20.000 73.797 42,018 5.459 141.274
Dic. 31 de 1949 20.000 92,300 41.250 15.760 169.310
Dic. 31 de 1950 20.000 95.227 38.475 18,958 172.660
Dic. 31 de 1951 20,000 99,902 40.375 12.383 172,660
Dic. 31 de 1952 20.000 129.255 40.875 7.456 197.586
Dic. 31 de 1953 20.000 164.192 16.665 3.962 204.819
Dic. 31 de 1954 20.000 174.799 16,665 3.%2 215.426
Dic. 31 de 1955 20.000 204.111 33.665 3.962 261.738
Dic. 31 de 1956 20.000 414.222 33.665 3.962 471.849
Dic. 31 de 1957 20.000 601.469 33.665 3.%2 659.096
Dic. 31 de 1958 20.000 1.266.801 16.665 3.962 1.307.427
Dic. 31 de 1959 20.000 1.876.986 16.665 3.962 1.917.613
Dic. 31 de 1960 20.000 1,982,918 36.165 3.962 2.043.045
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El fondo de reserva para futuros dividendos, registro un
total de E' 3.626.984,18 al 31 de diciembre de 1%0. EIl sal-
do registrado en igual fecha del afio anterior alcanzaba a
E> 3.403.715,22.

La ley organica del Banco dispone en su articulo 56, le-
tra A, que se destinarda un 10% a formar un fondo de reserva
hasta la concurrencia del capital pagado del Banco. Este
fondo tendrd por objeto atender al pago de futuros dividen-
dos. No obstante, el limite sefialado, el fondo de reserva sera
incrementado con el excedente sobre el valor nominal de las
acciones que se emiten en conformidad al articulo 11 del
D.F.L. N” 247, de 1960, organico del Banco.

El fondo de eventualidades, de acuerdo con el articulo 57
del decreto con fuerza de ley N' 313, estd destinado a cubrir
operaciones incobrables de la cartera de colocaciones del Banco
u otras pérdidas producidas en el giro de sus actividades.
Ademas, se faculta al directorio de la institucién, con la apro-
bacion de dos representantes fiscales, para destinar al fondo
de eventualidades, las sumas que juzgue prudente para cu-
brir posibles riesgos en las colocaciones, operaciones de cam-
bio u otros eventos. El saldo de esta cuenta alcanzé a
E" 8 millones al 31 de diciembre de 1960, lo que indica un
aumento de E’ 500 mil respecto a los E’ 7,5 millones regis-
trados a la misma fecha en el afio anterior.

De acuerdo a lo anteriormente expuesto, a fines de 1960
el capital y reservas del Banco Central registraban los si-
guientes totales:

Capital e E’ 2.043.045,00
Fondo de reservas para futuros divi-

AeNdOS oo E» 3.626.984,18
Fondos de eventualidadesS.............. E« 8.000.000,00
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n.-UTILIDADES

Las utilidades netas del

Primer semestre

Fondo especial de be-
neficio para emplea-
dos (25% de los suel-
doS)

Accionistas; dividen-
do E’ 0,22 por accidn,
sobre 2.074.005 ac-
CIONES e

Menos lo enterado por
los bancos (propor-
cion del dividendo
semestral no gana-
da)

Fisco: dividendo E’ 0,22
por accion, sobre

__20.000 acciones .. ...

Regalia....

Banco Central en el primer se-
mestre del afio 1960, alcanzaron a E"” 2.658.098,02. En el se-
gundo semestre llegaron a E’ 3.769.112,06, lo que da un total
en el afio de E" 6.427.210,08. La utilidad neta obtenida en <1
afio 1959 fue de 3.163.756,61.

De conformidad con lo establecido en el titulo IX, art. 56,
del D.F.L. N® 247, de 1960, organico del Banco Central, las
utilidades correspondientes al afio 1%0 se distribuyeron en
la forma que a continuacién se indica:

E’

E’

456.281,10

11.221,78

......... 4,400,00
2.116.428,70
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Segundo Semestre

Fondo especial de be-
neficio para emplea-

dos (25% de los
sueldos) E’ 98.710,61

Accionistas: Dividen-
do E" 0,22 por accién
sobre 2.023.045 ac-

CIONES i E> 445.069,90
Méas lo pagado antici-
pado a los bancos . 9.004,01 E" 454.073,91

Fisco:dividendo E" 0,22
por accion, sobre

20.000 accionistas . . E" 4.400,00
Regalia 3.211.927,54 E’ 3.216.327,54
TOTAL E’ 3.769.112,06

Por acuerdos del Directorio de la institucién, se pusieron
a disposicion de la Casa de Moneda, con cargo a la regalia
fiscal, las cantidades de E» 148.150,01 y E’ 96.357,83, por el
primer y segundo semestres, respectivamente, lo que tota-
liz6 la suma de E" 244.507,84 en el afio 1960. Estas deduc-
ciones sobre la regalia, representan un 7% en el primer se-
mestre y un 3% en el segundo, y fueron concedidas por dis-
posiciones del art. 7 de la ley N”* 9.856 (que propende a la
especializacion técnica del personal y la contratacion de téc-
nicos en el pais o en el extranjero, para la Casa de Moneda y
Especies Valoradas).

En el cuadro N’ 4 del anexo Il de esta memoria, aparecen
las cifras comparativas de las utilidades obtenidas por el Banco
y su distribucion en los dltimos tres afios.
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12.-GASTOS Y OTROS EGRESOS

Los gastos de administracion, que fueron de E® 3.052 miles
en 1959, alcanzaron en 1960 a E’ 3.548 miles; este aumento,
al igual que en afios anteriores, tiene origen, en su mayor
parte, en los reajustes de sueldos y salarios durante 1960 y
en el correspondiente incremento de las imposiciones a la
caja de prevision del personal.

El item ‘“-Material y Elaboracion de Billetes”, aun cuando
continta siendo un porcentaje importante del total de gas-
tos de administracion, disminuy6 en importancia relativa en-
tre 1959 y 1960 y, en términos absolutos, muestra una baja
de E'" 509,6 miles en 1959 a E" 400,7 miles en 1960.

El rubro “Otros Egresos” presenta en 1960 un alza con res-
pecto al afio anterior, llegando a alcanzar E’ 6.023 miles en
1%0, cifra elevada, si se la compara con los E” 4.155 miles co-
rrespondientes a 1959.

Los componentes principales de este rubro corresponden
a “Comisiones por Créditos para el Fondo de Regulacion” e
“Intereses Pagados”, gastos que, posteriormente, son recu-
perados por el Banco.

A fines de 1960, el personal de! Banco se componia de 483
personas, entre empleados y obreros.

En el cuadro N 5 del Anexo Il se detallan los principales
rubros de los egresos del Banco durante 1960.
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13.-BILLETES Y MONEDAS

Billetes

Durante 1960 el Banco Central retird de la circulacién un to-
tal de E' 65.485.050,49, entre billetes definitivos y provisio-
nales que se encontraban en malas condiciones, para sr.
reemplazo por billetes nuevos. Del total mencionado, E 48,49
corresponden a billetes provisionales y el saldo dc
E'” 65.485.002,00 a billetes definitivos.

Los billetes retirados de la circulaciéon en los dltimos cinco
afios han alcanzado a los siguientes montos (cifras reducidas
a escudos):

1956 E’ 6.521.393,34
1957 E’ 19.638.092,69
1958 E» 24.475.450,25
1959 E’ 39.175.650,88
1960 E’ 65.485.050,49

Los gastos del Banco por concepto de “Material y Elabo-
raciéon de Billetes” alcanzaron en 1960 a E’ 400.698,78.

En los cuadros N.os 14 y 15 del Anexo Il se detallan ci-
fras sobre circulacion de billetes definitivos y provisionales
como, asimismo, el movimiento de los billetes definitivos se-
gun su corte, al 31 de diciembre de 1960.

Monedas

Durante 1960 se suspendid la acufiacion de monedas de
$ 10 (diez pesos). El saldo de | 233.000,000, que quedaba de
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la orden del Consejo del Banco de sesion N'" 1.670 de 7 de
mayo de 1958, qued6 sin acufiar.

En sesidn N" 1.796, de 7 de septiembre de 1960, el Direc-
torio del Banco acordo6 la acufiacion de E” 750.000 en monedas
de E" 0,05 (cinco centésimos) y de E" 2.500.000 en monedas
de BN 0,10 (diez centésimos), y en sesion N” 1.812, de 28 de
diciembre de 1960, se dispuso la acufiacion de monedas de
E* 0,01 (un centésinio) por un monto de E’ 200.000.

Las tres oOrdenes de acufiacién a que se hace referencia,
empezardn a hacerse efectivas a partir de 1961.
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14.-MOVIMIENTO BANCARIO

El movimiento de Camaras de Compensacidn, se incremento
tn 1960 en un 26,2%, variacion que contintda la tendencia
decreciente de la serie como puede observarse en el cuadro
siguiente:

Afios Movimiento de las Ca- %
maras de Compensacion Variacion
1953 . . . . 449.597 23,7
1954 . . . . 712.494 58,5
1955 1.353.566 90,0
1956 2.082.747 53,9
1957 . . . . 2.938.081 41,1
1958 . .. . 3.770.377 28,3
1959 5.186.326 37,6
1960 6.546.396 26,2

En el cuadro N 11 del anexo Il se detalla el movimiento
de las camaras de compensacion.

Las cifras de cargos en cuenta corriente y de depésitos
detalladas en los cuadros 8, 9 y 10 del anexo II, guardan es-
trecha relacién con el movimiento en las cdmaras compen-
sadoras. Como puede observarse, en 1960 los cargos en cuenta
corriente muestran un incremento de 22,5% ; los del Banco
del Estado aumentaron en un 31,9% y los de los bancos co-
merciales en un 18,7%.
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A0S

1953
1954
1955
1956
1957
1958
1959
1960

CARGOS EN CUENTAS CORRIENTES Y

Bancos
Comer-
ciales

714
1.065
1.892
2.928

4.215
5.351
7.300
8.662

DE DEPOSITOS

%
Varia-
cion

24,6
49,1
77,6
54,8
43,9
26,9
36,4
18,7

Banco

del

Estado

208
332
636
1.046
1.529
2.011
2.961
3.906

110

(En millones de escudos)

%
Varia-
cién

27,3
59,7
91,5
64,5
46,1
31,5
47,2
31,9

TOTAL

992
1.397
2.528
3.975
5.744
7.362
10.262
12.568

%
Varia-
cion

25,2
51,5
80,9
57,3
44,5
28,2
39,4
22,5



15.-PERSONAL DIRECTIVO

Las instituciones obreras designaron a don Julio Benitez
Castillo como su representante ante el Directorio del Banco
Central por el periodo de 3 afios comprendido entre el 1' de
enero de 1960 y el 31 de diciembre de 1962, en reemplazo de
don German Olguin cu}o periodo expiré el 31 de diciem-
bre de 1959.

El decreto con fuerza de ley NY 250 (Ministerio de Ha-
cienda), de 30 marzo de 1%0, fusioné a la Comision de Cam-
bios Internacionales con el Banco Central de Chile. EI Ge-
rente de la ex-Comisién de Cambios Internacionales don Ma-
rio Puelma, pas6 a ser Gerente del Departamento de Comer-
cio Exterior del Banco Central de Chile.

En sesion de Directorio N 1.773, de 6 de abril de 1960 se
lesolvid aceptar la renuncia presentada por el Presidente de la
institucion sefior Eduardo Figueroa G., basada en el hecho
de que la nueva ley organica del Banco Central de Chile de-
ja establecido que la persona que desempefie el cargo de
Presidente debe ser elegido con el voto favorable de a lo me-
nos diez Directores y que esta designacion debe ser apro-
bada por Decreto Supremo. Asimismo, se resolvid designarlo
por un nuevo periodo reglamentario de tres afios, de con-
formidad a las normas establecidas en el articulo 22 del de-
creto con fuerza de ley N* 247, de 30 de marzo de 1%O0.
Este nombramiento fue ratificado por el decreto N" 2.834 (Mi-
nisterio de Hacienda), de 8 de abril de 1950.

En la sesion N 1.773 también se acordd aceptar la renun-
cia presentada por el sefior Vicente lzquierdo al cargo de W\-
ce-Presidente de la institucion.

En la sesion N’ 1.775, extraordinaria, de 12 de abril de
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1960, se eligié por unanimidad como Vice-Presidente del Ban-
co Central de Chile al sefior Fernando Illanes Benitez, desig-
nacion que fue ratificada por el decreto N" 3.600 del Minis-
terio de Hacienda, de 12 de abril de 1960 y publicado en el
“Diario Oficial” de 20 de abril de 1960.

En sesion N" 1.779, de 11 de mayo de 1960, se acorddé de-
signar Gerente del Departamento de Estudios al Subgerente
de esa dependencia don Jorge Alarshall. En la misma sesion
se acordd nombrar Subgerente del Departamento de Estudios
al sefior Félix Ruiz.

En sesion N’ 1.780, de 18 de mayo de 1%0, se tomd cono-
cimiento de una comunicacién del Honorable Senado de la
Republica, por la cual se daba cuenta de la designacion co-
mo representante de esa rama del poder legislativo ante el
Banco Central, del sefior Salvador Allende G., en virtud de
lo dispuesto en la ley 8.707. El sefior Allende reemplaz6
al sefior Carlos Vial E., quien habia renunciado a su desig-
nacion.

Por decreto de Hacienda N« 4.163, de 29 de abril de 1960,
publicado en el Diario Oficial de 28 de mayo de 1960, se
aceptd la renuncia del sefior Fernando Illanes B., al cargo de
Director del Banco Central en representacion de las accio-
nes de la Clase “A”. Por el mismo decreto se nombrdé en su
reemplazo al sefior Victor Braun P.

Por decreto N’ 5.715, del Ministerio de Hacienda, de fe-
cha 9 de junio de 1960, publicado en el Diario Oficial, de
15 de julio de 1960, se designé al sefior Fernando Maira Cas-
telldn como Director del Banco Central de Chile en represen-
tacion de las acciones de la clase “A”, de conformidad al ar-
ticulo 16, letra a) del decreto con fuerza de ley N'" 247, de
1960, organico del Banco Central de Chile, que aumentdé de
3 a 4 el nimero de representantes de los accionistas de la
clase “A”.

En sesion N" 1.811, celebrada el 21 de diciembre de 1960
se acordd nombrar como representante de los bancos nacio-
nales, accionistas clase “B” y por los Bancos EXxtranjeros
accionistas clase “C” a los sefiores Manuel Bulnes, Manuel
Vinagre y Jorge Yarur, por un periodo de tres afios, a con-
tar del P de enero de 1961. Fueron reelegidos los dos pri-
meros. El sefior Yarur reemplaza a don Douglas Firmin,
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16.-SUCURSALES

F.1 12 de marzo de 1960 se inaugurd en la ciudad de Los
Angeles, la déciinotercera sucursal de la institucién, cum-
pliendo el proijosito de efectuar las operaciones en los cen-
tros mismos de la produccién.

1.1 Banco Central realiz6 durante el afio U)60 a través de
sus trece sucursales, operaciones crediticias de acuerdo a las
normas fijadas por el Consejo Directivo. Asimismo, procedio
a la renovacidn del circulante y dio, ademas, cumplimiento a las
disposiciones relacionadas con el sistema cambiarlo vigente.

Los saldos de las colocaciones de las sucursales del Banco
al 31 de diciembre de los afios 1958, 1959 y 1960, con sus va-
riaciones porcentuales, fueron los que a continuacién se in-
dican, expresados en escudos.

Operaciones 1958 Var. % 1959 Var. % 1960 Var. %
Redescuentos a bancos accionistas . . 4,633.853 — 120 — 100,0
Letras descontadas al Pdblico . . . 2.732.013 6,6 3.073.448 12,5 3.868,877 25,9
Letras descontadas en pago de prés-
tamoS WarrantS....iiieeniesnens 646.200 257.936 — 60,1 80.943 - - 68,6
Letras descontadas a/c. Cia. de Acero
del PacifiCo . 276.751 — 2,9 342.678 23,8 216.057 - - 37,0
Préstamos warrantsS.........ceceevevrvvennnne. 1Q0CP 100 384,5 284.100 - 71,8 615.100 116,5
Préstamos a coop. de consumo . . . 3.000 4.500 50.0 1.500 66,6
Letras descontadas a/c. Cia. de Cons.
de Gas de Santiago........ 54.659
Redescuentos a Banco del Estado . . 610.392 28 — 100,0
TOTAL s 9.911.309 18,6 3.962.662 — 60,0 4.837.136 21
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El saldo total de las colocaciones de las sucursales a fines
de 1959 V 1%0, se distribuy6 en la siguiente forma. en miles
de escudos:

Sucursales 1959 1960 Var.%
lquique oeeeeiine >
Antofagasta " . . —_— —_— —_—
La Serena............. 40.309 61.720 53,1
Valparaiso . . . . 575.901 392191 -- 31,9
Talca. e, 7%,658 1.532.312 92,3
C'hillan......c....... 4aS.042 406.630 -- 03
Concepci6n . , . . 127.569 86.903 -- 319
Los -\ngeles . . . —_— 328.867 -
TEMUCO .coveerrereee, 816.868 1.123.986 37,6
\ aldivia ..o 565.221 356.736 -- 36,9
OSOrNO0.ccoeceererene. 282.776 310.226 9.7
I’'uerto Alontt . . . 234.815 177.184 -- 245
Punta Arenas . . . 114.503 60.381 -- 47,3
Total Colocaciones 3.%2.662 4.837.136 22,1

Las cifras expresadas en los cuadros, permiten apreciar el
aumento de las colucaciones por las sucursales de la institu-
ciéon, durante el afio 1960, debido principalmente al incre-
mento reg-istrado en los préstamos warrants.
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17.-BALANCES Y PUBLICACIONES

En cumplimiento de disposiciones legales se presentaron
balances generales del Banco Central con fecha 30 de junio
y 31 de diciembre. De este Gltimo balance se incluye una co-
pia al final de esta memoria. Ademas se presentaron balances
especiales los dias 12 de marzo, 30 de abril, 25 de agosto y
3 de noviembre.

La Trigésima Cuarta Memoria Anual del Banco, corres-
pondiente a 1959, se presentd a la Superintendencia de Ban-
cos a mediados del afio. Esta memoria, ademas, fue profu-
samente distribuida a instituciones bancarias, financieras, or-
ganismos gubernamentales y privados, bibliotecas, como asi-
mismo a particulares interesados, tanto del pais como del ex-
terior.

En el curso del afio se continu6 con la publicacion del bo-
letin mensual del banco.

La Balanza de Pagos de Chile, correspondiente al afio 1959,
fue confeccionada durante el curso de 1960 por el Departa-
mento de Estudios, pero su publicaciéon, como asimismo su
distribucién, se realiz6 a comienzos de 1961.
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18.-BIBLIOTECA

Durante el curso del afio 1%0 la liiblioteca del Banco con-
tinud, como en afios anteriores, atendiendo al personal de la
Institucion y al ])ublico que acude a ella, principalmente es-
tudiantes, ya sea jjara solicitar libros en préstamo a <lomicilio
0 para realizar consultas en la biblioteca misma.

J1 nimero de los préstamos de libros a domicilio volvié
a acusar un aumento en 1960, afio en que se prestaron 2.825
jjublicaciones contra 2.608 en el afio precedente. Las con-
sultas en la biblioteca, que habian disminuido en 1959 a 1.903,
con una atencion de 763 lectores, subieron a 2.378 en 1%0 y
los lectores llegaron a 1.012.

]*as compras de libros se incrementaron apreciablemente
en 1960; se adquirieron en el curso del afio 306 libros contra
225 en 1959.

En el libro inventario ing-resaron 439 publicaciones (113 re-
cibidas por canje o como obsequio). Ademas, se catalogaron
y clasificaron 60 folletos, con lo que el total de lo ingresado
alcanzd a 499, sin contar memorias de bancos centrales y co-
merciales que no se toman en cuenta en esta estadistica.
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ANEXDO |

LEYES Y DECRETOS

dictados en el curso del afio 1960, que se relacionan con el

Banco Central de Chile






LEY N.? 13.904

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 9 de diciembre de 1959

Publicada en el Diario Oficial de 13 de enero de 1960

PROMULGA CONVENIO CONSTITUTIVO DEL
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Por cuanto el H. Congreso Nacional ha dado su aproba-
cion al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1'—Se faculta al Presidente de la Republica pa-
ra suscribir los instrumentos derivados del Convenio que
crea el Banco Interamericano de J3esarrollo y para hacer las
declaraciones previstas en la Seccion 1’ del articulo XV del
Convenio. Se le faculta, asimismo, para suscribir, a nombre
del Gobierno de Chile. 2.832 acciones del capital autorizado
del Banco Interamericano de Desarrollo y para enterar la
cuota fijada para Chile de US$ 2.832.000, como contribucion
al Fondo para Operaciones Especiales.

Articulo 2~—Las relaciones entre el Gobierno de Chile y el
Banco Interamericano de Desarrollo, asi como la aplicacion
del Convenio que lo origina se efectuaran por intermedio del
Ministerio de Hacienda.

Articulo 3"—Se autoriza al Banco Central de Chile para
realizar con el Banco Interamericano de Desarrollo todas las
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operaciones consultadas en el Convenio que crea esta Ins-
titucion.

Se autoriza, asimismo, al Banco Central de Chile, para
otorgar préstamos al Fisco, en moneda nacional o extranjera,
por las cantidades que sean necesarias para realizar los apor-
tes y pagos establecidos en el Convenio, sin que rijan, para
estos efectos, las prohibiciones y limitaciones contempladas
en su ley orgénica.

Articulo 4~—EI servicio de las obligaciones que signifique
la aplicacion del articulo anterior, lo hara la Caja Auténoma
de Amortizacion de la Deuda Publica con cargo a sus pro-
pios recursos.

Articulo 5"—EI Banco Interamericano de Desarrollo y sus
funcionarios gozardn en Chile de la situacidn juridica, exen-
ciones, inmunidades y privilegios establecidos en el Conve-
nio.

Articulo 6'—EIl Presidente de la RepuUblica, a propuesta
del Banco Central de Chile y con acuerdo del Senado, de-
signara a las personas que habran de desempefiar los car-
gos de Gobernador Propietario y Gobernador Suplente, en
representacion de Chile, en el Banco Interamericano de Des-
arrollo”.

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo;
por tanto, promulguese y Illévese a efecto como ley de la
Republica.

Santiago, a nueve dias del mes de diciembre de mil no-

vecientos cincuenta y nueve.— JORGE ALESSANDRI RO-
DRIGUEZ.— Germéan Vergara Donoso.

(1) Ver texto del Convenio en la memoria de 1959, pag. 338.
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LEY N9 14.171

Ministerio de Hacienda,
de 24 de octubre de 1960

Publicada en el Diario Oficial de 26 de octubre de 1960

CAMBIA NOMBRE AL MINISTERIO DE ECONOMIA.
MODIFICA LAS LEYES QUE INDICA, ESTABLECE Y
AUMENTA LOS IMPUESTOS QUE SENALA, CONCE-
DE AL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA LAS FA-
CULTADES QUE MENCIONA Y DISPONE COORDINAR
LA INVERSION DE LOS RECURSOS FISCALES COMO
TAMBIEN LOS RECURSOS DE LAS INSTITUCIONES
SEMIFISCALES DE ADMINISTRACION AUTONOMA
Y EMPRESAS DEL ESTADO ORIENTANDOLOS HACIA
LOS FINES DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO DE
LA PRODUCCION

Sus principales disposiciones son las siguientes:
Fomento y Reconstruccién

Articulo —EI Jilinisterio de Econoniia se denominara, en
lo sucesivo, "Ministerio de Economia, Fomento y Recons-
truccién”, y la Subsecretaria de Comercio c¢ industrias se
denominara "Subsecretaria de Economia, i"omento y Recons-
truccion”.

Dicho Ministerio, sin perjuicio de sus actuales atribuciones,
tendrd, ademas, las que a continuacidn se indican:
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a) Elaborar los proyectos de fomento y desarrollo de las
actividades econdmicas del pais;

b) Promover v coordinar la inversion de los recursos fis-
cales. como también los recursos de las instituciones semi-
fiscales. de administracién auténoma y empresas del listado,
orientandolos hacia los fines de reconstruccion y fomento <c
la produccién. Con tal objeto, dichas instituciones y empre-
sas deberdn ajustar sus Jiresupuestos a la ejecucion de los
planes de reconstruccién y fomento.

J.Us ])resnpuestos anuales de las instituciones y empresas
a (Jue se refiere esta letra, deberan llevar, ademas de la firma
del Ministro del ramo, las de! Ministro de Hacienda y del
de Jiconomia, |"omento y Reconstruccion";

c) Determinar, cuando lo estime conveniente, el orden de
]>rioridad con (Jue deben ejecutarse los planes de inversién
(pie corresponda cumjjlir a las instituciones semiliscales, de
administracién auténoma y a las eni])resas del J"stado. De-
terminada la ])rioridad, los jefes de los organismos resjiec-
tivos deberan res])etarla. I incumplimiento de esta obli”;a-
cioén sera considerado como falta grave a los deberes de su
cargo, y sancionado en la forma establecida en el listatuto
Administrativo, y

d) Formular los ])lanes de reconstruccion de la zona a (jue
se refiere el articulo 6’.

Articulo 2—Introducense las siguientes modificaciones a
la l.ey de la Comisién de Cambios Internacionales, cuyo
texto refundido fue fijado ])or el decreto su])renio de Ha-
cienda N 6.973. de 1' de septiembre de 1956 (1).

1—Kn el articulo 3-. reemplazase la expresion “Ministe-
rio de Hacienda™ ])or la expresion "Ministerio de Economia.
Fomento y Reconstruccién"; la palabra "Hacienda” i)or la
frase "Economia, I<'omento y J”“econstruccion”.

i.—En el articulo 9~ reem])lazase la frase "Ministerio de
Hacienda" por la frase "AHnisterio de Economia, Fomento
y Reconstruccion”; y reemplazase la frase "a ])ropuesta” por
la frase "con informe”, que ai>arece en el inciso primero y
en el inciso quinto del mismo articulo.

(1) Ver Memoria de 1956, pag. 239,
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Articulo S™—Agrégase el siguiente inciso final al articulo
169 de la ley nimero 13.305: (i)

"Los decretos (jue se dicten en virtud de las facultades
contenidas en el presente articulo, deberan tener informe del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccidn".

Articulo 4~—Facultase al Presidente de la Republica para
refundir en un solo te.xto las disposiciones sobre comercio
de exportacion y de importacion y ojjeraciones de cambios
internacionales contenidas en el decreto de Flacienda N" 0.973,
de 1" de septiembre de 1956, en el DF’L. nimero 250. de 1%o0,
(3) y en el Titulo I de la presente ley. Facultase, asimismo,
para refundir en un solo texto las disposiciones (Jue estable-
cen la estructura, funciones y atribuciones del Ministerio de
JCconomia, Fomento y Reconstruccion, contenidas en la ley
X-' 7.200, UFL. <8 de 1953, y DFI.. X.os 220, 242 v 279,
de 1960.

“rticulo 5°—La Corporacion de Fomento de la Produccion
sera el organismo técnico asesor en el estudio, tanto de los
planes de reconstruccién de la zona a (jue se refiere el ar-
ticulo siguiente, como de los de fomento y desarrollo de las
actividades econdmicas del pais.

Articulo 6'—Se declara (jue la zona afectada por los sismos
de mayo de 1960 Jm sus consecuencias, en la cual se aplica-
ran aquellas disposiciones de esta ley que se remitan al pre-
sente articulo, es la comprendida en las provincias de Nuble.
Concepcién, Bio-P)io, Arauco, .\lalleco. Cautin, \'aldivia, Osor-
n.o, Llanquihue, Cliiloe y .\ysen y los departamento de Cati-
quenes y Parral.

Xo obstante lo dis])uesto en el inciso anterior, las dispo-
siciones de los 'I'itulos V y \'l se ai)licaran, ademas, a los
departamentos de Constitucién y Chanco, de la provincia de
Maulé; Linares y Loncomilla de la provincia de Linares, v
al departamento de Talca.

(2) Ver memoria de 1959, pag. 133.
(3) Ver péag. 188 de esta Memoria.
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Recursos econémicos y organizacion
presupuestaria

Articulo 7’—Autorizase al Presidente de la RepuUblica para;

a) Contratar directamente con Gobiernos, organizaciones es-
tatales, o con instituciones bancarias o financieras ex-
tranjeras o nacionales, préstamos a corto y largo plazo;

b) Emitir obligaciones de Tesoreria a corto plazo;

c¢) Emitir bonos a corto y largo plazo, y

d) Otorgar la garantia del Estado a los empréstitos o cré-
ditos que contraten en el exterior la Corporacién de Fo-
mento de la Produccién y las Municipalidades de la zona
a que se refiere el articulo 6% para los fines de esta ley.

Se faculta al Banco Central de Chile para conceder al Fisco
préstamos en moneda extranjera. Estos préstamos no podran
exceder del monto de los préstamos que el P)anco, a su vez,
contrate con este ol)jeto en el extranjero.

Articulij 8—Los préstamos y emisiones de bonos y obli-
gaciones precedentemente indicados, podran pactarse en mo-
neda nacional o extranjera. El monto de a([uéllos y el pro-
ducto de éstas no podrd exceder de la suma de US$ 500 mi-
llones o su equivalente en moneda corriente al tipo de cam-
bio vigente en el momento de la operacién, Il producto de
estos préstamos y obligaciones ingresarda en arcas fiscales.

Los préstamos o créditos con garantia del Mstado a que se
refiere la letra d) del articulo anterior, deben considerarse
incluidos en la suma sefialada en el inciso primero de este
articulo.

El maximo de US$ 500.000.000 a que se refiere el inciso
primero de este articulo podra ser aumentado en una suma
equivalente a las obligaciones que, en uso de las atribucio-
nes a que se refiere el articulo anterior, contrate el Fisco con
el objeto de pagar anticipos u otros compromisos contraidos
a plazos no superiores a un afio.

Los intereses que devenguen los créditos y emisiones a
que se refieren las disposiciones anteriores, uo podran exce-
der de los corrientes en las plazas en que se contraten.

Las condiciones de amortizaciéon de los bonos emitidos de
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acuerdo con lo sefialado en la letra c) del articulo anterior
seran fijadas por decreto supremo por el Presidente de la Re-
publica j)ara cada emision.

Para los efectos sefialados en el articulo anterior, no re-
giran las limitaciones y prohibiciones contenidas en las e-
yes org'anicas de las instituciones nacionales en que el imsco
contrate el préstamo.

Articulo 9*—121 serx icio de las obligaciones establecidas en
el articulo /m serd hecho por la Caja Autin(;nia de Amorti-
zacion de la Deuda Publica. Si ellas se j)actaren en mcjueda
e.xtranjera, se hara mediante giros al exterior en la moneda
correspondiente o su equivalente en moneda corriente, a op-
ciiju del tenedor del titulo. La Lev de Presu])uestos de cada
afio consultara los fondos necesarios para el servicio de estas
tibligaciones.

Articulo lu.—Los tenedores de obligaciones contraidas en
virtud del articulo 7°, gozardn de las siguientes franquicias
bajo la garantia del Estado;

a) Los intereses que devenguen o los beneficios que, con
nioti\o de su tenencia, transferencia t) por cualquier otra
causa, correspondan al tomador o adquirente, estaran exen-
tos de cualquier gravamen fiscal.

Dichos intereses o beneficios no seran considerados para
ningin efecto legal como rentas de las personas naturales o
juridicas que los reciban directamente o a través de otras
personas por via de distribuciones, dividendos, liquidaciones
o0 por cualquier otra causa;

b) J.a transferencia de los titulos quedara exenta de todo
imjniesto o gravamen, y

¢) l’odran substituir, hasta la concurrencia de un 90% de
su valor de j)laza, las boletas de garantia que instituciones
fiscales, semifiscales, empresas de administracion auténoma
0 emj)resas del Estado e.xijan para caucionar el cumplimien-
to de un contrato.

Los titulos y cu])ines vencidos de las obligaciones que se
contraten en virtud del articulo 7' de esta ley, deberdn ser
recibidos a la par por la Tesoreria General de la Republica
en pago de cualquier impuesto o tributo fiscal o derecho,
gravamen y servicios que se perciben por las Aduanas, sean
en moneda corriente o extranjera.
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15.—Se autoriza al ]5anco Central de Chile ])ara realizar
todas las operaciones necesarias a fin de aumentar la cuota
de Chile en el Fondo .Monetario Internacional hasta la suma
de L'S$ 100.000.000, para efectuar los aportes corresi)ondien-
tes a dicho aumento en moneda nacional, en moneda extran-
jera u oro, pudiendo, para tales fines, emi)lear sus dis])onibi-
lidades de divisas y efectuar las demas operaciones necesarias
a la suscripcion de esos aportes. No regiran j)ara estas ope-
raciones las limitaciones <Jue contempla la ley organica del
Banco Central de Chile.

Se faculta al Presidente de la Republica i>ara suscribir a
nombre del Gobierno de Chile 233 acciones nuevas del Ban-
co Internacional de Reconstruccion y Fomento, con sujecion
a los convenios sobre dicho Banco } sus reformas ])OsteriO-
res.

Con el fin de efectuar el pago de las cuotas exigibles en
moneda nacional } extranjera de la parte de dichas acciones
que re(juiere pago inmediato, el Presidente de la Republica
podra efectuar las operaciones que se indican a continuacidn :

aj Contratar un préstamo hasta por CS$ 233.000 en el Ban-
co Central de Chile, correspondiente al 1% del valor de 233
acciones. El servicio de este préstamo se hard por interme-
dio de la Caja Auténoma de Amortizacion de la Deuda Pu-
blica, y su amortizacion se hard [)or cuotas semestrales, de-
biendo quedar integramente cancelada la deuda dentro del
plazo de dos afios y medio;

b) Contratar un préstamo en moneda corriente hasta por
una suma equivalente a US$ 2.097.000 en el Banco Central
de Chile, que corresponde al 9% del valor de 233 acciones.
Este crédito devengard un interés del 1% anual sobre las
sumas que sean utilizadas para los fines establecidos en el
Convenio sobre Banco Internacional de Reconstruccion y Fo-
mento. l.os intereses seran pagados al Banco Central de Chile
por la Caja Auténoma de .Amortizacion de la Deuda PuU-
blica.

Se autoriza al Banco Central de Chile para realizar todas
las operaciones a que este articulo se refiere, sin las limita-
ciones y prohibiciones contempladas en su ley orgénica.

Articulo 17—EIl Banco Central de Chile podrd comprar
las acciones de su propia emision que posean los bancos, cu-
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vas casas matrices se encuentren en las zonas indicadas en
el articulo 6 de la presente ley, en exceso sobre la ])roporcidn
ijue establece el articulo 8-, inciso secundo, del decreto con
fuerza de ley X" 247, de 1%o0.

Articulo 18— Xo obstante lo dispuesto en el articulo I
de la ley X™ 13.959 (4j, las letras de cantbiu crue se hayan
J;irado |)ara ser pagadas en cualquier lut*ar ubicado en la
provincia de X'aldivia, con vencimiento entre el 20 de mayo
tie 1%U y el dia en (Jue se i)ublique esta lev en el "Diario
Oficial", anihus inclusive, y (Jue no hayan sido protestadas
oportunamente, no se entenderan perjudicadas para ningun
efecto legal. sieni])re (jue se ])rotesten dentr» de los .30 dias
hiibiles siguientes a la fecha de publicacién de esta ley.

Articulo ,”3—Los intereses y comisiones bancarias queda-
ran exentos del im])uesto establecido pur el articulo 7> de
la ley sobre ini])uesto a la internacion, a la produccion y a
la cifra de negocios, y sus modificaciones posteriores.

JArticulo 34.—Establécense durante cinco afios, a contar <lel

de enero de 1901, los siguientes gravdmenes que se aj)li-
cardn y cobrardn en la forma y condiciones (jue a continua-
ciéon se indican :

a) Kl iminiesto de bienes raices se cobrara con una sobre-
tasa de cinco por mil (S",,) sobre el a\alto;

b) Los impuestos de las Categorias 3>y 4» de la Ley de
la Kenta, se cobrardn con una tasa adicional de cinco por
ciento (5%) sobre la renta imponible.

I'.ste gravamen no ])odrd ser inferior, en caso alguno, al
75% del montij de la patente i)agada ])or el afio a que co-
rresjjonda el ini])uesto respecto de los contribu_\entes que
no sean sociedades andnimas.

¢) Los contribuyentes de la 6» Categoria de la Ley de la
Renta pagardn inui tasa adicional del 2% sobre su renta im-
ponible.

Los recargos establecidos en las letras b) y cj se aplica-
ran a partir del afio tributario de 1961 y afectardn, por con-
siguiente, las rentas del afio 19f)0, debiendo considerarse, pa-
ra todos los efectos legales, como impuestos de la Ley de la
Renta.

(4) Ver boletin del Banco Central X'~ 3S9, julio de 1960, pag. 679.
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Articulo 35.—Los impuestos a la renta de las Categorias 3
y 4%y Adicional que corresponda pagar por el afio 1960, se
cancelardn con un recargo de 20%, de exclusivo beneficio fis-
cal que se cobrard junto con la tercera cuota c"ue debe ser
pagada en el mes de octubre préximo. Este recargo serd,
también, de un 10% respecto del impuesto Global Comple-
mentario establecido en el inciso quinto de la letra bj del
articulo 48 de la Ley de la Renta y de 20% cuando se trate
del impuesto a que se refiere el inciso sexto de la misma
disposicion.

La contribucién de los bienes raices del presente afio se
pagara con un recargo de 23% de exclusivo beneficio fiscal.

Los recargos establecidos en los incisos anteriores los agre-
gara la Tesoreria a los impuestos y contribuciones giradas.

Faclltase al Presidente de la RepUblica para excluir de
los recargos a que se refiere este articulo a las comunas que
determine, ubicadas dentro del territorio sefialado en el ar-
ticulo 62

Articulo 45.—L1 Alinisterio de Economia, Fomento y Re-
construccién podra autorizar por decreto fundado, que sera
firmado por el iMinistro del ramo "i“or Orden del I’residente”,
la amortizacion, dentro de los dos primeros afios, de hasta
el 50% del valor de las maquinarias o equipos industriales,
agricolas o mineros adquiridos o de que se adquieran, dentro
del plazo de cinco afios a contar del 21 de mayo de 1960,
por empresas que hayan sido dafiadas por los sismos de mayo
de 1960 y sus consecuencias. El decreto respectivo serd ex-
pedido previo informe de la Direccion de Impuestos Inter-
nos. La parte del valor que no sea amortizada de acuerdo
con esta norma se deducird conforme a lo dispuesto en la
letra f) del articulo 17 de la Ley de Impuesto a la Renta.

Articulo 46.—Sin perjuicio de lo establecido en el articulo
17, letra d) de la Ley sobre Impuesto a la Renta, los contri-
buyentes afectos a la Tercera Categoria o a los cuales se
aplique dicho imi)uesto, podran deducir las pérdidas de bie-
nes o valores del activo, causadas por los sismos de mayo
Gltimo y sus consecuencias, imputandolas a los ejercicios de
tres afios que el contribuyente designe.

Articulo 47.—Las Empresas de la Gran Alineria del Co-
bre suscribirdn, como parte de los empréstitos a que se re-
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fieren los articulos 7’y 8" de la presente ley, una cantidad
anual equivalente al veinte por ciento (20%j) de las utilida-
des liquidas durante cada uno de los cinco afios siguientes a
la publicacion de la presente ley.

Estos empréstitos no ganardn intereses y se amortizaran
en el plazo de cinco afios a partir del afio 1966. El servicio
anual de amortizacion de estos empréstitos se compensara,
en la parte correspondiente, con las cantidades que las Em-
presas de la Gran Mineria del Cobre tengan que pagar en lus
afios respectivos, por concepto del impuesto contemplado en
los articulos 1"y 2>de la ley N" 11.8"8.

Las inversiones que dichas empresas efectien en el pais
y que den como resultado mayores capacidades instaladas
de produccion de cobre o de refinacion de cobre, se impu-
tardn y deducirdn del 20% a que se refiere este articulo, le-
niéndose por cumplida la obligacion en la cantidad y pro-
porciones que correspondan a dichas inversiones.

Estas inversiones deberan ser autorizadas por decreto su-
premo y verificadas por el Departamento del Cobre.

Articulo 48.—Las Empresas de la Gran Mineria del Cobre
restituirdn al Fisco chileno, dentro del plazo de noventa dias
a contar de la promulgacidon de la presente ley, los benefi-
cios extraordinarios obtenidos por la modificacién de la tasa
de cambio decretada por el Gobierno con fecha de diciem-
bre de 1958.

El Departamento del Cobre determinard el monto de estos
beneficios y enviard al Senado los antecedentes en que ha-
yan fundados sus célculos.

Articulo 49.—Establécese, a contar del 1" del mes siguien-
te a la fecha de vigencia de la presente ley, por un plazo de
tres afios, una imposicion adicional de uno por ciento sobre
las remuneraciones imponibles de los empleados y obreros,
tanto del sector publico como del sector privado. Se enten-
derd por remuneracidon imponible la que sea asi definida por
la ley orgénica de la institucion de prevision corresijondiente.

Esta imj)osicion adicional ser4d de cargo, por iguales par-
tes, de empleadores y empleados o de patrones y obreros,
respectivamente.

La imposicion sefialada sera percibida por la respectiva
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institucion de prevision, la que mensualmente hara entrega

integra de ella a la Corporacidon de la Vivienda.

Articulo 50.—Se declara, para todos l!os efectos legales,
que la imposicion adicional a que se refiere el articulo ante-
rior forma parte integrante del sistema de imposiciones de la
respectiva institucion de previsién, y gozara, por lo tanto, de
los mismos privilegios y garantias que las leyes vigentes con-
templan para dicho sistema o que acuerden en lo futuro.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, las sumas
que se recauden no estardn afectas a concurrencia para gas-
tos de administracién ni a ningln otro tipo de descuento.

Articulo 52.—Las cantidades provenientes de la aplicacion
del articulo 49, seran de propiedad de los respectivos obreros
y empleados.

La Corporacidon de la Vivienda las depositard en “Cuenta
de Ahorro para la Vivienda” a nombre de cada obrero y
empleado, de una sola vez, dentro del semestre siguiente a
la fecha en que el interesado cumpla con las condiciones que
se indican a continuacion ;

a) Acreditar ser poseedor de una “Cuenta de Ahorro para
la Vivienda” abierta en cualquier oficina del Banco del
Estado de Chile u otra institucion autorizada por el Pre-
sidente de la Republica, y

b) Manifestar su voluntad de que las sumas descontadas les
sean abonadas en su “Cuenta de Ahorro para la Vivien-
da”, ya sea personalmente, por mandato o por carta cer-
tificada, exhibiendo los antecedentes que justifiquen su
derecho, en la forma indicada en el articulo 53, dentro
del semestre siguiente al vencimiento del plazo de tres
afios a que se refiere el articulo 49.

Articulo 55.—Las cantidades descontadas en conformidad
a lo establecido en el articulo 49 serdn convertidas por la Cor-
poracién de la Vivienda en “Cuotas de Ahorro”, a cada im-
ponente qus cumpla las condiciones dispuestas en el articulo
52, y acreditadas en sus respectivas “Cuentas de Ahorro pa-
ra la Vivienda”.

Para los efectos de dicha conversidn, el valor de las “Cuo-
tas de Ahorro” sera el promedio aritmético que tenga el pre-
cio de las “Cuotas de Ahorro” en los doce meses del afio
calendario de 1%1.
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La diferencia que resulte entre el valor de las “Cuotas de
Ahorro” que quepan en el nimero entero dentro de la can-
tidad descontada a cada imponente y el total efectivo de ca-
da una de estas cantidades, quedard a beneficio de la Cor-
poracion de la Vivienda.

Articulo 56.—Los empleados y obreros que no hagan uso
del derecho que les confiere el articulo 52 de la presente ley,
podran solicitar directamente a la Corporacion de la Vivien-
da la devolucion de sus imposiciones dentro del plazo de un
afio a contar desde el 1’ de marzo de 1966, para lo cual sé6lo
se les exigira el certificado a que se refiere el articulo 53.

Los interesados que no hubieren hecho uso de los dere-
chos a que se refiere el articulo 52 y el inciso anterior de
este articulo no podran reclamar derecho alguno sobre sus
imposiciones, quedando los saldos no r*lamados a benefi-
cio de la Corporacion de la Vivienda.

Articulo 57.—Tanto las “Cuentas de Ahorro para la Vi-
vienda” como las “Cuotas de Ahorro a que se refiere esta
ley corresponden a las creadas en el Titulo Ill del decreto
con fuerza de ley N” 2, de 1959. En consecuencia, las “Cuo-
tas de Ahorro” que en virtud de las disposiciones de esta ley
se abonen a “Cuentas de Ahorro para la Vivienda” dardn a
sus duefios todos los derechos y beneficios que se establecen
en dicho decreto con fuerza de ley.

Facultades

Articulo 58.—Facultase al Presidente de la Republica para
modificar las actuales reglas y normas generales y locales,
sobre construccion, y en especial las disposiciones del DFL.
N’ 224, de 1953, cuyo texto definitivo fue fijado por el de-
creto supremo N" 1.050, del Ministerio de Obras Publicas,
publicado en el “Diario Oficial * de 9 de julio de 1960, pu-
diendo limitarse las construcciones de caracter suntuario.

Articulo 59.—Los decretos que dicte el Presidente de la
Republica, en virtud de lo dispuesto en el articulo anterior
deberan llevar la firma del Ministro respectivo, su numera-
cién serd correlativa a continuacion de la empleada en los
decretos dictados de acuerdo con la ley N" 13.305, y empe-
zardn a regir desde su publicaciéon en el “Diario Oficial”,
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salvo aquellos que establezcan una fecha posterior de vi-
gencia.

Serd aplicable a estas disposiciones lo prevenido en el ar-
ticulo 13 de la ley N’ 10.336, que fijo el texto refundido de
la ley de la Contraloria General de la Republica.

Las facultades que se confieren al Presidente de la Repu-
blica en el articulo anterior expirardn en el plazo de un afio,
contado desde la publicacion de la presente ley. La publica-
cién de estos decretos deberd hacerse dentro de dicho plazo.

Expropiaciones, bienes fiscales y bienes
destinados a usos de bien publico

Articulo 91~—Declaranse de utilidad publica y autorizase
al Presidente de la RepuUblica para expropiar los terrenos y
construcciones ubicados en la zona a que se refiere el ar-
ticulo 6® de la presente ley, necesarios para formar nuevas
ciudades o poblaciones, ampliar o modificar las existentes y
establecer zonas industriales.

Las expropiaciones a que se refiere el inciso anterior sélo
podrdn decretarse dentro de los cinco afios siguientes a la fe-
cha de publicacidon de la presente ley y deberan realizarse, en
todo caso, en conformidad a los planes reguladores aproba-
dos, o a los proyectos parciales y ante-proyectos menciona-
dos en el inciso segundo del articulo 124 de la presente ley.

Declaranse de utilidad puablica y autorizase al Presiden-
te de la Republica para expropiar los terrenos y construc-
ciones necesarios para la construccién y reconstruccion de
obras portuarias y aer6dromos.

Articulo 92.—Declaranse de utilidad publica y se autoriza
a la Corporacidon de la Vivienda para expropiar los inmue-
bles necesarios para el cumplimiento de sus fines de cons-
truccion de viviendas econdémicas, y de reconstruccion en los
casos de catastrofe de origen sismico o de otro caracter de-
vastador.

Articulo 93.—Declaranse de utilidad publica y autorizase al
Presidente de la Republica para expropiar los predios que
sean necesarios para la construccidon de edificios escolares, de
campos deportivos y de establecimientos hospitalarios.

Las expropiaciones podran hacerse para el Fisco, o bien
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para la Sociedad Constructora de Establecimientos Educa-
cionales o para la Sociedad Constructora de Establecimien-
tos Hospitalarios, si se tratare, respectivamente, de edificios
escolares o establecimientos hospitalarios.

Articulos 100.— Intercalase en el articulo ™ de la ley
N* 4.287, sobre prenda de valores mobiliarios a favor de los
Bancos, antes de la expresion “la Caja Nacional de Ahorros™
y seguida por una coma (,), la siguiente frase:

“La Corporacion de Fomento de la Produccion”.

Medidas de fomento econémico

Articulo 131.—La Corporacion de Fomento de la Produc-
cion realizard un catastro de los predios jjerjudicados por
hundimientos o inundaciones derivadas de los sismos de ma-
yo de 1960, y sus consecuencias. Dicho catastro se realizara
en las regiones de las provincias de Cautin, Valdivia, Osor-
no, Llanquihue y Chiloé, y tendrd por principal objetivo de-
terminar las areas de suelos agricolas perdidas por inunda-
ciones y evaluar el grado de dafios sufridos por esta causa
por cada propietario afectado. .\1 mismo tiempo, la Corpora-
cion deberd efectuar un estudio completo acerca de la posi-
bilidad técnica y econ6mica de su recuperacion.

Articulo 132.—Con cargo a los fondos de la presente ley
que se pongan a disposicion de la Corporaciéon de Fomento
de la Produccion, podrad ésta otorgar préstamos a los propie-
tarios que indica el articulo anterior, para que se destinen,
exclusivamente, a la recuperacion de suelos dafiados por los
sismos de mayo de 1960 y sus consecuencias; o, en su de-
fecto, a la adquisicién de nuevos terrenos agricolas cuya ta-
sacion fiscal, para los efectos de la contribucion territorial,
no sea superior a quince sueldos vitales anuales para los em-
pleados particulares del departamento de Santiago.

No podrdn concederse los préstamos para adquirir nuevos
terrenos a quienes sean duefios de otros predios agricolas
cuya tasacion fiscal, para los efectos de la contribucion terri-
torial, excedan el limite sefialado en el inciso anterior.

Los colonos de terrenos fiscales afectados por los sismos
de mayo de 1960 y sus consecuencias, que no puedan acre-
ditar su calidad de propietarios por carecer de titulos debi-
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damentc constituido, podrdn también acogerse a estos prés-
tamos mediante la presentacion de un certificado expedido
por el Ministerio de Tierras y Colonizacién que compruebe
haber estado el solicitante en posesién material tranquila del
terreno, antes del 20 de mayo de 1960.

El Consejo de la Corporacion de Fomento de la Produccion
determinard la forma y demdas condiciones en que se otor-
garan estos préstamos.

Articulo 133.—Durante el término de cinco afios contados
desde la vigencia de la presente ley, las empresas industria-
les instaladas en la zona indicada en el articulo 6’ que se en-
contraban en funcionamiento al 20 de mayo del afio en curso
y cuyas instalaciones hubieren sido dafiadas o destruidas por
los sismos de ese mes 0 sus consecuencias, estardn afectas,
en la internacién de las maquinas y aparatos industriales
nuevos destinados a su industria, a un gravamen dnico ascen-
dente al 15% de su valor CIF.

En consecuencia, la internacion de los bienes anteriores no
estard sujeta a ningun otro gravamen aduanero, impuesto adi-
cional, depodsito previo o derecho consular.

El derecho para gozar del gravamen Unico del 15% sobre
el valor CIF sera declarado, por el Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccién, pero, en todo caso, las maquinas
y los aparatos industriales deberdn venir consignados direc-
tamente o por cuenta de las industrias afectadas.

Si dentro del término de cinco afios, contados desde su in-
ternacidn, los bienes beneficiados con la rebaja antes men-
cionada fueren trasladados a un punto del pais no compren-
dido en las zonas sefialadas en el articulo 6> pagaran todos
los impuestos, derechos y gravamenes de los cuales hubieran
quedado exentos.

El empleo de los bienes internados al amparo de las fran-
quicias anteriores, en un fin distinto del indicado en el in-
ciso primero del presente articulo, sujetara al infractor a la
presuncion de fraude que contempla el articulo 197, letra e)
de la Ordenanza de Aduanas.

Articulo 134.—La Corporacion de Fomento de la Produc-
cion elaborara, dentro del plazo de seis meses a contar des-
de la vigencia de esta ley, un plan especial de cinco afios
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para la rehabilitacion y desarrollo de las actividades pesque-
ras en la zona a que se refiere el articulo 6.

Aprobado el plan por decreto supremo, en la Ley de Pre-
supuestos de cada afio se contemplardn las cantidades nece-
sarias para su cumplimiento. El decreto supremo, se expedira
a través del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruc-
cién y deberd llevar, también, la firma del Ministro de Ha-
cienda.

En el plan deberdn contemplarse, especialmente, los si-
jiuientes aspectos:

a) Préstamos de fomento a las Empresas, a las cooperativas
pesqueras y a los pescadores profesionales;

b) Rehabilitacion de viveros de mariscos, y

c) Habilitaciéon de caletas y puertos pesqueros.

Los préstamos que se otorguen a las cooperativas y a sus
focios podrdn ser garantizados con prenda industrial sobre
los bienes adquiridos. La Corporacién podra descontar de es-
tos préstamos una comisidon hasta del cinco por ciento, que
quedard depositada en la institucion para constituir un fon-
do de resguardo adicional del riesgo financiero. Si el présta-
mo ha sido otorgado a través de una cooperativa pesquera,
la parte correspondiente de dicho fondo de resguardo sera
puesta a disposicion de ella cuando se haya amortizado el
90% de la deuda.

Las obras portuarias serdn construidas en t«do caso a tra-
vés del Ministerio de Obras Publicas.

Articulo 137.—Facultase al Banco Central de Chile para
conceder créditos en moneda extranjera por intermedio del
Banco del Estado, Bancos Comerciales o Corporacion de Fo-
mento de la Produccion, hasta por un plazo de seis afios y
al interés contratado con un recargo maximo de anual
incluidos gastos y comisiones.

Para estas operaciones no regirdn las disposiciones restric-
tivas del DFIv. N® 252, de 30 de marzo de 1960.

Articulo 138.—Reemplézase en el N 4 del articulo 83 del
DFL. N’ 252, de 1960, la frase “dos afios y medio” por “cinco
afos”.

Articulo 139.—Agrégase a la letra ¢) del articulo 39 del
decreto con fuerza de ley N 247, de 1960, el siguiente inciso:

“Conceder al Banco del Estado de Chile, a los Bancos ac-
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cionistas, a la Corporacion de Fomento de la Produccion, a
la Caja de Colonizacion Agricola y a la Corporaciéon de la
Vivienda, préstamos a plazo que no excedan de cinco afios.
El Banco del Estado de Chile y los Bancos accionistas de-
berdn destinar estos préstamos a efectuar colocaciones, de
acuerdo con lo que dispone el N" 4 del articulo 83 del de-
creto con fuerza de ley N" 252. de 1960. El Directorio del
Banco Central de Chile, con el voto conforme a lo menos
de dos Directores fiscales, fijard las demas condiciones de
dichos préstamos y los requisitos que se deben cumplir para
optar a ellos”.

Articulo 140.— Declarase que el articulo 7 de la ley
N" 12.084, que agregd la letra i) al articulo 3" del decreto con
fuerza de ley N” 208, de 21 de julio de 1953, comprende la
exencion de todo derecho, impuesto o tasa que afecte la in-
ternacion de combustibles y lubricantes que emplee la in-
dustria pesquera a bordo de sus embarcaciones.

Articulo 141.—Las actuales industrias manufactureras, con
actividades ininterrumpidas durante los Gltimos cinco afios,
que, como consecuencia de nuevas instalaciones o modifi-
caciones de las actuales, hecho que calificara sin ulterior re-
curso la Direccion de Impuestos Internos, aumenten en mas
de un 10% su produccion fisica comprendida en un ejercicio
anual, sobre el promedio de los ultimos cuatro afios, prome-
dio que no podra ser inferior a la producciéon del afio 1959,
tendran derecho a obtener una rebaja de la tasa del impuesto
de tercera categoria en una proporcion igual al porcentaje de
aumento superior al 10% y hasta un maximo del 50% del
impuesto. Esta franquicia s6lo podra ser solicitada hasta el
afio tributario de 1970, inclusive.

Se computaran para estos efectos los aumentos fisicos
anuales que se produzcan a partir desde el 1" de enero de
1o 1.

Las empresas que deseen acogerse a esta franquicia debe-
ran complementar su declaracién jurada de renta anual, con
los respectivos antecedentes comprobatorios del referido au-
mento fisico de producciéon a la Direccion de Impuestos In-
ternos, quien verificard su exactitud. La falta de veracidad de
los datos suministrados, aparte de las sanciones penales, aca-
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rreard la pérdida del derecho durante todo el plazo en que
regira la exencion.

Los beneficios contenidos en el presente articulo s6lo po-
dran otorgarse en los casos de aumento real de la produccidn
fisica de la industria, sin que se consideren como tales los de-
rivados de actos o contratos que impliquen fusion o parali-
zacion de otras empresas o que estén en algiun modo rela-
cionados con disminucion de otras actividades industriales.
Estas circunstancias seran calificadas en cada caso por el Di-
rector de Impuestos Internos, sin ulterior recurso.

Subsidios y otros beneficios

Articulo 149.—Facultase al Presidente de la Republica pa-
la que, con cargo a los recursos que establece la presente ley,
otorgue subsidios mensuales hasta por el monto de un sueldo
vital mensual del departamento de Santiago a las familias de
las personas fallecidas a causa de los sismos de mayo de 1960
y sus consecuencias.

Articulo 150.—Durante los préximos cinco afios podran
concederse becas en los internados y mediopupilaje de los
establecimientos fiscales de educacion a los postulantes do-
miciliados en la zona a que se refiere el articulo 6’ de la
presente ley, aunque no rednan los requisitos establecidos
en los reglamentos vigentes, siempre que cuenten con un in-
forme favorable del Departamento de Bienestar del Ministe-
rio de Educacion Publica.
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LEY N? 14.492

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 13 de diciembre de 1960

Publicada en el Diario Oficial de 17 de diciembre de 1960

AUTORIZA AL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
PARA CONTRATAR CON EL BANCO DE EXPORTA-
CION E IMPORTACION DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA UN EMPRESTITO HASTA POR EL
EQUIVALENTE DE US$ L530.000, DE CONFORMIDAD
AL CONVENIO SOBRE EXCEDENTES AGROPECUA-
RIOS SUSCRITO EL 2 DE JUNIO DE 1960, CON EL
GOBIERNO DE ESE PAIS (1)

Por cuanto el Honorable Congreso Nacional ha dado su
aprobacion al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo Gnico.—Autorizase al Presidente de la Republica
para contratar con el Banco de Exportaciéon c Importacidn
de los Estados Unidos de América, un empréstito hasta por
el equivalente en escudos de la suma de 1.530.000 ddlares,
derivados de la letra D) del articulo Il del Convenio sobre
Excedentes Agropecuarios suscrito con los Estados Unidos
de .América el 2 de junio de 1%0, en las condiciones sefiala-

(1) Ver decreto 686 (Ministerio de Relaciones Exteriores), pa-
gina 409.

— 138 ~



das en dicho instrumento y en su modificacion, concertada por
cambio de notas del 12 de agosto de 1%0”.

Y  por cuanto he tenido a bien sancionarlo y aprobarlo, por
tanto promulglese y llévese a efecto como ley de la Repu-
blica.

Santiago, trece de diciembre de 1960.— JORGE ALES-
SANDRI RODRIGUEZ.— Germéan Vergara Donoso.—
Eduardo Figueroa Geisse.
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LEY N.9 14.499

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 20 de diciembre de 1960

Publicada en el Diario Oficial de 24 de diciembre de 1960

FIJA NORMAS PARA LA APLICACION EN CHILE DEL
CONVENIO SOBRE ASOCIACION INTERNACIONAL
DE FOMENTO

Por cuanto el Honorable Congreso Nacional ha prestado
su aprobacidn al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo Unico.— La aplicacién en Chile del Convenio so-
bre Asociacion Internacional de Fomento estard sujeta a las
siguientes normas;

In—Se faculta al Presidente de la RepuUblica para que, al
suscribir los instrumentos derivados del Convenio Constitu-
tivo de la Asociacidn Internacional de Fomento, formule las
declaraciones previstas en la Seccion 2 (a) del articulo XI
del Convenio. Se le faculta, asimismo, para pagar en nombre
del Gobierno de Chile la cuota del capital autorizado de la
referida Asociacidn Internacional de Fomento que correspon-
de a nuestro pais y para suscribir los pagarés u obligaciones
que consulta la Seccion E del articulo Il del instrumento.

—Las relaciones entre el Gobierno de Chile y la Aso-
ciacion Internacional de Fomento, asi como la aplicacion del
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Convenio que la origina, se efectuard por intermedio del Mi-
nisterio de Hacienda.

3'—Se autoriza al Banco Central de Chile para realizar
con la Asociacion Internacional de Fomento todas las ope-
raciones que consulta el Convenio Constitutivo de dicho or-
ganismo.

Se autoriza, asimismo, al Banco Central de Chile para otor-
gar préstamos al Fisco, en moneda nacional o extranjera,
por las cantidades que sean necesarias para realizar los apor-
tes y pagos establecidos en el Convenio, sin que rijan para
estos efectos, las prohibiciones y limitaciones contempladas
en su ley organica.

4'"— L as cantidades necesarias para enterar y pagar las sus-
cripciones y cuotas que corresponden a Chile, de acuerdo con
el Convenio, se consultaran en el Presupuesto de la Nacién
correspondiente a los afios en que dichas cuotas o suscrip-
ciones deban hacerse efectivas.

5"—La Asociacién Internacional de Fomento y sus funcio-
narios gozaran en Chile de la situacion juridica, exenciones,
privilegios e inmunidades establecidas en el Convenio.

6’—EIl texto oficial del Convenio que crea la Asociacién
Internacional de Fomento serd el original depositado en Wash-
ington, Estados Unidos de América, en los archivos del Ban-
co Internacional de Reconstrucciéon y Fomento, cuya copia
se halla archivada en el Ministerio de Relaciones Exteriores
de Chile. Se tendrd por traduccién de dicho texto la que se
ha acompafiado a esta ley y que ha sido autenticada por el
Banco Central de Chile”.

Y por cuanto he tenido a bien aprobarlo y sancionarlo;
por tanto, promulglese y llévese a efecto como ley de la
Republica.

Santiago de Chile, veinte de diciembre de mil novecientos
sesenta.— JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ.— Ger-
mé&n Vergara Donoso.
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LEY N.? 14501

Ministerio de Hacienda,
de 20 de diciembre de 1960

Publicada en el Diario Oficial de 21 de diciembre de 1960

ESTABLECE UNA BONIFICACION OBLIGATORIA Y

REAJUSTA LOS SUELDOS Y SALARIOS DE LOS EM-

PLEADOS Y OBREROS QUE INDICA Y MODIFICA
LAS LEYES QUE SENALA

En sus partes principales, dispone:

“Articulo 1’—Establece una bonificacion obligatoria del
15% sobre los sueldos y salarios declarados reajustables por
la ley N" 13.305 vigentes al 31 de diciembre de 1959, en fa-
vor de los empleados y obreros del sector privado que el
1« de enero de 1960 no estaban sujetos a convenios 0 con-
tratos colectivos, actas de avenimiento o fallos arbitrales, a
la que imputardn todos los aumentos de remuneraciones, bo-
nificaciones y anticipos de unas y otros a cuenta de reajus-
tes que hayan otorgado los empleadores o patrones con pos-
terioridad al 1.0 de enero de 1960.

Salvo para determinar el monto de la gratificacion legal,
esta bonificacion no serd considerada sueldo para ningln
efecto y no interrumpira el derecho a los aumentos anuales
y trienales establecidos por el articulo 20 de la ley N" 7.295.

No se aplicara al sector privado el articulo 76" de la ley
N’ 13.305.

La bonificacion establecida en el inciso primero se pagara
a los empleados y obreros en las condiciones sefialadas en
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el mismo inciso, por el tiempo que hayan prestado o presten
servicios durante el afio 1%0. Igualmente se pagarda, en las
mismas condiciones, a los empleados y obreros contratados
con posterioridad al 1" de enero de 1960 y por el tiempo ser-
vido en este afio.

SoOlo para los efectos de esta ley se entenderan comprendi-
dos en los beneficios del inciso primero de este articulo el
personal de FAMAE y de la Empresa Nacional de l'etrélec.

Articulo 2'—La bonificacion a que se refiere el articulo 1'
se aplicara desde el 1’ de enero de 1%U. No obstante, los em-
pleados y obreros que hayan obtenido el beneficio del ree-
juste automatico establecido en la ley N'" 13.305, tendran
derecho a la bonificacion que establece la presente ley, sé'o
una vez transcurridos doce meses completos desde la fe.ha
en que se les otorgd el referido reajuste automatico.

Articulo 3>—No gozardn de la bonificaciéon que estable-
ce el articulo 1" los empleados y obreros que entre el pri-
mero de enero de 1%0 y la fecha de vigencia de esta ley ha-
yan presentado, hayan convenido, convengan o tengan en
tramite pliego de peticiones con sus empleadores o patrones
y que anteriormente hubieren estado sujetos a convenios o
contratos colectivos, actas de avenimiento o fallos arbitrales.
Estos trabajadores sdlo tendran derecho al reajuste que ha-
yan convenido o que convengan con sus empleadores o jii-
trones, como solucion de término a los conflictos colecti /os
planteados.

Articulo 4’—A partir del 1~ de enero de 1961 la bonificacion
a que se refiere el articulo 1« se incorporard al sueldo o sa-
lario y tendra el caracter de tal para todos los efectos legales.

En el caso del reajuste automatico a que se refiere el articu-
lo 2’, la bonificacidn se incorporara al sueldo o salario en la
forma indicada en el inciso anterior, una vez transcurridos
doce meses desde la fecha inicial del otorgamiento de dicha
bonificacion.

Articulo 5®—EI régimen de salarios de los obreros agrico-
las continuard ajustandose a las disposiciones del DEL.
N 244, de 23 de julio de 1953.

Articulo 6’—A partir del 1" de enero de 1961 y para todos
los efectos legales, el sueldo vital sera el fijado en la ley

13.305 aumentado en un 15%.
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Articulo 7"—EIl salario minimo establecido en la ley nu-
mero 12.006 sera, a partir del I" de enero de 1961, equivalente
a E’ 0,13 por hora.

Articulo 9*—Reajusta en un 15%, a contar desde el P de
enero de 1%1, las pensiones de jubilacién y las de montepio
concedidas por las instituciones de prevision del sector pri-
vado. Este reajuste se calculard sobre la pension que perci-
bia el beneficiario al 31 de diciembre de 1959 y so6lo benefi-
ciard a las pensiones de montepio, a las de jubilacién por in-
validez, a las concedidas por antigiiedad de 30 o mas afios
de servicios y, ademas, a las otorgadas a personas que en
el afio 1%0 hayan cumplido 60 o més afios de edad.

Los beneficiarios de pensiones no comprendidos en el in-
ciso anterior, tendran un reajuste del 10% que se calculara
sobre la pensién que percibian al 31 de diciembre de 1959.

En ningun caso el monto de la pension podra ser inferior
a aquel de que se estuviere disfrutando a la fecha de promul-
gacion de la presente ley.

Articulo W —Las pensiones a que se refiere el articulo
anterior y que con posterioridad al 31 de diciembre de 1959
no hayan tenido reajuste, se reajustardn, durante el afio 1960,
en un 10% sobre el monto que tenian al 31 de diciembre de
1959.

Las pensiones concedidas en 1960 tendran el mismo rea-
juste sefialado en el inciso anterior, que se calculard sobre
el monto inicial que haya tenido el beneficio.

Articulo 11’—EI costo de los reajustes que se otorgan por
los articulos 9"y 10’, serd de cargo de las respectivas insti-
tuciones de prevision, las que podran modificar su presupues-
to para el s6lo efecto de dar cumplimiento a estas disposi-
ciones y sin sujecion a sus respectivas leyes orgdanicas.

Las instituciones a que se refiere el inciso anterior podran
dar cumplimiento de inmediato a esta obligacion sin necesi-
dad de esperar la aprobacion de las modificaciones de sus
respectivos presupuestos.

Articulo 12’—Fija, a contar desde el 1’ de enero de 1961,
en E’ 0,112 por carga y dia trabajado, la asignacion familiar
establecida por el DFL. N’ 245, de 1953, y sus modificacio-
nes posteriores.

Articulo 19'—Las empresas del Estado, instituciones se-
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mifiscales y auténomas, otorgardn a su personal en actual
servicio, sin distincion de su condicién juridica, por una sola
vez, una bonificacion no imponible de un 15% sobre el total
de sus remuneraciones imponibles incluidos los c”uinquenios,
correspondiente al afio 1960, la que sera incompatible con cual-
ciuier aumento de remuneracién que haya tenido el perso-
nal durante el afio y que no provenga de ascensos o de pre-
mios por antigiedad. Si estos aumentos fueren inferiores al
que corresponda al empleado por aplicacion de esta ley, ten-
dra derecho a que se le pague la diferencia a titulo de boni-
ficacion a contar desde la fecha indicada.

La bonificacién se calculard sobre las remuneraciones im-
ponibles y los quinquenios de que disfrutaba el personal al
I~ de marzo de 1960.

A contar desde el 1° de enero de 1961, el personal de las
instituciones a que se refiere el inciso primero, tendrd dere-
cho a un reajuste del 15% sobre sus remuneraciones impo-
nibles, incluidos los quinquenios, que se calculara sobre las
que percibia al P de marzo de 1960, y que tendrd el caracter
de sueldo para todos los efectos legales.

Lo dispuesto en este articulo no se aplicara al personal de
los organismos o entidades cuyas remuneraciones se fijan por
los respectivos Consejos o0 Directores. Este personal tendra
derecho a percibir los aumentos o bonificaciones que le
acuerden estos Consejos o Directores, en su caso.

El personal de las empresas del Estado, instituciones se-
mifiscales y autonomas, que haya obtenido u obtenga bo-
nificacion con cargo a las leyes de Presupuesto de la Naci6n
gozara exclusivamente de la bonificacion autorizada o que se
contemple en dichas leyes.
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LEY N? 14.514

Ministerio de Hacienda,
de 30 de diciembre de 1960

Publicada en el Diario Oficial de 31 de diciembre de 1960

APRUEBA EL CALCULO DE ENTRADAS Y EL PRE-
SUPUESTO DE GASTOS DE LA NACION EN MONEDA
CORRIENTE Y EL CALCULO DE ENTRADAS Y EL
PRESUPUESTO DE GASTOS EN MONEDAS EXTRAN-
JERAS, REDUCIDAS A DOLARES, PARA EL ANO 1961

Principales articulos:

“Articulo I’—Aprueba el Célculo de Entradas y la esti-
macion de los gastos del Presupuesto Corriente de la Nacién,
en moneda nacional y en monedas extranjeras reducidas a
dolares para el afio 1961, segun el detalle que se indica:
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MONEDA NACIONAL:
Entradas....ieieene.
Ingresos corrientes:

Ingresos tributarios
Ingresos no tributarios . . .

Menos:

Excedentes destinados a fi-
nanciar el Presupuesto de
Capitalaciiiciceiee

GASTOS ..

Presidencia de la Republica
Congreso Nacional
Poder Judicial..................
Contraloria General de la Re
publica....iiiciiienns
Ministerio del Interior . .
Ministerio de Relaciones Ex
tEriores .veveveeeieieenne,
Ministerio de Economia, Fo
mentd y Reconstruccion
Ministerio de Hacienda
Ministerio de Educacion
Ministerio de Justicia
Ministerio de Defensa Na
cional...ieeiicien,
Ministerio de Obras Publi

Ministerio de Agricultura
Ministerio de Tierras y Co
lonizaciOn........eee.
Ministerio del Trabajo y Pre

vision Social............
Ministerio de Salud Publica
Ministerio de Mineria

E» 663.460.700

62.705.000

30.087.400

383.000
4.664.000
4.862.000

2.750.000
63.341.000

1.294.000
47.804.000
162.039.000
147.940.000
11.129.000
100.236.000

20.443.000
16.331.000

1.574.000
4.117.000

69.891.000
15.077.000
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MONEDAS EXTRANIJE-
RAS REDUCIDAS A DO-
LARES:
Entradas..ieieeeeea, US$ 9.044.000

Ingresos corrientes:

Ingresos tributarios . US? 8.653.400
Ingresos no tributarios 390.600
G astoS..oovciereeeen, US$ 30.190.000
Alinisterio del Interior . . US$ 909.881
Ministerio de Relaciones Ex

teriores 6.022.774
Ministerio de Economia, Fo

mentdé y Reconstruccion 4.723.000
Alinisterio de Hacienda . 9.217.917
Ministerio de Educacion . 80.770
Ministerio de Defensa Na

cional . 9.143.398
Ministerio de Obras Publ

cas . . 75.000
Ministerio de Agricultura 17.260

En su articulo segundo disjxine:

Articulo 2¥—Apruébase el Célculo de Entradas y la Esti-
macién de Gastos del Presupuesto de Capital de la Nacidn,
en moneda nacional y extranjera, reducida a ddlares, para
el afio 1961, segun el detalle qie se indica:

MONEDA NACIONAL:

EntradasS..iiiiiiinns E’ 98.414.400

Ingreso de capital . . . .. 98.414.400
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Gastos

Poder Judicial
Ministerio del Interior
Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstruccion
Ministerio de Hacienda
Ministerio de Educacion
Alinisterio de Justicia
Ministerio de Defensa
Ministerio de Obras Publi-
cas
r™inisterio de Agricultura
Ministerio de Tierras y Co-
lonizacion
Ministerio de Salud Publica
Ministerio de Mineria

MONEDAS EXTRANIJE-
RAS REDUCIDAS A DO-
LARES ;

Entradas.....eiiiciiiiinens

100.000
1.537.372

177.329.433
29.096.663
730.000
587.000
7.796.928

56.738.742
1.353.632

2.965.000
2.785.516
4.500.000

Ingreso de capital........ US$ 333.300.000

G aStOS. i

Congreso Nacional..............
Ministerio del Interior .
Ministerio de Relaciones Ex-
teriores
Ministerio de Economia, Fo-
mento y ReconstrucciOK
Ministerio de Hacienda . . .
Ministerio de Educacion
Ministerio de Defensa Na-
cional
Ministerio de Obras Publicas
Ministerio de Mineria

20.000
259.627

920.000

21.270.553
114.579.139
309.230

12.888.951
2.565.000
2.187.500
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 68

Ministerio de Hacienda,
de 21 de enero de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 1® de febrero de 1960

FIJA LA RENTA MENSUAL DE LOS FUNCIONARIOS
DE LOS SERVICIOS Y ENTIDADES A QUE SE REFIERE
EL ARTICULO 202 DE LA LEY N’ 13.305

Nim. 68.—Santiago, 21 de Enero de 1960.

Vistas: las facultades que me confiere la ley nimero 13.305,
publicada en el “Diario Oficial” de fecha 6 de abril de 1959,
y lo informado por el Contralor General de la Republica, ven-
go en dictar el siguiente

Decreto con fuerza de ley;

Articulo 1I’'—Ningun funcionario de los servicios y enti-
dades a que se refiere el articulo 202 de la ley N* 13.305 (1),
podrad percibir una renta mensual superior a setecientos cin-
cuenta escudos, sin perjuicio de los reajustes generales que
se establezcan por ley.

Solamente quedardn excluidos de la limitacién contemplada
en el inciso anterior los viaticos, la asignacion familiar, la
asignacion de zona y las remuneraciones que correspondan a
trabajos nocturnos y en dias festivos y feriados, y a trabajos
extraordinarios y aquellas derivadas de cargos de miembros
de Consejo de Administracion.

(1) Ver Memoria del Banco Central de Chile, afio 19S9, pag. 212.
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Articulo 2"—Las instituciones, organismos, servicios y cm-
]<resas a que se refiere el articulo 202 de la ley N’ 13.305 que,
seffin las leyes vigentes, disponen de facultades para fijar o
modificar las plantas, remuneraciones o gratificaciones de sus
personales, deberdn someter los acuerdos respectivos a la
aprobacion del Presidente de la Republica.

El decreto aprobatorio debera llevar, ademas de la firma
del Ministro respectivo, la del Ministro de Hacienda y se pu-
blicara en el “Diario Oficial”. Las nuevas plantas, remune-
raciones o gratificaciones s6lo podrdn regir a contar desde
la fecha de dicha publicacion o de otra posterior. Esta misma
disposicidn regird para la Empresa de Agua Potable de San-
tiago.

La renta maxima que se fije en dichos servicios y entida-
des no podré exceder de la sefialada en el articulo primero.

mArticulo 3*—Si la aplicacion de las normas anteriores sig-
nificare disminucion de las remuneraciones del personal en
actual servicio, la diferencia se pagard al funcionario o em-
pleado por planilla suplementaria o en la forma que deter-
mine la Direccidon del Presupuesto, de acuerdo con el inciso
final del articulo 202 de la ley N’ 13.305.

Tdodmese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.— Sotero del Rio G.— Ger-
méan Vergara D.— Francisco Cereceda C.— Julio Philippi L—
Carlos Vial L— Pablo Pérez Z.— Jorge Saelzer B.— Eduar-
do Gomien D.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.” 179

Ministerio de Hacienda,
de 22 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 5 de abril de 1960

FIJA NORMAS POR LAS QUE SE REGIRA EL
SERVICIO DE TESORERIA

Principales articulos referentes al Banco Central
0 de interés general

Articulo P—EI Servicio de Tesoreria dependerd del Minis-
terio de Hacienda, Jmestara encargado de recaudar, custodiar
y distribuir los fondos y valores fiscales, municipales y, en
general, los de todos los Servicios Publicos.

Articulo 2’—EI Servicio de Tesoreria tendrad las siguientes
funciones:

1) Recaudar ios tributos y demas entradas fiscales, munici-
pales y las de otros Servicios Publicos, como asimismo
conservar y custodiar los fondos recaudados, las especies
valoradas y otros valores a cargo del Servicio;

2) Autorizar el cobro a domicilio de los tributos y demés
entradas a que se refiere el N’ 1 de este articulo, con el
personal de su dependencia, determinando las condicio-
nes en que dicha cobranza deberd llevarse a efecto, como
asimismo delegar previa autorizacidon por decreto supre-
mo, la facultad de recaudar tributos en otros Servicios
del Estado o instituciones bancarias;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

Establecer Oficinas Recaudadoras en los lugares y por
el tiempo que sea necesario, bajo la dependencia de las
respectivas Tesorerias Comunales;

Centralizar los fondos de los Servicios e Instituciones
en la Cuenta Unica del Servicio de Tesorerias en el Ban-
co del Estado y de acuerdo con las normas establecidas
en el decreto con fuerza de ley X" 1, de 1959, y modifi-
caciones posteriores;

Xo obstante lo dispuesto en el inciso anterior, aquellos
Servicios e Instituciones que a la fecha de la vigencia del
decreto con fuerza de ley N’ 1, de 1959, mantenian fon-
dos en moneda extranjera podran continuar operando li-
bremente con ellos, sin sujecion a las disposiciones del
citado decreto con fuerza de ley;

Distribuir los fondos fiscales entre las diversas oficinas
pagadoras del Servicio, de acuerdo con las necesidades v
en conformidad a las disposiciones legales y reglamen-
tarias ;

Efectuar las emisiones de bonos u otras obligaciones (pie
las leyes y decretos dispongan, aceptarlos o endosarlos,
disponer su colocacion y distribuir los valores que se ob-
tengan de dichas emisiones en las cuentas de rentas es-
peciales o ponerlos a disposicidon de terceros, si ello fuera
procedente;

Efectuar la recaudacién de divisas (jue le encomienden las
leyes y distribuirlas conforme a las necesidades internas
y externas del Estado, .\simismo, comprar y vender di-
visas en cualquier banco del pais;

Tener a su cargo las especies valoradas fiscales y mu-
nicipales para su expendio al publico y su entrega a otras
reparticiones autorizadas, j)or intermedio de las Tesore-
rias Provinciales y C'omunales;

Recibir y conservar toda clase de instrumentos de garan-
tia extendidos a favor del Fisco, j)ara lo cual emitird los
correspondientes certificados de custodia, pudiendo a su
vez depositar dichos instrumentos en el Banco Central
de Chile, o en la Caja Autdnoma de Amortizacion de
la Deuda Publica;

Suspender la entrega de fondos a funcionarios publicos
afectados por reparos de la Contraloria General de la Re-
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publica, mientras se {jronuncia este organismo, y retener,
mientras resuelve la Coutraloria General de la Republica,
o la Justicia Ordinaria en su caso, el pago de sus remune-
raciones, desahucios o pensiones, cuando existan cargos
en contra de ellos que afecten a fondos fiscales o muni-
cipales ;

;1) Dar cumplimiento a las leyes, decretos y resoluciones en
los cuales tenga ingerencia el Servicio de Tesoreria, una
vez que la Contraloria General haya tomado razén de
ellos;

12) Cumplir con las demas obligaciones que le impongan las
leyes, reglamentos y decretos.

Articulo 3—EIl Tesorero General de la Republica podra
descontar en las instituciones bancarias nacionales o extran-
jeras los titulos de crédito representativos de pagos de im-
j)uestos, contribuciones u otros ingresos, pudiendo a! efecto
endosar estos documentos.

Se autoriza al Tesorero General para que ingrese en las
cuentas correspondientes, el producto liquido que perciba de
las operaciones de descuentos a que se refiere este articulo.

Articulo 4—TI'll Presidente de la RepuUblica podrad autorizar
al Tesorero General de la Republica ]:>ara (pie emita o colo<|ue
directamente o por intermedio de las emju'esas bancarias,
del Banco del I'lstado, del Banco Central de Chile o de la
Caja Autonoma de Amortizacion, \'ales de Impuestos, que
podran ser adquiridos por los contribuyentes con el objeto de
hacer provisiones para el Jiago de impuestos. I3ichos valores
serdn “a la orden', no devengardn interés y seran recibidos
a la J)ar por las Tesorerias Fiscales. El <iecreto supremo (Jue
autorice la emision de vales de impuestos indicard el porcen-
taje minimo de colocacién de dichos valores, el que no podra
bajar del 70 por ciento de su valor nominal.

Articulo 5>—Autorizase al Presidente de la Republica para
{mitir. en moneda nacional o extranjera, pagarés descontables
de Tesorerias, sin interés, destinados a la regularizacién de
las entradas y los gastos fiscales en los diversos meses de
cada afio.

Los pagarés que se emitan en virtud de esta ley, tendran
un plazo méaximo de 120 dias y, en ninglin caso, la fecha de
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su vencimiento podra ser posterior al 31 de diciembre del afio
de su emision.

El total de los pagarés cuya cancelacién esté pendiente,
no podra exceder en ningin momento, de la cantidad que co-
rresponda a un duodécimo de los ingresos presupuestarios
del afio respectivo, tanto en moneda nacional como extran-
jera.

Los pagarés podran ser nominativos, a la orden o al porta-
cior y su tipo minimo, de diez escudos (E- 10,00). Se expresa-
ra en ellos la fecha de su vencimiento }» deberan ser cance-
lados por intermedio del Banco Central o por las Tesorerias
I'iscales que el Presidente de la Republica determine.

Para la colocacion de los pagarés, se pedirdn ofertas ce-
rradas, y se acei)taran las de los proi>onentes que ofrezcan un
menor descuento, sin perjuicio de la facultad del I'residentc
de la Republica de rechazarlas en su totalidad si no las es-
timare convenientes. En todo caso, el pago se hara al con-
tado J en dinero efectivo.

No habréd ol)ligacion de recibir estos pagarés en pago de
obligaciones entre particulares, o de éstos con el Fisco, o
viceversa.

Después de la fecha de su vencimiento y hasta los treinta
(lias siguientes, seran recibidos a la par por las Tesorerias
Fiscales. \’encido el plazo, dichos pagarés seran cancelados
.sin intereses j)or el Banco Central.

Para atender al cumplimiento de las obligaciones a que se
refiere el inciso anterior, el Fisco deberd depositar oportu-
namente los fondos necesarios en el Banco Central.

mrticulo 6"—Los pagarés seran cancelados con las entra-
das fiscales del mismo afio en que sean emitidos.

Si al 31 de diciembre de cada afio no hubiere sido pagado
algun saldo de dichos pagarés, se hara figurar en el DEBE
del Balance h'iscal anual, la partida correspondiente al valor
que por ellos se adeudare.

NArticulo 7>—Los pagarés que se cancelen serdn incinera-
dos con las formalidades que determine el reglamento.

Articulo 8"'—La Tesoreria General de la Republica debera
publicar en el “Diario Oficial" toda aceptacién de propuestas
y un estado mensual de los pagarés emitidos y cancelados en
el. mes y el saldo pendiente.
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Articulo 9*—Las compafias de seguros y las instituciones
de previsidn que. por disposiciones legales deban invertir sus
fondos en determinados valores, podran adquirir y mantener
estos pagarés durante el plazo por el cual hayan sido emi-
tidos.

Articulo 10—"Los bancos comerciales y el Banco del lis-
tado que, en conformidad a lo dispuesto en la l.ey General
de Bancos, deban mantener un determinado encaje en pro-
porcion al total de sus depdsitos a la vista y a plazo, que-
daran facultados para constituir en estos pagarés, ima par-
te de su encaje que no exceda del 25% del minimo.

Articulo 11'—Las rentas provenientes del descuento de es-
tos pagarés, y las ganancias que se produzcan en sus trans-
ferencias posteriores, quedan exentas del im]niesto a la renta
y complementario.

Articulo 12—EIl Presidente de la RepuUblica de acuerdo
con lo dispuesto en la ley N 7.200. podrd contratar con la
Caja Autonoma de .Vmortizacion de la Deuda Publica, prés-
tamos con cargo a impuestos ])or percibir.

Dichos préstamos podrdn contratarse por medio de letras
de cambio que seran giradas por dicha Caja y aceptadas por
el Tesorero General de la Republica, y podrdn ser desconta-
das por el fianco Central de Chile, sin las limitaciones lega-
les.

El interés que podra cobrar el Banco Central por estos des-
cuentos serd del uno por ciento il1%) anual.

El decreto respectivo indicard las contribuciones que se
destinaran al pago de tales préstamos, su monto y la fecha
de su pago, y la Tesoreria General de la RepuUblica integrara
mensual y directamente a la Caja Autonoma de .\mortizacién
de la Deuda Publica o en el Banco Central segln correspon-
da, el producto de esas contribuciones hasta concurrencia del
valor de los préstamos y sus intereses.

El Tesorero General de la Republica serd personalmente
responsable del cumplimiento de esta obligacidn.

Los préstamos tendran una duracion maxima de seis meses
y deberdn necesariamente estar cancelados en efectivo a la
fecha de su vencimiento y en todo caso el 31 de diciembre de
cada afio.

No se podrd contratar préstamos con cargo a impuestos
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por percibir si ha quedado pendiente, sin pago efectivo, cual-
quiera cantidad contratada en afio anterior.

Los documentos ((ue se descuenten en virtud de esta dis-
])Osicidii no podran exceder, en ningun momento, a tni duo-
décimo del presupuesto anual, ni tampoco podran exceder
en un semestre del 66% del monto total de ese duodécimo.

Articulo 13'—Se autoriza al Tesorero General de la Repu-
blica para compensar deudas de contribuyentes con créditos
de éstos contra el P'isco, que estén legal y reglamentariamen-
te en situacion de ser pagados por la Tesoreria, extinguién-
dose las obligaciones hasta la concurrencia de la de menor
valor.

Articulo 14"—La Tesoreria no aplicara intereses penales
sobre parte o el total de los tributos insolutos, cuando se le
compruebe fehacientemente que el Fisco, de acuerdo con lo
establecido en el articulo anterior, estd en deuda con el mis-
mo contribuyente.

J’ara los efectos sefialados en el inciso anterior y hasta la
cancelacion de los tributos insolutos no aplicaré intereses so-
bre la parte o el todo de los impuestos que sean iguales al
monto de lo adeudado por el Fisco.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N? 190

Ministerio de Hacienda,
de 25 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 5 de abril de 1960

APRUEBA EL CODIGO TRIBUTARIO
Articulo referente al Banco Central

Articulo 89.—EIl Banco Central, el Banco del Estado, la
Corporacion de l'oniento de la Produccion, las instituciones
de previsién, y en general, todas las instituciones de crédito,
ya sean fiscales, semifiscales, o de administracién auténoma,
y los bancos comerciales, para tramitar cualquiera solicitud
de crédito o préstamo o cualquiera operacion de caracter pa-
trimonial que haya de realizarse por su intermedio, deberén
exigir al solicitante que compruebe estar al dia en el pago
del impuesto global complementario o un certificado que acre-
dite que el contribuyente se ha acogido al pago mensual en
conformidad al articulo 77 de la Ley sobre Impuesto a la
Jrenta. Este ultimo certificado podra también ser extendido
por los pagadores, habilitados u oficiales del presupuesto por
medio de los cuales se efectle la retencion del impuesto.

Igual obligacion pesard sobre los notarios respecto de las
escrituras publicas o privadas que se otorguen o autoricen
ante ellos relativas a convenciones o contratos de caracter
patrimonial, excluyéndose los testamentos, las que contengan
capitulaciones matrimoniales, mandatos, modificaciones de
contratos que no aumenten su cuantia primitiva y demds que
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autorice el Director. ExceptUanse, también, las operaciones
que se efectien por intermedio de la Caja de Crédito Pren-
dario y todas aquellas cu™o monto sea inferior al quince por
ciento de un sueldo vital anual.

Tratdndose de personas juridicas, se exigird el cumplimien-
to de estas obligaciones respecto del impuesto de la tercera
0 cuarta categoria, cuando estén obligadas a cualesquiera de
esos tributos.

Para dar cumplimiento a este articulo, ijastard que el in-
teresado exhiba el recibo de pago o un certificado que acre-
dite que estd acogido, en su caso, al pago mensual indicado
en el inciso primero, o Clue se encuentra exento del impuesto,
0 que estd al dia en el cumplimiento de convenios de pago,
debiendo la institucion de que se trate anotar todos los datos
del recibo o certificado.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 205

Ministerio de Hacienda,
de 26 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 5 de obril de 1960

AUT70RIZA LA CREACION DE LAS ASOCIACIONES
DE AHORRO Y PRESTAMO

Articulos relativos al Banco Central

Articulo 2’—Créase ua organismo auténomo, con persona-
lidad juridica, denominado Caja Central de Ahorros y Prés-
tamos, a cuyo cargo estard la aplicacidon del presente decreto
con fuerza de ley y la supervigilancia de las Asociaciones
que en él se autorizan.

La Caja Central de Ahorros y Préstamos tendrd duracidn
indefinida, estara sometida exclusivamente a la vigilancia de
la Superintendencia de Compafiias de Seguros, Sociedades
Anénimas y Bolsas de Comercio, sus relaciones con el Go-
bierno se ejerceran por intermedio del Ministerio de Hacien-
da y estafa sometida a la fiscalizacion de la Contraloria Ge-
neral dé la Republica.

Las operaciones de la Caja Central gozaran de la garantia
del Estado.

La Superintendencia tendrd respecto de la Caja las mis-
mas facultades que le otorga la ley N' 9.618 respecto de la
Empresa Nacional del Petroleo.

Articulo 80.—EI Banco Central podrd conceder préstamos a
la Caja Central y redescontar ctédiios de que ésta sea titular.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N? 211

Ministerio de Hacienda,
de 26 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

FIJA. NORMAS POR LAS QUE SE REGIRA LA COR-
PORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION

Articulo relativo al Banco Central

Articulo I"—La Corporacion de Fomento de la Produccion
sera dirigida y administrada por un Consejo, integrado en la
siguiente forma;

1. El Ministro de Economia que lo presidira, el cual sera

reemplazado, en caso de ausencia, por el Vicepresidente
Ejecutivo de la Corporacion;

2. El Subsecretario de Hacienda;

3. El Subsecretario de Industria y Comercio;

4. EIl Subsecretario de Transportes;

5. El Subsecretario de Mineria;

6. El Subsecretario de Obras Publicas;

7. El Subsecretario de Agricultura;

8. Los representantes a que se refiere la ley 8.707;

9. EIl Presidente del Banco Central de Chile;

10. El Presidente del Banco del Estado de Chile;

11. EIl Director de Presupuesto del Ministerio de Hacienda;
12. El Director Econémico del Ministerio de Relaciones Ex-

teriores ;
13. El Director de Agricultura y Pesca;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

El Vicepresidente Ejecutivo de la Caja de Crédito y fo-
mento Minero;

El Vicepresidente Ejecutivo del Instituto Nacional de
Comercio;

Un Consejero en representacion de la Sociedad Nacional
de Agricultura;

Un Consejero en representacion de la Sociedad Nacio-
nal de Mineria;

Un Consejero en representacion de la Sociedad de Fo-
mento Fabril;

Un Consejero en representacion de la Céamara Central
de Comercio de Chile;

Un Consejero en representacién del Consorcio Agricola
del Sur;

Un Consejero en representacion del Instituto de Inge-
nieros de Chile;

Cinco Consejeros de libre eleccion del Presidente de la
Republica, y

Tres Consejeros designados por el Presidente de la Re-
publica a propuesta en ternas, una por la Sociedad Agri-
cola del Norte, otra por la Confederacién Nacional de
Cooperativas Lecheras y por las Asociaciones Ganaderas,
y otra por las Asociaciones Agricolas representativas de
Agricultores que exporten productos de ese ramo.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 228

Ministerio de Hacienda,
de 28 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 31 de marzo de 1960

FIJA LA LEY ORGANICA DE LA CASA DE
MONEDA DE CHILE

NGm. 228.—Santiago, 28 de marzo de 1960.—Vistas las
facultades que me confiere el articulo 202 de la ley N’ 13.305,
vengo en dictar el siguiente

Decreto con fuerza de ley:

Articulo P—La Casa de Moneda de Chile es un servicio
fiscal, dependiente del Ministerio de Hacienda que tendra
‘as funciones que sefiala la presente Ley Organica.

Le corresponderd:

a) La fabricacion de cufios y la elaboracion de monedas chi-
lenas que le sean encomendadas.

b) La fabricacion de planchas y la elaboracidn de billetes pa-
ra el Banco Central de Chile, que éste le encomiencic.

¢) La impresion de todas las especies valoradas que emitan
las Instituciones Fiscales y Semifiscales, las Municipali-
dades, las Instituciones y Empresas Auténomas del Es-
tado y en general todas las personas juridicas en las cua-
les el Estado tenga aporte de capital.

oj La fabricacion de placas patentes para vchiculos o para
el control de otros impuestos.

— 163 —



e) La aposicién de timbres en documentos confeccionados
por particulares y gravados con impuestos fiscales o0 mu-
nicipales.

f) La compra de oro, plata u otros metales por cuenta del
Banco Central para ser destinados a la acufiacién de mo-
nedas.

g) La refinacion del oro y plata de propiedad fiscal o del
Banco Central de Chile.

h) La adquisicion directa de los materiales destinados a la
fabricacion de los valores.

i) Podra, también, ejecutar toda clase de trabajos de su es-
pecialidad que le soliciten organismos publicos o privados,
tanto nacionales como extranjeros. Para estos Ultimos, se-
rd necesaria la autorizacion previa del Ministerio de Ha-
cienda.

j) La acufiaciéon de oro de produccién nacional de confor-
midad con las leyes vigentes.

Articulo 2'—Sin perjuicio de la fiscalizacion que le in-
cumbe a la Contraloria General de la Republica, la Casa de
Moneda de Chile estard también sometida a la fiscalizacion de
la Superintendencia de Bancos en todo lo relativo a los va-
lores que la Casa de Moneda tenga por cuenta del Banco
Central de Chile y a todas las especies y objetos destinados
a la impresion de billetes y a la acufiacion de monedas.

Articulo 3'—EI Jefe de este Servicio sera nombrado por el
Presidente de la Republica, tendrd el titulo de Director de
la Casa de Moneda de Chile y estara facultado para dirigir
el Servicio y realizar los actos necesarios para el cumplimien-
to de sus fines.

En uso de sus atribuciones podra:

a) Adquirir directamente materiales, papeles, metales, ma-
quinarias y repuestos. Para la adquisicion de maquinarias
y equipos en el extranjero se someterd a las exigencias
que contemple el Reglamento General;

b) Proponer al Ministerio de Hacienda los nombramientos
del personal de planta;

c) Contratar y fijar las remuneraciones del personal técnico
chileno o extranjero que sea necesario, previa aprobacion
del Ministerio de Hacienda y, asimismo, ponerle término
a sus servicios:
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() Contratar los operarios que se necesiten, fijarles su re-
muneraciéon y jornada de trabajo y ponerle término a sus
servicios;

e) Proponer al Ministerio de Hacienda la contratacion, a ho-
norarios, de personal técnico o especializado, en Chile o
en el extranjero, cuando las necesidades del Servicio lo
hagan necesario;

f) Elaborar un Presupuesto anual de gastos;

g) Estampar su firma en los bonos del Estado;

h) Girar los fondos que las leyes consulten para el Servicio
y disponer su inversion;

i) Dictar los reglamentos internos necesarios para la buena
marcha del Servicio;

j) Presentar anualmente al Ministerio de Hacienda una me-
moria de las actividades del Servicio.

Articulo 4"—EIl subrogante legal del Director de la Casa
de Moneda serd el Contralor e Inspector General.

Articulo 5"—EI Banco Central de Chile nombrarda un de-
legado en la Casa de Moneda que tendrd las siguientes atri-
buciones :

a) Entregar los metales para la acufiacion de monedas y el
pape! para la impresion de billetes;

b) Revisar los despachos de monedas y billetes;

c) Imponerse del desarrollo de los trabajos ordenados por el
Banco.

A solicitud de este Delegado, el Director de la Casa de
Moneda debera dar preferencia sobre todo otro trabajo a la
elaboracion de los billetes y monedas del Banco.

Articulo 6'—Al personal a jornal de la Casa de Moneda de
Chile le seran aplicables las disposiciones del parrafo 5’ del
Titulo V del decreto con fuerza de ley N’ 256, de 1953, re-
lativo a feriados, permisos y licencias.

Articulo Unico transitorio.—Derd6gase el decreto con fuerza
de ley N” 372, de 25 de Julio de 1953, y todas las disposicio-
nes legales contrarias al presente decreto con fuerza de ley.

Tédmese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara Herrera.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 229

Ministerio de Hacienda,
de 28 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 30 de marzo de 1960

LIBERA A LA INDUSTRIA SALITRERA DE
LOS IMPUESTOS QUE SENALA

NUm. 229.—Santiago, 28 de marzo de 1960.— Visto; lo dis-
puesto en la letra b) del articulo 208 de la ley N" 13.305, de
6 de abril de 1959, vengo en dictar el siguiente

Decreto con fuerza de ley:

Articulo 1’—Libérase a la industria salitrera de todos los
derechos, impuestos y deméas gravamenes que se apliquen
por intermedio de las Aduanas, por la importacion de gaso-
lina que se clasifique por la partida N" 1.079 del Arancel Adua-
nero y que se destine al transporte del caliche, salitre, yodo y
subproductos.

Articulo —Libérase a la industria salitrera del impuesto
a la compraventa establecido en la ley N? 12.120 de 7 de sep-
tiembre de 1956 y en sus modificaciones, por las compras de
gasolina, sea nacional o extranjera, que destine al transporte
del caliche, salitre, yodo y subproductos.

Articulo 3’—Libérase a la industria salitrera del pago del
impuesto a la cifra de negocios establecido en el decreto de
Hacienda N’ 2.772, de 18 de agosto de 1943 y sus modifica-
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ciones, por los fletes que realice para el transporte del ca-
liche, salitre, yodo y subproductos.

Articulo 4—Libérase a la industria salitrera de todos los
derechos, impuestos y deméas gravamenes que se apliquen por
intermedio de las Aduanas, por la importacién de detonado-
res eléctricos para explosivos.

Articulo 5—Dentro del plazo de 120 dias contados desde
la publicacién del presente decreto con fuerza de ley, el
Presidente de la RepuUblica dictara el Reglamento respectivo.

Témese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto V”ergara H.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N 247

Ministerio de Hacienda,
de 30 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 4 de abril de 1960

FIJA EL TEXTO DEFINITIVO DE LA LEY DEL
BANCO CENTRAL DE CHILE

NUm. 247.—Santiago, 30 de marzo de 1960.— Vistos: las
facultades que me otorgan los articulos 202, 204 y 207 nu-
mero 6 de la ley N' 13.305, de 6 de abril de 1959, vengo en
dictar el siguiente

Decreto con fuerza de ley:

Introdldcense en el decreto con fuerza de ley N 106, de 6
de junio de 1953, las modificaciones que aparecen en el texto
y fijase el siguiente como texto definitivo de dicho decreto
con fuerza de ley:

TITULDO |
Naturaleza, objetivo y domicilio del Banco

Articulo P—EIl Banco Central de Chile serd una institu-
cién autéonoma, con personalidad juridica, de duracién inde-
finida, que se regird por el presente decreto con fuerza de
ley y por los Estatutos que se dicten de acuerdo con sus dis-
posiciones.
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Articulo 2>—El Banco Central de Chile tendrd por objeto
]Dropender al desarrollo ordeiiado y progresivo de la econo-
mia nacional mediante tma politica monetaria y crediticia que,
procurando evitar tendencias inflacionistas o depresivas, per-
mita el mayor aprovechamiento de los recursos productivos
del pais.

Articulo 3"—EI Banco Central de Chile tendrd su domici-
lio en la ciudad de Santiago y podra establecer sucursales
en el territorio nacional y nombrar corresponsales dentro y
fuera del pais.

TITULO I
Capital y acciones

Articulo 4"—EIl capital autorizado del Banco serd de dos-
cientos mil escudos, divididos en doscientas mil acciones do
un escudo cada una. Todas las acciones serdn nominativas.

Articulo 5°—No obstante lo dispuesto en el articulo ante-
rior, el monto del capital del Banco podra ser modificado en
conformidad a las normas establecidas en los articulos 11y

Articulo 6’—Las acciones se dividiran en cuatro clases y
se denominardn acciones de la Clase “A”, de la Clase “B”,
de la Clase “C” y de la Clase “D”".

Articulo 7>—Las acciones de la Clase “A” perteneceran al
Fisco, seran emitidas por un valor total de veinte mil escu-
dos y no podran ser enajenados ni dadas en garantia.

Articulo 8>—Las acciones de la Clase “B” serdan adquiridas
exclusivamente por los bancos nacionales y las de la Clase
“C” por las empresas extranjeras que ejerzan el comercio
bancario en el pais. No podran ser dadas en garantia de prés-
tamos ni de otra clase de obligaciones.

Los bancos a que se refiere el inciso anterior, o los que
se establezcan en el futuro, compraran y conservaran accio-
nes de las Clases “B” o “C”, segln corresponda, en la can-
tidad necesaria para que su valor, calculado de acuerdo con
el procedimiento que establece el articulo 11", equivalga al
10% del capital pagado del banco, o de igual proporcidn del
capital radicado en el pais, si se trata de un banco extran-
jero.
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Sin embargo, los bancos que posean acciones en exceso de
dicha proporcidn, conservardn las acciones sobrantes para
aplicarlas a futuros reajustes derivados de aumentos de ca-
pital, o podran venderlas a otros bancos que las necesiten pa-
ra los mismos fines.

Articulo 9>—Tendran calidad de bancos extranjeros, pan
los efectos de este decreto con fuerza de ley, aquellos que
hayan establecido sucursales en Chile en conformidad a la
Ley General de Bancos.

Articulo 10'—La Superintendencia de Bancos comprobara
si los Bancos mantienen la proporcién del 10% indicada en el
articulo 8"y, en caso contrario, quedaran obligados a efec-
tuar el reajuste de sus acciones en el plazo que fije el Su-
perintendente.

Articulo 11"—Los bancos podran adquirir de otros, que
tengan excedentes de acciones, las que sean necesarias para
restablecer la proporcion legal, y si no pudieren obtenerlas,
el Banco Central emitird las acciones que requieran al valor
resultante de la division del capital pagado y la reserva, a
que se refiere la letra a) del articulo 56", por el total de las
acciones emitidas.

El excedente sobre el valor nominal que obtenga el Banco
Central de Chile al emitir acciones de acuerdo con el inciso
anterior, no estara afecto al impuesto de Cifra de Negocios.

Articulo 12—Si por cualquier causa un Banco accionista
entrare en liquidacion, el Banco Central cancelara las accio-
nes que dicho banco posea conforme a lo dispuesto en el in-
ciso 2’ del articulo 8", al valor que resulte de la division del
capital pagado y la reserva, a que se refiere la letra a) del
articulo 56®, por el monto de las acciones emitidas, dentro
de un plazo de treinta dias, contados desde la fecha en que
se inicie la liquidacion.

Articulo 13>—Si un banco comercial no cumpliere la obli-
gacién de adquirir acciones del Banco Central en la propor-
cion legal, el Superintendente de Bancos podra, previo reque-
rimiento, revocarle la autorizacién concedida para ejercer el
comercio bancario.

Articulo 14’—Las acciones de la Clase “D” podran ser ad-
quiridas por cualquiera persona natural o juridica, con excep-
cion de los bancos comerciales.
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Articulo 15—El Banco llevard un registro de todos los
accionistas, con anotaciéon del numero de acciones que po-
sean.

TITULO 111
Del Directorio

Articulo 16°—EI Directorio del Banco Central de Chile es-
tard compuesto de la siguiente manera;

a) Cuatro Directores designados por el Presidente de la Re-
publica, en representacidn de las acciones de la Clase “A”;

b) Tres Directores elegidos en conjunto por los bancos na-
cionales y extranjeros, como accionistas de las Clases
“B”y “C”:

¢) Un Director elegido por los accionistas de la Clase “D",
sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4- transitorio;

() Dos Directores nombrados, el primero, conjuntamente
por la Sociedad Nacional de Agricultura y la Sociedad de
Fomento Fabril y, el segundo, conjuntamente por la Cor-
poracién de Ventas de Salitre y Yodo de Chile y la Ca-
mara Central de Comercio de Chile;

e) Un Director elegido en representacion de empleados y
obreros;

f) Cuatro Directores parlamentarios designados en confor-
midad a lo dispuesto en la ley N" 8.707.

Los directores a que se refieren las letras a), c), d) y e),
no podran ser parlamentarios ni directores o empleados ren-
tados de bancos accionistas.

Articulo 17"—Los accionistas de las Clases “B” y “C” ele-
giran sus Directores a razon de un voto por cada accidén que
posean. Los accionistas de las Clases “B" y “C” elegiran con-
juntamente sus Directores a razén de un voto por cada ac-
cién que posean. Cada banco deberd emitir sus votos por una
sola persona y resultaran elegidas aquellas que obtengan, en
una sola votacidn, las tres mas altas mayorias relativas.

Si por cualquiera causa cesare en el desempefio de su cargo
algun Director representante de las Clases “B” y “C”, se le
designara reemplazante por el tiempo que falte para com-
pletar su periodo. En la eleccién correspondiente, s6lo podran
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participar los bancos que hubieren emitido sus votos por el
Director que se reemplaza.

Los bancos accionistas s6lo podran votar por el numero
de acciones que posean con arreglo a la proporcién indicada
en el articulo 8"

Los tenedores de acciones de la Clase “D” tendr&n derecho
a emitir un voto por cada acci6on que posean, pero solo po-
dran votar individualmente hasta por cien acciones.

Articulo —EI Director representante de los empleados
y obreros serda designado en conformidad a las normas que
se indiquen en los Estatutos del Banco.

Articulo 19"—Los Directores del Banco Central de Chile
durardn tres afios en sus funciones y podran ser reelegidos.

Los Directores percibirdn la remuneracion establecida en
el articulo 91" de la ley N" 10.343, modificado por el articulo
11’ de la ley N’ 13.211.

-Articulo 20—Si alguno de los Directores a que se refieren
las letras d) y e) del articulo 16° no estuviere nombrado o
elegido dentro del plazo de treinta dias contados, desde la
fecha sefialada por los I'-statutos para la eleccién, el Direc-
torio del Banco Central de Chile hard la designaciéon y la
persona asi nombrada representara al grupo respectivo por el
periodo correspondiente.

TITULO 1V
Direccion y Administracion del Banco

Articulo 21’—La Direccién y Administracién superior del
Banco estardn a cargo del Directorio.

Corresponderd a un Comité Ejecutivo, formado por el Pre-
sidente del Banco, el Vicepresidente y el Gerente General,
cumplir los acuerdos que adopte el Directorio y administrar
la institucion en conformidad con las normas que éste le im-
parta.

Articulo 22’—EIl Directorio elegird un Presidente, un Vi-
cepresidente y un Gerente General.

El Presidente, el Vicepresidente y el Gerente General de-
beradn ser elegidos con el voto favorable de diez Directores
a lo menos.
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La designacién de Presidente y Vicepresidente deberd ser
aprobada por decreto supremo.

Articulo 23"—EI Presidente y Vicepresidente duraran tres
afios en sus funciones y podran ser reelegidos.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, se entende-
rdn prorrogadas las funciones hasta la eleccién de sus reem-
plazantes o reeleccién de los mismos.

La duracion de las funciones del Gerente General nu es-
tar4d sometida a plazo.

Para remover al Presidente, Vicepresidente o Gerente Ge-
neral serd necesario el acuerdo de diez Directores.

-Articulo 24"—El i’residente del Pianco sera i’residente del
Directorio y en las reuniones que éste celebre s6lo podrad vo-
tar para dirimir un empate.

Ea caso de vacancia, ausencia o cualquiera otra causa que
impida al Presidente desempefiar el cargo, sera reemplazado
por el Vicepresidente.

Si el Presidente y el Vicepresidente fallaren por ausencia,
vacancia, imposibilidad, o cualquiera otra causa, el Directo-
rio designard para presidir sus sesiones, por mayoria absolu-
ta de los Directores en ejercicio, a un i'residente subrogante
que reltna los requisitos contemplados en el articulo siguien-
te. El Presidente asi designado representara legalmenlc a la
institucion, en conjunto con el Gerente General, pero no in-
tegrara el Comité Ejecutivo. Ademas, en este eveiuo, el Di-
rectorio deberd designar en la primera sesién que celebre, a
un Director Fiscal que integrara, como i'residente subrogan-
te, el Comité Ejecutivo, sélo en aquellos casos en que éste
ejerza las funciones que establece el decreto con fuerza de
ley N" 250 del afio 1960.

Articulo 25"—No podran ser i’residente, V'icepresidente o
Gerente General del Panco, miembros del Congreso o per-
sonas que ocupen puestos rentados en la Administracion |’0-

blica o que sean Directores o empleados remunerados de un
banco accionista.

Se exceptlan de lo dispuesto en este articulo los cargos de
Ministro de Estado y I’rofesor Universitario.

El Presidente, Vicejjresidente o Gerente Generales no po-
dran ser Directores del Banco Central y no j)odran poseer
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mientras permanezcan en sus cargos, acciones de ningdn
banco accionista.

Los demas empleados de la institucion tampoco podran ser
Directores del Banco.

Articulo 26’—EI Presidente y el Gerente General tendran
conjuntamente la representacion legal Gel Banco.

Articulo 27’—EI Directorio podra designar los Comités per-
manentes o temporales, que juzgue necesarios, para el estudio
de las materias que deba resolver en cumplimiento de sus fun-
ciones.

Articulo 28’—EIl quorum para celebrar sesiones el Direc-
torio sera de ocho Directores.

Articulo 29"—Los acuerdos del Directorio deberan adop-
tarse por la mayoria de los Directores presentes en la sala,
salvo los casos en que leyes o estatutos del Banco exijan
una mayoria especial.

Articulo SO—EI funcionario del Banco que siga en jerar-
quia al Gerente General desempefiara las funciones de Se-
cretario del Directorio y del Comité Ejecutivo, y sera Minis-
tro de Fe para atestiguar la veracidad de las actuaciones y
documentos del Banco.

Articulo 31"—Ningln Director podrd intervenir ni votar en
operaciones de crédito, inversiones u otros negocios que in-
teresen a él o a empresas o particulares con quienes man-
tenga vinculos de participacion, dependencia o ingerencia en
su administracién; igual prohibicién regira con respecto a
los negocios u operaciones que interesen a sus parientes hasta
el tercer grado de consanguinidad y segundo de afinidad, in'
clusive.

No se entenderdn comprendidos en estas prohibiciones los
acuerdos destinados a producir efectos de caréacter general.

Articulo 32’—Los Directores o empleados del Banco Cen-
tral de Chile, que a sabiendas ejecuten operaciones prohibi-
das por ley, responderan personalmente con sus bienes de
las pérdidas que dichas operaciones irroguen al Banco, sm
perjuicio de las sanciones legales que correspondan.

Articulo 33’—Los accionistas s6lo podran intervenir en la
administracion del Banco por medio de sus representantes
en el Directorio.

Articulo 34’—El Comité Ejecutivo sera presidido por -1
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Presidente del Banco y funcionara con asistencia de a lo me-
nos dos de sus miembros.

Articulo 35"—EIl Comité Ejecutivo adoptara sus acuerdos
por mayoria y en caso de empate lo dirimird la persona que
preside.

Articulo 36"—El Comité Ejecutivo, con la autorizacion del
Directorio, podré delegar en funcionarios del Banco.

Articulo 37’—La subrogacion de los miembros del Comi-
té Ejecutivo en los casos de ausencia, vacancia o imposibili-
dad de asistir por cualquiera otra causa, se hard en la siguien -
te forma;

a) EIl Presidente sera subrogado por el Vicepresidente;

b) EI Vicepresidente por el Gerente General, y

c) EIl Gerente General por el funcionario del Banco que le
siga en jerarquia.

TITULDO Vv
Operaciones del Banco

Articulo 38"—EIl Banco Central de Chile tendrad el derecho
exclusivo de emitir billetes y acufiar monedas.

Articulo 39°’—EI Banco Central de Chile, con arreglo a las
finalidades establecidas en el articulo 2>del presente decreto
con fuerza de ley, y en ejercicio de su facultad emisora, po-
dra efectuar las siguientes operaciones:

a) Conceder créditos al Fisco, instituciones semifiscales, de
administracién auténoma y Municipalidades, en las condicio-
nes establecidas en leyes especiales.

No obstante el cardcter facultativo de las operaciones in-
dicadas en el inciso anterior, el Banco deberd descontar le-
tras de cambio giradas por la Caja Auténoma de Amortiza-
cion de la Deuda Publica, a cargo del Tesorero General de
la Republica, por el plazo y condiciones y hasta por el monto
sefialado en la ley N’ 7.200, de 21 de julio de 1942, con el
objeto de regularizar los ingresos de la Caja Fiscal. Los do-
cumentos que se descuenten en virtud de esta disposicion
no podrdn exceder, en ningin momento, a un duodécimo del
Presupuesto anual de la Nacién, ni tampoco podrdn exceder
en un semestre del 66% del monto total de ese duodécimo,
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b) Redescontar letras a los Bancos accionistas o descon-
tarles pagarés u otros documentos de crédito, que retnan las
condiciones siguientes:

*— Que el origen de las operaciones sea la produccién agri-
cola, industrial o minera, o negocios destinados a facili-
tar la exportacién o importacién y la circulacién o colo-
cacion de productos en los mercados.

Sin embargo, no podrd redescontar o descontar a los
bancos comerciales documentos cuyo origen importe m-
versiones permanentes, ya sea en bienes raices 0 mue-
bles, salvo que el Directorio autorice, excepcionalmente
y por razones fundadas, determinadas operaciones de es-
ta naturaleza.

Tampoco aceptard operaciones que tengan su origen en
el servicio de obligaciones, en imes de consumo o en el
financiamiento de negocios especulativos.

2"—Que las firmas que intervengan en la operacidn sean de
primera clase, entendiéndose por tales aquellas cuya res-
ponsabilidad cubra con exceso sus obligaciones directas y
que, ademds, las informaciones o antecedentes de que el
Banco disponga, acrediten el cumplimiento fiel y opor-
tuno de sus compromisos.

—Que los plazos que falten para su \encimiento no excedan
de noventa dias o de ciento ochenta dias, cuando se tra-
te de operaciones destinadas a fines agricolas.

No obstante, el Directorio del Banco podra ampliar estos
plazos hasta un afio si estima conveniente estimular califi-
cados rubros de la produccién nacional. En tal caso se re-
querird el acuerdo de diez Directores.

c) Conceder a los bancos accionistas, cuyas colocaciones
se hayan mantenido dentro de las normas por él fijadas, prés-
tamos en casos de emergencia, por un plazo no superior a
noventa dias, con las garantias que juzgue adecuadas, pre\ io
informe favorable de la Superintendencia de Bancos y el vo-
to conforme de diez Directores a lo menos.

d) Ceder documentos de su cartera de colocaciones o de
inversiones a las empresas bancarias y demds instituciones
de crédito.

La cesién a que se refiere el inciso anterior s6lo podra efec-
tuarse a las empresas o instituciones que a la fecha de la
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operacion no tengan obligaciones pendientes con ei BanCi
Central.

El Banco Central no podrd conceder redescuentos u otros
créditos a las instituciones que conserven documentos vVi-
gentes de las cesiones a que se refieren los incisos anteriores,
y deberad aceptar la devolucién de los documentos cedidos a
requerimiento del cesionario.

e) Descontar letras al publico cuyo origen sea la produc-
cion agricola, industrial o minera, o negocios destinados a
facilitar la exportacién o importacién y la circulaciéon o co-
locacion de productos en los mercados. Los plazos de ven-
cimiento de estas letras serdn los contemplados en el nume-
ro 3% letra b) de este articulo.

Las operaciones que se autoricen en conformidad a lo dis-
puesto en esta letra, deberan llevar, a lo menos, dos firmas
de primera clase.

Seran aplicables a las operaciones de descuento con el pua-
blico las proliibiciones sefialadas en la letra b) de este ar-
ticulo.

f) Efectuar préstamos a plazos que no excedan de ciento
ochenta dias con garantia de productos y destinados a aten-
der la produccidon de caracter estacional, cuyo aprovecha-
miento y consumo requieran plazos adecuados.

Estos préstamos se otorgardn con arreglo a las disposicio-
nes de la Ley de Almacenes Generales de Depositos.

g) Comprar y vender, en mercado abierto, con fines de
regulacién monetaria, titulos del Fisco, de los organismos pu-
blicos, o valores que tengan garantia directa o indirecta del
Estado. Estas operaciones requerirdn el voto conforme de
diez Directores a lo menos.

Asimismo, podrd comprar y vender en mercado abierto,
con los mismos fines, bonos o debentures que no tengan ga-
rantia del Estado, siempre que estas operaciones promuevan
directamente la capitalizacién de las actividades de la pro-
duccion o la construccion. En este caso, el acuerdo requerird
el voto de diez Directores, incluyendo entre ellos dos de re-
presentaciéon fiscal.

S6lo podra efectuar la compra de estos valores cuando se
produzca una efectiva y creciente contraccidon del medio cir-
culante u otros sintomas deflacionistas que asi lo aconsejen.
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h) Emitir y colocar en el mercado titulos a su propio car-
go, con el mismo olijeto indicado en la letra anterior. EI Ban-
co podra establecer los montos, intereses, plazos, monedas y
demas condiciones en que se efectuara la emisién y el pago
de estos titulos. También podra requerirlos en el mercado,
cuando las circunstancias lo aconsejen.

i) Efectuar operaciones de cambios internacionales, con
arreglo a las disposiciones especiales que las rijan. Con tal
objeto podra comprar y vender toda clase de divisas y oro
amonedado o en barras.

JEstas transacciones comprenderan billetes, monedas, giros
bancarios sobre plazas extranjeras, letras de cambio y che-
ques, Ordenes telegraficas y, en general, titulos o documentos
de cualquiera naturaleza en moneda extranjera.

Articulo 40'-—Las operaciones a que se refieren las letras
e) y f) del articulo anterior s6lo podran efectuarse con fines
de regulacion monetaria o crediticia. Correspondera al Di-
rectorio sefialar los limites globales de estas operaciones, su
orientacién econémica, condiciones, intereses, plazos y demas
modalidades que estime convenientes, eu acuerdo que reque-
rird el voto conforme de diez Directores.

Articulo 41~—Sin perjuicio de lo establecido en los articu-
los 21" y 27’, las operaciones con el publico seran resueltas
por un Comité formado por el J'residente, el Vicepresidente,
el Gerente General y dos Directores periédicamente designa-
dos al efecto. En igual forma y por el mismo periodo se ele-
girdn dos Directores subrogantes.

El Presidente, el Vicepresidente y el Gerente General ten-
dran derecho a voto en las sesiones de Comité a que se re-
fiere el inciso anterior, y los acuerdos deberdn adoptarse con
el voto conforme de tres de sus miembros.

El Comité presentard en cada sesion ordinaria del Direc-
torio una minuta que contenga las operaciones de crédito
que hubiere aprobado desde la fecha de la ultima sesién.

TITULO Vi
Otras funciones y facultades del Banco
Articulo 42-—Ademads de las operaciones sefialadas en el

Titulo anterior, y con arreglo a las finalidades establecidas
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€1 el articulo 2, el Banco Central de Chile tendra las siguien-
tes atribuciones:

a) Dictar, juntamente con la Superintendencia de Bancos,
normas para regular cuantitativa y cualitativamente los cré-
ditos que concedan los Bancos y demas instituciones de cré-
dito, tanto particulares como aquellas en cjue el Estado ten-
ga intervencidn o participacion.

Dichas normas podran regular la distribucion de los cré-
ditos en las distintas zonas del pais.

Impartird las instrucciones pertinentes y ejercerd este con-
trol la Superintendencia de Bancos.

b) Fijar las distintas tasas de interés que corresponda apli-
car a las operaciones que pueda efectuar, salvo aquellas in-
dicadas en leyes especiales.

c¢) Determinar, conjuntamente con la Superintendencia de
Bancos, las tasas maximas de interés, comisiones y otros gas-
tos que ijodran cobrar los bancos y organismos de crédito
que estan facultados para operar con él, como asimismo, las
tasas de los intereses que dichas instituciones puedan pagar
sobre las distintas clases de depdsitos.

Estas tasas podran ser diversas atendida la naturaleza de
las colocaciones o depdsitos, sus plazos, las monedas en que
se realicen o la regién en que se efectien.

d) Fijar los encajes que las empresas bancarias deban man-
tener en proporcion con sus depdsitos. El Presidente de la
Republica debera ai)robar el acuerdo respectivo, por decreto
supremo.

Podra, al efecto, establecer encajes diferentes, atendiendo
ya sea a la naturaleza de los depositos, a partes del monto
total de cada clase de ellos o a las diversas monedas en que
los mismos estén constituidos.

Podra, asimismo, fijar distintos porcentajes de encaje so-
bre los depdsitos relaciondndolos con las finalidades de de-
terminadas colocaciones o con la regidon en que éstas se efec-
taen.

En ningln caso podran fijarse encajes inferiores a los se-
flalados en la Ley General de Bancos.

e) Recibir depdsitos, pagaderos a la vista sin interés, en
moneda nacional o extranjera. EI Banco no podra otorgar
sobregiros en las cuentas corrientes.
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f) Recibir valores en custodia y garantia, en las condicio-
nes que fije el Directorio.

Los bonos y otros valores entregados al Banco Central
en garantia de operaciones, serdn considerados como cons-
tituidos en prenda por el solo hecho de su entrega y la pren-
da gozara de los privilegios establecidos en la ley N~ 4.287.

g) Actuar como agente fiscal en todas aquellas materias
compatibles con las finalidades del Banco, y desempefiar las
demas funciones que le encomienden leyes especiales.

h) Participar, en rej)resentacion del Gobierno de Chile y
con la garantia del mismo, en el Fondo Monetario Interna-
cional, en el Banco Internacional de Reconstruccién y Fo-
mento y en el Banco Interamericano de Desarrollo y operar
con estos organismos, de acuerdo con las leyes vigentes.

i) Aplicar las disposiciones que correspondan a las finali-
dades del Banco y que contengan los Tratados o Convenios
celebrados entre Gobiernos o bancos participantes.

Si estos Tratados o Convenios estipularen créditos reci-
procos y con arreglo a sus disposiciones fuese necesario can-
celar un saldo deudor, el Fisco pondra a disposicion del Ban-
co los cambios correspondientes, contra entrega por éste de
las cantidades en moneda corriente que hubiere recibido.

j) Contratar en el exterior préstamos, descuentos o crédi-
tos en cualquier forma, con el acuerdo previo de diez Direc-
tores a lo menos, comprendiéndose entre ellos el voto de dos
Directores de representaciéon fiscal.

El acuerdo del Directorio debera establecer con precision
los recursos que se destinardn a cubrir el crédito que se con-
trata.

k) Actuar como Camara de Compensacidon de los bancos
accionistas en Santiago y en las demas ciudades de la Re-
publica en que tenga Sucursales.

Proceder en igual forma respecto de otras instituciones de
crédito, en las condiciones que fije el Directorio.

1) Realizar los estudios e investigaciones que se requieran
para el mejor desempefio de las funciones de la institucion.

m) Comunicar a los Poderes Publicos la opinion que le me-
rezca todo pro}'ecto o iniciativa que, a su juicio, digan rela-
cién con las finalidades indicadas en el articulo 2’ del pre-
sente decreto con fuerza de ley, y dar su opinion acerca de
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las circunstancias econOmicas y monetarias que inciden en
la ejecucién de su politica.

n) Adquirir y mantener bienes raices necesarios para sus
oficinas y servicios anexos.

Podra también adquirir y mantener bienes raices transfe-
ridos en pago de créditos contraidos en el giro de sus ope-
raciones, ya sea que los hubiere directamente del deudor o
en remate judicial.

El Banco enajenard los bienes raices adquiridos en pago
de obligaciones tan pronto como las condiciones del mercado
se lo permitan.

Articulo 43"—Los bancos comerciales y demas institucio-
nes de crédito solo podran optar a los recursos que el Banco
Central otorgue, si conforman sus operaciones a las reglas
que contiene el presente decreto con fuerza de ley,

TITULO \VAN
Reserva en oro y monedas extranjeras

Articulo 44" —EIl Banco Central de Chile mantendra tm
Fondo de Reserva en oro o monedas extranjeras.
Articulo 45'—Este Fondo de Reserva podrd consistir en:
a) Oro amonedado o en barras depositado en el propio Ban-
co;

b) Oro amonedado o en barras depositado en custodia en
bancos de primera clase establecidos en el extranjero;

c¢) Depo6sitos pagaderos a la vista o a plazos, ya sea en oro
0 monedas extranjeras, en bancos del exterior de reco-
nocida responsabilidad.

Las instituciones depositarias serdn las que el Directorio
designe con el voto conforme de diez Directores, entre los
cuales deberan comprenderse dos representantes fiscales.

Las barras de oro que formen parte de la reserva deposi-
tada en el pais, deberan tener el peso y contenido de fino que
establezcan los Estatutos.

Articulo 46'—Las ventas de cambios al Banco Central de
Chile pagardn una comisiéon de un cuarto por ciento, desti-
nada a incrementar las reservas metalicas de la institucion
a base de la compra de oro de produccidn nacional.
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Se exceptlan del pago de esta comision las ventas de di-
visas que realice el Fisco.

El equivalente en moneda corriente de esta comision in-
crementard las entradas ordinarias del Banco.

El Directorio, con el voto conforme de diez Directores, po-
drd reducir o eliminar la comision.

Articulo 47'—EIl producto en moneda corriente que resul-
te de la valorizacién de la Reserva en oro o monedas extran-
jeras por efecto de una modificacion de la paridad oficial de
la moneda, se destinard, en la proporcion que fije el Direc-
torio en acuerdo adoptado con el voto conforme de tres re-
presentantes fiscales;

a) A amortizar o cancelar obligaciones del Fisco con el
Banco Central; y

b) A incrementar el Fondo de Eventualidades contempla-
do en este decreto con fuerza de ley.

Articulo 48"—El Banco Central estara facultado para ex-
portar o importar oro sin sujecion a restriccion, contribucion
ni gravamen fiscal alguno.

Esta facultad s6lo podrd ser suspendida por el Presidente
de la Republica.

Articulo 4=—EI Banco Central podrd ordenar la acufiacion
de monedas de oro a la Casa de Moneda de Chile sin limi-
tacion de cantidad, con arreglo al arancel respectivo, y esta
reparticion le dara atencidon preferente con respecto a otras
entidades o particulares.

TITULO VIl
Del circulante

Articulo SO—EI Banco Central podrd contratar dentro o
fuera del pais, la impresién de billetes y la acufiacion de mo-
nedas.

Articulo 51'—Los billetes expresaran su valor en escudos,
centesimos y medio centesimo, segun corresponda; en ellos
se estampara el Escudo Nacional y tendrd los cortes y ca-
racteristicas que sefiale el Directorio, con acuerdo de diez
de sus miembros, y la aprobacion del Presidente de la Re-
publica.
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No obstante, el Banco Central de Chile podra mantener las
denominaciones de los billetes en actual circulacién con ex-
presion de su valor en pesos, durante el tiempo que sea ne-
cesario para hacer su reemplazo por aijuellos a que se re-
fiere el inciso anterior.

Articulo 52-—Los billetes y monedas emitidos por el Ban-
co seran los Unicos medios de pago con poder liberatorio y
circulacién ilimitados. Tendrdn curso legal en todo el terri-
torio de la Republica y seran recibidos por su valor nominal.

Articulo 53*—Kl Banco retirard de la circulaciéon los bi-
lletes en mal estado por su uso o <leterioro.

Cuando faltaren a estos billetes sus dos quintas partes y
conservaren las restantes, el Banco pagard su valor nominal.

Si estuvieran destruidos en menos de las tres quintas ])ar-
tes y conservaren en buen estado mas de las dos quintas
partes restantes, seran canjeados en la mitad de su valor no-
minal, siempre que pueda verificarse su serie y nimero.

El Banco no estara obligado a canjear los billetes mutila-
dos que no estén comprendidos en las disposiciones ante-
riores.

Articulo 54'—Los billetes retirados definitivamente seran
]erforados por el Banco y no tendran desde ese momento po-
der liberatorio ni curso legal.

Articulo 55'"—I.a perforacién con que se taladren los bi-
lletes retirados de la circulacion deber ser notoriamente vi-
sible y uniforme en todas las Oficinas del Banco.

TITULO 1 X
De las utilidades del Banco

Articulo 56'—Al término de cada ejercicio financiero se-
mestral y después de efectuados los castigos y provisiones
que acuerde el Directorio, se procedera a distribuir las uti-
lidades del Banco con arreglo a las disposiciones siguientes;
a) Se destinard un diez por ciento a formar un Fondo de

Reser\a hasta concurrencia del capital pagado del Ban-
co. Este Fondo tendrd por objeto atender al pago de
futuros dividendos.

No obstante el limite antes sefialado, el Fondo de Reser-
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va serd incrementado con el excedente sobre el valor no-
minal de las acciones que se emitan en conformidad al
articulo 11"

b) Se destinard hasta un cinco por ciento a beneficio de
los empleados, no pudiendo exceder esta suma del vein-
ticinco por ciento de los sueldos percibidos durante el
semestre.

c) Se repartird un dividendo a los accionistas cuyo monto
serd fijado por un minimo de diez Directores, dos de los
cuales deberan ser representantes fiscales.

d) EI remanente serd de beneficio fiscal.

Articulo 57"—EI Directorio del Banco antes de proceder al
reparto dé utilidades, aplicara las sumas necesarias para cu-
brir las (Operaciones incobrables de su cartera o cualquiera
pérdida producida en el giro de sus actividades.

Destinard también las cantidades que juzgue prudentes pa-
ra cubrir el riesgo de sus colocaciones, operaciones de cam-
bio o de cualquier otro evento; en estos Ultimos casos se re-
querird el voto favorable de dos Directores fiscales. Estas
provisiones ingresardn en una cuenta especial que se deno-
minard Fondo de Eventualidades. Se agregardn a este Fondo
jas sumas que el Banco mantenga actualmente acumuladas
con este objeto.

Articulo 58'—Sera necesario el acuerdo de diez Directo-
res a lo menos para girar con cargo al Fondo de Eventuali-
dades.

Estos giros tendran por exclusivo objeto cubrir pérdidas
ya producidas.

TITULDO X
Supervigilancia del Banco

Articulo 59%—Corresponderd al Superintendente de Bancos
la supervigilancia del Banco Central, en conformidad a lo
dispuesto en la Ley General de Bancos.

Articulo 60—EIl Banco Central deberd presentar al Super-
intendente de Bancos los informes que éste solicite y una Me-
moria Anual que contenga el estado de situacion y los datos
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correspondientes a las operaciones realizadas cu el curi“o del
afo.

Articulo 61'—Ademés de los informes y Memoria, a que
se refiere el articulo anterior, se presentard al Superinten-
dente de Bancos un Estado de situacion mensual (jue conten-
ga los datos que determine dicho funcionario.

Los Balances semestrales del Banco seran publicados en
el “Diario Oficial”, dentro de los quince dias siguientes al
término de cada ejercicio.

Los Balances y Estado de Situacion del Banco quedaran a
disposicion del publico en sus propias oficinas, tanto en San-
tiago como en sus Sucursales, y serdn publicados mensual-
mente en el 'Diario Oficial".

TITULO X1
Disposiciones varias

Articulo GI"—Las relaciones del Banco Central con el Go-
bierno se mantendran por intermedio del Ministerio de Ha-
cienda.

Articulo 63~~—EIl Banco Central de Chile estard exento de
todo derecho, impuesto o contribucién, con excepcion del im-
puesto de Cifra de Negocios y de las tarifas generales para
las remesas de fondos por giros postales o telegraficos. Igual
exencién tendran los billetes, monedas, metales, papel y
cualquier otro elemento que sirva para la impresion de bille-
tes o acufiacion de monedas, sin perjuicio de lo estipulado en
el articulo 165" de la ley nGmero 13.305.

Articulo 64'—Los Estatutos del Banco y sus posteriores
reformas requeriran el acuerdo del Directorio, con el voto
conforme de diez de sus miembros, a lo menos, y la aproba-
cion del Presidente de la Republica.

MArticulo 65-— Los Estatutos reglamentaran las siguientes
materias:

a) La fecha y procedimiento para la eleccion de Directo-
res, y los dias en que debera celebrar sesiones el Directorio;

b) Todos los demas actos concernientes a la administra-
cion del Banco que contribuyan a la buena marcha de la
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institucion, en conformidad al presente decreto con fuerza de
ley.

Articulo 66'=—No seran aplicables al Banco Central de Chi-
le las disposiciones contenidas en los decretos con fuerza de
ley nimeros 21 y 30, de 1959, y numero 68, de 1960.

Queda derogada la Ley del 13anco Central de Chile cuyo
texto se fij6 por el decreto N? 2.266, del Ministerio de Ha-
cienda, el 2 de agosto de 1935 y todas las disposici(.>nes le-
gales y contrarias al presente decreto con fuerza de ley.

Articulos transitorios

Articulo [i* transitorio.—EIl Presidente de la Repuljlica de-
signard al nuevo Director representante de las acciones de
la Clase “A” por im periodo que expirard el 31 de fliciembre
de 1960.

Articulo 2~ transitorio.—Los Directores representantes de
las acciones Clases “B" y “C” terminardn en sus funciones
el 31 de diciembre de 1960.

La primera eleccién conjunta para designarles reemplazan-
tes, por el periodo comprendido entre el L' de enero de 1961
y el 31 de diciembre de 1963, se realizard antes del 15 de di-
ciembre de 1960, de acuerdo con las normas que se esta-
blezcan en los r'statutos.

No obstante, si cualquiera de los Directores representantes
de las acciones Clases “B” y “C” cesare en sus funciones por
cualquier causa, antes del 31 de diciembre de 1960, se le de-
signara reemplazante hasta esa fecha por los mismos Bancos
accionistas que, con su voto favorable, concurrieron a ele-
girlo.

Articulo 3* transitorio.—La primera eleccién del Director
representante de empleados y obreros se realizara en la for-
ma y plazos (jue establezcan los Estatutos para el periodo
que se inicia el 1’ de enero de 1963. No obstante, si el actual
Director representante de las Instituciones Obreras cesare
en sus funciones por cualquier causa, se le designard reem-
plazante, con la representacion de empleados y obreros, en
la forma que establezcan los Estatutos y por el tiempo que
le faltare para completar su periodo.

Articulo 4’ transitorio.—Sin perjuicio de lo dispuesto en el
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articulo 14", el I’anco podra adcjuirir sus acciones de la Cla-
se "D". El acuerdo del Directorio fijard las condiciones de
estas compras y debera adoptarse con el voto favorable de
dos rejjresentantes fiscales a lo menos.

J.as acciones que adquiera reducirdn el capital del I’anco
men consecuencia una suma igual a su valor nominal se im-
putara a éste; en seguida se cargara al Fondo de Reserva jjara
futuros dividendos la cantidad necesaria ])ara completar el
valor que resulte de la aplicacién del articulo 11?7y, el saldo
del valor jiagado por estas acciones, se girard del Fondo de
]'.\entualidades.

Una vez adquiridas por el lianco la ma\ oria de las acciones
Clase “D” cesard el derecho de los tenedores de acciones <e
esta Clase a designar el Director del Banco a que se refieren
la letra c) del articulo P y el inciso final del articulo 17% de
este decreto con fuerza de ley.

Toémese razén, registrese, comuniquese y publicpiese.-- J.
ALESSANDRI R,— Roberto \"ergara II.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 250

Ministerio de Hacienda,
de 30 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

FUSIONA LA COMISION DE CAMBIOS
INTERNACIONALES CON EL BANCO
CENTRAL DE CHILE

Xam. 230.—Santiago, 30 de marzo de 1960.— Vistos: Las
facultades que me confieren los articulos 202, 204 y 207, X" 2,
de la ley X? 13.305. de 6 de abril de 1959, vengo en dictar el
siguiente

Decreto con fuerza de ley;

Articulo 1'—Las facultades que la Constitucion y las leyes
otorgan al Presidente de la Republica para formular la po-
litica general en relacion con el comercio de e.xportaciéon y
de importacion y con las operaciones de cambios internacio-
nales, seran ejercidas por intermedio del Ministerio de Eco-
noniia. :

eArticulo —Fusionase el organismo auténomo de derecho
publico, denominado "Comision de Cambios Internacionales”,
creado por ley X’ 12.084, con el Banco Central de Chile, en
las condiciones que se sefialan en el presente decreto con
fuerza de ley.

Articulo 3—En consecuencia, sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 1’, las facultades y funciones que se consultan
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en el decreto de Hacienda N« 6.973, de 1” de septiembre de
1956, que fijé el textu refundido de las disposiciones sobre
Comisiéon de Cambios Internacionales, y todas las demas fa-
cultades y funciones que otras leyes y decretos otorgan a di-
cha Comision, corresponderén, en lo sucesivo, al llanco Cen-
tral de Chile. Ig'ualmente, las facultades y funciones que las
leyes y decretos conceden a la Junta Directi\a de la Ctnui-
sion de Cambios Internacionales corresi)onderdn, en lo su-
cesivo, al Comité Ejecutivo del Banco Central de Chil-*, } las
lunciones P facultades que las leyes y decretos conceden -li
['residente de la Comision de Cambios Internacionales, co-
rresponderan, en lo sucesivo al Presidente del Banco Cen'ral
de Chile, Cada vez (jue las leyes o decretos mencionen -i H
Comisién de Cambios Internacionales, a su junta Uireclua
0 a su I’residente, se entenderd que se refieren, respectiva-
mente, al Banco Central de Chile, a su Comité Ejecutivo

a su Presidente.

Articulo 4"—Introdicense las siguientes modificaciones en
el decreto de Hacienda 6.973. de 1 de septiembre de 1956,
([ue fijo el te.xto refundido de las disposiciones sobre Co-
mision de Cambios Internacionales, contenidas en la ley
X-i 12.084, con las de la ley N’ 9.839:

a) Reemplézase el articulo 2% por el siguiente:

"Articulo 2—Corresponderd al Comité Ejecutivo del Ban-
co Central de Chile, dictar las normas generales aplicables
al comercio de exportacién e importacién y a las operacio-
nes de cambios internacionales, sin perjuicio de lo dispuesto
en las leyes numeros 11.828, 5.350 y 12.018”.

b) Reemplézase el inciso P del articulo 16", por el siguiente :
"Sin perjuicio de las demds atribuciones que se le otorgan
al Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, le corres-
ponderd en especial” :

¢) Reemplazase la letra c¢) del mismo articulo, por la si-
guiente :

"c) Informar cada tres meses, por lo menos, al Alinisterio
“de Economia y al Ministerio de Hacienda acerca de la si-
" tuacidon del comercio exterior del pais y formular las suge-
" rencias que estime conveniente sobre el intercambio inter-
" nacional y la aplicacidon de los Tratados y Convenios vigen-

tes”.
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d) Reempléazase la letra el) del mismo articulo por la si-
guiente :

“d) Resolver los problemas derivados de operaciones ya
" aprobadas por el Consejo Nacional de Comercio Exterior o
“por la Comision de Cambios Internacionales, y cu)’a reso-
" lucién no esté encomendada a otras autoridades;y”

e) Reemplazase en el articulo 17- las palabras "La Comi-
sion", por "EI Comité Ejecutivo del lIdanco Central de Chile".

f) Reempléazase el inciso 4" del articulo 22", por el siguien-
te:

"Los delitos a que se refiere este articulo s6lo podran ser
" pesquisados por denuncias del Comité Ejecutivo del Hanco

Central de Chile".

g) i\eempléazase el inciso 1 del articulo 23” por el siguien-
te ;

"Las personas o entidades que infrinjan los acuerdos del
Comité Ejecutivo del lianco Central de Chile en las opera-
clones relacionadas con las leyes sobre Cambios Interna-
clénales en que esas personas o entidades intervengan y
siempre que la infraccion no constituya uno de los delitos
a que se refiere el articulo precedente, podrdn ser sancio-
nadas con la aplicacién de una multa por la via administra-
tiva".

h) Reempléazase el articulo 25", por el siguiente:

"Articulo 25'"—Las funciones de los miembros del Comité
Ejecutivo son incompatibles con todo empleo retribuido con
fondos fiscales o municipales y con las funciones de Con-
sejeros. Directores o empleados de las instituciones semi-
fiscales, empresas o entidades en que tenga participacion el
Fisco, por aporte de capital, designacion de miembros de
los Consejos o participacion de las utilidades. No regira la
incompatibilidad anterior en aquellos casos en que leyes es-
pedales dispongan que el Presidente, el Vicepresidente o
el Gerente General del lianco Central deban integrar un de-
terminado Consejo o Directorio”.

“l.os cargos de miembros del Comité Ejecutivo no podran
ser desempefiados por comerciantes ni por socios, Directo-
res, apoderados o empleados de firmas comerciales o in-
dustriales. Esta incompatibilidad no afectard a los socios
accionistas de sociedades anénimas o en comanditas”.
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“Itl Cuniité Ejecutivo podrd hacer extensivas las incoinpa-
mtiljilidades establecidas en este articulo a determinados eni-
" picados del i”>anco Central, atendidas las responsabilidades
'minherentes a sus funciones".

i) Reemplédzase el articulo 2S por el sitiuiente:

"Articulo 2S=—10i el mes de diciembre de cada afio. el Co-
" mité I'.jecutivo del Banco Central someterd a la aprobacién
" del Presidente de la Republica un Presupuesto Administra-
mli\o de i'.nlradas \- Gastos, que se fijard con sujecion a lo

dispuesto en el articulo anterit*r, modificado por el articulo
" 170, de la ley 13.305".

"h'-l mox'imiento de ingresos y egresos de dicho Presupues-
"to serd fiscalizado por la Contraloria (jeneral de la Kei)u-
" blica, de comdn acuerdo con la Superintendencia de lian-
" eos, 0 por intermedio de ésta, a cuyo,efecto podra solici-
mtarle los antecedentes o informacienes que estime con\e-
" niente".

"l.os saldos que resulten del ejercicio del Presupuesto Ad-
" ministrativo se destinaran a financiar el del afio siguiente".

j) Derboganse el articulo 26-, el articulo 37"y, por haber
Derdido su oportunidad, los articulos 17, 3~ 42 S” 6/ ™y 9"
transitorios.

Articulos transitorios

Articulo P transitorio.—Los bienes raices que, en la ac-
tualidad, })ertenecen a la Comision de Cambios Internaciona-
les seran transferidos gratuitamente por ésta al Fisco de Chile,
facultdndose al i'residente del Banco Central para firmar, en
representacion del Banco, las escrituras de transferencia co-
rres])ondientes y al Tesorero General de la Republica para
aceptarla y para suscribir los documentos necesarios, en re-
presentacién del Fisco. No obstante, estos bienes quedaran
afectos al derecho de uso gratuito por parte del Banco Cen-
tral de Chile, al que correspondera efectuar, a su costa, los
gastos de mantencién, mejoras y conservacion de los referi-
dos bienes.

i.0s bienes muebles, instalaciones y maquinarias cpie en la
actualidad pertenecen a la Comision de Cambios Internacio-
nales, seran transferidos gratuitamente al Banco Central de
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Chile, debiendo éste confeccionar el inventario correspoil-
diente e incorporarlos a su activo. La mantencién y reposi-
cion de los bienes que se le transfieran seran de cargo del
Banco.

Articulo 2" transitorio.—La Tesoreria General de la Re-
publica entregard al Banco Central de Chile las sumas ya
consultadas y las que, en el futuro, consulten los Presupues-
tos de la Nacidn, que sean necesarias para atender los gastos
que demande al Banco el ejercicio de las funciones de la an-
tigua Comision de Cambios Liternacionales y las remunera-
ciones, imposiciones o indemnizaciones de su personal, ex-
cluidos solamente aquellos gastos que, de conformidad con
el articulo anterior, corresponde hacer al Banco a su costa.

Articulo 3- transitorio.—Los actuales empleados y obreros
de la Comisién de Cambios Internacionales pasaran a formar
parte del personal del Banco Central de Chile, conservando
sus remuneraciones y su calidad juridica, y seguiran afectos
al mismo régimen previsional a que se eiicuentran afiliados.

Tdémese razon, registrese, comuniquese Yy publiquese.—
J. ALESSANDRT R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N? 251

Ministerio de Hacienda,
de 30 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 4 de abril de 1960

APRUEBA EL TEXTO DE LA LEY DEL BANCO
DEL ESTADO DE CHILE

Nam. 251.— Santiago, 30 de marzo de 1960.— \"istas las
atribuciones que me conceden los articulos 202 y siguientes
de la ley N? 13.305, de 6 de abril de 1959, vengo en dictar el
siguiente

Decreto con fuerza de ley:
TITULO |
Naturaleza, objeto, capital y domicilio

Articulo I’—EI Banco del Estado de Chile es una empresa
autonoma del Estado, con personalidad juridica, de duraci6n
indefinida, sometida exclusivamente a la snpervigilancia, con-
trol e inspeccién de la Superintendencia de Bancos, y que se
regira por las disposiciones del presente decreto con fuerza
de ley y por las de la Ley General de Bancos.

Las relaciones del Banco con el Gobierno se ejerceran por
intermedio del Ministerio de Hacienda.

Articulo 2'—EIl Banco tiene por objeto fomentar las acti-
vidades productoras, estimular el ahorro y servir de agente
bancario y financiero.
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Para cumplir sus finalidades, las principales funciones del
Banco serdn las siguientes:

a) Realizar las operaciones de fomento y las comerciales que
tengan igual objeto consultadas en el presente decreto
con fuerza de ley;

b) Recibir depdsitos de ahorro, procurando dar a las eco-
nomias personales una colocacién segura y remunera-
tiva ;

c) Realizar las operaciones bancarias que autorizan el pre-
sente decreto con fuerza de ley y la Ley General de Ban-
oS ;

d) Otorgar préstamos hipotecarios a mediano y largo plazo
y emitir las letras de crédito o bonos correspondientes; y

e) Actuar como agente bancario y financiero y, en especial,
del Fisco, de las instituciones fiscales y semifiscales, de
las empresas autonomas del Estado y de todas las per-
sonas juridicas creadas por Ley en que el Estado tenga
aportes de capital.

Articulo S™— EI capital autorizado del Banco es de

E" 25.000.000,00 y se completara e incrementara con los fon-

dos que actualmente tiene, con las utilidades que obtenga,

en la forma dispuesta por el articulo 47, y con los aportes y

entradas especiales que por ley le corresponde percibir.

El capital autorizado podré ser aumentado por decreto su-
premo, previo informe favorable del Superintendente de Ban-
Cos.

Articulo 4'—Se practicardn balances semestrales al 30 de
junio y 31 de diciembre de cada afio.

De los ingresos que el Banco perciba se deducirdn los pro-
venientes del mayor valor que obtenga sobre el de adquisicién
en la enajenacion de inmuebles, acciones, valores mobiliarios,
oro 0 moneda extranjera, o realizacion de otras inversiones
no comprendidas dentro del giro bancario, comercial o finan-
ciero del Banco. Estos ingresos, deducidos los gastos nece-
sarios para producirlos, se destinardn a fondos de reserva o
fluctuaciéon de valores.

El excedente que arroje el balance del ejercicio sera utili-
dad, la que se destinara;

a) EIl 50% de ella a enterar el capital autorizado, y

b) EI 50% restante a bonificar las cuentas de ahorro en la
forma y condiciones que determine el Directorio.
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Una vez completado el capital autorizado, el 50% de las
utilidades a que se refiere la letra a) precedente se destinara
a formar un fondo de reserva que serd ilimitado.

Articulo 5i—EIl Banco tendrd su domicilio en la ciudad de
Santiago y podra abrir o cerrar, dentro o fuera del territorio
de la Republica, las sucursales o agencias que el Directorio
determine, con el acuerdo previo del Superintendente de Ban-
COs.

i'ara el mejor ejerecicio de sus funciones en el territorio
de la Republica, el Banco podra establecer Consejos regiona-
les en conformidad al presente decreto con fuerza de ley.

Para establecer sucursales en el extranjero, serd necesaria,
ademés, la aprobacion del Presidente de la Republica.

TITULO 11
Del Directorio

Articulo 6'—EIl Banco serad dirigido por un Directorio in-
tegrado en la siguiente forma:

a) Por siete personas de libre elecciéon del Presidente de la
Republica, de las cuales, en el mismo decreto de nombra-
miento, a una se le designard Presidente del Banco y a
otra Vicepresidente del mismo;

b) Por el Presidente o el Gerente Genera! del Banco Central
de Chile, segun lo resuelva el Consejo de ese Banco;

c) Por el Vicepresidente Ejecutivo o el Gerente General de
la Corporacion de Fomento de la Produccién, segun lo
resuelva el Consejo de esa institucién;

d) Por cinco representantes de las actividades de la produc-
cién y del comercio, que el Presidente de la Republica
elegira de cada una de las ternas que le propongan las
siguientes instituciones:

Sociedades agricolas del pais;

Sociedad de Fomento Fabril;

Sociedad Nacional de Mineria;

Camara Central de Comercio de Chile, y
Camaras de Comercio Minorista.
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e) Por un representante de los empleados y otro de los obre-
ros elegidos por el Presidente de la RepuUblica de las res-
pectivas ternas. Estos representantes deberan ser deposi-
tantes de las cuentas de ahorros del Banco y haber man-
tenido esa calidad durante tres afios consecutivos, a lo
menos.

Las sociedades agricolas que tendrdn derecho a presentar
lernas seran las siguientes: Sociedad Agricola del Norte, So-
ciedad Nacional de Agricultura, Sociedad de Fomento Agri-
cola de Temuco, Sociedad Agricola y Ganadera de isorno y
Sociedad Agricola y Ganadera de "Valdivia.

Las Camaras de Comercio Minorista para tener derecho a
presentar ternas deberdn gozar de personalidad juridica con-
cedida con una anticipacion minima de cinco afios a la fecha
de la respectiva presentacion.

Las ternas de los empleados a que se refiere la letra e)
seran propuestas por las directivas de los Sindicatos de Em-
pleados Particulares con personalidad juridica, que tengan
més de cien miembros imponentes de una Caja de Previsidn.
Los empleados que figuren en estas ternas deberan tener, a
lo menos, tres afios de imposiciones efectivas en la respectiva
institucidon de prevision.

Las ternas de los obreros a que se refiere la letra e) seran
propuestas por las directivas de los Sindicatos con persona-
lidad juridica que tengan mas de 500 obreros afiliados. Los
obreros que figuren en las ternas seran elegidos en votacion
unipersonal y deberéan ser imponentes del Servicio de Seguro
Social.

Las ternas a que se refieren las letras d) y e) deberan ser
enviadas al Ministerio de Hacienda, por las instituciones res-
pectivas, dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en que
sean requeridas por dicha Secretaria de Estado.

La composicién que en el presente articulo se da al Direc-
torio, es sin perjuicio de lo establecido en la ley N” 8.707.

Articulo 7'—Los Directores, con excepcién de los indica-
dos en las letras b) y c) del articulo anterior, durardn tres
afios en sus funciones y podran ser reelegidos.

Los Directores indicados en las letras b) y c) durardn en
sus funciones mientras ejerzan sus respectivos cargos en el
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Banco Central de Chile y en la Corporacion de Fomento de

la Produccion.

La renovacion del resto del Directorio ;e harda anualmente
por parcialidades. Se procedera a reemplazar o reelegir en
cada oportunidad a los Directores que cumplan tres afios en
el ejercicio de su cargo.

Los Directores seguiran en sus funciones después de ex-
pirado su periodo, si no se les hubiere designado reempla-
zante.

Si para la provision de alguno de los cargos de Directores
a que se refieren las letras d) y e) del articulo anterior no
se presentare ninguna terna, el Presidente de la Republica
hard las designaciones eligiendo libremente entre los miem-
bros de las entidades respectivas.

Articulo 8—~No podran ser designados Directores del Ban-
co:

a) Los directores, gerentes o eml]ileados de instituciones
bancarias, con excepcién de los del Banco Central de
Chile; y

b) Los parlamentarios, exceptuando los que se designen de
acuerdo con la ley N" 8.707.

Articulo 9*~—~No podran concederse a un mismo Director
(iel Banco créditos, préstamos o avances, directos o indirectos,
que excedan en total del 5% del monto global que establece
la Ley General de Bancos para operaciones con Directores
o empleados.

Estas operaciones serdn sometidas a votacidon secreta, re-
querirdn el voto favorable de los dos tercios de los Directores
presentes, se consignardan en forma separada en los estados
de situacion y en las memorias anuales del Banco y deberan
anotarse en un registro especial.

Articulo 10—Los Directores no podran intervenir ni vo-
tar en las siguientes operaciones:

a) En las propias y en las de su conyuge, y en las de sus
parientes, hasta el tercer grado de consanguinidad y se-
gundo de afinidad;

b) En las de sociedades andnimas en que tenga mas de un
5% del capital y en las de cualquiera clase de sociedades
en que tenga interés;
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¢) En las de personas naturales o juridicas de quienes reci-
ban remuneracién.

El Director que contraviniere las disposiciones de este ar-
ticulo debera pagar a beneficio fiscal una multa igual al va-
lor del préstamo. Los Directores que, a sabiendas, concurran
con su voto a su infraccion, seran solidariamente responsa-
bles por el monto de la referida multa. Igual sancion se apli-
cara a los Directores que infrinjan lo dispuesto en el articulo
anterior.

Articulo 11»—EI Presidente de la RepuUblica podrd reempla-
zar antes que termine su periodo a cualquiera de los Direc-
tores de su designacion.

El Director que por cualquier motivo se designe en reem-
plazo de otro, lo serd por el tiempo que a éste le faltare para
completar su periodo.

Articulo 12—EI Directorio podra funcionar con la mayoria
de sus miembros en ejercicio, y los acuerdos se adoptaran
por mayoria absoluta de los asistentes, salvo en los casos en
que el presente decreto con fuerza de ley o el Reglamento
exijan un quorum especial.

Articulo 13" —Los Directores tendran una remuneracién
equivalente al 20% del sueldo vital mensual del departamen-
to de Santiago, por cada sesion de Directorio o de Comité a
que asistan, la que no podra exceder del sueldo vital men-
sual referido.

El Presidente y los Directores que forman parte del Co-
mité Ejecutivo percibirdn, ademas, sin adquirir la calidad de
funcionarios del Banco, una remuneracién especial, cuyo mon-
to lo determinard anualmente el Directorio, con aprobacion
del Presidente de la Republica.

El Director que faltare a seis sesiones ordinarias conse-
cutivas sin causa justificada, cesard en sus funciones, con
excepcion de los que ocupen este cargo en virtud de lo dis-
puesto en la ley N’ 8.707.

Articulo 14’—Son funciones del Directorio:

a) Sedalar la politica general del Banco, establecer las nor-
mas a que deber&n ajustarse sus operaciones e impartirlas al
Comité Ejecutivo;

b) Proponer al Presidente de la Republica las modificacio-
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nes que juzgare necesario introducir al Reglamento, previo
informe favorable del Superintendente de Bancos;

c) Aprobar los reglamentos internos del Banco;

d) Fijar periddicamente las condiciones, modalidades, mon-
tos méximos y tasas de interés para las diversas operaciones
del Banco, con sujecidn a las disposiciones legales que rijan
esta materia:

e) Determinar la distribucion global de los recursos de
crédito disponibles entre las distintas actividades econdmi-
cas que se estime necesario atender;

f) Acordar, dentro de los limites legales, por periodos no
inferiores a un afio, con el voto favorable de los dos tercios
de sus miembros en ejercicio, los margenes para el otorgamien-
to de créditos a particulares, al Fisco, a las Municipali-
dades, a las instituciones de servicio publico, de fomento, de
prevision, fiscales, semifiscales y Empresas auténomas del
Estado;

g) Fijar el tipo y corte y demas caracteristicas de las letras
hipotecarias que se emitan;

h) Fijar lineas de crédito que permitan al Comité Ejecuti-
vo conceder autorizacién para que las obligaciones directas
e indirectas a favor del Banco de una persona natural o ju-
ridica puedan exceder del uno y medio por mil de la suma
del capital y reservas mas el Gltimo promedio semestral de
los saldos de los depdsitos del Banco;

i) Contratar préstamos dentro del pais con acuerdo de los
dos tercios de los Directores presentes, a lo menos.

Para contratar créditos en el exterior serd necesario, ade-
mas, autorizacion del Presidente de la Republica. Sin embar-
go, el Banco podrad contratar lineas de crédito en el exterior
para la atencién de sus operaciones de cambios, con la sola
autorizacion del Comité Ejecutivo;

j) Autorizar el otorgamiento de fianzas, avales u otras ga-
rantias, con acuerdo de los dos tercios de los Directores pre-
sentes ;

k) Acordar anualmente los intereses que devengaran los de-
positos de ahorro, las bonificaciones que se otorguen a esas
cuentas y las modalidades e interés de los préstamos a que
se refiere el articulo 42" del presente decreto con fuerza de
ley.
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La tasa de interés para los préstamos hipotecarios que se
concedan de acuerdo con el articulo 42’ letra c) del presente
decreto con fuerza de ley, no podrd ser superior al término
medio del interés bancario fijado por la Superintendencia de
Bancos para el semestre anterior;

1) Acordar las inversiones, adquisiciones y enajenaciones
de bienes raices, valores mobiliarios y muebles que excedan
de una cantidad equivalente al uno por mil del capital y re-
servas del Banco;

m) Ejercer la fiscalizacion superior de las operaciones del
Banco. Para los efectos de esta disposicidn, analizarda perio-
dicamente la marcha y los resultados de las diversas Ofici-
nas o Sucursales del Banco. Asimismo, el Gerente General
presentara al Directorio en cada sesién ordinaria, una mi-
nuta con la relacién de todas las inversiones y operaciones
de crédito superiores a las sumas que el Directorio sefale
anualmente y que se hayan realizado por las diversas Ofi-
cinas del Banco desde la fecha de la minuta anterior. Con
igual objeto, el Gerente presentara al Directorio estados de
situacion e informaciones detalladas sobre la marcha del Ban-
co en la forma y oportunidades que el Directorio sefiale;

n) Designar dos Directores que integrardn el Comité Eje-
cutivo y dos suplentes;

i) Establecer Consejos Regionales, y con.\tituirlos con arre-
glo a las disposiciones del presente decreto con fuerza de ley
y del Reglamento;

0) Proponer al Presidente de la Republica las personas que
habran de desempefiar los cargos de Gerente General y Fis-
cal ;

p) Aprobar y modificar la planta del personal del Banco y
determinar sus sueldos y asignaciones y, en general, sus re-
muneraciones, sin otra limitacién que la indicada en la letra
r) de este articulo;

g) Nombrar, trasladar, aceptar renuncias, enviar en comi-
sion de servicio, remover, exonerar, declarar vacante y sus-
pender, con o sin goce de sueldo, a los Gerentes y Subge-
rentes y demdas empleados superiores de grado equivalente.

El Presidente de la Republica, a peticion del Directorio,
podrd solicitar la renuncia del Gerente y Fiscal;

r) Acordar gratificaciones voluntarias al personal del Ban-
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co, sieni])re que ellas no disminuyan el monto de la utilidad
definida en el articulo 47, a una cantidad inferior al 4 por
ciento anual del capital y reservas del Banco;

s) Crear o suprimir sucursales en el pais y en el exterior,
en conformidad a lo dispuesto por el articulo 5";

t) Acordar las provisiones y castigos que corresponda ha-
cer por cualquier causa;

u) Aprobar los balances practicados al 30 de junio y al 31
de diciembre de cada afio, y presentar anualmente al Presi-
dente de la Repdulilica y al Superintendente de Bancos un in-
forme sobre el funcionamiento y desarrollo de la institucién;

v) Aprobar anualmente el presupuesto de gastos de la ins-
titucién y sus modificaciones;

w) Delegar en el Presidente, en el Gerente General, en el
Subgerente General, en los Consejos Regionales, en uno o
en varios Comités o Comisiones Especiales de Directores o
funcionarios o en empleados superiores de la institucion la
atencion o resolucién de los asuntos o negocios que estime
conveniente, y

x) En general, acordar la realizacion de todo acto, pacto o
convencién, con el fin de cumplir los objetivos del Banco.

Articulo 15°—Los Directores o empleados que permitieren
0 ejecutaren operaciones no autorizadas por el presente de-
creto con fuerza de ley o por el Reglamento responderan per-
sonalmente con sus bienes de las pérdidas que dichas opera-
ciones ocasionaren al Banco, sin perjuicio de las demas san-
ciones a que hubiere lugar.

TITULO Il
De la Administracion

Articulo 16"—EI Presidente y el Gerente General tendran
separada e indistintamente la representacion legal del Banco
y, previo acuerdo del Comité Ejecutivo, podrén conferir po-
deres especiales.

Sin embargo, para desistirse en primera instancia de la ac-
cion deducida, aceptar la demanda contraria, renuncinr los
recursos o los términos legales, transigir, comprometer, otor-
gar a los &rbitros facultades de arbitradores y aprobar con-
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venios, el Presidente o el Gerente General necesitaran el

acuerdo del Comité Ejecutivo, o del Directorio si el monto del

juicio excediere del uno por mil del capital y reservas del

Banco.

El Presidente y el Gerente General no estaran obligados a
absolver posiciones en los juicios en que el Banco intervenga,
debiendo sélo informar por escrito a pedido del Tribunal com-
petente.

Articulo 17°—Son atribuciones del Presidente:

a) Presidir las sesiones del Directorio y del Comité Ejecu-
tivo con derecho a voz y voto y dirimir empates;

b) Convocar al Directorio a sesidn extraordinaria, de acuer-
do con las formalidades que indique el Reglamento;

c¢) Proponer al Directorio las reformas al Reglamento y a
los reglamentos internos del Banco;

d) Proponer al Directorio, conjuntamente con el Gerente
General, el nombramiento, el traslado, la aceptacion de
renuncia, término del contrato de trabajo, remocion, exo-
neracion, declaracion de vacancia, comision de servicio
0 suspensidn, con o sin goce de sueldo, de los Gerentes y
Subgerentes, y demas empleados superiores de grado equi-
valente ;

e) Velar por el cumplimiento de las normas establecidas por
el Directorio y de sus acuerdos y resoluciones, y

f)  Cumplir con toda otra funcién que le sefiale este decreto
con fuerza de ley, los reglamentos, el Directorio o el
Comité Ejecutivo.

Articulo 18"—EI Vicepresidente subrogard al Presidente en
caso de ausencia, vacancia o cualquiera otra causa que impida
a éste desempefiar el cargo.

A falta del Presidente o del Vicepresidente ejercera la subro-
gacion uno de los Directores de libre eleccion del Presidente
de la Republica, para cuyo efecto se establecera entre ellos
un orden de precedencia, por sorteo, en la primera sesion que
celebre el Directorio después de cada renovacidn parcial.

Articulo 19—EIl Comité Ejecutivo estard formado por el
Presidente del Banco, el Vicepresidente, el Gerente Genera!,
el Subgerente General y dos Directores. Tanto los Directores
titulares como los suplentes seran elegidos entre los repre
sentantes del Presidente de la Republica o los designados por
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las actividades de la producciéon y del comercio. Los Direc

tores designados para integrar el Comité Ejecutivo y t*us su-

plentes durardn un afio en sus funciones y podrdn ser reele-
gidos.

Articulo 20—EIl Comité Ejecutivo funcionard con cuatro
de sus miembros, a lo menos, entre los cuales necesariamente
debe encontrarse el Presidente o Vicepresidente y el Gerenti
General o Subgerente General. Sus acuerdos se adoptaran
por mayoria de votos, salvo el caso que se trate de materias
que requieran un quorum especial.

Articulo 21®—EI Presidetne del Banco podrad suspender el
cumplimiento de cualquier acuerdo del Comité Ejecutivo
hasta su préxima sesion.

Articulo 22’—Son funciones del Comité Ejecutivo:

a) Ejercer la administraciéon del Banco con arreglo a las
normas sefialadas por el Directorio y a las disposiciones
legales y reglamentarias;

b) Impartir a la Gerencia General las instrucciones y me-
didas que se estimen convenientes sobre la organizacién
y funcionamiento del Banco;

c) Fiscalizar el cumplimiento de sus resoluciones y de las
del Directorio, mediante el estudio de la cartera de colo-
caciones u otro procedimiento que estime adecuado;

d) Resolver las solicitudes de crédito y demas operaciones
hasta el limite de que las obligaciones directas o indi-
rectas de una persona natural o juridica no excedan del
uno y medio por mil de la suma del capital y reserva
del Banco méas el Gltimo promedio semestral de los sal-
dos de los depdsitos, o hasta el limite fijado por el Di-
rectorio cuando excedan de ese porcentaje, todo sin per-
juicio de las disposiciones legales;

e) Acordar las inversiones, adquisiciones y enajenaci anes de
bienes raices, valores mobiliarios y bienes muebles que
no excedan de una cantidad equivalente al uno por mil
del capital y reservas del Banco.

f) Delegar las facultades de resolver las operaciones de
crédito y demds, hasta el monto que sefiale, en el Ge-
rente General, Subgerente General, Consejos Regionales,
Gerentes, Agentes o en uno o mas funcionarios especial-
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mente determinados. Esta delegacion debera contar con
el voto conforme de cuatro de sus miembros, a lo menos;

g) Resolver todos los asuntos administrativos o de negocios
que no correspondan al Directorio o al Gerente General;

h) Nombrar, trasladar, enviar en comisién de servicio, acep-
tar renuncias, poner término a los contratos de trabajo,
remover, exonerar, declarar la vacancia o suspender, con
0 sin goce de sueldo, a propuesta del Gerente General,
a los empleados superiores del Banco. ElI Reglamento
determinard quienes son para estos efectos, empleados
superiores;

i) Conocer los informes de los Inspectores del Banco y re-
solver con el mérito de ellos, y

j)  Ocuparse de todas las materias que el Directorio o el
Reglamento le encomienden.

Articulo 23 —EIl Gerente General serd responsable de la
administraciéon interna del Banco con arreglo a las normas e
instrucciones que el Directorio o el Comité Ejecutivo, respec-
tivamente, impartan.

Serd, ademas, el jefe superior del personal de la institucion.

Articulo 24’—Son funciones del Gerente General:

a) Asistir a las sesiones del Directorio con derecho a voz
y actuar como Secretario de ellas;

b) Presentar en cada sesidon ordinaria del Directorio una
minuta en que se individualicen las inversiones y opera-
ciones de créditos superiores al monto que el Directorio
sefiale que se hayan realizado por el Banco desde la fe-
cha de la minuta anterior y presentar, en la forma y opor-
tunidades que el Directorio sefiale, estados de situacion
e informaciones detalladas sobre la marcha del Banco;

c¢) Someter al conocimiento del Directorio y del Comité Eje-
cutivo, en su caso, una minuta de las solicitudes que se
hayan propuesto a la institucion, y que les corresponda
resolver;

d) Proponer al Comité Ejecutivo el nombramiento, el tras-
lado, la aceptacion de renuncia, la comision de servicios,
el término del contrato de trabajo, la remocion, la exone-
racion, la declaracién de vacancia o suspensién, con o sin
goce de sueldo, de los empleados superiores;

e) Nombrar, trasladar, aceptar la renuncia, poner término
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a ios contratos de trabajo, enviar en comisién de ser-
vicio, remover, exonerar, declarar vacante o suspender,
con o sin goce de sueldo, a los empleados del Banco con
excepcidon de los que el Reglamento califique de superio-
res;

f) Dar cuenta al Directorio o al Comité Ejecutivo, segln
corresponda, de los informes que presenten los Inspec-
tores del Banco;

g) Proponer al Directorio las provisiones y castigos que
estime necesarios;

h) Someter a la aprobacion del Directorio el balance semes-
tral del Banco;

i)  Velar por el cumplimiento de las normas establecidas por
el Directorio y el Comité Ejecutivo, y de sus acuerdos
y resoluciones;

j)  Ejercer todas las funciones que le encomiende el pre-
sente decreto con fuerza de ley, las leyes, el Reglamento,
el Directorio o el Comité Ejecutivo.

Articulo 25'"—EIl Subgerente General sera designado por el
Directorio, a propuesta conjunta del Presidente y del Ge-
rente General, y subrogara al Gerente General en caso de au-
sencia, vacancia o cualquiera otra causa que impida que és-
te desempefie el cargo.

Ejercerd, ademds, las funciones que el Directorio, el Co-
mité Ejecutivo o el Gerente General le encomienden.

Articulo 26’—EI Directorio podra establecer Consejos Re-
gionales en las zonas del pais que constituyan unidades geo-
grafico-econdmicas, con excepcion de la de Santiago, y siem-
pre que comprendan un numero de Oficinas cuya suma de
depdsitos y colocaciones sea superior al 3% del total de los
depdsitos y colocaciones del Banco.

Los Consejos Regionales estardn compuestos por tres o
cinco miembros, segin lo determine el Directorio, de los cua-
les uno sera el Jefe o Gerente de la Oficina sucursal del Ban-
co en que tenga su asiento el Consejo Regional, quien lo pre-
sidira.

Los miembros restantes del Consejo Regional serdn desig-
nados por el Directorio, de la siguiente manera:

a) En el caso de estar formado por tres miembros, uno de
ellos lo designara el Directorio a propuesta del Prcbhiden-
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te del Banco, y el otro de una terna que deberédn pre-
sentarle los organismos representativos de las activida-
des de la producciéon y del comercio de las respectivas
zonas, y

b) En el caso de estar formado por cinco miembros, dos
serdn propuestos por el Presidente y los dos restantes de
una terna de los organismos representativos a que se re-
fiere la letra anterior.

En todo caso, las personas que proponga el Presidente de-
beran residir y realizar su actividad principal en la zona que
corresponda al Consejo Regional de que forme parte.

Los miembros del Consejo Regional, con excepciéon del Ge-
rente o Jefe local, duraran tres afios en sus funciones y no
podrdn ser reelegidos al expirar en su cargo.

La forma, condiciones y requisitos para la designacion de
los miembros de los Consejos Regionales, su funcionamiento,
la renovacion parcial de éstos y su remocion por el Directorio
se establecerdn en el Reglamento.

Lo dispuesto por los articulos 8, 9 y 10 se aplicara también
a los miembros de los Consejos Regionales.

Articulo 27>—Son funciones de los Consejos Regionales;
a) Resolver, a propuesta del Gerente o Jefe local, las opera-

ciones de crédito de las agencias comprendidas en la zona
respectiva, dentro de los margenes fijados por el Comité
Ejecutivo;

b) Ejercer la tuicién, vigilancia y fiscalizacion de las Ofi-
cinas de su dependencia conforme a las normas que es-
tablezca el Comité Ejecutivo, y

c) Ejercer las facultades administrativas que el Comité Eje-
cutivo le confiera.

El Gerente o Jefe local podra suspender el cumplimiento de
cualquier acuerdo del Consejo Regional respectivo hasta su
préxima sesion, dando cuenta de ello al Gerente General.

Articulo 28-—Los miembros de los Consejos Regionales, con
excepcion del Gerente o Jefe local que los integren, tendran
una remuneracion equivalente al 10% del sueldo vital men-
sual del departamento en que ejerzan sus funciones, por ca-
da sesion a que asistan. Esta remuneracion no podra exceder
del sueldo vital mensual referido.
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Articulo 29>—EI Fiscal sera el Jefe del Departamento Juri-
dico del Banco.
Articulo 30®—Son funciones del Fiscal:

a) Asistir a las sesiones del Directorio con derecho a voz.
Podr4 también concurrir con igual derecho al Comité
Ejecutivo;

b) Informar sobre los asuntos de orden legal que se some-
tan a su consideracién;

c) Ejercer la representacion judicial del Banco ante los Tri-
bunales de Justicia, administrativos u otros especiales,
personalmente o por intermedio del cuerpo de abogados
de su Departamento. El Fiscal tendrd la representacion
judicial del Banco con las facultades sefialadas en el in-
ciso primero del articulo 77 del Cdédigo de Procedimiento
Civil;

d) Representar al Directorio o al Comité Ejecutivo la ile-
galidad de cualquier operacién o acuerdo, para cuyo efec-
to podrd tomar conocimiento de todos ellos.

Si la representacion no fuere aceptada, debera ser puesta
en conocimiento de la Superintendencia de Bancos.

e) En general, asesorar al Directorio, al Comité Ejecutivo,
al Gerente General y demas funcionarios de la institu-
cién en las materias que requieran la solucion de asun-
tos juridicos.

TITULO 1V
Operaciones bancarias y de ahorros

Articulo 31'—EI Banco podra realizar todas las operacio-
nes relativas a los bancos comerciales e hipotecarios, de acuer-
do con las leyes que las rijan, y las que se sefialen en este
decreto con fuerza de ley.

El Banco en sus operaciones quedard sujeto a las limita-
ciones y prohibiciones establecidas en la I,ey General de Ban-
cos, salvo las normas especiales establecidas en este texto.

Asi, el Banco podra:

a) Recibir depdsitos sin limitacién alguna, tanto en mone-
da nacional como extranjera. Los depdsitos podran cons-
tituirse a la vista, a plazo, o en cuenta corriente;
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e)

f)

gj

h)

)

k)

Hacer préstamos, con o sin garantia con vencimientos
que no excedan de un afo;

Celebrar el contrato de cuenta corriente bancaria;
Descontar y negociar letras de cambio cuyo origen sea
la produccion agricola, industrial o que provengan de la
exportacion, importacion, transporte o venta de produc-
tos o mercaderias, y cuyo plazo de vencimiento, contado
desde la fecha de su descuento, no exceda de 180 dias.
Sin embargo, cuando se trate de documentos cuyo origen
sea el fomento de la actividad agricola, industrial o mi-
nera, el Banco podra descontar o negociar letras cuyo
plazo de vencimiento no sea superior a 12 meses.

Estas operaciones deberdn llevar, a lo menos, dos firmas
solventes calificadas por el Banco;

Emitir boletas o depédsitos de garantia, que serdn inem-
bargables por terceros extrafios al contrato o a la obli-
gacion que caucionen;

Otorgar préstamos al Fisco, a las instituciones fiscales
y semifiscales, a las empresas autonomas del Estado, a
todas las personas juridicas creadas por ley en que el
Estado tenga aporte de capital y a las Municipalidades.
Estas operaciones y las inversiones que tenga el Banco
en bonos emitidos o garantizados por el Fisco, no podran
exceder de un 25% de la suma total de sus depositos,
capital pagado y reservas;

Abrir cuentas corrientes en instituciones bancarias del
pais o del exterior;

Efectuar cobranzas internas o externas y hacer transfe-
rencias de fondos dentro del pais o con el exterior;
Girar letras de cambio y 6rdenes de pago contra sus pro-
pias Oficinas y Corresponsales;

Efectuar toda clase de operaciones de cambios interna-
cionales con arreglo a las disposiciones que las rijan v,
en especial, cheques, cartas de crédito y cualquiera otra
clase de documentos comerciales en moneda extranjera.
Podra, asimismo, emitir cartas de créditos sobre el ex-
terior y contratar créditos en instituciones bancarias o
comerciales del extranjero;

Girar y endosar letras y descontar pagarés o letras en
instituciones de crédito, y
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1) Avalar letras de cambio y otorgar fianzas simples o so-
lidarias con sujecién a las normas y limitaciones que im-
parta la Superintendencia de Bancos.

Articulo 32~—EIl Banco podréa efectuar, ademéas, en la for-
ma que determine el lJirectono, las siguientes operaciones:
a) Recibir valores y efectos en custodia;

b) Arrendar cajas de seguridad para el deposito de valores
y efectos;

c¢) Desempefiar Comisiones de Confianza con arreglo al Ti-
tulo Vi de la Ley General de Bancos, y

d) Comprar y vender acciones, bonos, debentures u otros
valores financieros sin los limites que establece la Ley
General de Bancos.

Articulo 33"—EIl Banco podra recibir depositos de ahorros
en moneda nacional o extranjera. Estas cuentas se llevaran
separadamente y se haran figurar en un renglén especial en
los Balances y Estados de Situacion.

Articulo 3#"—Los depdsitos de ahorro pueden ser a la vis-
ta, a plazo o bajo condicién, en los términos que determine
el Reglamento.

El Banco podra efectuar el reembolso de los depositos a
plazo en el momento en que se pida su retiro, pero dicho
reembolso no serd exigible sino transcurrido un plazo de 30
dias.

Articulo 35°—Los depdsitos de ahorro devengardn los in-
tereses que fije anualmente el Directorio y se liquidardn y
capitalizaran cada afio.

i\rticulo 36*—Podran aljrir cuentas de ahorro y efectuar
depdsitos en ellas los menores, las mujeres casadas y, en ge-
neral, todas las personas que no sean absolutamente inca-
paces, y el Banco podra devolver las imposiciones a las mis-
mas personas que las hubieran efectuado, adn sin interven-
cion de sus representantes legales. Los representantes lega-
les no podran retirar el todo o parte de las imposiciones de
sus representados, sin el consentimiento de éstos.

Los depositantes a que se refiere el inciso anterior, podréan
hacer por si todas las operaciones concernientes a sus de-
positos de ahorro, mientras no se notifiqgue al Banco una re-
solucion judicial en contrario.

Articulo 37°—Los dep6sitos de ahorro gozardn de prefe-

— 209 —



fencia sobre tocias las obligaciones del Banco, con excepcion
de las que sean de primera, segunda o tercera clase segun
el Codigo Civil.

Articulo 38'—Los depoésitos de ahorro seran inembargables
hasta concurrencia de la cantidad de E’ 2.000 o su eciuivalente
111 moneda extranjera, incluidos los intereses, a menos que
se trate de deudas que provengan de pensiones alimenticias
declaradas judicialmente. Estos depoésitos, hasta el monto de
ia expresada cantidad, cjuedaran exentos del pago de la con-
tribucion de herencia, (1) y se tomardn en cuenta, para este
efecto, los distintos depdsitos que pueda tener la misma per-
sona, aunque el depositante fuere duefio de otros bienes.

En caso de fallecimiento del imponente, sus herederos po-
dran retirar estos (lei)ésitos, hasta concurrencia de la citada
cantidad de E* 2.000 o su equivalente en moneda extranjera
sin necesiad de acreditar la posesion efectiva de la herencia
ni justificar el i)ago o exencion de la contribucion de heren-
cia. Bastara en este caso la presentacion de los respectivos
comprobantes de estado civil.

A falta de herederos testamentarios, conyuge sobrevi\ iente
U legitimarios, gozardn de las mismas prerrogativas los hijos
ilegitimos menores de 20 arios, con exclusion de otros he-
rederos ab-intestato, bastando para comprobar la calidad de
hijo ilegitimo la correspondiente inscripcion en el Registro
Civil, efectuada por el causante, o la notoria posesion de
este estado civil acreditada extrajudicialmente por el testi-
monio de personas que merezcan fe al Directorio. EI Banco
podra exigir en caso de duda la constitucion de una fiaiiza
que asegure el reembolso de lo pagado.

Articulo 39*—EIl Banco podra contratar cuentas de ahorro
a nombre de dos personas en conjunto y sobre las cuales po-
dra girar indistintamente cualquiera de ellas. Estas cuentas
estaran, hasta la suma de E» 2.000 o su equivalente en mo-
neda extranjera, exentas del impuesto a la contribucién de
herencia (2) y seran inembargables, salvo que la ejecucién

(1) MLidificado en esta forma por el D, F. L. X' 342, de 5 de abril
de 1960.

(2) Modificado en esta forma por el D. F. L. X'? 342, de 5 de abril
de 1960.
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tenga por objeto el pago de sueldos, salarios u otras presta-

ciones similares a empleados u obreros.

No podrd contratarse mas de una de estas cuentas.

Fallecido uno de los titulares de estas cuentas, los dine-
ros depositados en ella se consideraran del patrimonio ex-
clusivo del sobreviviente hasta la concurrencia de E~ 2.U00 o
su equivalente en moneda extranjera. El saldo sobre esa can-
tidad, si lo hubiere, pertenecera por iguales partes al otro
depositante y a los herederos del fallecido.

Articulo 40"—Los saldos de depédsitos de ahorros inferio-
res a E® 10 y que no hubieren tenido movimiento durante dos
afios, se hardn figurar en la contabilidad general del lJanco
en una cuenta especial, independiente de las cuentas que les
dieron origen. Estos saldos no ganaran intereses mientras
permanezcan en la referida cuenta especial. No obstante, los
duefios de estos saldos podran reclamar su devolucién, con
intereses en los términos ordinarios.

Articulo —Muientras el Banco del Estado no haya com-
pletado su capital de E” 25.000.000 funcionard con la garan-
tia del Estado para los depdsitos de ahorros.

Esta garantia quedara limitada a un porcentaje sobre el
total de los fondos de ahorros proporcional al saldo que falte
para completar el capital del Banco y durarda hasta que dicho
capital se complete.

Articulo 42*—"Hl Banco podrd ademas:

a) Emitir estampillas de ahorro que llevardn impresas las
cifras correspondientes a su valor;

b) Emitir bonos de ahorro, los que podran ser adquiridos
por personas que efectien una o diversas imposiciones
periodicas y que podran combinarse con sorteos que per-
mitan a sus tenedores percibir anticipadamente su valor.
Estos bonos j)odradn ser nominativos o al portador y da-
rdn a sus poseedores el dominio de las imposiciones ca-
pitalizables efectuadas, de acuerdo con las tablas de desa-
rrollo actuarial que la institucion adopte; gozaran de
todas las ventajas y privilegios establecidos en favor de
los depoésitos de ahorros y los intereses respectivos es-
tardn exentos de todo impuesto;

c) Conceder préstamos, incluso para viviendas, a los depo-
sitantes en las cuentas de ahorro por plazos no inferiores
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a un afio y no superiores a 15 afios. Las condiciones de
estos préstamos serdn lijadas anualmente por el Direc-
torio.

Articulo 43~—Ninguna jlersona natural o juridica que no
fuere expresamente autorizada para ello por ley podra re-
cibir del publico y guardar fondos con el objeto real o en-
cubierto de fomentar el ahorro.

Las contravenciones a lo dispuesto en el inciso anterior
se sancionaran en la forma prevista por el articulo 34" de la
Lev General de Bancos.

TITULO V

Operaciones de fomento agricola e
industrial

Articulo 4*—Dentro de sus funciones de fomento el Ban-
co podra efectuar las siguientes operaciones:

a) Conceder préstamos y anticipos destinados a explotacio-
nes agropecuarias o las inversiones que éstas requieran,
y, en general, para lodo lo que tenga por objeto satisfa-
cer las necesidades que requiera el desarrollo de la agri-
cultura e industrias anexas.

Este tipo de operaciones se concederdn a plazos que guar-
den relacion con el objeto a que se destinen y no podréan
exceder de 10 afios;

b) Importar, adquirir y enajenar, por cuenta propia o aje-
na, para satisfacer las necesidades de abastecimiento de
las actividades agropecuarias y para propender a su
desarrollo, e instalar y explotar plantas purificadoras y
secadoras de semillas y frutas.

La ejecucion de estas operaciones comerciales y el otor-
gamiento de créditos anexos a ellas se ajustara a las normas
contenidas en el Titulo V de la ley N’ 13.305, de 6 de abril
de 1959, y al espiritu de fomento de la libre competencia que
las inspiraron, de modo que, a través de ellas o de operacio-
nes de cualquiera especie que el Banco realice, no puedan
constituirse directa o indirectamente privilegios o elimina-
ciones artificiales de competencia comercial o industrial.
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Articulo 45™—Los préstamos o0 anticipos que se otorguen en
conformidad a la letra a) del articulo anterior y los créditos
que se concedan con motivo de las operaciones referidas en
la letra b) del mismo articulo se podran constituir por ins-
trumentos publicos o privados, ])ajiarés a la orden y letras
de cambio, y podran ser caucionados con hipoteca, prendas,
vales de prenda, fianzas o cualesquiera otra clase de garan-
tias reales o personales.

En casos calificados podran también efectuarse estas opera-
ciones sin necesidad de las garantias antes sefialadas.

Los documentos a que se refiere el inciso 1' de este articu-
lo tendran mérito ejecutivo por el solo hecho de haber sido
autorizada la firma del deudor por un notario publico o por
un Oficial del Registro Civil en las localidades donde no exis-
ta notario.

El Banco gozara de privilegio para pagarse con preferencia
a cualquiera otra obligacion, del monto de sus respectivas
acreencias y costas con todos los bienes y frutos provenien-
tes de la inversion del dinero recibido en préstamos, sin per-
juicio de las deméas acciones que le correspondan.

Esta preferencia se hard extensiva también a los bienes
que con la autorizacién expresa del Banco haya adquirido
el deudor en sustitucién o reemplazo de los obtenidos primi-
tivamente con el producto de un préstamo.

Lo anterior regird aun cuando la inversién haya sido dife-
rente a la expresada por el deudor al solicitar el préstamo.

Todos estos bienes seran inembargables por terceros mien-
tras esté vigente la deuda. Estos bienes se considerardn cons-
tituidos en prenda agraria y les serdn aplicables las disposi-
ciones de los articulos 3", 4", 104 11", IS", incisos P y 4",
14 al 19” inclusive, 217, 24” al 30” inclusive de la ley N.o 4.097,
modificada por las leyes N.os 4.132, 4 163 y 5.013 sobre con-
trato de prenda agraria, y de los articulos 1’y 2” de la ley
5.015, cuyo texto definitivo fue fijado por decreto 104, de
24 de mayo de 1932.

Articulo 46™—"Podra procederse al cobro ejecutivo de es-
tos préstamos, sin perjuicio de las causales de exigibilidad
convencionales, especialmente en los siguientes casos;

a) Mora o simple retardo en el pago de los intereses del ca-
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pita!l o de alguna de las cuotas de amortizacién estable-
cidas ;

b) Si el deudor no invirtiere integramente los dineros re-
cibidos en préstamo en el fin agricola convenido, dentro
del plazo que establezca el respectivo contrato o docu-
mento constitutivo del préstamo;

c) Si se comprueba que el deudor no tenia o ha perdido la
calidad que invoco, al obtener el préstamo, de agricultor
propietario, arrendatario, mediero u otro caréacter que le
daba facultad para explotar un determinado predio agri-
cola;

d) Si el deudor dispusiere, abandonare o trasladare del lu-
gar de explotacion los bienes adquiridos con el producto
del préstamo o los constituidos en garantia de la misma
obligacion, sin consentimiento escrito del Banco, y

e) Si el Banco, por cualquiera causa, se viere obligado a
hacer los gastos de custodia o conservacion de los mis-
mos bienes a que se refiere la letra anterior.

Estas causales de exigibilidad se entenderdn incorporadas
en los documentos constitutivos de los préstamos.

Articulo 47i—EIl Banco debera adoptar todas las medidas
de control que estime necesarias para asegurar la debida in-
version de los créditos que otorgue y se presumira que el
deudor no ha cumplido con las obligaciones que le impone
el presente decreto con fuerza de ley o el contrato respectivo,
si asi lo declara en informe escrito algin Inspector del Ban-
co comisionado al efecto, previa aprobacion de ese informe
por el Comité Ejecutivo.

Articulo 48°"—EI Banco podra exigir que la prenda se man-
tenga en el predio del deudor o en el lugar que se hubiere
designado en el contrato, hasta la total cancelacion de la
deuda, sin cargo alguno para la institucion.

En caso de transferencia del predio por venta forzada o
adjudicacidon judicial, a favor de un acreedor hipotecario, el
Banco debera retirar la prenda dentro de los siguientes pla-
z0s :

a) De 30 dias, si fuere sobre animales, maquinarias o en-
seres ;

b) De 90 dias, si fuere sobre vinos, y

¢) de 180 dias, si fuere sobre arboles.
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Articulo 49"—En caso de quiebra de un deudor que tenga
obligaciones pendientes contraidas con arreglo al art. 44, el
Banco tomard la tenencia material y procederd a la enajena-
cion de los bienes constituidos en prenda, sin mas interven-
cion que la de la Sindicatura de Quiebras en representacién
legal del fallido.

La Sindicatura de Quiebras no podra hacerse cargo de esos
bienes mientras el Banco no quede pagado del valor integro
de su crédito. Los juicios a que diere lugar la realizacion de
la prenda quedaran comprendidos en la excepcién contem-
Dlada en el articulo 67, inciso 3” de la ley numero 4 558.

Articulo SO—La prenda agraria que se constituya a favor
del Banco garantizara todas las obligaciones directas o indi-
rectas que el duefio de la cosa dada en prenda adeudare o
llegare a adeudar a la institucion. Esta disposicién se apli-
card también al caso de garantia de prenda agraria consti-
tuida para caucionar obligaciones de un tercero.

Los bienes dquiridos por un deudor del Banco con el con-
sentimiento de éste en reemplazo o sustitucion de los dados
en prenda agraria a favor de esta institucion, quedaran afec-
tos a prenda sin necesidad de otorgar nuevas escrituras ni
de practicar inscripciones o anotaciones de ninguna natu-
raleza.

Articulo 51'—T.a hipoteca que se constituya a favor del
Banco para caucionar un crédito concedido con arreglo al
art. 44, garantizard toda;: las obligaciones directas o indirec-
tas que el otorgante tenga o llegare a tener a favor de la
institucion, a menos que conste expresamente que la hipote-
ca se ha constituido s6lo en garantia de obligaciones deter-
minadas o hasta concurrencia de un monto limitado.

Radicado el dominio del inmueble hipotecado a favor del
Banco en persona distinta del constituyente de la hipoteca,
sin que ésta haya sido cancelada, subsistira la garantia res-
pecto de todas las obligaciones directas o indirectas del pri-
mitivo deudor.

El nuevo duefio del inmueble podrd notificar al Banco su
intencion de limitar el gravamen al monto de las obligacio-
nes vigentes a la fecha de la notificacion. Hecha ésta, la cau-
cion quedara circunscrita a dicho monto.

Articulo 52~—Cuando dos o mas personas se obliguen al
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pago de un mismo préstamo otorgado en conformidad al

art. 44", seran solidariamente responsables de la obligacion.

Articulo 53"—Dentro de sus funciones de fomento, el Ban-
co podrd también efectuar las siguientes operaciones:

a) Conceder préstamos o anticipos destinados al estable-

cimiento, instalacion, ampliacion o desarrollo de las ac-
tividades industriales que se consideren necesarias para
la economia nacional.
Estos préstamos se podran conceder a un plazo que no
exceda de cinco afios, pero que podrd ser aumentado
hasta 10 afios, siempre que se constituya garantia hipo-
tecaria;

b) Financiar la adquisicion e importacion de materias pri-
mas, maquinarias e implementos para satisfacer las ne-
cesidades de las industrias o propender a su desarrollo,
cuando se estime que ello es necesario o util para la eco-
nomia nacional, y

c) Establecer y mantener almacenes generales de depésito.

Las operaciones de que trata este articulo podrdn también
efectuarse con la finalidad de favorecer las explotaciones mi-
neras.

Articulo 54" —Las operaciones de caracter industrial refe-
ridas en el articulo anterior, podrdn ser garantizadas con ;
a) Prenda industrial constituida en conformidad al Titulo Il

de la ley N’ 5.687, sobre materias primas, productos ela-
borados, maquinarias, vasijas, productos agricolas desti-
nados a la industria maderera, herramientas, Utiles, ani-
males, siempre que sean elementos de trabajo industrial,
elementos de transporte, marca de fabrica, patentes in-
dustriales, acciones, bonos y otros valores y, en general,
toda clase de bienes muebles destinados a la industria;

b) Prenda de acuerdo con el Titulo XXXVII del Libro IV
del Codigo Civil;

¢) Prenda sobre valores mobiliarios de acuerdo con la ley
N’ 4.287;

d) Vale de prenda emitido por Almacenes Generales de De-
posito ;

e) Hipoteca sobre bienes raices;

i) Hipoteca sobre naves;
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g) P'ianza. debiendo ademas el o los fiadores obligarse co-
mo codeudores solidarios, y
li) Cualquiera otra clase de garantias reales o personales;

En casos calificados, podra, también, efectuar estas ope-
raciones sin necesidad de las garantias antes sefialadas.

Articulo 55"—EI Banco fiscalizard la inversion de los cré-
ditos concedidos con arreglo al art. 53" para cuyo efecto po-
dra revisar y estudiar la contabilidad y los negocios de sus
clientes, quienes estardn obligados a dar las facilidades que
se le soliciten.

Si se comprobare que los créditos concedidos no tienen,
total o parcialmente, ima inversién o destino apropiados al
objeto indicado en el acuerdo que los otorgd, se hard exigi-
ole el total de la obligacion. Se presumira que el deudor no
ha cumplido con su obligacion, si asi lo declarare en informe
escrito el funcionario encargado al efecto y aprobado por el
Comité Ejecutivo.

TITULO VI
De las operaciones hipotecarias

Articulo 56'—EIl Banco podrd emitir letras de crédito hi-
potecario con sujecién al Titulo XII de la Ley General de
Bancos y realizar las demas operaciones a que se refiere di-
cho titulo.

Xo serdn aplicables al Banco los articulos 107, 109, 110 y
111 de la citada ley.

Los préstamos que otorgue de acuerdo con estas disposi-
ciones seran controlados.

Articulo 57°—En los casos en que las leyes exijan fianza,
para el desempefio de un cargo publico o para cualquiera otra
responsabilidad fiscal, se admitira como garantia equivalen-
te el depdsito de letras de crédito, por la cantidad de la fian-
za.

La misma regla se observard respecto de las fianzas exigi-
das por la autoridad judicial.

Los depdsitos y consignaciones podran, igualmente, hacerse
en letras de crédito, quedando el depositante o consignante
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obligado a convertir en dinero efectivo las letra?, al hacer
el pago o entrega, exj)edida la resoluci IU definitiva sobre el
negocio a que dio origen el depédsito o consignacion.

En estos casos, los intereses se percibiran por la Oficina en
que se hubiese hecho el depdsito de las letras.

TITULO VII
Disposiciones generales

Articulo 58'—EI Banco Central de Chile podra efectuar con
el Juaneo del Estado de Chile todas las operaciones que su
Lev Organica le j)erniita realizar con los bancos accionistas
y con arreglo a las mismas normas generales contenidas en
esa ley.
Articulo 59"—EI Banco del Estado de Chile deberd con-
currir a la Camara de Compensacion a cjue se refiere la Ley
Orgénica del Banco Central de Chile.
Articulo 60—EIl Raneo sélo podra conii)rar, edificar y con-
,-“ervar bienes raices en los siguientes casos:
aj Cuando estén destinados al uso del P)anco, el que tendra
la facultad de arrendar las partes que no ocul]ie;

b) Cuando estén destinados a viviendas o casas de reposo
]Jmra sus empleados u obreros;y

c) Cuando les sean transferidos en pago de deudas ])re\la-
mente contraidas a su favor en el curso de sus negocios.

Articulo 61"—En los casos previstos en las letras a) Wb
del articulo anterior, el Superintendente de Bancos deberé
autorizar previamente la compra, edificacion o destinacion de
los inmuebles.

En cuanto a los bienes raices mencionados en la letra c) del
mismo articulo, el Banco debera enajenarlos dentro del ]>lazo
de dos afios, contados desde su adquisicion. El Superinten-
dente de Bancos podrd ampliar este plazo en casos justifi-
cados.

Articulo 62"—Xo podran concederse a un empleado del
Banco créditos, préstamos o avances, directos o indirectos,
sah'o los préstamos a que puedan optar como depositantes
en las cuentas de ahorro, cuando tengan esa calidad.
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Articulo 63'"—La traniitacion de los juicios cfue enlabie el
Banco del Estado de Chile para el cobro de las operaciones
garantizadas con hipoteca o de los saldos de los precios de
venta de propiedades raices, podrd hacerse a su opc'én por
el jirocedimiento especial determinado en el Titulo XII de
la Ley General de Bancos o por el que corresponda de acuer-
do con las normas generales

J,a disposicion del N" 5 del articulo 196 del Cdédigo Orga-
riico de Tribunales no serd aplicable respecto del Banco, en
los juicios de esta Institucion, a menos que ejercite ’uia ac-
cion judicial contra el juez o contra cualquiera de las per-
sonas que dicha disjiosicion sefiala.

Articulo 64'—Cuando un crédito del ]5anco esté garantiza-
do con prenda industrial, debera el juez designar al marti-
liero que aquél le proponga para los efectos de llevar a cabo
el remate.

-Articulo 65’—EIlI Banco no podrad rebajar ni condonar in-
tereses penales, salvo clue, excepcionalniente y por circuns-
tancias especiales, asi lo acuerde el Directorio, con el voto
fal\orable de los dos tercios de sus miembros en ejercicio.

Articulo 66'—Los emi)leados del Banco tendran la cali-
dad juridica de empleados particulares y seguiran afectos a
régimen de previsién a que se encuentran acogidos.

.Sin perjuicio de la nueva calidad que se asigna a los em-
pleados del Banco, a los que estén en actual servicio conti-
nuarda a])licandoselcs el articulo 58, de la ley N' 7.295.

mArticulo 67'—La disoluciéon del Banco del Estado de Chile
s6lo se originara en los casos i)revistos en el Titulo \T1 de
la Ley General de Bancos y en cuanto le sean aplicables

En tales casos, la liquidacidon se practicard en confiirmidad
a las disijosiciones de la citada ley.

Los fondos que sobraren, después de restituidos los dep6-
sitos mpagados los acreedores, seran de pro])iedad fiscal.

eArticulo 68'—Desde la vigencia de este decreto con fuerza
de ley, las obligaciones impuestas por las leyes al Banco
del Estado de otorgar crédito a diversas instituciones fisca-
les, semifiscales o empresas del Estado, quedardn condicio-
nadas, en cada caso, a la aprobacion del Presidente de la Re-
publica.

Articulo 6~ —EI Banco estara exento del pago de todo de-
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recho. contribucién e impuestos fiscales o municipales, sin
excepcion alguna.

Articulo 70—Las operaciones de fomento agricolas e in-
dustriales y las hipotecarias continuaran afectas a la exclu-
sion del impuesto de cifra de negocios, de acuerdo con lo
establecido en el inciso 2’ del articulo 18, del decreto con
fuerza de ley N 2.772, de 18 de agosto de 1S+43 modificado
I>or las leyes numeros 11.575 y 11.791.

Articulo 71—Las disposiciones del decreto con fuerza de
ley N" 68, de P de febrero de 1960, no serdn aplicables al
Banco del Estado de Chile.

Articulo 72’—Se deroga toda disposicién contraria al pre-
sente decreto con fuerza de ley.

Articulos transitorios

Articulo ™ —Los actuales directores en ejercicio a que se
refieren las letras a), b), ¢) y d) del articulo 6 del presente
decreto con fuerza de ley, continuaran en sus funciones hasta
la fecha en que sean designados sus respectivos reempla-
zantes.

Los directores indicados en las letras b) y c) del articulo
6’ seran designados en el término de treinta dias, y los di-
rectores sefialados en las letras d) y e) deberdn ser desig-
nados en el término de sesenta dias, plazos que se contaran
desde la publicacion de este decreto con fuerza de ley en el
‘Diario Oficial”. Estas designaciones se haran en la forma
establecida por los articulos ¢" y 7" de este decreto con fuer-
za de lej-.

Para los efectos indicados en el inciso anterior, las enti-
dades sefialadas en las letras d) y e) presentaran oportuna-
mente las ternas respectivas.

De los nuevos directores cpie se elijan, tres de los indica-
dos en la letra a), uno de la letra d) y uno de la letra €) du-
rardn un afio; dos afios, dos de los indicados en la letra a),
dos de la letra d) y uno de la letra e);y tres afios, dos de los
indicados en la letra a) y dos de los de la letra d).

El decreto de nombramiento determinarda el plazo de du-
racion de cada director.

Articulo 2"—La condicion de ser imponente de ahorros es-
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tablecida en la letra e) clel articulo 6’ para ser designado di-
rector en representacién de los empleados u obreros, rettird
después de tres afios, a contar de la fecha del ])resente de-
creto con fuerza de ley.

Articulo 3°’—La primera designacién de miembros de cada
Consejo Regional serd hecha libremente por el Directorio del
Banco.

Tdodmese razon, comuniquese y publiquese.— J. AI.ESSAN-
DRI K,— Roberto Vergara h!
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 252

Ministerio de Hacienda,
de 30 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 4 de abril de 1960

FIJA EL TEXTO DE LA LEY GENERAL
DE BANCOS

Nim. 252.— Santiago, 30 de marzo de 1960.— Vistas las
facultades que me confieren los articulos 202 y 207, 6 de
la ley 13.305, de 6 de abril de 1959, vengo en dictar jl
guiente;

Decreto con fuerza de ley;

El texto de la Ley General de Bancos con las modifica-
ciones que ha tenido hasta la fecha y las que se le introdu-
cen por el presente decreto con fuerza de ley, serd el si-

TITULO |
De la Superintendencia de Bancos

Articulo li—La Superintendencia de Bancos es el servi-
cio dependiente del Ministerio de Hacienda que tendrd a su
cargo la aplicacion de esta ley y la fiscalizacion de los ban-

cos comerciales e hipotecarios, del Banco Central de Chile,
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del Iaiico del Estado de Chile y de toda otra empresa baii-
caria que funcione en el territorio de la Rei)thlica.
lijualnieute le corres])ondera fiscalizar la (.'aja de (.'réditu
I’0])ular, la luiijjresa Nacional de Mineria, la Caja de Coloni-
zacion .Aericola  los organismos de prevision bancaria.

Articulo 3“—Cn funcionario con el titulo de Superinten-
dente de 1Sancos sera el jefe de este servicio y tendrd las fa-
cultades y obligaciones ijue le sefiala la jiresente ley.

I'l Superintendente serd& nombrado por el Presidente de la
I\e])ublica y duraré seis afios en sus funciones, pudiendo de-
signarsele por nuevos periodos.

-Mientras ejerza el cargo no podra ser director, em])leado
0 accionista de empresa bancaria alguna, ni podra tener ]>ar-
ticii)acion en forma directa o indirecta en ninguna institucion
sobre la cual le corresponda ejercer vigilancia. No podra tam-
poco solicitar crédito de dichas instituciones, salvo (pie se
trate de deudas hipotecarias en bonos o de préstamos que
pueda obtener como imponente del organismo de j)revision
a que se encuentre acogido.

Dentro de los treinta dias siguientes de asumir sus funcio-
nes, el Superintendente deberd caucionar el fiel cumplimien-
toto de los deberes de su cargo jior medio de una garantia
no inferior al sueldo base de un afio, que sera calificada por
el Contralor General de la Republica.

Articulo 3’—EIl Superintendente serd subrogado en caso
de ausencia o de incapacidad por el Intendente o, a falta de
éste, por el Segundo Intendente.

Si vacare el cargo de Superintendente, lo ocupara mientras
el Presidente de la Republica nombra a la persona que deba
servirlo, el Intendente y, en caso de ausencia o de incapa-
cidad de éste, el Segundo Intendente.

Afectaran a los Intendentes las prohibiciones que estable-
ce el articulo anterior ])ara el Superintendente.

Dentro de los treinta dias siguientes de asumir sus fun-
ciones. cada Intendente debera caucionar el fiel cumplimien-
to de los deberes de su cargo por medio de una garantia no
inferior al sueldo base de un afio, que sera calificada por el
Contralor General de la Republica.

Articulo  —Iil ])ersonal del Servicio serd& nombrado ])or
el Superintendente en forma ([ue le permita obtener la coope-
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racion segura de personas iddneas. El Superintendente desig-
nara, por tanto, al Intendente y Segundo Intendente y a los
empleados, inspectores, agentes especiales y demdas personas
que, a su juicio, le sea necesario ocupar y determinard sus
obligaciones o deberes. Las remuneraciones del j)ersonal de
planta seran fijadas por el Superintendente, con aprobacion
del Ministro de Hacienda.

El Superintendente podra tomar personal a contrata o a
honorarios } determinar sus remuneraciones. Los gastos que
se originen por este concepto podran pagarse con los fondos
del presupuesto de la Superintendencia o con aquellos a que
se refiere el articulo 80. Al personal a honorarios no se le
aplicara lo dispuesto en la letra d) del articulo 2" del DEL.
N’ 2.252, de 13 de marzo de 1957

El Superintendente gozara de la mé&s amplia libertad para
el nombramiento y la remocidn del personal, con entera in-
dependencia de toda otra autoridad.

Articulo S—Los funcionarios de la Superintendencia no
podran solicitar préstamos en las empresas bancarias sin ha-
ber obtenido previamente permiso escrito del Superintenden-
te. Tampoco podrdn recibir directa o indirectamente, de las
empresas bancarias ni de los jefes o empleados de éstas,
suma alguna de dinero u objetos de valor, en calidad <e ob-
sequio, de crédito o en cualquiera otra forma.

El funcionario que infringiere las prohibiciones estableci-
das en este articulo y las demés personas que resultaren im-
plicadas quedardn sujetas a las penas que consulta la ley
para el delito de cohecho.

Articulo 6’—La ley anual de Presupuestos asentara en
sumas globales los fondos necesarios ])ara subvenir a los gas-
tos que demande el mantenimiento de la Superintendencia.

Articulo 7"—Los recursos para el funcionamiento del Ser-
vicio serdn de cargo de las instituciones a que se refiere el
articulo 1" y su cuantia total sera fijada semestralmente por
el Superintendente, con aprobacion del Ministro de Hacien-
da.

La cuota correspondiente a cada institucion serd propor-
cional al término medio del activo del semestre inmediata-
mente anterior, segln aparezca de los estados que esos
organismos presenten en conformidad al articulo 14’.
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En los casos en que no se pueda aplicar la regla del inciso
anterior, el Superintendente fijard la cuota discrecionalmen-
te, atendida la naturaleza e importancia de la institucion.

La cuota no podrd exceder en un semestre de un medio
por mil del activo total del semestre anterior.

Para los efectos del calculo de la cuota que deba enterar
cada institucién, no se consideraran como parte de su activo
los bienes recibidos en custodia, en administracion o en ga-
rantia, ni otros que deban excluirse en concepto del Super-
intendente.

Cuando el Superintendente fije la cuota que corresponda
enterar a cada institucion, ésta deberd pagarla dentro de los
diez dias siguientes al requerimiento.

Articulo 8*—EI Superintendente recaudard los fondos con
que las instituciones sometidas a su fiscalizacion deben con-
tribuir al mantenimiento del Servicio y, una vez reunidos,
los depositard en la Tesoreria Fiscal, y los girard semestral-
mente en forma global.

Los excedentes presupuestarios que quedaren al término
de cada afio, se agregardn a los ingresos del ejercicio siguien-
te en abono a las cuotas que corresponda enterar a las ins-
tituciones fiscalizadas.

Articulo 9*—EI Superintendente pagara los gastos del Ser-
vicio con los recursos percibidos de los bancos y demas ins-
tituciones fiscalizadas, y podra ejecutar los actos y celebrar
los contratos que sean necesarios para atender a su funcio-
namiento y, por lo tanto, efectuar libremente la adquisicion
y venta de bienes muebles con tal objeto.

El producto de la venta de los muebles excluidos del ser-
vicio incrementard los fondos de la Superintendencia a que
se refiere el articulo 80"

Articulo 10—EIl Superintendente presentar4d anualmente
al Ministro de Hacienda una memoria acerca de la marcha
del Servicio a su cargo y de las instituciones vigiladas y en
ella indicard especialmente las modificaciones que estimare
conveniente proponer a las leyes y reglamentos cuyo cum-
plimiento debe fiscalizar.

Esta memoria serd publicada dentro del afio siguiente al
periodo a que se refiera.
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TITULO 11
De la fiscalizacién

Articulo 11'—Correspondera al Superintendente velar por-
que las instituciones a que se refiere el articulo 1" cumplan
con las disposiciones de las leyes, reglamentos y estatutos
que las rijan y ejercer la mas amplia fiscalizacion sobre todas
Sus operaciones y negocios.

Para los efectos antes indicados, podrd examinar sin res-
triccion alguna y por los medios que estime del caso, todos
los negocios, bienes, libros, cuentas, archivos, documentos y
correspondencia de dichas instituciones y requerir de sus ad-
ministradores y personal, todos los antecedentes y explica-
ciones que juzgue necesarios para su informacion acerca de
su situacién, de sus recursos, de la forma en que se admi-
nistren sus negocios, de la actuacion de sus personeros, del
grado de seguridad y prudencia con que se hayan invertido
sus fondos y, en general, de cualquier otro punto que con-
venga esclarecer.

Podréa, asimismo, impartirles instrucciones y adoptar las
medidas tendientes a corregir las deficiencias necesarias en
resguardo de los depositantes y del interés publico.

Las facultades que esta ley otorga al Superintendente res-
pecto de las empresas bancarias las podrd ejercitar desde
que se inicie su organizacion hasta que termine su liquida-
cion.

Todo lo cual se entiende sin perjuicio de las facultades es-
peciales que ésta u otras leyes confieran al Superintendente.

Articulo 12=—Con el objeto indicado en el articulo ante-
rior, el Superintendente, personalmente o por intermedio de
sus delegados, inspectores o agentes especiales, visitara con
la frecuencia que estime conveniente, las instituciones some-
tidas a su fiscalizacion.

Del mismo modo visitara periodicamente la Casa de Mo-
neda de Chile y examinard el material que sirva para la im-
presién de los billetes y la acufiacion de las monedas del
Banco Central de Chile, y su impresion, emisién y custodia.

En las inspecciones que la Superintendencia realice, podra
integrar su propio personal con el de la empresa visitada.
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Articulo 13'—EI Superintendente fijara las normas para la
presentacién de balances y estados de situacion de las ins-
tituciones fiscalizadas y la forma en que deberan llevar su
contabilidad.

Articulo 14.—EIl Superintendente podrd pedir a las insti-
tuciones sometidas a su vigilancia cualquier informacién, do-
cumento o libro que, a su juicio, sea necesario para fines de
fiscalizacidon o estadistica.

Debera, en especial, a lo menos cuatro veces al afio, re-
querir la presentacién de estados sobre la situacién de sus
negocios. Al solicitar los estados de situacion, el Superinten-
dente fijara la fecha a que éstos se referiran, que serd an-
terior a la de dicha notificacion, y el plazo dentro del cual
deberéan ser presentados. El estado se publicard, dentro de
los quince dias siguientes a su entrega, en uno de los perio-
dicos de la ciudad, donde la institucion tenga su domicilio
principal.

Dentro de los treinta dias siguientes a la recepcién de los
estados, el Superintendente publicard en el “Diario Oficial”
un resumen de los presentados por las empresas bancarias,
que demuestre la situacion de cada una de ellas y de todas
en conjunto.

Articulo 15'—Si alguna institucién no entregare dentro del
plazo fijado el balance, estado, informaci6n, documento o li-
bro pedidos por el Superintendente, éste le aplicara una mul-
ta de diez escudos por cada dia de demora, a menos que am-
plie el plazo de entrega. La prdrroga no podra exceder de
diez dias, contados desde el vencimiento del plazo inicial.

Articulo 16’—EI gerente o la persona que haga sus veces
dard cuenta al directorio en la préxima reunién que éste ce-
lebre, de toda comunicacién recibida del Superintendente o
de sus delegados y de ello se dejara testimonio en el acta
de la sesién.

En los casos en que el Superintendente lo pida, la comu-
nicacién serd insertada integramente en el acta.

Articulo 17"—EIl Superintendente y sus inspectores, dele-
gados o agentes especiales estaran facultados para llamar a
cualquiera persona a declarar, bajo juramento, acerca de cual-
quier hecho cuyo conocimiento estimaren necesario para es-
clarecer alguna operacion de las instituciones fiscalizadas.
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Articulo 18—Queda prohibido a todo’empleado, delegado o
agente de la Superintendencia revelar cualquier detalle de
los informes que haya emitido, o dar a personas extrafias al
Servicio, noticia alguna acerca de cualesquiera hechos, nego-
cios o situaciones de que hubiere tomado conocimiento en el
desempefio de su cargo. En el caso de infringir esta prohibi-
cién, incurrira en el castigo sefialado en los articulos 246 y
247 del Codigo Penal.

Articulo IQ—Las instituciones sometidas a la fiscalizacién
de la Superintendencia estardn obligadas a conservar durante
diez afios sus libros, formularios, correspondencia, documen-
tos y papeletas. EI Superintendente podra autorizar la elimi-
nacién de parte de este archivo, antes de ese plazo y exigir
que determinados documentos o libros se guarden por pla-
zos mayores. Podra, asimismo, facultarlas para conservar re-
producciones mecanicas o fotograficas de esta documentacidn
en reemplazo de los originales.

El plazo se contard desde la fecha del Gltimo asiento ope-
rado en ellos o desde la fecha en que se hayan extendido,
segln corresponda.

En ningdn caso podran destruirse los libros o instrumen-
tos que digan relacién directa o indirecta con algin asunto
o litigio pendiente.

El Superintendente podrd autorizar a las empresas ban-
carias para devolver al librador los cheques cancelados.

TITULO 111
De las sanciones

Articulo 20>—Las instituciones sometidas a la fiscalizacidn
de la Superintendencia que incurrieren en alguna infraccién
a esta ley, a sus leyes organicas, a sus estatutos o a las or-
denes legalmente impartidas por el Superintendente, que no
tenga sefialada una sancién especial, podran ser amonesta-
das, censuradas o penadas con multa de cincuenta a diez mii
escudos.

Articulo 21'—Los directores o empleados de una empresa
bancaria que, a sabiendas, aprueben o ejecuten operaciones
no autorizadas por la ley, por los estatutos o por las normas
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impartidas por la Superintendencia, responderan con sus
bienes de las pérdidas que dichas operaciones irroguen a la
empresa.

Articulo 22'—Todas las multas establecidas en esta ley, con
excepcion de la contemplada en el articulo 26", seran aplica-
das administrativamente por el Sujierintendente a la institu-
cion infractora y deberdn ser pagadas dentro del plazo de
diez dias, contados desde que se comunique la resolucién res-
pectiva. La institucion afectada podrd reclamar ante la Jus-
ticia Ordinaria, dentro de los diez dias siguientes a su en-
tero. Conocerd del reclamo en primera instancia el juez de
letras que corresponda de acuerdo con las normas sobre
coinpetencia en juicios de Hacienda.

Articulo 23'"—EIl producto de las multas que se apliquen
a las empresas bancarias se destinara a la caja de prevision
a que se encuentre afecto el personal de la institucion sancio-
nada. sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 80; las mul-
tas que se impongan a las otras instituciones fiscalizadas que
no sean de previsién, incrementardn los recursos de la Caja
Nacional de Empleados Publicos, y el resto, sera de beneficio
fiscal. I

Articulo 24™—Si en una institucion bancaria se produjere
alguna de las situaciones irregulares que se indican en el ar-
ticulo siguiente, podrd el Superintendente designar un in-
terventor con facultad de suspender el cumplimiento de cual-
quier acuerdo del directorio o de sus apoderados y con las
demas atribuciones que sefialard al efecto, y aun, si la gra-
vedad de las circunstancias lo exigiere, podrd, en cualquier
momento, decretada o no la intervencién, tomar personalmen-
te a su cargo la administracion de la empresa con todas las
facultades que la ley y los estatutos asignen al directorio y
al gerente.

Articulo 25"—Las situaciones irregulares a que se refiere
el articulo anterior, son las siguientes:

1) Si se usan procedimientos ilicitos en sus operaciones.

2) Si ha incurrido en multas reiteradas.

3) Si ha experimentado pérdidas que afecten a la seguridad
de la institucidn.

4) Si se niega, después de requerida por el Superintendente
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0 por sus delegados, a presentar sus libros y operacio-
nes para su examen.

5) Si sus directores o empleados se niegan a prestar decla-
racién acerca de los negocios de ella.

6) Si persiste en no cumplir las O0rdenes y sanciones ema-
nadas del Superintendente.

7) Si persiste en infracciones legales o estatutarias.

Articulo 26'—Los directores y gerentes de una empresa
que, a sabiendas, hubieren hecho una declaracién falsa sobre
la propiedad y conformacidén del capital de la empresa, o apro-
bado o presentado un balance adulterado o falso, o disimula-
do su situacion, especialmente las sumas anticipadas a direc-
tores o empleados, seran castigados con reclusion menor en
sus grados medio a maximo o multa de mil a diez mil es-
cudos, 0 ambas penas.

En caso de quiebra de la empresa, las personas que hubie-
ren ejecutado tales actos seran consideradas como respon-
sables de quiebra fraudulenta.

TITULO 1V
De la constitucion de las empresas bancarias

Articulo 27°—Las empresas bancarias deberan constituirse
como sociedades andnimas, con arreglo a las disposiciones
legales y reglamentarias que rijan a tales sociedades y a las
normas especiales establecidas en esta ley.

El prospecto que debe preceder a la formacion de la so-
ciedad sera calificado previamente por el Superintendente y
podra ser rechazado sin expresidn de causa.

No podrd solicitarse la autorizacion de existencia de la
sociedad, transcurridos diez meses desde la fecha del certi-
ficado de recepcidn del prospecto.

Cada organizador de una empresa bancaria debera consti-
tuir una garantia igual al uno por ciento del capital de la so-
ciedad proyectada, mediante un depdsito en el Banco Cen-
tral de Chile a la orden del Superintendente. En ningln caso
la garantia total podrd ser inferior al cinco por ciento de
dicho capital.

Los organizadores de una empresa bancaria seran personal
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y solidariamente responsables de la devolucion de los fondos
recibidos en pago de la suscripcion de acciones, responsabi-
lidad que podrd hacerse efectiva sobre la garantia a que se
refiere el inciso anterior.

Los organizadores no podran recibir, directa ni indirecta-
mente, remuneraciéon alguna por el trabajo que ejecuten en
tal carécter.

Articulo 28'—La solicitud en que se pida autorizacion pa-
ra establecer una empresa bancaria nacional deberd presen-
tarse al Ministerio de Hacienda, con tres copias autorizadas
de la escritura publica que contenga los estatutos, y no podra
ser concedida sin informe favorable del Superintendente,
quien, a este efecto, investigara, por todos los medios que
estime convenientes, la calidad de sus administradores, com-
probara la efectividad del capital de la empresa y calificara
la conveniencia que exista en establecerla.

Dictado el decreto que autorice la existencia legal v aprue-
be los estatutos de la empresa bancaria, el Superintendente
comprobard si se encuentra preparada para iniciar sus acti-
vidades. Cumplido dicho requisito, le concederd la autoriza-
cion para funcionar, que tendra el valor del decreto que de-
clara legalmente instalada la sociedad andnima, y le fijara un
plazo para iniciar sus actividades.

Esta autorizacion habilitard a la empresa para dar comien-
z0 a sus operaciones, le conferira las facultades y le impon-
dra las obligaciones establecidas en esta ley.

Sin perjuicio de las facultades que esta ley le confiere, el
Superintendente tendra, ademas, respecto de las empresas
bancarias, las que el Cdédigo de Comercio, el Reglamento de
Sociedades Anonimas, la Ley de Impuesto a las Herencias y
Donaciones y la ley N 12.860, otorgan al Superintendente
de Sociedades Andénimas.

Articulo 29'—Los bancos constituidos en el extranjero, pa-
ra establecer sucursal en el pais, se presentaran al Ministerio
de Hacienda, con todos los antecedentes requeridos por las
leyes y reglamentos sobre sociedades an6nimas extranjeras,
y con los siguientes agregados:

1) Cuantia del capital y fondos de reserva que la empresa
solicitante propone destinar a sus negocios en Chile.

— 231 —



2) Nombre de la ciudad chilena donde se propone estable-
cer su oficina principal.

3) Las deméas informaciones y documentos que sean nece-
sarios para comprobar las condiciones financieras de la
empresa.

El Superintendente hara las investigaciones del caso y exa-
minard los estatutos y reglamentos de la empresa, para cer-
ciorarse de que en ellos no hay nada contrario a la legisla-
cion chilena. Investigard, ademas, por todos los medios que
estime convenientes, si la empresa solicitante es entidad que
ofrezca suficiente garantia para que se le pueda otorgar sin
riesgo la autorizacidén respectiva y si hay conveniencia ge-
neral en que se establezca la sucursal en Chile. La solicitud
no podra ser aprobada sin informe favorable del Superinten-
dente.

Dictado el decreto que habilite a la empresa para estable-
cer la sucursal, el Superintendente verificard la radicacion de
su capital en el pais, comprobara si se encuentra preparada
para iniciar sus actividades, y cumplidos estos requisitos, le
concedera la autorizacién para funcionar.

Articulo 30—Los bancos extranjeros que operen en Chile,
salvo disposicién legal en contrario, gozaran de los mismos
derechos que los bancos nacionales de igual categoria y es-
tardn sujetos a las mismas leyes y reglamentos.

Ningdn banco extranjero podra invocar derechos deriva-
dos de su nacionalidad respecto a las operaciones que efec-
tae en Chile.

Toda contencién que se suscitare, cualquiera que fuere su
naturaleza, sera resuelta por los tribunales chilenos, en con-
formidad a las leyes de la Republica.

Los acreedores chilenos y los extranjeros domiciliados en
Chile tendran derecho preferente sobre el activo que el ban-
co tuviere en el pais.

Articulo 31'—Las empresas bancarias son instituciones de
funcionamiento obligatorio con sujecion al horario vigente.
Ninguna empresa bancaria podra iniciar, suspender o poner
término a sus operaciones sin previa autorizacién del Super-
intendente.

Ningln banco nacional podré abrir o clausurar dentro o
fuera del pais, ni ningin banco extranjero establecido en

— 232 —



Chile podra abrir o clausurar dentro del pais, oficina alguna
sin haber obtenido previamente para ello autorizaciéon del Su-
perintendente.

La disposicion del inciso precedente no sera aplicable al
Banco Central de Chile.

Articulo 32'—Corresponderd al Superintendente fijar, por
resolucion que publicara en el “Diario Oficial”, el horario
para la atencion del publico en el Banco Central de Chile,
Banco del Estado de Chile y bancos comerciales e hipoteca-
rios, debiendo ser uniforme para todas las oficinas de una
misma localidad.

Podra, ademas, sin las limitaciones y formalidades indica-
das, pero en las condiciones que sefiale, autorizar a las em-
presas bancarias para que presten determinados servicios
fuera de los dias y horas de atencidn obligatoria al publico.

Articulo 33"—EIl Banco Central de Chile, el Banco del Es-
tado de Chile y los bancos comerciales e hipotecarios no aten-
derdn al publico los dias 30 de junio y 31 de diciembre, sin
que por esta circunstancia deban considerarse esos dias como
[estivos o feriados para los efectos legales, excepto en lo que
se refiere al pago y protesto de letras de cambio.

Articulo 34’—Ninguna persona natural o juridica que no hu-
biere sido autorizada para ella por otra ley, podrd dedicarse a
giro comercial que, en conformidad a la presente, correspon-
da a las empresas bancarias y, en especial, a recibir en forma
habitual dinero del publico, ya sea en depdsito mutuo o a
cualquier otro titulo.

Tampoco podrd poner en su local u oficina plancha o aviso
que contenga, en cualquier idioma, expresiones que indiquen
que se trata de un banco o empresa bancaria; ni podra hacer
uso de membretes, carteles, titulos, formularios, recibos, cir-
culares o cualquier otro papel, que contenga nombres u otras
palabras que indiquen que los negocios a que se dedica di-
cha persona son de giro bancario. Le estard, asimismo, prohi-
bido efectuar propaganda por la prensa u otro medio de pu-
blicidad en que se haga uso de tales nombres o expresiones.

En caso de que la Superintendencia de Compafiias de Se-
guros, Sociedades Anonimas y Bolsa de Comercio, la Direc-
cion General de Impuestos Internos u otra reparticion pu-
blica comprueben que se ha cometido alguna de las infraccio-
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nes a que se refieren los incisos precedentes, pondra ¢ in-
mediato los antecedentes en conocimiento de la Superinten-
dencia de Bancos.

Toda persona natural o juridica que contravenga cuales-
quiera de las disposiciones de este articulo serd requerida
por el Superintendente para que suspenda o termine sus ac-
tividades ilegales y pagard una multa de cien a quinientos
escudos por cada dia en que persista en infringirla después
del requerimiento. Si, a consecuencia de estas actividades
ilegales, el pablico recibiera pérdida de cualquiera naturale-
za, los responsables seran castigados como autores del delito
de estafa.

Articulo 35'—EIl Superintendente podra, sin embargo, au-
torizar a los bancos extranjeros no establecidos en Chile j'ara
mantener representaciones que actien como agentes de ne-
gocios de sus casas matrices, y tendra sobre ellas las mismas
facultades de inspeccion que esta ley le confiere respecto de
las empresas bancarias. En caso alguno estas representaciones
podran efectuar actos propios del giro bancario. La autori-
zacidon podrd revocarse en cualquier momento si la repre-
sentacion no cumpliere con esta disposicion o si su subsis-
tencia fuere inconveniente.

Articulo 36°—Toda empresa bancaria deberd mantener en
el Banco Central de Chile, a la orden del Superintendente,
un dep6sito en moneda corriente igual al uno por mil del
término medio de su activo, como garantia del cumplimien-
to de la presente ley. Dicha suma se ajustara dentro del
mes de enero de cada afio y se determinard en la forma que
establece el articulo 7’, sobre el promedio del activo del afio
anterior.

Los bancos hipotecarios cumplirdn con esta disposicion
efectuando el depdsito en el Banco del Estado de Chile o en
un banco comercial.

Este precepto no se aplicara al Banco Central de Chile.

Articulo 37'—Si una empresa no pagare en su oportunidad
las cuotas que se le hubieren fijado en conformidad al ar-
ticulo 7" o cualquiera multa, el Superintendente las hara
efectivas sobre el depdsito a que se refiere el articulo ante-
rior. La empresa afectada no podra oponerse a esta medida
con ningun recurso judicial.
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Articulo 38°—Si la garantia a que se refiere el articulo 36"
llegare a ser menor de la suma que en él se determina, el Su-
perintendente requerird a la empresa para que la complete den-
tro del plazo de diez dias. Si no lo hiciere, podréa revocarle la
autorizacién para funcionar.

Articulo 39"—EI Superintendente cancelard la garantia una
vez que la empresa bancaria, previa la autorizacion exigida en
el articulo 31" haya puesto término a sus operaciones, com-
probado el entero pago de las multas impuestas y de los
aportes ordenados por el articulo 7, establecido su propia
solvencia y garantizado en su totalidad a los acreedores.

TITULO V

De la administracion de las empresas
bancarias

Articulo 40~—La direccién y la administracién de las em-
presas bancarias se ejercitaran en conformidad a las dispo-
siciones legales que rijan la materia, a los estatutos de cada
banco y con sujecion a las normas impartidas por el Super-
intendente.

Articulo 41’—Toda eleccion de directores sera publicada
en un periddico del domicilio de la empresa y deberda ser
puesta en conocimiento de la Superintendencia, a quien se
enviara copia autorizada de la escritura publica a que debe
reducirse ante el Notario de Hacienda del departamento res-
pectivo el acta de la junta de accionistas o sesion de direc-
torio en que los nombramientOL, se hubieren hecho.

Deberdn iguahnente comunicarse y reducirse a escritura
publica los nombramientos de gerente y subgerente.

Articulo 42’—Las vacantes de directores que se produzcan
serdn servidas por los suplentes, si los hubiere. En los demas
casos, el directorio en la primera reunién que celebre, pro-
cedera a nombrar el o los reemplazantes, que duraran en sus
funciones hasta la proxima junta ordinaria de accionistas,
en la cual se hard el nombramiento definitivo. El director asi
nombrado por la junta, durard en el cargo s6lo por el tiempo
que falte para completar el periodo del director reemplazado.
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El directorio, con ai)robacién del Superintendente, podra
mantener una o dos vacantes hasta la celebracién de la proxi-
ma junta ordinaria, si no existieren directores suplentes.

Si por cualquiera causa no se celebrare en la época esta-
blecida la junta de accionistas Ilamada a hacer la eleccion pe-
riodica de los directores, se entenderan prorroffadas las fun-
ciones de los que hubieren cumplido su periodo hasta que so
les nombre reemplazantes, y el directorio estard obligado a
citar, a la brevedad posible, a la junta jiara hacer el nombra-
miento.

Articulo 43'—EI directorio celebrara sesion ordinaria por
lo menos una vez al mes y todos los acuerdos que adopte se
consignaran en el acta respectiva.

El gerente debera dar cuenta al directorio, en cada sesidn
ordinaria, de toda adquisicion o enajenacion de bienes mue-
bles o inmuebles, acciones y valores mobiliarios.

Articulo 44'i—Se presentard al directorio, en cada sesion
ordinaria, 0 a una comision ejecutiva compuesta de no me-
nos de tres de sus miembros, una minuta de todas las nuevas
operaciones de crédito y renovaciones que se hubieren efec-
tuado en cada una de las oficinas de la institucidn.

En esta minuta se sefialard la actividad del deudor, la clase
de operacion de que se trate, el destino del crédito y las ga
rantias otorgadas a favor del banco. Se podrdn omitir las ope-
raciones inferiores a la cuantia que el Superintendente de-
termine anualmente para cada empresa.

Ademas, cuando el monto total de los compromisos direc-
tos o indirectos de una misma persona para con el banco se
eleven a una cantidad superior a una suma que determinara
el Superintendente para la respectiva empresa, se acom')afia-
rd un estado de todas sus obligaciones vigentes y de sus
garantias, y se agregaran, ademds, informes sobre la fitua-
cion financiera de las personas que respondan por esas obli-
gaciones. Este estado se repetird cada vez que las deudas
del cliente experimenten un aumento superior a la cantidad
referida.

La minuta se archivard juntamente con la lista de los di-
rectores asistentes a la reunién, certificada y numerada por la
persona encargada de preparar el documento y a ella se agre-
garan los estados a que se refiere el inciso anterior.
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Articulo 45"—Cada vez que un banco otorgue a una mis-
ma persona natural o juridica, créditos que sobrepasen el 5%
del capital pagado y reservas de aquél, debera presentar a la
Superintendencia, dentro del plazo de diez dias, un estado
detallado de los créditos vigentes con el respectivo deudor,
con indicacion de las garantias. Mientras subsista dicho exce-
so, el banco repetird la presentacion de los estados referidos
al 31 de marzo, 30 de junio, 30 de septiembre y 31 de diciem-
bre de cada afio, dentro de los diez dias siguientes a las res-
pectivas fechas.

La falta de presentacion o la presentacion tardia de los es-
tados de cada deudor, serdn sancionados con multa de vein-
ticinco escudos.

Articulo 46’—EI Superintendente o el delegado que designe
al efecto podra resolver administrativamente cualquier cues-
tibn que se suscite en una junta de accionistas, sea con rela-
cion a la calificacion de poderes o a cualquier otra que pueda
afectar a la legitimidad de la asamblea, de los acuerdos que
se adopten o de los directores que en ella se elijan, sin per-
juicio del derecho de los interesados para ejercer las acciones
que les correspondan ante la justicia ordinaria.

Cualquiera que sea la resolucion de la justicia, no podra
ella afectar la validez de los acuerdos adoptados con la con-
currencia de los directores elegidos en esa junta, ni de los
actos celebrados en virtud de tales acuerdos.

Articulo 47"—Las empresas bancarias extranjeras no esta-
rdn obligadas a tener directorio para la administracion de
sus negocios dentro del territorio de la Republica, pero debe-
rdn tener un agente ampliamente autorizado para que las
represente con todas las facultades legales.

Las responsabilidades y sanciones que afecten al directorio
0 a los directores de las empresas bancarias corresponderéan,
0 podran hacerse efectivas en el apoderado de las sucursales
de los bancos extranjeros.

Las empresas bancarias extranjeras podran efectuar sus
operaciones en Chile, en conformidad con sus précticas habi-
tuales, siemj)re que no sean contrarias a las disposiciones que
rijan la materia y no afecten a la seguridad de los negocios.

Dichos bancos podran remesar semestralmente las utili-
dades producidas en cada ejercicio, dando cuenta a la Su-
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perintendencia y siempre que cumplan las demas dis]30sici0
nes sobre la materia. Podrdn hacerlo trimestralmente, si ade-
maés satisfacen las exigencias del articulo 76.

TITULO VI

De las comisiones de confianza

Articulo 48'—Los bancos comerciales e hipotecarios podran
establecer un departamento especial para desempefiar las si-
guientes comisiones de confianza;

1) Aceptar mandatos generales o especiales para adminis-

2)
3)

4)

6)

trar bienes de terceros.

Ser depositarios, secuestres e interventores en cualquier
clase de negocios o asuntos.

Ser liquidadores de sociedades civiles anénimas, de so-
ciedades comerciales o de cualquiera clase de negocios.

Ser guardadores testamentarios generales conjuntos, cu-
radores adjuntos, curadores especiales y curadores de bie-
nes. En su caracter de curadores adjuntos, podra cncomen

darseles la administracion de parte o del total de los bie-
nes del pupilo.

El nombramiento de guardador podrd también recaer en
un banco, en los casos de los articulos 35L 352, 360, 361,
464 y 470 del Coédigo Civil.

Las tutelas y curadurias servidas por un banco se exten-
deran sdlo a la administracion de los bienes del pupilo,
debiendo quedar encomendado el cuidado personal de
éste a otro curador o representante legal.

Las divergencias que ocurrieren entre los guardadores
seran resueltas por la justicia en forma breve y sumaria.

Lo dispuesto en el articulo 412 del Cddigo Civil se apli-
carad a los directores y empleados del banco tutor o cu-
rador.

Ser albacea con o sin tenencia de bienes y administrado-
res pro-indiviso.

Ser asignatarios modales cuando el modo ha sido esta-
blecido en beneficio de terceros. En tales casos se en-
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tenderd que la asignacion modal envuelve siempre clau-
sula resolutoria.

No regird para los bancos el minimo de remunerjcion
que sefiala el articulo 1094 del Codigo Civil.

7) Ser administradores de los bienes que se hubieren do-
nado o que se hubieren dejado a titulo de herencia o
legado a capaces o incapaces, sujetos a la condicion de
que sean administrados por un banco.

Podran sujetarse a esta misma forma de administracion
los bienes que constituyen la legitima rigorosa, durante
la incapacidad del legitimario.

Las facultades del banco respecto a dichos bienes seran
las de un curador adjunto cuando no se hubiere esta-
blecido otra cosa en la donacién o en el testamento.

8) Ser administradores de bienes constituidos en fideicomi-
so, cuando asi se haya dispuesto en el acto constitutivo.
Ni el propietario fiduciario ni el fideicomisario, ni ambos
de consuno, podran privar al banco de la administra-
cion.

Si no se determinaren los derechos, obligaciones y res-
ponsabilidades del banco, tendra éste las del curador de
bienes.

9) Ser administradores de bienes gravados con usufructo,
cuando asi se haya establecido en el acto constitutivo.
Los derechos y obligaciones del banco seran los que hu-
biere sefialado el constituyente y, en su defecto, los que
el articulo ?77 del Cdédigo Civil confiere al nudo propie-
tario cuando el usufructuario no rinde caucion.

Ni el usufructuario ni el nudo propietario, ni ambcs de
consuno, podran privar al banco de la administracion.
10) Desempefiar el cargo de representante de los tenedores
de bonos en las emisiones hechas en conformidad a la

ley nimero 4.657.

Los bancos podran excusarse de aceptar los encargos que
se les confieren y renunciar a los mismos sin expresar
causa, aun respecto de los que trata el N” 4, pero de-
beran tomar las medidas conservativas urgentes.

Articulo 49"—Los bancos necesitaran de la autorizacion pre-

via del Superintendente para la apertura del departamento de
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comisiones de confianza, la que podra ser revocada por moti-
vos fundados.

Articulo SO'—Kn el ejercicio de las facultades que se con-
fieren a los bancos por el articulo 48, éstos quedariin sujetos
a las disposiciones del derecho comun, en cuanto no hubie-
ren sido modificadas por esta ley, pero no necesitaran rendir
caucion ni prestar juramento en los casos en que las leyes
lo exijan.

Articulo 5P—No constituyen comisiones de confianza los
depdsitos de custodia que reciban los bancos, ni los poderes
especiales que tengan por objeto atender esos servicios, com-
prar o vender acciones, bonos y demds valores mobiliarios,
percibir dividendos o intereses y representar a los duefios de
las acciones, bonos y valores en lo que a éstos se refiera,
como tampoco los que tengan por fin la cobranza de créditos
o documentos.

Articulo 52'—Los dineros sobre que versen las comisiones
de confianza o que provengan de ellas, como asimismo la?
cosas fungibles constituidas en fideicomiso, serdn invertidos
de acuerdo con las instrucciones recibidas o con el objeto
de la comision de confianza o en la forma que determinen
los actos constitutivos.

A falta de instrucciones o determinaciones, sélo podran in-
vertirse en bienes raices, en acciones de bancos comerciales
e hipotecarios, y de sociedades andnimas calificadas de pri-
mera clase por la Superintendencia del ramo, o en primeras
hipotecas sobre bienes raices hasta un monto que no exceda
del cincuenta por ciento del valor de la propiedad hipotecada
y se tomard como maximo, para este efecto, el avalto fiscal
para la contribucién de bienes raices.

Podrdn, asimismo, invertirse en depdsitos de ahorro para
ia vivienda de acuerdo con lo dispuesto en el UFL. N’ 2
de 1959.

Los bancos s6lo podran mantener esos dineros a su dispo-
sicion por el tiempo necesario para darles la debida inver-
sion y abonaran intereses sobre ellos a la tasa mas alta que
corresponda.

Articulo 53"—En caso de quiebra o liquidacion de un ban-
co, el Superintendente o el liquidador, con autorizacién de
aquél, podra encomendar a otra institucion bancaria la aten-
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cion de las comisiones de confianza que estaban a cargo de
la empresa declarada en quiebra o en liquidacién.

l.o mismo se aplicara si una empresa bancaria, por mo-
ti\os calificados por el Superintendente, no debiere o no pu-
diere seguir atendiendo comisiones de confianza.

Igualmente, podrd el Su])erintendente encomendar a uii
banco determinadas comisiones de confianza no aceptadas o
renunciadas por otro banco, si no se hubiere designado un
reemplazante por el que hizo el encargo.

lin tales eventos deberd designarse a un banco que relna
los requisitos legales y de preferencia de la misma localidad.
La resoluciéon que dicte el Superintendente constituird titule*
suficiente para ([ue la empresa bancaria que se designe jjueda
desempefiarse con las mismas facultades que la anlerior,
desde que sea reducida a escritura publica.

TITULO VII

De la liquidacién forzosa y de la quiebra
de las empresas bancarias

Articulo 54'"—Si una empresa bancaria suspendiere el pago
de sus obligaciones, el gerente dard aviso inmediato al Su-
perintendente, quien investigara las causas que hayan mo-
tivado la suspensidn, resolverd si la empresa puede coiUuuKir
funcionando, y adoptara, en tal caso, las medidas i>ara que
se normalice la atencion del publico.

El Superintendente podra, en este evento, tomar a su cargo
la administracion de la empresa.

Articulo 55'—Si el Superintendente estimare que una em-
presa bancaria no tiene la solvencia necesaria para continuar
operando o que la seguridad de los depositantes exige la liqui-
dacién, procedera a efectuarla por si o por la persona que
designe, con las facultades, atribuciones y deberes de los li-
quidadores de sociedades andénimas.

Articulo 56'—Resuelto por el Superintendente que una em-
presa bancaria debe ser liquidada no podra ésta ser dec'arada
en quiebra mientras dure la liquidacion. Tampoco podran en-
tablarse contra ella, durante el mismo tiempo, acciones ejecu-
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tivas ni decretarse embargos o medidas precautorias, por
obligaciones anteriores a la resolucion del Superintendente.

A medida que existan fondos disponibles, podra el Super-
intendente, después de reservar los recursos para atender los
gastos de la liquidacién, pagar a los acreedores que gocen de
preferencia y distribuir el resto entre los acreedores comunes
en proporcion al monto de sus respectivos créditos. Cuando
un acreedor sea, a la vez, deudor del banco, la compensacién
tendra lugar sélo al tiemi)O de los repartos de fondos y hasta
concurrencia de las sumas (pie vayan abonandose a su cré-
dito, y siempre que también en ese momento se cumplan los
demas requisitos legales.

Si por cualquier causa no alcanzaren a pagarse integramen-
te las obligaciones del banco, serdn ellas cubiertas a prorrata,
sin perjuicio de las preferencias legales.

Articulo 57“—Cuando el Superintendente tome a su largo
la liquidacion de una empresa bancaria, podr& designar los
delegados que estime conveniente para que lo asistan en el
desempefio de su cometido.

I’odra, con el mismo objeto, contratar los servicios del per-
sonal que sea necesario y ocupar empleados de la empresa
en liquidacidn.

Articulo SS’—Si en la liquidacién de una empresa bancaria
el activo no fuere suficiente para pagar a todos los acreedo-
res, el Superintendente cobrard las cuotas de acciones que
alin no hubieren sido pagadas, procediendo contra los ac-
cionistas o contra los anteriores duefios en conformidad a la
ley sobre transferencia de acciones, de 6 de septiembre de
1878, segln convenga a los intereses de la empresa en liqui-
dacién.

Articulo 59’—EI Superintendente podra entregar la liquida-
cion a los duefios de la empresa desde el momento en que que-
den totalmente pagados los créditos de los depositantes y
acreedores y cul)iertos los gastos de la liquidacion.

Articulo 60—Si algun acreedor pidiere la declaracién de
quiebra de una empresa bancaria, el juzgado al cual se pre-
sentare la demanda dara aviso inmediato al Superintendente,
quien procederd en la forma que indica el articulo 54.

Si comprueba que la solvencia subsiste, adoptara las me-
didas para que la empresa continte funcionando, y las co-
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nuinicara al tribunal, quien ordenara el archivo de los ante-
cedentes; si estima que no es posible tal prosecucion, dara
aviso al mismo tribunal para que la gestidon siga el curso se-
flalado por la ley.

id Superintendente dara su resolucion dentro del plazo de
treinta dias contados desde que reciba la notificacion a que
se refiere el inciso primero. Durante este plazo nadie ]'odra
entablar contra la empresa bancaria accion ejecutiva y cjue-
darédn suspendidas todas las tramitaciones de la quiebra.

i’o procedera la declaracion de quiel)ra ni se aj)licara lo dis-
puesto en el inciso segundo del articulo 54 si una empresa
hubiere suspendido transitoriamente sus operaciones o i" pa-
go de sus obligaciones, j)or huelga del personal o por otra
causa de fuerza mayor que impida su funcionamiento, a me-
nos que simultdneamente ocurra alguno de los casos con-
templados en el articulo 25.

Declarada la quiebra de una empresa bancaria tendran apli-
cacion las demas normas de este titulo y el Superintendente
o la persona que €l designe actuara como sindico con todas
las facultades legales.

Articulo 61"—Mientras tenga a su cargo los negocios y bie-
nes de una empresa bancaria, podra el Superintendente ini-
ciar y proseguir contra los accionistas, directores, gerentes,
empleados o deudores las acciones judiciales que correspon-
dan a aquélla.

TITULO VIII

Reglas generales aplicables a los bancos
comerciales

Articulo 62’—Por banco comercial se entendera tod® ins-
titucion que se dedique al negocio de recibir dinero en de-
posito y darlo a su vez en préstamo, sea en forma de mutuo,
de descuento de documentos o en cualquiera otra forma.

Articulo 63°’—Toda autorizacidon para establecer bancos co-
merciales expirarad el 30 de junio de 1970 y las que se otor-
guen con posterioridad o las renovaciones de las ya conce-
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elidas, venceran en fechas que correspondan al término de
periodos sucesivos de treinta afios, contados desde ese. dia.

Articulo 64"—Los estatutos de un banco comercial deberan
contener las siguientes dis])lsiciones, ademéas de las sefala-
das en el articulo 426 del Cdédigo de Comercio y en el Re-
glamento de Sociedades Ano6nimas:

1
2)
3)

4)

El nombre del lianco, en el que podra omitirse la indica-
cién de que se trata de una sociedad andénima.

La ciudad de la Republica en que se instalard ’.i casa
matriz u oficina ])rincipal.

El nimero de los directores del banco vel nombre de
las personas que formen el directorio jirovisional.

El nombre y cU)micilio del gerente provisional y del sub-
gerente que lo reemplazard en caso de ausencia o inca-
pacidad.

Articulo 65~—Los bancos comerciales estaran sujetos a
las siguientes disposiciones:

1

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Las acciones sélo podran ser nominativas.

Los aportes de los accionistas solo podrdan consistir en
dinero efectivo, esto es, en moneda legal de Chi’e. No
se aplicarad esta regla cti los casos de fusion de bancos
ni en los de adquisicion del activo } pasivo de un banco
por otro.

No podrdn emitir acciones de industria, acciones p-ira re-
munerar servicios, ni acciones con privilegio o preferen-
cia.

No se establecerd limite alguno en el nimero de accio-
nes por las (jue cada accionista podra votar en las jun-
tas.

En toda eleccion que se efectle en las juntas, cada ac-
cionista votard por una sola persona y resultaran elegi-
das las que en ima misma y Unica votacion hayan ob-
tenido el mayor nimero de votos, hasta completar & nua-
mero de personas por elegir.

El banco, al constituirse, deberd tener cinco accionistas
a lo menos.

El nimero de directores titulares no podra ser inferior
a cinco ni superior a once y el de los suplentes, no po-
drd exceder de tres.

No podra ser director de un banco la j)ersona que hubie-
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re sido condenada o estuviere procesada por delito san-
cionado con pena principal o accesoria de suspension o
inhabilitacién temporal o perpetua para desempefiar car-
gos u oficios publicos.

‘lampoco Jiodra serlo el fallido no rehabilitado.

i> No podréan establecerse requisitos especiales para ser cle-
jhido director derivados de la nacionalidad o profesidn.

10) I's incompatible el cargo de director de un banco co-
mercial con el de director o empleado de cualquier otro
banco comercial o del Banco del Estado de Chile, y con
el de empleado de la designacidon del Presidente de la
Kepiiblica, a excepcion de los afectos a la ensefianza su-
perior, secundaria o especial.

11) No podran ser, a la vez, directores de un misino banco
los con}'uges o los parientes cu toda la linea recta y en
la colateral hasta el segundo grado de consanguinidad
o de afinidad inclusive.

12) No podra una persona desempefiar, a la vez, el cargo de
director } de empleado del mismo banco. Esta disposi-
cién no obsta para que un director desempefie, en forma
transitoria y por no mas de noventa dias, el cargo de
gerente.

13) Ningun director o empleado del banco podra represen-
tar en las juntas a otros accionistas, salvo que se trate
de su conyuge, de sus hijos menores o de sus pupilos.

14) ElI miembro del directorio cjue, sin permiso de éste, de-
jare de concurrir a sesiones durante un lapso de tres me-
ses, cesard en su cargo por esa sola circunstancia.

15) Los requisitos, incapacidades, incompatibilidades, prohi-
biciones y sanciones que esta ley establece para los di-
rectores, se aplicardn en la misma forma a los conseje-
ros que los bancos designen para sus sucursales u ofi-
cinas.

TITULO IX

Del capital, reservas y diviendos de los
bancos comerciales

Articulo 66'—El monto del capital de un banco comercial
no podra ser menor de dos millones de escudos si su domi-
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cilio social estd ubicado en Santiago o Valparaiso, ni menor
de quinientos mil escudos, si lo estd en otra ciudad.

Si el capital de un banco se redujere de hecho a una can-
tidad inferior a este minimo, estara obligado a completarlo
dentro del plazo de un afio. Si asi no lo hiciere se le revocara
la autorizacion para funcionar.

Articulo 67—AIl mismo tiempo de otorgarse la escritura
social, deberd encontrarse totalmente suscrito el capital dei
banco y pagado, a lo menos, el minimo a que se refiere e!
articulo anterior.

Si se estableciere con un capital superior a ese minimo, el
exceso deberd pagarse dentro del plazo maximo de un afio,
contado desde la fecha del decreto que autorice la existencia
y apruebe los estatutos del Banco.

Articulo 68'—No podra autorizarse a un banco comercial
para abrir sucursal en Santiago o Valparaiso mientras su ca-
pital pagado y reservas no alcancen a dos millones de escu-
dos.

Articulo 69'—Los bancos comerciales podran aumentar su
capital en cualquier tiempo, mediante reforma de los estatu-
tos. Las acciones que se emitan deberan quedar totalmente
suscritas y pagadas en el plazo que se fije en el decreto su-
premo que apruebe la reforma a propuesta del Superinten-
dente.

Articulo 70'—Sélo con autorizacion del Superintendente,
un banco comercial podrd acordar la reduccion del capital.
En ningldn caso se autorizarad que el capital quede reducido
a una cantidad inferior al minimo legal.

Articulo 7P—Se prohibe a los bancos comerciales anunciar
en forma alguna su capital autorizado o suscrito sin indicar
al mismo tiempo el monto de su capital pagado. Se prohibe
asimismo, a las sucursales de los bancos extranjeros anun-
ciar en forma alguna la cuantia del capital y reservas de la
mstitucion bancaria matriz sin indicar, al mismo tiemrjo, la
cuantia del capital y reservas asignados a la sucursal que fun-
cione en Chile.

Articulo 72'—Los fondos de reserva se formaran con re-
cursos tomados de ganancias liquidas, con el excedente que
el banco hubiere obtenido por las acciones colocadas a un
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precio superior a su valor nominal, o con los demé&s arbitrios
que las leyes permitan emplear.

Articulo 7Z2°—Todo banco comercial debe constituir un
fondo denominado “fondo de reserva legal”, que ascenderd
al 25% de su capital pagado. Para formar este fondo, el ban-
co destinard, por lo menos, un 10% de sus utilidades liqui-
das.

Los bancos podran, de acuerdo con la ley o con sus es-
tatutos, formar otros fondos de reserva.

Articulo 74"—Los términos “fondo de reserva'’ o “reservas”
usados por esta ley se refieren a todos los fondos de qre tra-
ta el articulo anterior.

Se entiende por “reservas adicionales” de un banco el exce-
so de reservas sobre el equivalente del 50% de su capital pa-
gado.

Articulo 75" —La junta ordinaria de accionistas, a propues-
ta del directorio de la empresa, podra acordar al término de
cada ejercicio e! reparto de un dividendo que deberd tomar-
se de las ganancias liquidas, después de pasar a la reserva
legal la cantidad que corresponda; del fondo destinado ‘il
efecto o de otros arbitrios que las leyes autoricen.

Si se hubiere perdido una parte de! capital o del fondo de
reserva legal de la empresa, no podrd repartirse dividendo
mientras no se haya reparado la pérdida.

Articulo 76"—EI directorio de una empresa podra acordar,
bajo su responsabilidad, el reparto de di\idendos trim<’stra-
les, siempre que la empresa haya completado el fondo de
reserva legal y que dicho reparto se haga con cargo a uti-
lidad producida que aparezca de balances confeccionados es-
pecialmente con este objeto y previa comprobacion y auto-
rizacion de la Superintendencia.

Articulo 77"—Los directores o gerentes de un banco que,
a sabiendas, hubieren propuesto u ordenado el pago de divi-
dendos en contravencion a lo dispuesto en los dos articulos
anteriores, serdn solidariamente responsables del importe del
dividendo repartido en tales condiciones.
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TITULO X

Del encaje y del limite maximo de los depoésitos
y obligaciones de los bancos comerciales

Articulo 78—Todo banco comercial y el Banco del ?'stado
de Chile, deberdn mantener como encaje:

1) Por sus depositos exigibles a la vista, el 20%.

2) Por sus depositos exigibles a plazo, el 8%.

3) Por las deméas obligaciones que determine el Superinten-
dente, las tasas que éste fije, que no podradn exceder de
las sefialadas en los numeros 1) y 2), segln sean a la
vista o0 a plazo.

Para estos efectos se considerardn depositos u obligacio-
nes a la vista, aquellos cuyo pago pueda ser legalmente re-
querido dentro de un plazo inferior a treinta dias. Lo.; que
solo puedan serlo en un plazo de treinta dias o méas, se con-
sideraran a plazo.

Las tasas de encaje para los depositos, establecidas °n los
nameros 1) y 2) de este articulo, podran ser modificadas por
el Banco Central de Chile de acuerdo con la facultad que le
confiere su ley organica. En ningln caso, podra fijar tasas
inferiores a las que se determinan en dichos ndmeros.

-Articulo 79'"—EI encaje deberd estar constituido por mo-
nedas de oro chilenas y por billetes y monedas de cur'io le-
gal en el pais, que estén disponibles en caja o depositalos a
la vista en el Banco Central de Chile. Se considerara como
parte del encaje el deposito de garantia a que se refice el
articulo 36’.

Serviran también de encaje para los depdsitos u obligacio-
nes en moneda extranjera, los billetes o monedas de curso
legal del pais respectivo y los depositos de estas divisas cons-
tituidos en el Banco Central de Chile.

Para los efectos de este articulo, la Superintendencia fijara
periddicamente las equivalencias del oro y de las divisas.

Articulo 80—Si un banco no hubiere mantenido el <=ncaje
a que estuviere obligado de acuerdo con el articulo 78’ in-
currird en una multa de un 2% del término medio a que
hubiere ascendido el déficit durante el primer periodo en
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que éste se produzca; y del 4% eii cada periodo siguiente en
que subsistiere tal situacién. Estos periodos se contaran del
17al 15y del 16 al Gltimo dia de cada mes.

Si la falta de encaje se originare por causa de cierrr ban-
cario, y no se prolongare por més de 15 dias contados desde
la fecha de cesacion del cierre, el .Superintendente podra re-
bajar o condonar la multa.

£l 50% de las multas que deban aplicarse en conformidad
a este articulo quedara a beneficio de la Superintendencia, la
que i)odra efectuar con esos fondos las adquisiciones o gas-
tos que estime convenientes para mejorar el sistema de fis-
calizacion de las empresas o instituciones sometidas a su vi-
gilancia.

Articulo 81'—Los depdsitos y obligaciones para con terce-
ros de un banco comercial no podran exceder de veinte ve-
ces su capital pagado y reservas. Si el conjunto de depdsitos
y obligaciones excediere de esta proporcion, el Sui)erinten-
dente fijard al banco un plazo no superior a treinta dias
dentro del cual debera restablecerla y ])odra, al mismo tiem-
po, prohibirle el aumento de sus compromisos para con ter-
ceros y la recepcion de determinadas clases de depdsitos,
mientras subsista dicha situacion. En casos calificados, el
aludido plazo podra ser prorrogado por otros treinta d'as.

Si al \encimiento del plazo no se hubiere restablec’'lo la
proi)orcion, el banco pagarda una multa equivalente al dos
j)or mil, sobre el monto maximo del exceso por cada perio-
do de diez dias o fraccion de este periodo en Clue sus com-
promisos se ha}'an mantenido en una cifra superior al li-
mite ijermitido.

La proporcién a que se refiere el inciso primero podrad ser
disminuida por el Superintendente, con aprobacién de' Pre-
sidente de la Republica, hasta en un cincuenta por ciento.

Articulo (82 —EI Superintendente estard facultado para dic-
tar las normas por las cuales las eni])resas bancarias debe-
rdn regirse para dar cumplimiento a las obligaciones a que
se refiere este Titulo.
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TITULO XI

De las operaciones de los bancos comerciales

Articulo 82"—Los bancos comerciales podran efectuar las
siguientes operaciones:
1) Recibir depdsitos y celebrar contratos de cuenta corrien-

2)

3)

4)

5)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

te bancaria.

Hacer préstamos con o sin garantia, con vencimientos
que no excedan de un afio.

Descontar y negociar letras de cambio, libranzas, paga-
rés y otros documentos que representen obligaciones de
pago, con vencimientos que no excedan de un afio. con-
tado desde la fecha de su descuento o adciuisicion.
Hacer préstamos, a plazos (jue no excedan de dos ;-fios
y medio, destinados a promover las inversiones de capi-
talizacion de las actividades de la produccién, en la< con-
diciones que determine el Superintendente.

Efectuar cobranzas, pagos y transferencias de fondos.
Efectuar operaciones de cambios internacionales; con
arreglo a la ley y comprar o vender oro amonedi;do o
en pastas.

Emitir cartas de crédito, con plazos (juc no exced.”n de
un afo.

Avalar letras de cambio y otorgar fianzas simples y so-
lidarias con sujecion a las normas y limitaciones quo
imparta el Superintendente.

Emitir letras, libranzas, 6rdenes de pago y giros contra
sus propias oficinas o corresponsales.

Emitir boletas o depoésitos de garantia, que seran inem-
bargables por terceros extrafios al contrato o a Li obli-
gacion que caucionen.

Recibir valores y efectos en custodia, en las condiciones
que el mismo banco fije y dar en arrendamiento cajas
de seguridad para el depdsito de valores y efectos.
Aceptar } ejecutar comisiones de confianza, de acuer-
do con el Titulo VI de esta ley.

Adquirir, conservar y enajenar, sin limitaciones, bonos
de la deuda interna y cualquiera otra clase de documen-
tos representativos de obligaciones del Estado
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

Adquirir, conservar y enajenar bonos u obligaciones de

renta de corporaciones chilenas de derecho pubHco, de

gobiernos extranjeros, de instituciones internacionales a

las que se encuentre adherido el Estado de Chile, o de

instituciones de crédito hipotecario, siempre cjue las in-
versiones que el banco efectle en esta clase de valores
no excedan en conjunto del 10% de su capital pagado

y reservas.

Adquirir, conservar y enajenar acciones, certificados, de-

bentures y otros titulos de las sociedades an6nimas que

determine el Presidente de la I”epublica, hasta por una

suma total equivalente al 10% de su capital jjagrulo y

reservas.

Xflciuirir. conservar menajenar acciones del lianci Cen-

tral de Chile en las condiciones establecidas jior la ley

organica de dicho Banco.

Adquirir, conservar y enajenar acciones y valores mobi-

liarios, siempre que el valor de la adcpiisicion pueda

imputarse a reservas adicionales. No ])odran U;s bancos
invertir mas de un 10% de tales reservas en valores emi-
tidos por una misma empresa.

Si las reservas disminuyeren en forma que resulte exce-

dido en sus inversiones en acciones y valores mobilia-

rios, deberd enajeiiar estos bienes por un valor equiva-
lente al exceso, dentro de! plazo de un afio.

Invertir en cuotas de ahorro para viviendas o efectuar

aportes a Sociedades de Viviendas Econémicas para dar

cumplimiento a las obligaciones c;ue les imponen los ar-

ticulos 36 del DEL. X’ 285, de 1953, y 82 del L:>FL. X" 2,

de 1959, pero s6lo hasta concurrencia de las sumas ne-

cesarias para ello.

Adquirir, conservar, edificar y enajenar bienes raices en

los siguientes casos:

a) Cuando estén destinados al uso del banco, siempre
(jue la inversion en dichos bienes no exceda en mo-
mento alguno del 40% de su capital pagado y reser-
vas. El banco, con autorizacion del Superintendente,
podra destinar una parte de estos inmuebles a pro-
porcionar habitacién a sus empleados o a renta.

Si por causa sobreviniente, el banco resultare exce-
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dido de la proporcion antedicha, debera enajenar bie-
nes equivalentes al exceso dentro del plazo de dos
afos.

b) Cuando lo haga con cargo a sus reservas adicionales,
siempre que el total de estas inversiones no exceda
del 50% de dichas reservas. Si éstas disminuyesen en
forma que resulte excedido en sus inversiones en bie-
nes raices, deberd enajenar bienes equivalentes al
exceso dentro del plazo de dos afios.

c) Cuando se trate de vi\iendas econdmicas con el obje-
to de dar cumplimiento a las disposiciones del DFL.
Xf 285, de 1953, y del DFL. 2, de 1959. La ad-
quisicidon y construccidon de estas jpropiedades debera
ser previamente autorizada por el Sujierintendentc,
quien solicitara informe de la Corjjoracion de la \'i-
vienda si estimare necesario ese antecedente para re-
solver.

d) Cuando les sean transferidos en pago de deudas prc-
\iamente contraidas a su favor ])or deudores que hu-
bieren caido en insolvencia y siempre que tio t ngan
otras garantias en las cuales hacerlas efcctiv;.s; o
cuando se los adjudiquen en remate judicial en pago
de obligaciones garantizadas con hi])otecas constitui-
das a sn favor. En estos casos, el banco estara obli-
gado a enajenar dichos bienes dentro dcl jil:i/o de
dos afios, contados desde la fecha de su adc|uisicidn.
lil banco que adquiera o edificjue bienes raio™s con
infraccion de 1js precej)t<js de e-te namero, incurrird
en una multa de uno i)or mil sobre el exceso de la
inveresion realizada, por cada dia en que lo manten-
ga.

Articulo 84’—Todo banco comercial estara sujeto a vs li-
mitaciones siguientes:

1) Xo podrd conceder créditos, directa o indirectamente, a
una misma persona natural o juridica, por una tiuma que
exceda del 5% de sn capital pagado y reservas.

Podra, sin embargo, conceder dichos créditos ha”“ta por

un 10% de su capital, pagado y reservas si lo ciue exceda

del 5% corresponde a descuentos de letras giradas con
cargo a valores efectivos, o créditos caucionados oor ga-
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2)

3)

rantias de un valor comercial superior a la cuantia de

ellos.

Los limites del 5% y 10% a que se refieren los incisos

anteriores, se elevaran al 10% y 25%, respectivani'nte,

jJara los créditos que se concedan a cor])oraciones chi-
lenas de derecho i)ublico o a sociedades andnimas,

lisos mismos limites se elevaran al 20% y al 50%, rerq)ec-

tivamente, si el exceso corresponde a créditos concedi-

dos en monedas extranjeras para exportaciones de cual-

(juier naturaleza o para importaciones de materias pri-

mas o articulos de consumo esenciales, maquinarias, re-

])uestos u otros elementos destinados a la produccién,

I’odran, con autorizacion del Superintendente, alcanzar

hasta el 30% y el 75% del capital pagado y reservar del

banco, respecti\amente, si el exceso corresponde a cré-
ditos concedidos en moneda extranjeras para exportacio-
nes de cualquier naturaleza o para importaciones c'e bie-
nes de capital destinados a actividades de produccidn,

(jue permitan el aprovechamiento de los recursoi natu-

rales del pais.

Si un banco otorgare cré'ditos en excestj de los 'imites

lijados en la presente disposicién, incurrird en una multa

equivalente al 10% del monto de dicho exceso.

Los porcentajes que se establecen en el nimero anterior

se reducirdn a la mitad;

aj iin los créditos a sociedades en que el banco *'ea ac-
cionista.

b) En los créditos a personas naturales que sean due-
flas de mas del 5% del capital del lianco o a personas
juridicas que ])Osean mas del 10% de él.

L 1banco que infringiere estas limitaciones, serd san-
cionado con una multa equivalente al 10% del valor
del exceso del crédito concedido.

No podra aceptar ni conservar en garantia de créditos,

acciones de otra empresa bancaria cuyo valor exceda del

10% del capital pagado y reservas de esa empresa o del

mismo porcentaje de su propio capital pagado y reservas.

Ksta limitacion no impedird que se acepten acciones de

otra empresa bancaria para asegurar el pago de una deu-

da previamente contraida de buena fe.
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4)

5)

6)

7)

No podrd conceder crédito alguno con garantia de sus
propias acciones. Podra, sin embargo, recibirlas en ga-
rantia cuando ello resulte necesario para evitar unii pér-
dida ocasionada por una deuda previamente contraida de
buena fe; pero en tal caso, deberdn :er realizada? den-
tro del plazo de un afio, contado desde la fecha de cons-
titucion de la prenda.

La contravencién a la disposicién anterior o a ésta, serd
sancionada con una multa igual al valor de las acc’ones
recibidas en garantia.

Xo podrd conceder, directa o indirectamente, crédito al-
guno con el objeto de habilitar a una persona paro que
pague o conserve acciones del jjropio banco. Si contravi-
niere esta disposicion, pagard una multa igual al valor
del crédito.

Xo podra conceder créditos, directa o indirectamente,
Dara hacer inversiones en los bienes que administre en
conformidad al articulo 48, que no correspondan a los
gastos necesarios para su conservacién o reparacion.
Tampoco podrd hacerlo con el objeto de habilitar a su
comitente para realizar acto de comercio alguno.

La infracciéon a este precepto serd sancionada con una
multa igual al valor del crédito concedido.

Xo podra conceder, directa o indirectamente, a un (‘jrec-
tor o empleado créditos que excedan de doscientos es-
cudos, ni renovarlos o prorrogarlos sin el acuerdo previo
de los dos tercios del Directorio y sin dejar testin’onio
de ello en el acta respectiva.

Al considerar la solicitud de crédito formulada por algu-
no de los directores, éste deberd abstenerse de votar.

El monto total de los créditos a los directores o emplea-
dos de un banco no podréa exceder de un 5% por los pri-
meros 10.000 escudos del capital pagado y reservas de!
banco; de un 4% por la parte del capital pagado y re-
servas que exceda de 10.000 escudos y no pase de 30.000
escudos; de un 3% por la parte que exceda de 30.000
escudos y no pase de 60.000 escudos; de un 2% por la
parte que exceda de 60.000 escudos y no pase de 100.000
escudos, y de un 1% por la parte restante del capital
pagado y reservas.
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)

9)

10)

Xo podran concederse a un mismo director o empleado
créditos que excedan del 20% del limite lijado en el
inciso anterior.

Estas limitaciones se aplicaran de igual modo resi ecto
de las obligaciones de directores y empleados vigentes al
tiempo de asumir sus funciones.

Se considerardn concedidos a un director o empleado los
créditos que se otorguen a una sociedad colectiva o en
comandita en (jue cualesquiera de ellos fuere socio soli-
dario o a una sociedad de cualquier naturaleza en (juc
directores o empleados del mismo banco tengan mis del
50% del capital social o de las utilidades.

'I'odo banco que contravienere cualesc[uiera de estos j)re-
ceptos, debera pagar una multa igual al valor del cré-
dito. Los directores que concurran con su voto a luia
contravencion y el director o gerente a quien se hubie-
re concedido el crédito, quedaran solidariamente respon-
sables del valor de la multa.

Salvo los casos especiales determinados por esta ley, nin-
gun banco comercial podra directa o indirectametUe, ad-
(juirir o enajenar mercaderias, productos, ganados, fru-
tos del pais, acciones Y valores mobiliarios. Si se viere
obligado a tonuirlos en adjudicacion o dacién en pago,
con motivo de créditos concedidos anteriormente, debe-
ra enajenarlos dentro del plazo de un afio, contado des-
de la fecha de adquisicién.

Xo j)odra, ni aun con cargo a reservas adicionales, ad-
quirir predios agricolas, acciones de bancos Jbolsas de
comercio o0 j)oseer acciones que representen mas del 10%
del capital de una sociedad an6nima.

la infraccién a este precepto o al anterior, serd sancio-
nada con una multa igual al valor de los bienes adqui-
ridos.

Los bancos sélo podran adquirir los bienes corporales
muebles que sean necesarios para su ser\icio o para la
mantencion de sus inversiones.

Articulo 85"—Cuando en virtud de esta ley corresponda
determinar el monto de las obligaciones de una persona na-
tural o juridica en favor de un banco, se observaran las si-
guientes reglas:
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1

2)

3)

4)

Al computar las deudas de un individuo se incluiran no
solo sus obligaciones directas o indirectas, sino también
las contraidas por las sociedades colectivas o en coman-
dita en que sea socio solidario o por las sociedades de
cualquier naturaleza en que tenga mas del 50% del ca-
pital o de las utilidades.

En las deudas contraidas por una sociedad colectiva o
en comandita se incluirdn no sélo las obligacione? di-
rectas o indirectas de estas sociedades, sino también las
contraidas a favor del banco por sus socios solidarios
por cualesquiera de los socios que tenga mas del 50% del
capital o de las utilidades.

En las deudas de una sociedad am'inima o de una so-
ciedad de responsabilidad limitada se incluirdn, a mas
de las obligaciones directas o indirectas de la sociedad,
las contraidas personalmente por cualesquiera de los so-
cios a favor de la misma institucidn, siempre (jue tenga
en la sociedad mas del 50% del capital o de las utilidades.
En caso de pluralidad de deudores, la obligacion re con-
siderara ])or el total como deuda de cada uno de los
obligados, a menos que conste fehacientemente !o con-
trario.

TITULO XIII

De los bancos hipotecarios

Articulo 86’—Los bancos hipotecarios podran efectuar las
siguientes operaciones:
1) Emitir obligaciones hipotecarias o letras de crédito y

2)

3)

transferirlas sobre hipotecas constituidas a su favor.
Con autorizacion del Presidente de la Republica, podréan
emitir letras de crédito en moneda extranjera jiara ser co-
locadas en el pais o en el exterior.

Recaudar las cuotas que deben pagar los deudores hi-
potecarios y pagar los intereses a los tenedores de le-
tras o titulos de crédito.

Amortizar por compra o por sorteo a la par, letras de
crédito por la cantidad que corresponda segiin el fondo
destinado al efecto.
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4) Comprar y vender letras de crédito, por cuenta propia
0 ajena.

5) Efectuar cobranzas, pagos y transferencias de fondos.

6j Hacer préstamos de dinero, con garantia prendaria o hi-
potecaria, a plazos que no excedan de dos afios y me-

7) Descontar letras de cambio, con vencimientos que no exce-
dan de un afio, contado desde la fecha de su descuento,
que provengan de operaciones derivadas de la produc-
cion o del comercio y tengan dos lirmas de primera cia-
se. El total de descuentos no sera superior al veinte por
ciento del capital pagado y reservas del banco.

8) Recibir valores y efectos en custodia, en las condiciones
que el mismo banco fije y dar en arrendamiento cajas
de seguridad para el depdsito de valores y efectos,

9) Ejecutar las comisiones de confianza a que se refiere el
I'itulo VI de esta ley.

10) Recibir dinero en caracter transitorio, pero s6lo en re-
lacion con alguna de las operaciones enumeradas ante-
riormente.

Articulo 87"—La emisién de letras hipotecarias se har-'i
de acuerdo con las normas que imparta el Consejo de Finan-
zas y Crédito Publico.

Articulo 88'—EIl producto de los préstamos en letras hi-
potecarias que se concedan para edificaciones o para la cons
truccion de obras destinadas al mejor aprosechamienlt' agri-
cola o industrial del inmueble, se entregara por cuotas suce-
sivas, a medida que se realice la construccién, y servird de
base para la operacion el valor del terreno y el rosto de la
obra.

Articulo 89"—Las letras de crédito se emitiran formando
series. Perteneceran a una serie las que ganen un mismo in-
terés, tengan igual amortizacion y hayan sido emitidas en
idéntica moneda.

Las letras seran valores al portador y su tipo y corte, los
que determine el directorio.

Articulo 90—Las personas que contraten préstamos sobre
hipotecas se obligardn a pagarlos en las cuotas anticipadas
que fije el contrato, las que comprenderan la amort'zacion,
el interés y la comision, que no podra exceder del 1%.
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La cuota que no se pagare en la época fijada devengara,
en cada semestre, un interés penal igual al interés maximo
que la ley permite estipular en los contratos de mutuo.

Articulo 91'—EIl banco no podra emitir letras de créditc',
sino por la cantidad a que ascendieren las respectivas obli-
gaciones hipotecarias constituidas a su favor.

Toda letra de crédito que emita se anotara en un registro
que deberd llevar la Contraloria General de la Republica.

Las inscripciones en el Registro se hardn con la presenta-
cién de una copia autorizada de los documentos en que cons-
te la obligacion hipotecaria, por cantidad igual al valor no-
minal de las letras y serdn firmadas por el Contralor Gene-
ral de la RepUblica. EI mismo funcionario sellard las letras
y para firmarlas podré usar facsimil.

Articulo 92’—EIl banco pagara en las épocas fijadas los
intereses de las letras de crédito y amortizard, r>or compra
0 sorteo a la par, seglin lo estime conveniente, letras por un
valor nominal igual al fondo de amortizacion correspondien-
te al periodo respectivo.

En caso de sorteo, las letras que hayan de amortizarse en
cada periodo, se determinardn a la suerte en el periodo an-
terior.

Todo sorteo o incineracion de bonos deberd ser reahzado
ante notario.

El banco podré establecer un sistema de premios por sor-
teo a favor de sus letras hipotecarias. Estos premios, cuya
cuantia y distribucién determinard el directorio, se pagaréan
en el momento de la amortizacién de la letra.

El banco no podra negarse al pago del capital de la letra
de crédito sorteada ni al de los intereses, ni se admitird para
su pago oposicion de tercero, a no ser que se alegare por
éste pérdida de la misma letra cuya amortizacion o intereses
se cobraren.

Toda letra de crédito sorteada deja de ganar intereses des-
de el dia sefialado para su amortizacion.

Articulo 93'—EIl deudor hipotecario de préstamos en le-
tras puede reembolsar el todo o parte del capital no amorti-
zado de su deuda, sea en dinero o en letras de la misma se-
rie del préstamo.

Estas letras serdn recibidas a la par, a menos que el afio
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de su emisi6n sea posterior al del préstamo, caso en el cual

debera abonarse al banco en efectivo la prima que autorice

el reglamento. Esta prima deberd destinarse al fondo de
amortizacion.

En estos casos, para quedar definitivamente libre de toda
obligacion para con el banco por el capital o parte del capital
reembolsado, deberd pagar el interés correspondiente a un
periodo por toda la cantidad cuya amortizacion hubiere an-
ticipado.

Articulo 94’—EIl banco tendra derecho a amortizar, por
compra o sorteo a la par, segun lo estime conveniente, la
cantidad de letras de crédito que acuerde el directorio.

Articulo 95" —Un reglamento determinara:

1) La forma de otorgar los préstamos para edificacién y
construccion de obras.

2) Las normas a que debe sujetarse la tasacidon del inmue-
ble y la relacién que debe existir entre el valor del in-
mueble \' el monto del préstamo.

3) EIl monto méaximo y minimo de los préstamos hipoteca-
rios.

4) La forma en que deban realizarse los sorteos.

5) Las deméas exigencias que el banco pueda imponer al
deudor para seguridad de su crédito.

6) Monto y destino de la prima a que se refiere el articu-
lo 94.

7) Procedimiento para los casos de robo, pérdida o des-
truccion de las letras de crédito.

Articulo 96’—Las obligaciones en letras hipotecarias de-
berdn garantizarse con primera hipoteca.

Sin embargo, se admitiran hipotecas sobre inmuebles ya
gravados, siempre que, deducida de su valor la deuda ante-
rior y sus intereses, quedare margen suficiente para que €'
nuevo préstamo no exceda de los limites que fije el regla-
mento.

Articulo 97’—No se admitiran en hipoteca inmuebles que
estuvieren pro indiviso, a menos que firmen la obligacién to-
dos los conduefios. Tampoco se admitirdn aquellos en que la
nuda propiedad y el usufructo estén en diferentes personas,
a menos que todas se obliguen.

Articulo 98°—Si el inmueble hipotecado experimentare des-
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mejoras o sufriere dafios de modo que no ofrezca suficiente
garantia para la seguridad del crédito, el banco tendrd de-
recho a exigir su reembolso. Cuando las pérdidas o aesnie-
joras del inmueble no puedan imputarse a culpa del deudor,
el banco exigird nueva garantia o aumento de garantia pa-
ra su crédito.

Articulo 99>—Cuando los deudores no hubieren satisfecho
jas cuotas en el plazo fijado, y requeridos judicialmente no
las pagaren en el término de treinta dias, el juez decretara
a peticion del banco la posesion del inmueble hiootecado o
su remate.

Articulo 100—Decretada la posesion, el banco percibird
las rentas, entradas o productos del inmueble, cualquiera que
fuere el poder en que se encuentre, y cubiertas las contri-
buciones, gastos de administracion y gravamenes preferen-
tes a su crédito, las aplicarda al pago de las cuotas adeudadas,
llevando cuenta para entregar al deudor el saldo, si lo hu-
biere. En culquier tiempo en que el deudor efectle el pigo
de las cantidades debidas al banco, le ser4 entregado el in-
mueble.

Ordenado el remate, se anunciard por medio de avisos pu-
blicados cuatro veces en dias distintos y debiendo mi~diar
veinte dias, a lo menos, entre el primer aviso y la fecha de
la subasta, en un periddico del departamento en que se si-
guiere el juicio, y si alli no lo hubiere, en uno de la capital
de la provincia. Las publicaciones podran hacerse tanto en
dias habiles como inhdbiles.

Llegado el dia del remate, se procederd a adjudicar el in-
mueble a favor del mejor postor. El banco se pagara de su
crédito sobre el precio del remate.

El minimum y las deméas condiciones del remate seran fi-
jados por el juez sin ulterior recurso, a propuesta del banco;
pero el minimum del primer remate no podra ser inferior al
monto del capital adeudado, dividendos insolutos, ir.tereses
penales, costas judiciales y primas de seguro que recarguer
la deuda. Los gastos del juicio serdn tasados por el juez.

Cuando haya de procederse a nuevo remate, el nimero de
avisos y el plazo que debe mediar entre la primera publica-
cion y la fecha de la subasta, se reducird a la mitad.

Articulo 101'—Si, ademas, del banco, otros acreedores u-
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vieren hipotecas respecto del inmueble, se les notificard la
resolucién que dé la posesiéon al banco, o la que disponga ti
remate. Si esos acreedores hipotecarios fueren de derecho
preferente al banco, gozardn de su derecho de preferencia
para ser cubiertos con las entradas que el inmueble produ-
jere, en el caso de posesion y sin perjuicio de ésta; o con el
producto de la venta del inmueble, en caso de remate.

Los acreedores serdn notificados personalmente para el
primer remate y, para los siguientes, por cédula, en el mis-
mo lugar en que se les hubiere practicado la primera noti-
ficacion, si no hubiere designado un domicilio especial en
el juicio.

Los créditos del Fisco y de las Municipalidades gozaran
de la preferencia que les acuerdan los articulos 2.472 y 2.478
del Codigo Civil respecto de los créditos del banco, sélo cuan-
do se trate de impuestos que afecten directamente a la pro-
piedad hipotecada y que tengan por base el avalio de la
liropiedad raiz, y de créditos a favor de los servicios de pa-
vimentacién, de conformidad con las leyes respectivas.

Articulo 102 —Los subastadores de propiedades en juicios
regidos por el procedimiento que sefiala esta ley no estaran
obligados a respetar los arrendamientos que las afecten, sal-
vo que éstos hayan sido otorgados por escritura publica ins-
crita en el Conservador de Bienes Raices respectivo con an-
telacion a la hipoteca del banco o autorizados por éste.

En las enajenaciones que se efectlen en estos juicios, no
tendrd aplicacion lo dispuesto en los nimeros 3’ y 4" del
articulo 1.464 del Codigo Civil, y el juez decretara sin mas
tramites la cancelacién de las interdicciones o prohibiciones
que afecten al predio enajenado, aun cuando hubieren sido
decretadas por otros tribunales.

En estos casos los saldos que resultaren después de pa-
gado el banco y los demés acreedores hipotecarios, queda-
ran depositados a la orden del juez de la causa para respon-
der de las interdicciones y prohibiciones decretadas por otros
tribunales, y que hubiesen sido canceladas en virtud de lo
dispuesto en el inciso anterior.

Articulo 103’—Se seguird el procedimiento sefialado en es-
ta ley, tanto en el caso de tratarse del cobro contra el deu-
dor personal del banco, como en los casos contemplados en
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los articulos 1.377 del Cddigo Civil y 758 del Codigo de Pro-
cedimiento Civil.

Articulo 104'—Iniciado el procedimiento judicial, el banco
designara un depositario en el caracter de definitivo para
que, de acuerdo con las reglas generales, tome a su cargo el
inmueble hipotecado.

Articulo 105'—Los litigios que pudieren suscitarse entre el
banco y sus deudores, cualquiera que sea su cuantia, se de-
cidiran breve y sumariamente por el Juez de Letras en lo
Civil de Mayor Cuantia del domicilio del banco, con apela-
cién a la Corte respectiva, tribunal que procederd en la mis-
ma forma. Las apelaciones deducidas por el demandado se
concederdn en el solo efecto devolutivo.

En los juicios que el banco siga contra sus deudores, no
se tramitardn tercerias de dominio que no se funden en ti-
tulos vigentes, inscritos con anterioridad a la respectiva hi-
poteca.

Articulo 106"—Se contardn entre las ganancias del banco los
valores que adquiera por prescripcion, por no haberse exi-
gido su pago en el plazo de diez afios, los que se refieran a
capital, y en el plazo de cinco afios los que provengan de
intereses, remuneraciones de servicios u otros motivos.

Articulo 107*—EI Presidente de la Republica nombrara pa-
ra cada banco hipotecario un delegado que serd miembro del
directorio a quien correspondera, ademas, firmar las letras
de crédito y concurrir a los actos de sorteo e incineracion de
dichas letras.

Articulo 108'—Los que falsificaren las letras de crédito,
hicieren circular o introdujeren maliciosamente en el terri-
torio de la Republica las letras falsificadas, seran castigados
con las penas asignadas a los falsificadores de billetes del
crédito publico.

Articulo 109"—EI banco podréd hacer inversiones en bienes
raices, acciones, valores mobiliarios, oro amonedado o en
pastas y monedas extranjeras.

Articulo 110°—Un banco hipotecario no podra prestar a sus
directores y empleados, en conjunto, mas del 10% del valor
de sus bonos en circulacion. La infraccion de este precepto
serd sancionada con una multa igual al monto del exceso.

Articulo 111'—No se aplicardn a los bancos hipotecarios
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los siguientes articulos de esta ley: 44,0, 45.0, 63.0, 65.0, N 10,
66.0, 67.0, 68.0, 78.0, 79.0, SO.0, 81.0, 82.0, 83.0, 84.0 y 85.0.

Articulo 112°—No podré iniciarse la formacién de un ban-
co hipotecario, sin que su creacion haya sido autorizada pre-
viamente por ley.

TITULO XIII
Disposiciones transitorias

Articulo 113—Mientras el Superintendente no haga uso
de la facultad que le confiere el articulo 327 regira para las
empresas bancarias el horario de atencion al publico vigente
a la fecha de publicacion de esta ley.

Articulo 114'—No se aplicaran los numeros, 10, 11 y 12
del articulo 65 a las personas que, a la fecha de publicacién
de la presente ley, se encuentren en las situaciones contem-
pladas en ellos.

Articulo 115" —EIl banco comercial cuyo capital pagado y
reservas sea inferior al minimo e.xigido en los articulos 66"y
68, debera completar este minimo antes del 1 de enero de
1968. Si asi no lo hubiere, se le revocard la autorizacion para
funcionar o para mantener oficinas en Santiago o Valparaiso,
segln corresponda.

Articulo 116’—Los acuerdos del Banco Central de Chile
sobre encajes adicionales, aprobados por los decretos del Mi-
nisterio de Hacienda numeros 3.383, 14511 y 17.145, de 25
de marzo, 17 de septiembre y 4 de noviembre de 1959, res-
pectivamente, se consideraran adoptados, para todos los efec-
tos de este texto, en virtud de la facultad consignada en el
altimo inciso del articulo 78’, mientras el mismo Banco no
los modifique.

Para los efectos del inciso primero del articulo 80’, el pe-
riodo de encaje completo inmediatamente anterior al I de
mayo de 1960 se prolongard hasta el 30 de abril del mismo
afo.

Articulo 117’—Los bancos podradn conservar los bienes
raices que posean a la fecha de vigencia de esta ley, aun
cuando resulten excedidos de los limites que fija el articulo
83", N’ 19, letras a) y b).

Podradn también los bancos dar término a las construccio-
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nes en ejecucion a la misma fecha, de acuerdo con las nor-
mas vigentes al tiempo en que se autorizaron o iniciaron.

Articulo 118" —Los bancos podran conservar los bonos u
otras obligaciones de renta que posean a la fecha de vigen-
cia de esta ley, aln cuando resulten excedidos de los nuevos
limites que se fijan. Igualmente, podran conservar los pre-
dios agricolas y las acciones de almacenes generales de de-
pésitos que posean a la misma fecha.

Los bancos deberan enajenar antes del 1’ de enero de 1970,
las acciones que posean en exceso del limite establecido en
el articulo 84", N” 9.

Articulo 119"—Los créditos que adeude una persona a la fe-
cha de publicacion de esta ley podrdn servirse y renovarse
en la forma en que fueron contratados, aun cuando excedan
de los nuevos limites que establece el articulo 84", N L

Articulo 120°—Mientras se dicta el reglamento a que se
refiere el articulo 95", continuaran aplicAndose las normas
pertinentes a las materias a que éste se refiere, contenidas
en el decreto N 3.815, de 18 de noviembre de 1941, del Mi-
nisterio de Hacienda, para los bancos hipotecarios; y las con-
signadas en el decreto con fuerza de ley N 126, de 1953,
para el Banco del Estado de Chile.

Articulo final.—EIl presente decreto con fuerza de ley em-
pezard a regir el P de mayo de 1960, y desde ese dia que-
dardn derogados: la ley N~ 4.827, sobre comisiones de con-
fianza; el decreto con fuerza de ley N« 157, de 1931, modi-
ficado por la ley N 12.051, sobre horario de atencién al pu-
blico de las empresas bancarias y todos los decretos supre-
mos que lo hayan fijado; y el decreto N' 3.815, de 18 de
noviembre de 1941, del Ministerio de Hacienda, que fijo el
texto de la ley orgéanica de la Caja de Crédito Hipotecario.

No obstante lo anterior, el articulo 84" N’ 2, regird a par-
tir del 1’ de mayo de 1962.

Deréganse, ademds, desde la fecha de publicacién de este
decreto con fuerza de ley en el “Diario Oficial”, la ley N'"4.272,
sobre reduccion del encaje; el articulo 16 de la ley N' 7.200,
que versa sobre la misma materia, y la ley N" 4.291, sobre
fijacion de tasas de intereses.

Tomese razén, comuniquese y publiquese.—J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 258

Ministerio de Hacienda,
de 30 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 4 de abril de 1960

FIJA NORMAS SOBRE INVERSIONES DE CAPITALES
EXTRANJEROS EN CHIiLE

Nim. 258.— Santiago, 30 de marzo de 1960.— Vistas las
facultades que me concede la ley N” 13.305, de 6 de abril
de 1959, dicto el siguiente

Decreto con fuerza de ley;

TITULO |1
De los aportes de nuevos capitales

Articulo 1r—Las personas que aporten al pais nuevos ca-
pitales, provenientes del exterior, con el objeto de iniciar,
ampliar, impulsar, mejorar o renovar actividades producto-
ras, agricolas, mineras, pesqueras e industriales, o bien otras
actividades que sean calificadas de interés para la economia
nacional por decreto del Presidente de la RepUblica, y que
deseen acogerse a las franquicias que se establecen en el
presente decreto con fuerza de ley, se regirdn por las siguien-
tes disposiciones.

Articulo 2»—~Los aportes a que se refiere el presente de-
creto con fuerza de ley sélo podran ingresar:

a) En divisas y en créditos debidamente calificados; y
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b) En plantas, equipos, maquinas, maquinarias, accesorios,
elementos, camiones, camionetas, tractores y vehiculos
de caracteristicas técnicas especiales y necesarios para
cumplir los objetivos del aporte de capital, incluyéndose
los equipos y deméas elementos que se requieren para la
ejecucion de obras anexas a la actividad para la cual se
hace el aporte, tales como construcciones, habitaciones
para su personal, caminos, obras portuarias, muelles,
transportes y otros semejantes.

Articulo 3—Las franquicias contempladas en el presente
DFL., concedidas a una empresa extranjera, se entenderan
también conferidas a la agencia o empresa que aquélla cons-
tituya en Chile en conformidad a las leyes chilenas, o a la
empresa a la cual aporte los bienes para desarrollar las acti-
vidades correspondientes a la internacion de capital autori-
zado.

Articulo 4—Es facultad exclusiva del Presidente de la
Republica aceptar o rechazar los aportes de nuevos capita-
les provenientes del exterior que deseen acogerse al presente
DFL. y otorgar o negar, en todo o parte, las franquicias que
en €l se contemplan, en conformidad con las disposiciones
del presente DFL.

TITULO I
De las franquicias

Articulo S—Cuando el capital extranjero ingrese al pais
en la forma prevista en la letra b) del Art. 25 la internacién
de maquinaria nueva y demas elementos necesarios para la
instalacion de industrias que no existen en el pais y que
consuman a lo menos un 80% de materia prima nacional,
podra ser liberada de derechos de internacion, ad valorem,
almacenaje, estadistica y todos los impuestos que se perci-
ben por intermedio de las Aduanas, como también de dere-
chos consulares.

La franquicia consultada en el inciso anterior podrd otor-
garse también a las industrias establecidas en el extranjero
que trasladen al pais sus instalaciones y maquinarias con
el fin de proseguir aqui sus actividades.
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Articulo 6’—Los bienes que ingresen al pais en conformi-
dad con lo dispuesto en la letra b) del Art. 2>destinados a
actividades, explotaciones e industrias dedicadas exclusiva-
mente a producir bienes de exportacién, podran ser liberados
del total de los derechos e impuestos que se perciben por in-
termedio de las Aduanas y de cualquier otro gravamen o
contribuciéon, como igualmente, de todo depdsito previo o
de otras obligaciones o exigencias que afecten su interna-
cion. _ _ g Ml

Para los efectos de este articulo se considerard que la em-
presa esta destinada exclusivamente a producir bienes de ex-
portaciéon cuando efectivamente exporte la totalidad de su
produccién. Sin embargo, no perderan esta franquicia aque-
Illas empresas que se vean en la obligacion de vender parte de
su produccidn en el pais para dar cumplimiento a disposicio-
nes legales, o porque a ello se las obligue por decreto fundado
del presidente de la RepuUblica, dictado para satisfacer ne-
cesidades nacionales, en caso de emergencia o fuerza ma-
yor.

Articulo 7"—Los bienes que hubieren gozado de las fran-
quicias a que se refieren los articulos anteriores de este Ti-
tulo, y que se enajenen, deberan pagar previamente todos
los derechos e impuestos que graven la internacion en el
momento de su enajenacion.

No obstante, si el adquirente goza o puede gozar de exen-
cion de los derechos e impuestos que se perciben por inter-
medio de las Aduanas, no se aplicara lo dispuesto en el in-
ciso anterior, debiendo dictarse el decreto supremo corres-
pondiente que asi lo establezca.

Las personas o entidades que intervengan en los actos o
contratos respectivos, serdn solidariamente responsables del
pago de los derechos e impuestos sefialados.

Sin embargo, estaran exentos de los derechos e impuestos
que se perciben por intermedio de las Aduanas, aquellos bie-
nes que se enajenen después de transcurridos diez afios, con-
tados desde la fecha de la internacién, o bien, en un plazo
inferior, en conformidad a disposiciones de la Ordenanza de
Aduanas.

Articulo 8’—A las personas que se acojan al presente DFL.
el Presidente de la RepuUblica podra, al autorizar la inter-
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nacion, concederles también una o mas de las siguiente-',
franquicias;

a)

b)

d)

e)

La garantia de que no podran alzarse las tasas y so-
bretasas de 2.a, 3.a y 4.a Categoria aplicables a las ren-
tas de los capitales mobiliarios, incluso los dividendos,
a los beneficios de la industria y del comercio y a los
beneficios de la explotacién minera y metallrgica, res-
pectivamente, y del impuesto adicional contemplado en
la Ley sobre Impuesto a la Renta, o de cualquiera de las
mencionadas que afecten a las utilidades o rentas que se
obtengan con los nuevos capitales. Las tasas y sobreta-
sas objeto de esta garantia serdn las que estén vigen-
tes a la fecha de la dictacién del decreto supremo que
apruebe el aporte de capital.

La garantia de que no se aplicaran nuevas normas espe-
ciales para determinar las rentas obtenidas por los nue-
vos capitales, que signifiquen una discriminacién con
lespecto a la legislacion vigente a la fecha de dictacidn
del decreto supremo que apruebe la inversion.

La garantia de que no se aplicardn nuevos impuestos o
tributos que afecten en forma exclusiva a la empresa o
a sus productos o al comercio de ellos o a su transpor-
te, y que signifiquen, a su vez, una discriminaciéon con
respecto a la legislacion vigente a la fecha de la dicta-
cion del decreto supremo que apruebe la inversion,

El derecho a amortizar, con cargo a utilidades, los bie-
nes del activo fisico en que se hayan invertido los ca-
pitales aportados, en la forma, plazo y demds condicio-
nes o modalidades que establezca el Presidente de la
Republica en el decreto que apruebe la inversion.

El derecho a revalorizar de afio en afio, sin pagar nin-
gun impuesto, el activo representativo del capital apor-
tado, de acuerdo con las variaciones que hubiere experi-
mentado el tipo de cambio desde la fecha de su ingreso
al pais hasta el cierre del ejercicio financiero correspon-
diente a cada declaracion.

El Presidente de la Republica s6lo podra otorgar las fran-

quicias contempladas en las letras a), b) y c) del presente ar-
ticulo a empresas dedicadas exclusivamente a producir bie-
nes de exportacidon, o a capitales extranjeros destinados al
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establecimiento de industrias de caracter fundamental, que
no existan en el pais, y asi calificadas en el decreto respec-
tivo.

Articulo 9~~—Asimismo el Presidente de la RepuUblica en
el decreto que autoriza la inversién, podrd conceder una o
mas de las siguientes franquicias:

a) EIl derecho a retirar del pais el capital aportado en la
forma, plazo y demds condiciones que fije el decreto.
En caso de concederse esta franquicia y también la de
la letra d) del articulo anterior, los plazos y condiciones
seran iguales;

b) EI derecho a remesar las utilidades e intereses que haya
producido el capital aportado;

<8 Garantizar el libre acceso al mercado de compra y venta
de divisas para la liquidacion de las que constituyen
nuevos aportes de capital y la obtencién de las necesa-
rias destinadas a remesar el capital y las utilidades e
intereses con ellos obtenidos;

d) EI derecho a utilizar los cambios provenientes de sus
exportaciones para los fines sefialados en las letras a)
y b) en la forma y condiciones que establezca el Presi-
dente de la Republica.

TITULO 11
Franquicias para las empresas establecidas

Articulo 10"—Los aportes de capital extranjero, compren-
didos en las finalidades del Art. P, destinados a una em-
presa establecida en el pais, podran gozar de todas o algu-
nas de las franquicias contempladas en el Titulo anterior.

Sin embargo, si se les concediese algunas de las franqui-
cias establecidas en las letras a), b) y c) del Art. 8 y d)
del Art. 97, ellas se otorgaran en forma proporcional al mon-
to del capital aportado y al valor de los bienes que tenga
la empresa. Para estos efectos, la autoridad competente ha-
rd una tasacion de los bienes de la empresa, y conforme aj
valor asignado a dichos bienes y al aporte del capital ex-
tranjero, la Direccidn General de Impuestos Internos dete»"-
ininard la jiroporcién correspondiente.
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La Direccién de Impuestos Internos podrd en estos casos
exigir ademas que se lleve contabilidad separada respecto
de los nuevos capitales invertidos y las rentas que de ellos
provengan.

Articulo 11'—En el caso de otorgarse a los aportantes de
capitales extranjeros las franquicias indicadas en los articu-
los 57y 6" del presente DFL., las empresas establecidas en
el pais, con anterioridad al decreto que autorizé la interna-
cién de capital, y que desarrollen actividades similares al
favorecido con dicho beneficio, podrdn solicitar, dentro del
plazo de dos afios, a contar de la fecha del mencionado de-
creto, el derecho a internar, por su parte, plantas, equipos
y maquinarias conforme a lo dispuesto en los citados articu-
los.

Para este efecto, las empresas establecidas en el pais de-
berdn someterse al procedimiento contemplado en el Titu-
lo V, y s6lo podran internar los bienes indicados en el de-
creto correspondiente una vez que hayan sido internados los
que permitieron la concesién de la franquicia.

Articulo 1Z°—Si en el pais se estableciere alguna empresa
nacional similar a las que han gozado de las franquicias
contempladas en el articulo precedente, podrd solicitar se le
confieran los mismos beneficios que ahi se indican, debien-
do recabarlos en el plazo y forma sefialados en el articulo
anterior.

Articulo 13'—Las empresas nacionales establecidas en el
pais, 0 que se establezcan, que sean similares a otras insta-
ladas o que se instalen de acuerdo con el presente DFL.,
que gocen de ima o mas de las franquicias establecidas en
las letras a), b), c) y e) del articulo 8’, tendran también las
mismas franquicias que se hubieren conferido, a partir de
la fecha en que ellas rijan para la respectiva empresa simi-
lar y mientras aquéllas subsistan.
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TITULO 1V

De los aportes de las empresas regidas
por la ley 11.828 (1)

Articulo 14"—A las empresas sometidas a la ley 11.828,
que en el futuro se establezcan en el pais, que realicen apor-
tes de capital extranjero destinados a la explotacién de ya-
cimientos mineros diferentes de los que trabajan empresas
regidas por esa ley, el Presidente de la Republica podrd con-
cederles una o mas de las franquicias contempladas en e!
Titulo Il del presente DFL. y ademas la de tener la ga-
rantia de la invariabilidad de la tasa del 50% contemplada
en el Art. 27 de la ley N' 11.828.

Articulo 15"—En conformidad a lo establecido en el Art.
10” de la ley N" 11.828, a las empresas establecidas en Chile
regidas por dicha ley que realicen nuevas inversiones desti-
nadas a la explotacion de yacimientos mineros diferentes 'i
los que estaban en explotacion al 5 de mayo de 1955, fecha
de publicacion de la ley N" 11.828, el Presidente de la Repu-
blica podra otorgarles, respecto de las nuevas inversiones,
las franquicias indicadas y establecidas en el articulo prece-
dente.

No obstante lo anterior, se requerird en todo caso que la
contabilidad de las operaciones que deriven de estas nuevas
inversiones se lleve separada, a fin de identificar inequivo-
camente los nuevos capitales invertidos y las rentas que de
ellos provengan.

Articulo 16"—A las empresas establecidas en Chile regi-
das por la ley N 11.828 que realicen nuevas inversiones en
faenas de explotaciéon al 5 de mayo de 1955, el Presidente de
la RepUblica podra otorgarles, respecto de las nuevas inver-
siones, determinadas franquicias de las establecidas en .1
Titulo Il del presente DFL., y la de garantizar, para las
rentas provenientes de las nuevas inversiones, la estabilidad
de la tasa y de las sobretasas variables establecidas en el
art. 1" de la ley N'" 11.828, previo informe favorable del De-

(1) Fija disposiciones relacionadas con las empresas productoras de
cobre. Ver Memoria del Banco Central de 1955, pagina 195.
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parlamento del Cobre en el cual se establezca que tales in-
versiones significan un aumento efectivo de la capacidad
instalada de produccién.

y\rticulo 17—Los aportes de capital extranjero cjue realicen
las empresas regidas por la ley N 11.828, y que no corres-
pondan a los objetivos comprendidos en los articulos ante-
riores de este Titulo, quedaran sometidas a las disposiciones
contempladas en los Titulos I, Il y V de este D.F.L.

TITULO V
Del procedimiento

Articulo 1S’—Un organismo que tendrd el nombre de “Co-
mité de Inversiones Extranjeras”, conocera e informara al
Presidente de la Republica, por intermedio del Ministerio de
Economia, las solicitudes de los interesados que deseen aco-
gerse a los preceptos del presente DFL.

Este Comité estarda integrado por el Ministro de Econo
mia, el Ministro de Hacienda, el Presidente del Banco Cen-
tral de Chile, el Presidente del Banco del Estado de ChilC;
el Presidente de la Comision de Cambios Internacionales (2)
y el Vicepresidente de la Corporaciéon de Fomento de la Pro-
duccion. Integraran ademas el Comité de Inversiones EXx-
tranjeras, los Ministros de los ramos respectivos, cuando se
trate de solicitudes de inversiones relacionadas con materias
que dependan de sus correspondientes Ministerios. Presidi-
ra el Comité el Ministro de Economia y actuard como Se-
cretario un funcionario de la Corporacion de Fomento de la
Produccion que designe el Comité.

Los Ministros podrédn ser subrogados por los respectivo?
Subsecretarios, y los demds integrantes del Comité lo seran
por el funcionario que teniendo un cargo directivo en la ins-
titucion a que pertenece el subrogado, sea designado por
este dltimo.

En caso de inasistencia del Ministro de Economia actua-

(2) Conforme al D. F. L. 250, qiic fusiona la Comisién de Cam-
bios Internacionales con el Banco Central de Chile, el presidente de la Co-
misién es el Presidente del Banco Central.
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ra de Presidente del Comité el Alinistro que concurra, y si
fuesen varios, al que le corresponda seglin el orden de pre-
lacién para la subrogacidon ministerial. Si no asistiere nin-
gun Alinistro, presidird la sesion del Comité el Subsecretr.-
rio de Economia; en su defecto, el Subsecretario que concu-
rra; y si fuesen varios, se aplicara la misma norma anterior.

El quorum para sesionar serd de cuatro miembros, debien-
do asistir, en todo caso, por lo menos, un Alinistro o un Sub-
secretario.

Los acuerdos se adoptaran por mayoria absoluta de los
asistentes. El i’residente tendra facultad jjara dirimir empa-
tes.

Los miembros del Comité desempefiaran estas funciones
ad honorem.

A las sesiones del Comité tendran derecho a concurrir dos
representantes de la Confederacion de la Produccion y del
Comercio, designados libremente por ella, con derecho a
v0z, pero no a voto.

Articulo 19*—EI Comité de Inversiones Extranjeras, al co-
nocer e informar las solicitudes de aportes de nuevos ca-
pitales, deberd tomar las seguridades que estime convenien-
tes sobre el origen de ellos, la idoneidad de los interesados
y seriedad de los peticionarios. Asimismo los interesados o
peticionarios, deberdn indicar las leyes de excepcién, u otras
franquicias, a que se encuentren acogidos o pretendieren aco-
gerse en el futuro.

-ldemés, deberd investigar y apreciar los elementos que
justifiquen la conveniencia nacional de aceptar el aporte que
se le proponga.

Al efecto, podra pedir los informes de las reparticiones pu-
blicas, organismos en que el Estado tenga parte o intereses
y de instituciones privadas que estime conveniente.

En todo caso, deberd pedir informe a la Confederacion de
la Produccion y del Comercio, la que deberd emitirlo dentnj
del plazo de 30 dias o bien en el plazo mayor que se le fije.
Si no lo emitiera dentro de los plazos sefialados, el Comité
prescindird de dicho informe.

Los funcionarios y los empleados de organismos estatales
deberan evacuar los informes que se les solicite en el plazo
de 30 dias, o bien en el plazo mayor que se les fije.
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Articulo 20—EIlI Comité velara especialmente por la rapi-
dez y expedicion en conocer e informar las solicitudes que
se le presenten y podra ejercer sus funciones x>or intermedie
de la Corporacion de Fomento de la Produccion.

Articulo 21"—EIl Comité, jjor intermedio de la Corpora-
cion de Fomento de la Produccion, estard encargado espe-
cialmente de vigilar el cumi)limiento de las obligaciones que
nazcan del aj)orte de capitales y, en caso de infraccién a ellas
0 a las leyes del pais, dard cuenta a la Direccién de Impues-
tos Internos o a la Su])erintendencia de Aduanas, o a la Co-
mision de Cambios Internacionales o a los organismos (jue
corresponda jiara que se persiga y sancione la infraccidn.

Articulo 22"—Respecto de las solicitudes que presenten las
empresas (Jue se rijan j)or la ley N” 11.828, las funciones del
Comité seran ejercidas ])or el Departamento del Cobre, con-
forme a las disposiciones de dicha ley, y en lo no conten.-
piado en ella, de acuerdo con los preceptos del presente DF'L.

Articulo 23’—Un extracto de la Solicitud del Inversionis-
ta deberd publicarse en el "Diario Oficial”, a fin de que den-
tro del plazo de 30 dias las industrias, explotaciones o ac-
tividades puedan formular ante el r”linistro de Economia, la%
observaciones que estimen convenientes para resguardar sus
derechos e intereses.

Articulo 24"—EIl Presidente de la Republica, por interme-
dio del Alinistro de Economia, previo informe del Comité
de Inversiones Extranjeras, resolvera las solicitudes de apor-
te de nuevos capitales. Si las acogiere, dictara un decreto su-
premo en el que se consignara especificamente el nombre
del solicitante, el objetivo y monto de la inversi6on autori-
zada. la forma y plazo dentro del cual el nuevo capital sera
introducido al pais, la fecha en que la industria, explotacion
0 actividad debera entrar en operaciéon, las franquicias que
se le otorguen, sus modalidades y condiciones, forma de ejer-
cerlas, plazo de vigencia, determinacion de la industria, ex-
plotacién o actividad que gozard de ellas.

El decreto deberd ser firmado, ademas, por el Ministro de
Hacienda } cuando se trate de inversiones relacionadas con
materias que dependan de otros Ministerios, llevara también
la o las firmas de el o los Alinistros respectivos.

En los casos que corresponda, hard la declaracion de que
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se trata de alguna actividad de interés para la economia na”
cional.

lil decreto respectivo serd publicado en el "Diario Oficial”
y reducido a escritura publica que firmaran el Ministro de
I'lconomia, y el interesado, todo ello dentro del plazo que se
determine en el mismo decreto, bajo pena de caducidad.

Los gastos inherentes a la publicacion del decreto y al
extracto de solicitud indicado en el articulo anterior y a la
reduccién a escritura publica de aquél, incluso los impues-
tos, serdn de cargo del inversionista.

-Articulo 25"—La escritura a que se refiere el articulo an-
terior tendrd el caracter de un contrato, en el cual se en-
tenderdn incorporados de jileno derecho los beneficios, fran-
quicias y exenciones del decreto supremo que apruebe la m-
version. En consecuencia, la persona natural o juridica aco-
gida a sus disposiciones gozara de dichos beneficio, fran-
quicias y exenciones, por el tiempo y en las condiciones que
le hayan sido conferidas, y que so6lo podran ser modificadas
con consentimiento de ambas partes.

Con todo, el Presidente de la RepuUblica, mediante decreto
expedido a través del Ministerio de Economia, podrd dejar
sin efecto, total o parcialmente, las franquicias, beneficios
y exenciones otorgados cuando se haya comprobado que el
inversionista o el beneficiario no ha dado cumplimiento a
las disposiciones del decreto que aprobd la inversion.

Articulo 26'—Los aportes de nuevos capitales extranjeros,
sus ampliaciones y modificaciones, seran registrados en 1.
Comision de Cambios Internacionales (3).

Articulo 27”—Las remesas al extranjero del capital, inte-
reses, utilidades y deméas operaciones de cambio que se ha-
yan autorizado, se cursardn libremente, sin mas requisito
que el registrarlas, con 30 dias de anticipacion a lo menos,
en la Comisién de Cambios Internacionales, indicando ei
Banco o entidad por el cual se haran.

Articulo 287—Toda modificacién a las condiciones o mo-
dalidades fijadas al ingreso del nuevo capital extranjero, se
tramitaran como una nueva solicitud.

(3) Conforme al D. F. L, N.v 250, cada vez que se mencione a la Co-
mision de Cambios Internacionales, debe entenderse que se trata de la
Junta Directiva del Banco Central de Chile.
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TITULO VI
Disposiciones generales

Articulo 29"—Los intereses o utilidades producidos por los
capitales a que se refiere el presente DFL. que se capitali-
cen o inviertan en bienes del activo de la misma empresa,
quedardn automéaticamente acogidos a las mismas franqui-
cias otorgadas a los ca])itales que lo originaron y hasta el
vencimiento de aifiuéllas, para cuyo efecto bastara con dar
cuenta de esta circunstancia a la Comision de Cambios In-
ternacionales, la que lo comunicara al Comité de Inversio-
nes Extranjeras.

Articulo 30—Las franquicias que se otorgan de acuerdo
con las norinas del presente IJFL. lo serdn por un plazo de
10 afios. Sin embargo, en casos calificados, este plazo podréa
extenderse hasta 20 afios.

Il plazo se contara desde la fecha del decreto supremo
que autorice el aporte de capital.

Articulo 3P—Las franquicias sefialadas en el art. 6" dei
presente DFL. se otorgaran también a los miembros de una
“Inmigracién Dirigida”, a (jue se refiere el DFL. N~ 69, de
27 de abril de 1953, respecto de los equipos industriales y
elementos de trabajo que aporten al pais.

Articulo 32"—Quedan \igentes todas las disposiciones con-
tenidas en la ley sobre la Comision de Cambios Internacio-
nales, cuyo texto fue fijado por decreto supremo N’ 6.973,
del Ministerio de Hacienda, de 1' de septiembre de 1956, sin
perjuicio de la aplicacién preferente de las disposiciones de
este DFL. a las personas que en razén de nuevos aportes
de capital a él se hubieren acogido.

Articulo 33~—Se deroga el DFL. N’ 437, de 2 de enero de
1954, sobre Estatuto del Inversionista.

Articulo primero transitorio.— Las solicitudes actualmen-
te en tramitacion en el Comité de Inversiones Extranjeras
serdn conocidas, informadas y resueltas conforme con las
disposiciones del presente DFL. Si a la fecha de publicacidn
de este DFL. se encontrare alguna solicitud en estado de
ser dictado el decreto supremo que apruebe la inversion ex-
tranjera o en una etapa posterior, se continuard aplicando
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el DFL. 437, salvo que el interesado recabe que su solicitud
vuelva a ser tramitada conforme a los nuevos preceptos.

Articulo segundo transitorio.—En los casos en que, di.
acuerdo con el articulo anterior, o a consecuencia de normas
establecidas en decretos de inversiones de capitales oxtran-
jeros, dictados en conformidad al decreto con fuerza de ley
437, deba resolverse el Comité de Inversiones Extranjeras
que dicho Estatuto Leg;al contemplaba, se entenderd que tal
resolucién corresponde al Presidente de la Republica, por in-
termedio del Ministerio de Economia, y previo informe del
Comité a que se refiere el art. 18" del presente decreto con
fuerza de ley.

I'6mese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— R. Vergara H.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 268

Ministerio de Hacienda,
de 31 de nnarzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

MODIFICA LA LEY N> 11.828 QUE CREA EL
DEPARTAMENTO DEL COBRE (1)

Nim. 268.— Santiago, 31 de marzo de 1960.— Vistas las
facultades que me confiere la ley nimero 13.305, de fecha
6 de abril de 1959, vengo en dictar el siguiente

Decreto con fuerza de ley:

Articulo P—Sustituyese el articulo 14 de la ley N” 11.828
por el siguiente:

“Articulo 14.—Créase, con personalidad juridica y con do-
micilio en la ciudad de Santiago, un Departamento del Co-
bre, bajo la dependencia del Banco Central de Chile, fisca-
lizado por la Superintendencia de Bancos con las mismas
atribuciones que ésta tiene respecto de las deméas entidades
sujetas a su vigilancia. Su patrimonio estara formado por
los recursos que se le otorgan por la presente ley y por lo;
bienes de toda clase que adquiera en el desarrollo o a conse-
cuencia del cumplimiento de sus fines”.

Articulo 2.—Sustituyese el articulo 17 de la ley N= 11.828
por el siguiente:

(1) Ver Memoria del Banco Central de 1955, pagina 195.
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“Articulo 17—EIl Departamento del Cobre sera adminis-
trado por un Comité compuesto por las siptuientes personas:

El Ministro de Mineria, que lo presidird;

El Subsecretario de Mineria, quien presidird en ausencia
(ifl Ministro;

El Vicepresidente Ejecutivo del Departamento del Cobre;

‘I'res representantes del I’residente de la Republica;

Tres representantes designados por el Directorio del Ban-
co Central de Chile de los cuales, a lo menos uno, debera
ser Director de dicha Institucion;

Dos representantes de las Empresas Productoras de cobre
afectas a la presente ley, desifinados de comin acuerdo por
éstas;

Un representante de los obreros y otro de los empleados
de las mismas Empresas, que teng®an un minimo de dos afios
de servicios, desiy;nados por la Confederacién de Trabaja-
dores del Cobre;

Un representante designado por el Consejo de la Sociedad
Nacional de Mineria; y

Un representante designado ])or el Consejo Directivo de
la Sociedad de Fomento Fabril.

Id Ministro de Mineria ])odra designar un suplente. lgual-
mente podran designar suplentes los re]:iresentantes de las
Empresas Productoras y la Confederaciéon de Trabajadores
del Cobre.

El Presidente de la Republica designara al Vicepresiden-
le lijecutivo, el cual tendra las prerrogativas (jue establece
<l inciso final del articulo 8" de la ley X" 12.0,33; presidira
las sesiones del Comité Directivo en ausencia del Ministro
y Subsecretario y sera el re])resentante legal y jefe adminis-
trativo del Departamento, encargado de dar cumplimiento
a los acuerdos y resoluciones que se adopten.

Correspondera al Fiscal del Departamento del Cobre, en
el ejercicio de su cargo, asistir con derecho a voz al Comité
y sus Comisiones.

En caso de fallecimiento, renuncia, ausencia o de cualquier
otro impedimento o inhabilidad, el Vicepresidente Ejecutivo
sera subrogado por el Fiscal del Departamento del Cobre.

El Vicepresidente Ejecutivo y los demés miembros d.l
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Comité duraran tres afios en sus funciones y podran ser re-
novados o reelegidos.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior, el Pre-
sidente de la RepuUblica podrd poner término, anticipadamen-
te, a las funciones de los Directores de su designacion.

El Comité sélo podra sesionar con la mayoria absoluta
de sus miembros y sus acuerdos sélo podrd adoptarlos por
la mayoria absoluta de los Directores presentes, salvo en
aquellos casos en que la ley o sus reglamentos exijan quorum
0 mayorias especiales.

En caso de empate, lo dirimird la persona que presida.

Los acuerdos del Comité seran obligatorios para las Em-
presas a que se refiere la presente ley".

Articulo 33—Suprimese la letra g) del articulo 18.

Articulo 4’—Agrégase como articulo 18 bis el siguiente;

“El Comité fijard la remuneracion del Vicepresidente Eje-
cutivo, de acuerdo con lo que establece el articulo 106 de
la ley N? 10.343, sus modificaciones posteriores y el D.F.I.
N" 68, de 1960”.

En los casos en que el Comité Directivo estuviere en re-
ceso 0 no pudiese sesionar, correspondera al Vicepresidente
Ejecutivo autorizar las exportaciones de cobre y las impor-
taciones necesarias para el funcionamiento de las empresas
productoras, debiendo dar cuenta a la Comision de CambioG
Internacionales, o a quien haga sus veces, y al Comité, en
su oportunidad.

“En su calidad de miembros del Comité Directivo del De-
partamento del Cobre, corresponderda exclusivamente al Mi-
nistro y Subsecretario de Mineria, al Vicepresidente Ejecu-
tivo, y a tres Directores designados por el Comité, uno de
los cuales debe ser representante del Banco Central, ejercer
solo las siguientes atribuciones:

1) A propuesta del Vicepresidente Ejecutivo, contratar el
personal necesario para cumplir los objetivos del Departa-
mento y fijar sus remuneraciones, de acuerdo con lo que es-
tablece el articulo 106 de la ley N'" 10.343, sus modificacio-
nes posteriores y el decreto con fuerza de ley N’ 68, de 1960.

Le correspondera, ademas, a propuesta del Vicepresidente
Ejecutivo, conceder a los ingenieros civiles y de minas una
asignacion destinada a premiarlos o recompensarlos cuando
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se hayan distinguido en el ejercicio de sus funciones por
la ejecucion de actos meritorios en el cumplimiento de sus
deberes. Esta asignacion se determinara y pagard cada seis
meses. La cantidad que se destine anualmente al pago de
las asignaciones a ([ue se refiere este inciso, no podra exce-
der del 3/0 de la suma consultada para remuneraciones en
el presupuesto anual de la institucidn.

Este beneficio no podra asignarse en forma general e ine
discriminada, sino individual y nominativamente a los lun-
cionarios favorecidos, su cuantia sera determinada en cadu
caso.

El presujjuesto anual del Dei)artamento, consultara las su-
mas necesarias i>ara el pago de estas asignaciones.

Los beneficios prevenidos en este articulo no constituyen
gratificacion y no tendran el cardcter de sueldos para los
efectos previsionales.

2) Fiscalizar y establecer las condiciones sociales e higié-
nicas de las faenas; y

3) Disponer que las Empresas destinen hasta un uno por
ciento (1%) de las utilidades brutas, en conformidad al ar-
ticulo 21, inciso S".

El quérum para sesionar sera de tres de sus miembros,
uno de los cuales deberd ser el Ministro de Mineria, el Sub-
secretario de Mineria o el Vicepresidente Ejecutivo del De-
partamento.

Los acuerdos deberdn adoptarse por la mayoria de los
miembros presentes; en caso de empate, lo dirimira quien
presida la sesion.

Los acuerdos que se adopten serdn obligatorios para las
Empresas afectas a esta ley”.

Témese razon, registrese, comuniquese y publiquese.—
J. ALESSANDRI R.— R. Vergara H.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 274

Ministerio de Hacienda,
de 31 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

CREA UNA EMPRESA DEL ESTADO DENOMINADA
EMPRESA DE COMERCIO AGRICOLA

Articulos relativos al Banco Central
0 de interés general

Articulo ]'—Créase una empresa del Estado, de duracioii
indefinida, con personalidad juridica y patrimonio propio,
denominada Empresa de Comercio Agricola.

Sus relaciones con el Supremo Gobierno se ejercerdn por
intermedio del Ministerio de liconomia, correspondiendo a
esta Secretarla de Estado la fijacion de la politica general
de la institucion.

-\rticulo 2’—La J.mpresa tiene por objeto participar en
el comercio interno y externo de los productos agropecu;i-
rios y sus derivados, particularmente el trigo, en cuanto sea
necesario asegurar ini jloder comprador estable ¥ un abaste-
cimiento adecuado de dichos ])roductos ; ejercer aquellas fun-
ciones de fomento agricola que el Supremo Gobierno le on-
comiende; instalar y explotar establecimientos destinados al
almacenamiento y conservacion de productos y mercaderias;
atender el abastecimiento esencial de determinadas zonas
del territorio nacional; coadyuvar, mediante estudios, infor-
mes o recomendaciones, en las resoluciones que los érganos
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estatales deban adoptar en relacion directa o indirecta con

el comercio ajiropecuario; y, en general, cumplir las demas

funciones que le fijen las leyes.

Articulo 3—La Empresa tendrda su domicilio en la ciudad
de Santiago y podra establecer las agencias o sucursales ne-
cesarias para el mejor cumplimiento de sus finalidades.

Articulo 4—La Empresa tendrd un Consejo integrado por
los siguientes miembros:

1— El Ministro de Economia, que lo presidira; en caso de
ausencia o impedimento, el Ministro serd subrogado en
caracter de Consejero por el Subsecretario de Econo-
mia.

2.— El \'icepresidente Ejecutivo de la Empresa, que presi-
dird en ausencia del Ministro;

7i— El Subsecretario de Agricultura ;

4.— El Gerente General del Banco Central de Chile o el
funcionario que éste designe en su reemplazo;

5— El Director de Comercio e Industrias del Ministerio de
Economia;

6— EIl Presidente de la Sociedad Nacional de Agricultura;

— Un representante de las sociedades agricolas regiona-
les, designado por el Presidente de la Republica, a pro-
puesta en terna de aquéllas;

8— Un representante de los productores de trigo, desig-
nado por el Presidente de la Republica;

— Cinco Consejeros designados libremente por el Presi-
dente de la Republica;

10.— Dos representantes del H. Senado y dos de la Céamara
de Di])utados, de conformidad con la le\- X' S.707.
Aquellos Consejeros cuyos nombramientos correspondan al
Presidente de la Re])ublica duraran dos afios en sus funcio
nes. Si por cualquier causa no se nombraren oportunamenti;
los reemj)lazantes se entenderan prorrogadas sus funcione =

hasta que se efectle esta designacion.

e\rticulo 31'—Para el ejercicio de sus funciones, la Em-
presa, sin perjuicio de los recursos que pueda obtener en sus
operaciones comerciales, dispondra;

a) Del producto de las multas consultadas en las leyes en
favor del Instituto Nacional de Comercio;
b) De los créditos que obtenga para el desarrollo de sus ope-
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raciones, en especial, los que le conceda el Banco Cen-
tral de Chile;

c) De los derechos, comisiones, rentas y beneficios de cual-
quier naturaleza que le corresponda percibir en el ejer-
cicio de sus funciones; y

d) De los recursos o aportes que se le asignen en el Pre-
supuesto de la Nacion o en las leyes especiales.

Articulo 35°—EIl Banco Central de Chile podra hacer prés-
tamos a la Empresa de Comercio Agricola, mediante letras,

l)agares u otros instrumentos, a fin de que intervenga en Ii

comercializacion del trigo u otros productos agropecuarios

y sus derivados. Asimismo, el Banco Central podrd descon-

tar a la Empresa las letras de cambio provenientes de ope-

raciones sobre dichos productos.
Para los efectos de lo dispuesto en este articulo no se apli-
caran las prohibiciones y restricciones establecidas en la Ley

Organica del Banco Central de Chile.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N? 286

Ministerio de Hacienda,
de 31 de marzo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

FIJA . EL TEXTO LEGAL ORGANICO DEL SERVICIO
MEDICO NACIONAL DE EMPLEADOS

Articulo relativo al Banco Central

Articulo 1I™—EIl Servicio ”~iédico Nacional de Empleado?
es una inslituciou seinifiscal de prevision, con personalidad
juridica, y cuyas relaciones con el Supremo Gobierno se man-
tendran a través del Ministerio de Salud I’Ublica, sin per-
juicio de las facultades que las leyes otorgan a la Superin-
tendencia de Seguridad Social.

I"l domicilio del Servicio es la ciudad de Santiago.

/Vrticulo 2—EIl Servicio Médico Nacional de Empleados
tendra a su cargo exclusivo la atencién de Medicina Preven-
tiva de los siguientes Organismos:

Caja Nacional de ICmpleados I’i‘iblicos y Periodistas;

Caja de Prevision de Empleados I’articulares;

Caja de Prevision de la Marina Mercante Nacional;

Caja de Retiro y Prevision Social de los I'mpleados Mu-
nicipales de la Republica;

Caja de Prevision y Ahorro ele los I'lmpleados Municipa-
les de Santiago;

Caja de {'revision y Ahorro de los Jornaleros Municipales
de Santiago;
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Caja de Previsién Social de los Empleados Alunicipak-s
de Valparaiso;

Caja de Prevision para los Empleados del Salitre;

Seccién Retiro de los Empleados de Gildemeister y Cia.,

Seccidn Retiro de los Empleados de Mauricio Hochschild
y Cia,;

Seccién Previsién Social de los Emij)leados de la Compa-
fila de Consumidores de Gas de Santiago;

Seccion Especial de Prevision para los Empleados de Com -
pafiias de Cervecerias Unidas;

Caja de Prevision de la Mutual de la Armada;

Departamento de Prevision de la Caja Auténoma de Amor-
tizacion de la Deuda Publica;

Caja de Prevision de los Empleados de la Empresa de
Agua Potable de Santiago;

Caja de Retiro 3 Prevision Social de los Empleados del
Club Hipico de Santiago;

Caja de Ahorro y Retiro de los Empleados del Hipddromo
Chile;

Caja de Retiro y Previsién Social de los Preparadores y
Jinetes;

Caja de Retiro y I’revision Social de los Empleados del
\'alparaiso Sporting Club;

Caja de Retiro y Prevision Social de los Preparadores, Ji-
netes y Empleados de Corral del Club Hipico de Concepcidn;

Caja de Ahorro y Retiro de los Empleados del Club Hipi-
co de Concepcidn;

Caja de Ahorros y Retiro de los Preparadores, Jinetes y
Empleados de Corral del Club Hipico de Antofagasta;y

Seccion Prevision de los jempleados del Banco Central de
Chile.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 313

Ministerio de Hacienda,
de 1.° de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

APRUEBA EL TEXTO ORGANICO DE LA DIRECCION
DE ESTADISTICA Y CENSOS

Articulos relativos al Banco Central
0 de interés general

Articulo 1'—La Direccién de Estadistica y Censos, sera
un servicio dependiente del ~linisterio de Economia, y ten-
dra a su cargo las estadisticas y censos oficiales de la Re-
publica en la forma y condiciones establecidas por este de-
creto con fuerza de ley.

Articulo 2 —Correspondera a la Direccion de Estadistica
} Censos:

a) Efectuar el jjroceso de recopilacion, elaboracion técnica,
analisis m publicacién de las estadisticas oficiales.

b) iistudiar la coordinacion de las labores de coleccidn,
clasificacion y publicacion de estadisticas que realicen
los organismos fiscales, semifiscales y eiu])resas del Iv?-
tado.

c) Levantar los censos oficiales, en conformidad a las re-
comendaciones internacionales.

d) Efectuar periédicamente encuestas destinadas a actua-
lizar las bases de los diferentes indices, en especial lo>
del costo de vida.
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e) Visar, dandoles caracter oficial, los datos estadisticos
que recopilen los organismos fiscales, semifiscales y em-
presas del Estado.

f)  Absolver las consultas que se le hagan sobre materias
de indole estadistica.

g) Estudiar, informar y proponer las modificaciones que
hubieren de efectuarse en la divisién politica, adminis-
trativa y judicial de la Republica, y en los limites ur-
banos de las poblaciones di4d pais.

h) Informar sobre la creacidn de circunscripciones del Re-
gistro Civil, liscuelas Pudblicas y Retenes de Carabi-
neros, de acuerdo con los resultados de los censos o
calculos de poblacion.

i) Recoger las informaciones pertinentes y formar el inven-
tario del Potencial Econdmico de la Nacidn.

j)  Formar el "Archivo Estadistico de Chile” que, junto
con otros documentos, contendra publicaciones especia-
lizadas, descripciones metodoldgicas, instrucciones, for-
mularios, etc., Cjue se hayan utilizado o se utilicen ])ara
la formacién de las estadisticas oficiales,

k) Eormar la "Alapoteca Censal Chilena” que incluird ma
pas planimétricos por comunas, debidamente actualiza-
dos y adaptados a fines censales, asi como planos topo-
graficos o croijuis de centros poblados.

1) Confeccionar un registro de las personas naturales o ju-
ridicas que constituyan "Fuente de Informacion Esta-
distica”.

mj Evacuar, de acuerdo con las recomendaciones interna-
cionales, las consultas que formulen los organismos léc-
nicos y estadisticos del exterior.

Articulo 5-—Créase el Comité Consultivo Técnico de Es-
tadistica, que estard a cargo de la coordinacién de las la-
bores de coleccidn, clasificacion y publicacidon de estadistica-,
que realicen los organismos fiscales, semifiscales y empresas
del Estado con las de la Direccion.

Articulo 6'—El Comité estara integrado en la siguiente
fwrma:

a) Por el Director de la Direccion de Estadistica y Censos,
que lo presidira.
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b) Por un representante técnico de cada uno de los siguien-
tes organismos:

Subsecretaria de Transportes

Direccién de Presupuesto

Consejo de Fomento e Investigaciones Agricolas

Servicio Nacional de Salud

Banco Central de Chile

Corporacion de Fomento de la Produccion

Superintendencia de Educacidn

Junta Directiva del Centro Interamericano de Esta-
disticas Econ6micas y Financieras

Centro de Estadisticas Vitales y Sanitarias

Universidad de Chile

Universidad Catdlica de Chile

Centro Latinoamericano de Demografia.

La Comision de Estadistica de las Naciones Unidas, .a
Comision Econdémica para América Latina, el Instituto In-
ternacional de Estadistica y el Instituto Interamericano de
Estadistica podran designar tainbién un representante cada
uno, a fin de que asistan a este Comité en calidad de obser-
vadores y con derecho a voz.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N 325

Ministerio de Hacienda,
de 2 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 5 de abril de 1960

REGLAMENTA EL SISTEMA PARA EFECTUAR
PAGOS EN MONEDA EXTRANIJERA EN LAS
PLAZAS DEL EXTERIOR

Nim. 325.— Santiago, 2 de abril de 1960.— Vistas las fa-
cultades que me confiere el Titulo VIII de la ley N’ 13.305,
publicada en el “Diario Oficial” de fecha 6 de abril de 1959,
dicto el siguiente

Decreto con fuerza de ley:

Articulo 1'—Todas las reparticiones fiscales, instituciones,
empresas y personas juridicas a que se refiere el articulo
202 de la ley 13.305, asi como también las creadas en
virtud de las facultades especiales otorgadas en dicha ley,
que en razon de sus funciones, deban efectuar pagos en mo-
nedas extranjeras en las plazas del exterior que determine
el Presidente de la Republica, cualquiera que sea la natu-
raleza de dichos pagos, deberédn hacerlos por intermedio de
la Corporacion de Fomento de la Produccion, oficina de
Nueva York.

Articulo 2>—Para los efectos de dar cumplimiento a lo
dispuesto en el articulo anterior, las referidas entidades y
los funcionarios de ellas que deban atender compromisos de
pagos en el exterior con cargo a giros de la Tesoreria Ge-
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neral de la Republica, deberdn extender esos giros a la orden
de la Corporacion de Fomento de la Produccidn, oficina de
Nueva York, y en ellos se indicard el nombre del Servicio o
Institucion por cuenta de quien se efectle el pago y el de
la persona que deba recibirlo. Sin embargo, los fondos acre-
ditados en la cuenta de la Corporaciéon de Fomento de !a
Produccidon en Nueva York podran ser entregados en giros
globales a funcionarios chilenos en el exterior, indicandose
en tal caso el nombre de ellos y pudiendo estos giros ha-
cerse hasta por la cantidad necesaria para atender los com-
promisos de cada mes.

Articulo 3'—Cuando los pagos en el exterior deban ser
hechos con fondos propios de algin Servicio o Institucion,
éste pondra los fondos correspondientes a disposicion del
Banco Central de Chile o del Banco del Estado de Chile, a
fin de que el Banco respectivo acredite dichos fondos en li
cuenta de la Corporacion de Fomento de la Produccion, ofi-
cina de Nueva Y'ork, con las mismas indicaciones a que se
refiere el articulo anterior.

Articulo 4-—EI funcionario a cargo de la Oficina de la
Corporacion de Fomento de la Producciéon en Nueva York,
debera informar documentadamente del movimiento men-
sual de la cuenta corriente ante la Contraloria General de
la Republica dentro de los treinta dias siguientes a la fecha
en que efectuare los pagos, indicando la procedencia de ellos,
sin perjuicio de la obligaciéon del funcionario. Servicio o Ins-
titucion, de rendir cuenta ante la misma Contraloria en la
forma habitual.

Asimismo, dentro del plazo indicado en el inciso anterior,
deberd comunicar a los Servicios o Instituciones correspon-
dientes el hecho de haber efectuado esos pagos.

Articulo 5’—En casos calificados, el apoderado de la Cor-
poracion de Fomento de la Produccién en Nueva York po-
dra pagar obligaciones de esa Empresa o de otros Servicios
o0 Instituciones afectos a las disposiciones de este decreto
con fuerza de ley con cargo a los fondos que tenga disponi-
bles aun cuando el respectivo Servicio o Instituciéon no le
hubiere hecho remesa y mientras le acredite en su cuenta co-
rriente los fondos necesarios por intermedio de quien corres-
ponda.
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En ningln caso podra usar en esta clase de pagos mas
del 50% de los fondos totales disponibles.

Articulo 6=—No se aplicaran las disposiciones de este de-
creto con fuerza de ley a las siguientes Instituciones:

1) Universidad de Chile.

2) Universidad Técnica del Estado.

3) Municipalidades.

4) Banco Central de Chile.

5) Caja Autonoma de Amortizacion de la Deuda Publica.

6) Sociedad Constructora de Establecimientos Educacio-
nales.

7) Sociedad Constructora de Establecimientos Hospitala-
rios.

8) Caja Reaseguradora de Chile.

Articulo 7'—Eliminase de la enumeracién contenida en el
articulo 1" del decreto con fuerza de ley N” 1, de 1959, sobre
Cuenta Unica Fiscal, a la siguiente Institucion:

Caja de Prevision de los Empleados del Agua Potable de
Santiago.

Articulo 8—EIl presente decreto con fuerza de ley entrara
en vigencia en la fecha de su publicacion en el “Diario Ofi-
cial”.

Témese razdén, comuniquese y publiquese.—J. ALESSAN-
DRI R.— R. Vergara H.— C. Vial I.— S. del Rio.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 333

Ministerio de Hacienda,
de 4 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

DETERMINA DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE
HACIENDA Y RELACIONES POR SU INTERMEDIO
DE LOS ORGANISMOS QUE SE INDICAN

Nim. 333.— Santiago, 4 de abril de 1960.— Vistas las fa-
cultades que me confieren los articulos 202 y siguientes de
la ley N" 13.305, de 6 de abril de 1959, vengo en dictar el si-
guiente

Decreto con fuerza de ley:

Articulo 1’—Dependerdn del Ministerio de Hacienda y se
relacionardn con éste a través de la Subsecretaria del ramo,
los siguientes organismos:

a) Direccidon del Presupuesto y Finanzas;

b) Servicio de Impuestos Internos;

c) Tesoreria General de la Republica;

d) Servicios de Aduanas;

e) Servicio de Explotacién de Puertos;

f) Superintendencia de Compafiias de Seguros y Bolsas

de Comercio;

g) Superintendencia de Bancos;

h) Casa de Moneda de Chile;

i) Direccion de Aprovisionamiento del Estado, y

j) Consejo de Finanzas y Crédito Publico.
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Le correspondera al Subsecretario de Hacienda supervi-
gilar y coordinar el funcionamiento de los Servicios Publi-
cos a que se refiere este articulo.

Articulo 2’—Se ejercerdn por intermedio del Ministerio de
Hacienda, Subsecretaria de Hacienda, las relaciones con el
Presidente de la Republica, de las siguientes entidades:

a) Banco Central de Chile;

b) Banco del Estado de Chile;

c) Caja Auténoma de Amortizacién de la Deuda Publica;

d) Caja Reaseguradora de Chile, y

e) Instituto de Seguros del Estado.

Articulo 3’—EI presente decreto con fuerza de ley entrara
en vigencia desde su publicacion en el “Diario Oficial”.

Témese razdn, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N 345

Ministerio de Hacienda,
de 5 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

CREA EL COMITE DE ALMACENES GENERALES
DE DEPOSITO

NOm. 345.— Santiago, 5 de abril de 1960.— Vistos; la
facultad que me confieren los articulos 202 y 207, N" 7, de
la ley N" 13.305, vengo en dictar el siguiente

Decreto con fuerza de ley:

I''—EI ejercicio de las atribuciones que las leyes N.os 3.896,
5.069 y 5.606 y las demas leyes, reglamentos y decretos, rela-
cionados con los almacenes generales de depdsitos, entregaban
al Presidente de la Republica, al Ministerio de Agricultura
0 ai Consejo de Fomento e Investigaciones Agricolas, en
su caso, corresponderan a un “Comité de Almacenes Gene-
rales de Depdsito”, dependiente del Banco Central de Chile.

2>—El Comité al que se refiere el articulo precedente es-
tara formado por:

Un representante del Banco Central de Chile, que lo pre-
sidira ;

Un representante del Ministerio de Agricultura;

Un representante del Banco del Estado de Chile, y

Un representante del Instituto Nacional de Comercio.

La duracion de las funciones de los miembros del Comité
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serd indefinida, podiendo ser removidos libremente por la
institucion u organismo al que corresponda su designacion.

Actuard como secretario, el funcionario del Banco Central
de Chile que designe el Presidente del Comité.

3’—El Comité podra funcionar con tres de sus miembros
y sus resoluciones se adoptaran por mayoria. En caso de em-
pate, decidird el voto del Presidente.

4’—Seran, en especial, atribuciones del Comité, sin per-
juicio de otras que puedan encomendarle las leyes y regla
mentos respectivos, las siguientes:

a) Autorizar el funcionamiento de las empresas que se cons-
tituyan para la explotacion de almacenes warrants;

b) Awutorizar la instalaciéon de nuevos almacenes por parte
de las empresas ya constituidas;

¢) Suspender por un plazo maximo de tres meses la auto-
rizacion de funcionamiento de una empresa o de un al-
macén general de depdsito;

d) Declarar la caducidad de las autorizaciones, por expi-
racion del plazo para el que fueron otorgadas;

e) Exigir las cauciones que fueren necesarias en los casos
en que éstas procedan;

f) Aprobar las tarifas que puedan cobrar los almacenes por
los servicios que prestan;

g) Ejercer la més amplia fiscalizaciéon y vigilancia de és-
tos, velando por el estricto cumplimiento de las leyes y
reglamentos pertinentes;y

h) Revocar, mediante resolucion fundada, adoptada por la
unanimidad de los miembros del Comité, la autoriza-
cion de una empresa para operar en almacenes genera-
les de deposito, o la autorizacion otorgada para el esta-
blecimiento de determinados almacenes;

5—Las resoluciones del Comité a que se refieren las le-
tras a), b), c), d) y h) del articulo precedente, deberdn ser

publicadas en el “Diario Oficial” dentro del plazo de 30

dias, desde que fueron adoptadas.

6"—EIl servicio de inspeccién estara a cargo de los fun-
cionarios del Banco Central de Chile, del Banco del Estado
de Chile o del Instituto Nacional de Comercio que designe
el Comité. En casos especiales el Comité podra requerir los
servicios de otros funcionarios de las instituciones a que se
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refiere el articulo 202 de la ley N 13.305. Los gastos que de-
mande el servicio de inspeccion seran de cargo de las ins-
tituciones a que pertenezcan los funcionarios inspectores.

7"—Los miembros del Comité, el secretario y los inspec-
tores, tendrdn la obligacién de guardar la méas estricta re-
serva sobre todos los antecedentes correspondientes a los
almacenes sujetos a su control.

8—Los fondos provenientes de la aplicacion de la ley
N» 5.606 ingresardn, en lo sucesivo, a rentas generales de la
Nacién.

9%®—Permaneceran en vigencia todas las disposiciones le
gales y reglamentarias relacionadas directa o indirectamente
con los almacenes generales de depdsito, en lo que no sean
contrarias al presente decreto con fuerza de ley.

Témese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.— J. Saelzer.
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DECRETO CON FUERZA DE LEY N.? 350

Ministerio de Hacienda,

de 5 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 6 de abril de 1960

SUPRIME EL ORGANISMO DENOMINADO CONSEJO

DE FINANZAS Y CREDITO PUBLICO DEL MINISTE-

RIO DE HACIENDA, MODIFICA LA LEY QUE SENALA
Y LOS DECRETOS QUE INDICA

NUm. 350.— Santiago. 5 de abril de 1960.— Vistas las
facultades que me otorgan los articulos 202 y siguientes de
la ley N' 13.305, de 6 de abril de 1959, vengo en dictar el si-
guiente

Decreto con fuerza de ley:

Articulo I'—Suprimese el organismo denominado “Conse-
jo de Finanzas y Crédito Publico de! Ministerio de Hacien-
da” y se deroga el articulo 13" de la ley N 7.200; el decreto
con fuerza de ley N" 4/2.702, de 18 de julio de 1942; y el
decreto con fuerza de ley N'" 364, de 25 de julio de 1953 (1).

Articulo 2*—La emision de bonos fiscales, municipales, del
Banco del Estado o de instituciones regidas por la ley or-
ganica de la Caja de Crédito Hipotecario, se autorizara por

(1) Este Consejo estaba integrado, entre otros, por un representante
del Banco Central.
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el Presidente de la Republica, por intermedio del Ministerio
de Hacienda.

Al Banco del Estado y a las instituciones regidas por la
ley organica de la Caja de Crédito Hipotecario, se les per-
mitird hacer uso de las autorizaciones para emitir, por el
plazo de un afio.

Articulo 3®—La Direccion de Presupuesto deberd presen-
tar anualmente al Ministro de Hacienda un estudio sobre
el crédito publico interno.

Articulo 4’— Correspondera a la Superintendencia de Ban-
cos vigilar que las emisiones del Banco del Estado y las de
las instituciones regidas por la ley organica de la Caja de
Crédito Hipotecario, se encuadren dentro de los limites fi-
jados en las autorizaciones respectivas.

Articulo S™—EI Ministerio de Hacienda otorgara certifica-
dos que acrediten que una emision se encuentra autorizada,
a fin de que la Casa de Moneda de Chile pueda proceder
a imprimir los bonos correspondientes.

Témese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N.9 169

Ministerio de Agricultura,
de 19 de febrero de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 29 de abril de 1960

ORDENA PONER A DISPOSICION DEL CONSEJO DE
FOMENTO E INVESTIGACION AGRICOLAS
LA SUMA DE E* 52.516,07

NOm. 169.— Santiago, 19 de febrero de 1960.— Vistos es-
tos antecedentes: lo manifestado por la Direccion General
de Producciéon .*\graria y Pesquera en oficio N 274, de 30
de enero ppdo.; lo dispuesto en la ley N’ 12585, de 15 de
octubre de 1957; el Convenio sobre Compra de Excedentes
Agropecuarios, subscrito entre los Gobiernos de Chile y los
Estados Unidos de Norteamérica, que lleva fecha 13 de mar-
zo de 1956, promulgado por decreto supremo N" 269, de 15
de junio del mismo afio, expedido por el Ministerio de Re-
laciones Exteriores; el Acuerdo Complementario entre el
Gobierno de Chile y la Administracion de Cooperaciéon In-
ternacional de los Estados Unidos de Norteamérica, de fe-
cha 14 de marzo de 1958, referente a la inversion de los fon-
dos provenientes del Convenio antes sefialado, para Centros
de Experimentacién y Capacitacion Agricola; lo dispuest'i
en el decreto supremo N" 741, de 25 de julio de 1958, expe-
dido por el Ministerio de Agricultura; el art. 21 de la Cons-
titucion Politica del Estado, y

Considerando;

Que, por decreto supremo N~ 741, de 25 de julio de 1958,
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expedido por el Ministerio de Agricultura, se dispuso que
la Tesoreria General de la Republica pusiera a disposicion
del Consejo de Fomento e Investigacion Agricolas hasta la
suma de $ 1.471.250.000, a medida que tales fondos fueran
depositados en el Banco Central de Chile por la Misién de
Operaciones de los Estados Unidos de Norteamérica en
Chile;

Que la cantidad antes sefalada de $ 1.471.250.000 fue
calculada a un tipo de cambio de | 535 por ddlar, que era el
promedio que prevalecia en la época en que se subscribi6 el
Acuerdo Complementario referente a la inversién de fondos
en centros de experimentacién y capacitacion;

Que, efectuadas las liquidaciones correspondientes a la ven-
ta de los productos consultados en el Segundo Convenio so-
bre Excedentes Agropecuarios, el promedio de cambio se
elevd a la cifra de | 554,096 754 por délar, y

Que, en tales circunstancias, se ha producido una mayor
suma en moneda nacional de E" 52.516,07 que deberd ser
puesta a disposicién del Consejo de Fomento e Investigacién
Agricolas,

Decreto:

I'—La Tesoreria General de la Republica pondra a dis-
posicion del Consejo de Fomento e Investigacion Agricolas
hasta la suma de E’ 52.516,07, a medida que tales fondos
sean depositados por la Misidn de Operaciones de los Es-
tados Unidos de Norteamérica en la cuenta especial que ih
Tesoreria mantiene en el Banco Central de Chile, en virtud
de lo dispuesto en el articulo 2* de la ley N® 12.585, a fin
de que se dé cumplimiento a lo establecido en el Punto Pri-
mero del Plan de Inversiones, de los recursos provenientes
del Segundo Convenio sobre Compra de Excedentes Agrope-
cuarios, aprobado por decreto supremo N 463, de 24 de
septiembre de 1957, expedido por el Ministerio de Relacio-
nes Exteriores, que se refiere a la inversion de fondos en
Centros de Experimentacién y Capacitacion Agricolas.

2—EIl Consejo de Fomento e Investigacion Agricolas de-
berd manejar estos fondos a través de la cuenta especial
abierta por esta institucion en el Banco Central de Chile,
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en virtud de lo dispuesto en el N* 2’ del decreto N’ 741,
ya citado, cuenta en la que se registrara todo el movimiento
de los fondos que se ponen a disposicién de dicho Consejo
por el presente decreto, debiendo rendirse cuenta de la in-
version en la forma acostumbrada, cargandose el gasto res-
pectivo a los fondos de la ley N" 12.585, de 15 de octubre do
1957.

Refréndese, témese razén, comuniqlese, publiquese e in-
sértese en la Recopilacion de la Contraloria General de la
Republica.— J. ALESSANDRI R.— Jorge Saelzer Balde.—
Roberto Vergara Herrera.
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DECRETO N.9 6

Ministerio de Economia,
de 7 de enero de 1960

Publicado en el Diario Oficial, de 29 de enero de 1960

FUA REGLAMENTO PARA LAS TRANSACCIONES
DE TRIGO

Articulo referente al Banco Central

Articulo @®—Todas las transacciones de trigo deberan ajus-
tarse estrictamente a los precios establecidos, no pudiéndose
pagar un precio inferior a ellos, ni hacerse otras diferencias
que las contempladas en el presente Reglamento y por las
causas que se indican.

El pago del trigo deberd hacerse en dinero efectivo, che-
que u otro documento exigible tn forma inmediata. Si se hu-
biese convenido pago en letras de cambio, su plazo de ven-
cimiento no podrd exceder del maximo que acepte el Banco
Central para descuento de letras trigueras, plazo que se con-
tard desde la entrega del trigo.

En este caso, el precio serd adicionado con el equivalente
de recargo que significa para el vendedor la tasa de interés,
impuestos y estampillas vigente a la fecha de pago en el
Banco Central, adicién de precio que se incluira en ellas. En
este caso el 1% de impuesto de compraventa deberd pagarse
sobre el valor total de la o las letras.

En todo momento podran pagarse precios superiores a los
precios oficiales, segun libre convenio entre compradores y
vendedores, ademds del mayor precio que deba pagarse por
las bonificaciones.
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DECRETO N.? 473

Ministerio de Economia,
de 14 de julio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 31 de agosto de 1960

APRUEBA REGLAMENTO DEL DECRETO CON
FUERZA DE LEY 211. DE 1960, RELATIVO A LA
CORPORACION DE FOMENTO DE LA
PRODUCCION

Articulo referente al Banco Central
Del Consejo de la Corporacion
A.—Organizacién

Articulo 1®—Con las modificaciones que introdujo el ar-
ticulo 1" del decreto con fuerza de ley N’ 211, de 1%0, ei
Consejo quedara compuesto, a contar de la fecha en que co-
menzd éste a regir, de la siguiente manera:

1 EIl Ministro de Economia, que lo presidird, el cual sera
reemplazado, en caso de ausencia, por el Vicepresidente
Ejecutivo de la Corporacion.

2. Representantes parlamentarios, dos del Senado y dos de

la Camara de Diputados.

El Subsecretario de Hacienda.

El Subsecretario de Comercio e Industrias.
El Subsecretario de Transportes.

El Subsecretario de Mineria.

o ok w
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11.
12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

El Subsecretario de Obras Publicas.

El Subsecretario de Agricultura.

El j'residente del Banco Central de Chile.

El ['residente del Banco de! Estado de Chile.

El Director del I’resujniesto del Ministerio de Hacienda.
El Director Econdémico del Ministerio de Relaciones Ex-
teriores.

El J3irector de Agricultura y Pesca.

El Vicepresidente Ejecutivo de la Caja de Crédito y
Fomento Alinero, hoy Gerente General de la “Empresa
Xacional de Mineria”, de acuerdo a lo dispuesto por el
decreto con fuerza de ley N’ 153, de 1960.

El Vicepresidente Ejecutivo del Instituto Nacional de
Comercio, hoy \ icepresidente Ejecutivo de la "Empre-
sa de Comercio Agricola”, en virtud de lo prevenido por
el decreto con fuerza de ley N~ 274, de 1960.

Un Consejero en representacion de la Sociedad Nacio-
nal de Agricultura.

Un Consejero en representacion de la Sociedad Nacio-
nal de Mineria.

Un Consejero en representacion de la Sociedad de Fo-
mento Fabril.

Un Consejero en representacion de la Camara Central
de Comercio de Chile.

Un Consejero en representacion del Consorcio Agricola
del Sur, cuya denominacion legal es Consorcio de So-
ciedades Agricolas del Sur (CAS).

Un Consejero en representacion del Instituto de Inge-
nieros de Chile.

Cinco Consejeros de libre eleccion del Presidente de la
Repdublica, y

Tres Consejeros designados por el Presidente de la Re-
publica a propuestas en ternas, uno por la Sociedad Agri-
cola del Norte, otro por la Confederacion Nacional de
Cooperativas Lecheras y por las Asociaciones Ganade-
ras, y otro por las Asociaciones Agricolas representati-
vas de agricultores que exporten productos de ese ramo.

Articulo Z=—Los miembros sefialados en los N.os 1, 3,
5 6, 7, 8 9, 10, 11, 12, 13, 14 y 15 formaran parte del Con-
sejo, sin necesidad de trdmite alguno.
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DECRETO N 874

Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
de 31 de octubre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 12 de noviembre de 1960

FIJA LAS ATRIBUCIONES DEL MINISTERIO DE
ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION

Nim. 874.— Santiago, 31 de octubre de 1960.— Vistos la
facultad que me confiere el art. 72°, N’ 2, de la Constitucion
Politica del Estado,

Decreto:

Articulo I’'—Corresponderan al Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion, ademés de sus actuales atribu-
ciones, las siguientes:

a) Formular los planes de reconstruccidon de la zona a que
se refiere el articulo 6>de la ley N' 14.171 (1).

b) Elaborar los proyectos de fomento y desarrollo de las
actividades economicas del pais.

c) Promover \ coordinar la inversion de los recursos fis-
cales, como también los recursos de las instituciones semi-
fiscales, de administracion auténoma y de las empresas dei
Estado, orientdndolos hacia los fines de reconstruccion v

(1) Ver pag. 123 de esta Memoria.
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fomento de la producciéon. Con tal objeto, dichas institucio-
nes y empresas deberan ajustar sus presupuestos a la eje-
cucion de los planes de reconstruccion y fomento que elabo-
re este Ministerio.

Los presupuestos anuales de las instituciones y empresas
a que se refiere esta letra deberan llevar, ademéas de la firma
del Ministro del ramo, las del Ministro de Hacienda y del
de Economia, P'omento y Reconstruccion.

La ])ireccién de Presupuestos enviara oportunamente al
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién los pro-
yectos de presupuestos anuales de las instituciones y em-
presas referidas, y

d) Determinar, cuando lo estime conveniente, el orden de
prioridad con que deben ejecutarse los planes de inversién
que corresponda cumplir a las instituciones semifiscales, de
administracion auténoma y a las empresas del Estado. De-
terminada la prioridad, los jefes de los organismos respec-
tivos deberan respetarla. El incumplimiento de esta obliga-
cion sera considerado como falta grave a los deberes de
su cargo, y sancionado en la forma establecida en el Estatu-
to Administrativo.

Articulo 2—Créase, con el caiacter de consultivo, un Co-
mité de Programacién Econdmica y de Reconstruccién, in-
tegrado en la siguiente forma;

1"— El Ministro de Economia, Fomento y Reconstruccidn,
quien lo presidira;

2’— El Ministro de Hacienda;

3’— El Ministro de Obras Publicas;

4’— El Ministro de Mineria;

S'— El Ministro de Agricultura;

6'— El Vicepresidente Ejecutivo de la Corporacion de Fo-
mento de la Produccion;

72— El Gerente General de la Corporacion de Fomento de
la Produccién;

8'— El Vicepresidente Ejecutivo de la Corporacion de i
Vivienda, y

9— El Director del Presupuesto.

Los Ministros de Estado no incluidos en la némina ante-
rior podran integrar el Comité cuando se trate de asuntos
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relacionados con materias propias de la Secretaria a su car-
go o (le los Servicios de su dependencia.
Los funcionarios de la Administracion del Estado estan
obligados a concurrir a las sesiones del Comité cuando sean
retiueridos para ello ])or el Ministro de Economia, I"omento y
Reconstruccion.
Articulo 3"—Iil Comité servira de organismo consultor en
el analisis de los estudios y proyectos de reconstruccion, fo-
mento y desarrollo econémico a que se refiere el art. 1" y cu-
ya ejecucion corresi)ondera realizar a las instituciones fisca-
les, semifiscales, de administracion auténoma y empresas del
listado.
Correspondera, asimismo, al Comité tomar conocimiento
de las informaciones referentes a la forma en cpie se vaya
dando cumplimiento a los planes aprobados.
En general, deberd abocarse ,il estudio de las materias que
le someta su presidente.
Articulo 4"—Con el objeto de obtener la debida coordin.i-
cién entre los planes de reconstruccion y fomento del sector
publico y las actividades del sector privado, tratando de dar
a los recursos de que se puede disponer el destino méas ade-
cuado, el Ministro de Economia, Fomento y Reconstruc-
cién podré invitar a las sesiones del Comité a representantes
de dichas actividades y, en especial, a los de las entidades
regionales cuando proceda.
Articulo 5'—Las sesiones del Comité se realizaran previa
citacion efectuada por orden del Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccion.
Articulo 6’—Seran Secretarios Técnicos del Comité:
aj Para la Programacion Econdmica; el Jefe del Departa-
mento de Planificacion y Estudios de la Corporacion de
Fomento de la Produccion, y

b) Para la Reconstruccion: el Subgerente de Desarrollo Re-
gional de la misma entidad.

-Articulo 7>—"La Corporacién de Fomento de la Produc-
cion serd el Organismo Técnico Asesor en el estudio, tanto
de los planes de reconstruccién de la zona determinada en
el articulo 6’ de la ley N’ 14.171, como de los de fomento y
desarrollo de las actividades econdmicas del ])ais.

-Articulo 8—La Corporacion de Fomento de la Produc-

— 308 —



cién, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 7", en co-

laboraciéon con la Direccién de Presupuestos, informard al

Alinisterio de Economia, Fomento y Reconstruccién, por in-

termedio del Secretario Técnico del Comité para la Progra-

macién Econdmica, especialmente, sobre las siguientes ma-
terias :

a) Los proyectos de presupuestos anuales de las institu-
ciones y empresas a cjue se refiere el articulo 17;

b) Acerca del avance de las uiversiones contempladas e;i
los presupuestos indicados en la letra ai.terior, y del cum-
plimiento del orden de prioridad que se hubiere sefi? la-
do;

c) De las realizaciones del Programa Nacional de Desarro-
llo Econémico del Pais y ce las modificaciones que se
estime aconsejable, y

d) Sobre las inversiones del sector privado, en relacién con
el Programa Nacional indicado en la letra anterior.

Articuio §=La Corporacion de Fomento de la Produccion,
por intermedio del Secretario Técnico del Comité para la Re-
construccion, en colaboracién con la Direccion de Presupues-
tos, informar4 al Ministerio de Economia, Fomento y Re-
construccién, mensualmente, sobre el estado de ejecucidn
de las obras e inversiones de reconstruccion en las provin-
cias dafiadas por los sismos de mayo de 1960 y sus conse-
cuencias.

Articulo 10—EIl ~linistro de Economia, Fomento y Re-
construcciéon podrd requerir directamente de los Servicios
de la .Administracion fiscal, semifiscal, de administracion
auténoma y de las empresas de! Estado, tanto los antece-
dentes y estudios que estime necesarios para los fines de fo-
mento y reconstruccion, como la designacién de funciona-
rios en Comision de Servicio para que colaboren en la eje-
cucion de los proyectos y planes a que se refiere el articulo
I"”. Los servicios requeridos se sujetardn a las normas que
establece el Estatuto Administrativo sobre comisiones, o
a las disposiciones que las rijan.

Articulo 11»—En cada una de las provincias sefialadas en
el inciso primero del articulo 6>de la ley N® 14.171 se cons-
tituira un Comité de Reconstruccién, cuyo objeto serd pro-
mover la labor que realicen en cada una de ellas los orga-
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nismos fiscales, las institucione? semifiscales, las de admi-
nistracion auténoma y las empresas del Estado, de acuerdo
con los planes y prioridades formulados por el “Ministerio.

El Comité de Reconstruccién estard integrado por los .'s-
guientes funcionarios:

1— El Intendente de la provincia, quien lo presidird;

2>— Un representante de la Corporacion de Fomento de la
Produccidn, quien lo presidira en caso de ausencia del
Intendente;

3’—El Ingeniero Provincial de Obras Sanitarias;

4’— EIl Ingeniero Provincial de Vialidad;

5'— El Ingeniero Zonal de Pavimentacién Urbana;

6'— EIl Ingeniero de Obras Portuarias, donde lo hubiere;

7’— El Arquitecto Provincial o Zonal;

8’— EIl Ingeniero Agrénomo Provincial, y

9— Los delegados o agentes zonales de la Corporacion de
la Vivienda, del Banco del Estado de Chile, de la Caja
de Colonizacion Agricola y del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion, que tengan asiento en la pro-
vincia respectiva.

Articulo 1Z—Por disposicion del Presidente del Comité
de Reconstruccion podrdn ser citados a sesién otros funcio-
narios de la administracion del Estado para tratar asuntos
de su especialidad.

Asimismo, podré el Presidente invitar a las demés auto e
ridades provinciales o comunales, a los centros para el pro-
greso y a los representantes de las diversas actividades de
la regién, con el objeto de recibir todas las informaciones
que sean necesarias para el cabal conocimiento de sus pro-
blemas.

Articulo 13'—Las actas del Comité de Reconstruccion se-
rdn enviadas por el Presidente del Comité al Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién por intermedio de la
Corporacion de Fomento de la Produccion.

Articulo 14" —EI representante de la Corporacion de Fo-
mento de la Produccién en el Comité de Reconstruccién de
cada provincia, actuarad como asesor técnico del mismo.

Articulo I1S'"—Los miembros del Comité de Programacion
Econdmica y de Reconstruccion y los de los Comités de Re-
construccion de cada una de las provincias de la zona de-
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vastada, no gozaran de remuneracion especial alpuna deri-
vada de las funciones que desarrollen en ellos.

Articulo 16'—Los elementos y utiles necesarios para el
funcionamiento de los Comités (lue se crean en los articulos
2"y 11 de este reg™lamento serdn proporcionados por la Cor-
poracién de Fomento de la Produccidn.

Témese raz6én, comuniqlese Jmpubliquese.— J. ALESSAX-
DRI R.— Julio Philippi I.— E. Pinto Lagarrigue.— Eduar-
do P'igueroa.— J. M. Casanueva.— Enrique Serrano.
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DECRETO N? 19.965

Ministerio de Hacienda,
de 23 de diciembre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 8 de enero de 1960

AUTORIZA AL INSTITUTO NACIONAL DE COMER-
ClIO PARA REALIZAR CON EL BANCO CENTRAL DE
CHILE OPERACIONES DE CREDITO

Xam. 19.965.—Santiago, 23 dJ diciembre de 1959.— Vis-
tos: lo dispuesto en el art. 90 de la ley N' 13.305, de 6 do
abril de 1959, y en el art. 5, inc. 2> de! decreto N" 628, de
27 de septiembre de 1939, que fijo el texto definitivo de las
leyes N.os 5.394, 5713 y 6.421, con las modificaciones intro-
ducidas por los decretos con fuerza de ley N.os 45 y 382,
de 1953,

Decreto:

Autorizase al Instituto Nacional de Comercio (1) para
realizar con el Raneo Central de Chile operaciones de cré-
dito hasta por un total equivalente al valor de 3 millones
de quintales métricos de trif*o al precio oficial que rija pa-
ra Santiago, destinados a proporcionar a ese Instituto los
fondos necesarios para efectuar compras de trigo de produc-
cién nacional de la cosecha 1959/1960.

Tomese razén, comuniquese y publiquese.—J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.

(1) Actualmente Empresa de Comercio Agricola. Ver D. F. L. N.’
274, pag. 282 de esta Memoria.
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DECRETO N.? 20.033

Ministerio de Hacienda,

de 29 de diciembre de 1959

Publicado en el Diario Oficial de 29 de enero de 1960

DISPONE QUE EL PRODUCTO DE LA REVALUACION

JE LA RESERVA EN ORO Y EN MONEDAS EXTRAN-

JERAS EFECTUADA POR EL BANCO CENTRAL DE
CHILE, INGRESARA EN ARCAS FISCALES

XUim. 20.033.— Santiago, 29 de diciembre de 1'"59.— \'is-
tos :

Lo dis]niesto en el articulo 3" de la ley nimero 12.836, de
12 de diciembre de 1957; las autorizaciones contenidas cu
los articulos 81 inciso 2", y 94 de la ley 13.305. de 6 de
abril de 1959; lo precejituado tu los decretos N.os 11.205,
11.206. 15.379, y 18.258, de 20 y 30 de julio, 5 de octubre y 25
de noviembre, respectivamente, del jiresente afio, dictados
Dor este Ministerio, y los acuerdos adoptados por el Direc-
torio del Banco Central de Chile,

Decreto:

P—EIl producto de la revaluacién de la reserva en oro y
en monedas extranjeras efectuada por el Banco Central de
Chile en virtud de su ley organica ingresara en arcas fisca-
les.
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2"—Las obligaciones que se sefialan a continuacion seran
canceladas con los recursos a que se refiere el X" 1"y deberan
eliminarse del Pasivo de la contabilidad fiscal:

Obligaciones fiscales

Préstamos leyes N.os 11575, 11.981,

12.836, 12.967 y 13.284 ... $ 31.208.397.000
Préstamos leyes N.os 5.296, 6.237, 5.334 . 565.189.765
Créditos Giros Banco Internacional (a

B 1.049) e 42.164.669
Préstamos ley X' 12.434, art. 95" . . . 4,245.876.000
Anticipos Direccion de \'ialidad - Ley

X" 12,954, art. 6" .o 2.001.264.633
Anticipos Direccion <e Obras Sanita-

rias - Ley N 13.041, art. [I-™ e 5(X).000,000
Préstamo ley X" 13.305, art. SI” y 94"

(Banco del EStado) ..coceenvncieninrceeene 18.465.552.000

$ 57.028.444.067

Obligaciones de
responsabilidad fiscal

I'réstamos con Letras, leyes N.os 6.421,

9.280, decreto ley 45, 87 y 382 . . . $  1.740.000.000
Descuentos con Letras, leyes N.os 6.421,

9.280, decreto ley 45, 87 y 382, Institu-

to Nacional de Comercio, articulo 3-,

ley X' 12.836 (Caja de Amortizacidn) 2.215.137.000
Pagaré ley N~ 7.747, art. 40~ (Corpora-

cién de Fomento de la Produccion pa-

ra Empresa Nacional de Transportes)

(Ley N" 8.132, art. 4’) .o 358.043.547
Corporacion de Fomento - Venta de Cam-

bios (@ $ 1.049 p. d.) v 2.068.057.092

TOTAL o $ 63.409.681.706

Tomese raz6n, comuniqlese y publiquese.- J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N.? 658

Ministerio de Hacienda,
de 21 de enero de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 3 de febrero de 1960

DESIGNA A LOS SENORES EDUARDO FIGUEROA G.

Y LUIS MACKENNA S, GOBERNADOR PROPIETARIO

Y GOBERNADOR SUPLENTE, RESPECTIVAMENTE.

ANTE EL BANCO INTERAMERICANO DE DESA-
RROLLO

Xuin. 658.— Santiago, 21 de enero de 1960.— Vistos: la
nota s/n., del Banco Central de Chile, por la que propone
la designacion de los sefiores Eduardo Figueroa Geisse y
Luis Mackenna Shiell como Gobernador Propietario y Go-
bernador Suplente, respectivamente, en representacion de
Chile, ante el Banco Interamericano de Desarrollo;

El oficio N 221. de fecha 19 de enero, del H. Senado, por
el que comunica el acuerdo de esa Corporacidon para el nom-
bramiento de las personas indicadas, y

Lo disj)uesto en el articulo 6" de la ley niamero 13.904,

Decreto:

Designase al sefior Eduardo Figueroa Ceisse, Presidente
del Banco Central de Chile, como Gobernador Propietario,
en representacion de Chile, ante el Banco Interamericanr,
de Desarrollo, y al sefior Luis Mackenna Shiell, Gerente Ge-
neral del Banco Central de Chile, como Gobernador Suplen-
te ante el mismo organismo.

Tdémese razén, comuniqlese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto \'ergara H.
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DECRETO N? 1.212

Ministerio de Hacienda,
de 4 de febrero de 1960

Publicado en el Diario Oficia! de 11 de febrero de 1960

DESIGNA MIEMBRO DE LA JUNTA DIRECTIVA DE
LA COMISION DE CAMBIOS INTERNACIONALES AL
SENOR JERMAN L. FISCHER BENNETT

Xam. L21J.— Santiago, 4 de lebrero ele 1960.— \'istos: la
nota de fecha 28 de enero del presente afio, del Banco Cen-
tral de Chile, en la que comunica que en sesifn 1.765,
celebrada el 27 de enero del afio en curso, su Directorio acor-
dé desi,c:nar en su representacion, para que integre la Junta
Directiva de la Comisién de Cambios Internacionales, ])O!
lui nuevo periodo legal de tres afios, al sefior Jernian L. Fis-
cher Fiennett, y

Lo dispuesto en los articulos 2>y 25" del decreto de IF-i-
cienda 6.973, de I" de septiembre de 1956, que fijo el texto
refundido de las disposiciones sobre Comisién de Cambios
Internacionales, \- en el articulo 3>del decreto reglamenta-
rio X" 9.702, de 4 de diciembre de ese mismo afio.

Decreto:

Renuévase, por un segundo periodo de tres afios, a partir
del 8 de febrero de 1960, el nombramiento del sefior Jermén
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L. Fischer Bennett como miembro integfrante de la Junta
Directiva de la Comision de Cambios Internacionales, en re-
i)rcsentacion del Banco Central de Chile.

Cumplase con la Ley de Timbres, Estampilas y Papel Se-
Ilado.

Témese razon, registrese, comuniquese y publiquese.—
j» ALI'SSAXDRT R.— Roberto Yergara II.'
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DECRETO N? 1.303

Ministerio de Hacienda,
de 10 de febrero de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 25 de febrero de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA RE-

PUBLICA PARA QUE EN REPRESENTACION DEL

FISCO DE CHILE CONTRATE CON EL BANCO CEN-

TRAL DE CHILE UN PRESTAMO DE HASTA LA
SUMA DE US$ 2.400.000

Nim. 1.303.— Santiago, 10 de febrero de 1960.— Vista la
facultad contenida en la letra a) del articulo Z2?¢ de la ley
Nv 13.305,

Decreto:

1'—-Autorizase al Tesorero General de la Republica para
clue en representacién del Fisco de Chile contrate con el
I’anco Central de Chile un préstamo de hasta US$ 2.400.000,
que se pagard en 16 cuotas trimestrales, a contar desde el 15
de julio de 1960.

2—Autorizase, asimismo, al Tesorero General de la Re-
IKiblica para que en representacion del Fisco de Chile con-
trate con el Banco Central de Chile un ]jréstamo de hasta
L'S$ 1.500.000, que se pagard en 20 cuotas trimestrales, a
contar desde el 15 de octubre de 1964.

3~—Los préstamos a que se refieren los dos numeros an-
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teriores devengaran un interés de un 5% anual, que se pa-
gard conjuntamente con las cuotas de capital antes referidas.

4»—E| servicio de los préstamos a que se refieren los nu-
meros anteriores sera hecho por intermedio de la Caja \um
tonoma de Amortizacién de la Deuda Publica, en délares.

5*—Facultase al Tesorero General de la RepuUblica para
suscribir letras de cambio que girara el Banco Central di
L'hile y que aceptard el Tesorero General, por las cantidades
que correspondan a capital e intereses de las cuotas con que
servirdn los préstamos a que se refieren los N.os 1y 2" de
este decreto.

Témese razédn y comuniquese.— J. ALESSANDRI R.—
Roberto \"ergara H.
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DECRETO N.? 2.834

Ministerio de Hacienda,
de 8 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 21 de abril de 1960

APRUEBA LA DESIGNACION DE DON EDUARDO
FIGUEROA G. COMO PRESIDENTE DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE

Xam. 2.834.— Santiago, 8 de abril de 1960.— \'ista la
nota que se acompafia, de fechu 7 de abril de 1900, del Ban-
co Central de Chile, y

Lo dispuesto en el articulo 22* del decreto con fuerza de
ey X" 247, de 1%0, organico del Banco Central de Chile,

Decreto:

Apruébase, a contar desde e.ita fecha, la designacion de
don Eduardo Figueroa Ceisse como Presidente del Banco
Central de Chile, por un periodo de tres afios, hecha por el
Directorio de esa Institucion tu sesion 1.773, celebrada
el 6 de abril en curso.

Clmplase con la Ley de Timbres, Estampillas y Papel Se-
llado.

Témese razoén, registrese, comuniqlese y publiquese.—
J. ALESSAXDRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N 9 3.600

Ministerio de Hacienda,
de 19 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 20 de abril de 1960

APRUEBA LA DESIGNACION DE DON FERNANDO
ILLANES BENITEZ COMO VICEPRESIDENTE DEL
BANCO CENTRAL DE CHILE

Nam. 3.600.— Santiago, 19 de abril de 1960.— Vista la
nota que se acompafa, de fecha 12 de abril de 1960, del Baii
co Central de Chile, y teniendo presente lo dispuesto en el
articulo 22 del DFL. N’ 247, de 1960, orgédnico de esa ins-
titucion.

Decreto:

Apruébase, a contar desde esta fecha, la designacién de
don Fernando Illanes Benitez, como Vicepresidente del Ban-
co Central de Chile, por un periodo de tres afios, hecho por
el Directorio de esa institucion en sesiéon N" 1.775, celebra-
da el 12 de abril del afio en curso.

Cumplase con la Ley de Timbres, Estampilas y Papel Se-
Ilado.

Toémese razdn, registrese, comuniquese y publiquese.-'
J. ALESSANDRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N.9 3.686

Ministerio de Hacienda,
de 19 de abril de 196i0

Publicado en el Diario Oficial de 28 de mayo de 1960

APRUEBA LAS CARACTERISTICAS PARA EL
BILLETE DE UN ESCUDO

Num. 3.686.— Santiaf*o. 19 de abril de 1960.— Vista a
nota del Banco Central de Chile, de fecha 17 de marzo de!
presente afio, y lo dispuesto en la ley N’ 13.305, y en el ar-
ticulo 51 del DFL. 247, de 3960,

Decreto:

Apruébanse las siguientes caracteristicas para el nuevo bi-
llete de un escudo (£" 1):

Dimensiones: 145 x 70 mni.

Papel: Color blanco, de igual calidad y apariencia al de los
demas billetes en uso.

Marca de agua: Al lado izquierdo el retrato de Portales de
perfil, mirando hacia el centro del billete.

Anverso: Ejecutado por el procedimiento de grabado en
acero ((Taille Gouce).

Un marco o borde con la cifra “1” en sus cuatro angulos,
colocada en posicion vertical.

Dentro del marco, en la parte superior, lleva la leyenda
"Banco Central de Chile”, y en el borde inferior, la expresion
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“Un Escudo” en letras blancas. En los marcos laterales, las
palabras “Un Escudo”, también en letras blancas.

Al centro del billete el retrato de don Arturo Prat, dentro
de un marco ornamental ovalado.

El anverso es a tres colores en taille douce, distribuido
como sigue; marco, ornamentos, cifras y leyendas color ca-
fé; retrato azul pizarra y fondo color café claro; a ambos
lados del retrato, formando parte del fondo, un guilloche
color violeta.

En tinta color negra van las series y firmas del presidente
mgerente general del Banco Central, a la izquierda y dere-
cha, respectivamente, del retrate de Prat, y en café oscuro,
la numeracion y serie.

Bajo el borde inferior del marco esta grabado en color café,
el pie de imprenta “Casa de iAloneda de Chile”.

Reverso: Plancha principal, también en taille douce. Ocu-
jUi toda la parte central una vifieta grabada que representa
la fundacién de Santiago. ElI marco lleva en su parte superior
la leyenda "Banco Central de Chile”, en letras blancas, y en
el borde inferior, la expresiéon “Un Escudo”, también en le-
tras blancas.

En los cuatro angulos, la cifra “1” colocada en forma ver-
tical. Al lado izquierdo, opuesto a la marca de agua y den-
tro de un O6valo ornamentado, el Escudo Nacional con la
leyenda “Por la razon o la fuerza”.

El reverso es a cuatro colores: tres en taille douce, inclu-
yendo leyendas, cifras, ornamentos y parte de un fondo en
color café.

El Escudo Nacional en color sepia; la vifieta en color vio-
leta rojizo; un fondo complementario que cubre la superfi-
cie del billete en color amarillo ocre; este Gltimo fondo que
complementa el anterior, en impresién offset.

Tdodmese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
)RI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N.? 3.826

Ministerio de Hacienda,
de 26 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 20 de mayo de 1960

APRUEBA ACUERDO DEL DIRECTORIO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE. CELEBRADO CON FECHA 20
DE ABRIL DEL PRESENTE ANO

NOm. 3.826.— Santiago, 26 de abril de 1960.— Visto: el
oficio de fecha 21 de abril del presente afio, del Banco Cen-
tral de Chile, y teniendo presente lo dispuesto en el articu-
lo 42, letra d), del decreto con fuerza de ley 247, de 1960,

Decreto:

Apruébase el acuerdo del Directorio del Banco Central de
Chile, celebrado con fecha 20 de abril del presente afio, que
autoriza a las empresas bancarias para que, a contar desde
el 1" de mayo proximo, deduzcan de sus depésitos en mo-
neda corriente, afectos a encaje del 75% o del 50%, segln

caso, una suma equivalente a las nuevas colocaciones en
moneda nacional que efectlen con el objeto de facilitar la
produccion agricola y en las condiciones que méas adelante
se seflalan, suma que quedara afecta a un encaje de sdélo el
30%. El monto méximo de la deducciéon antes referida no
podra exceder™en ningun caso para cada empresa del 10%
de sus depositos a plazo en moneda corriente.

Estos créditos se sujetaran a los siguientes requisitos;
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b)

c)

d)

Deberan concederse en pagarés o préstamos en letras a
cargo de agricultores, a plazos no inferiores a 270 dias y
a un interés no superior al 12% anual, incluidos comi-
siones y otros gastos;

Se destinardn a cualesquiera de los siguientes fines :

1) La compra de semillas, al)onos, enmiendas, herbici-
das, desinfectantes, insecticidas, petréleo y lubrican-
tes.

2) Explotaciéon de maderas, cuando se realice en el
mismo predio en que ellas existan en estado natural.

Las empresas bancarias solo podran realizar estas ope-

raciones con agricultores, o sea, con aquellas personas

que exploten real y efectivamente o de un modo directo
predios agricolas;

Las referidas empresas estardan obligadas a exigir y con-

servar la documentacién necesaria para acreditar en

cualquier momento que los créditos que otorguen cum-
plan y llenen todos los requisitos sefialados anteriormen-
te, en especial duplicados de las facturas que den testi-
monio de las operaciones a que se refiere el N" 1), de
la letra b).

Los préstamos que se efectiien en cumplimiento del articu-

lo 199 de la ley 13.305 no se consideraran comprendidos den-
tro de estas colocaciones y s6lo regiran respecto de acluellas
empresas bancarias que hayan dado cumplimiento durante
el mes anterior a las obligaciones derivadas de los acuerdos
adoptados o que se adopten en el futuro en virtud del refe-
rido articulo.

La Superintendencia de Bancos dictara las normas necesa-

rias para la aplicacion de este acuerdo y fiscalizard su cum-
plimiento.

Tédmese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-

DRI R. —Roberto Vergara H.
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DECRETO N? 4.163

Ministerio de Hacienda,
de 29 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 28 de mayo de 1960

ACEPTA LA RENUNCIA A DON FERNANDO ILLA-

NES B.,, DIRECTOR DEL BANCO CENTRAL DE CHILE,

Y NOMBRA EN SU REEMPLAZO A DON VICTOR
BRAUN P.

Nim. 4.163.— Santiago, 29 de abril de 1960.— Visto lo
dispuesto en el articulo 16 del decreto con fuerza de ley
N" 247, de 1960, organico del Banco Central de Chile, y la
renuncia del sefior Fernando Illanes Benitez al cargo de
Director Clase “A” de dicha Institucidon, he acordado, y

Decreto:

1'"—Acéptase, a contar desde el 21 de abril del presente afio,
la renuncia de su cargo de Director del Banco Central, en
representacién de las acciones de la Clase “A”, presentada
por don Fernando Illanes Benitez.

"—Nombrase, a contar desde la fecha del presente decre-
to, a don Victor Braun Page, en el cargo de Director del Ban ¢
co Central de Chile, en representacion de las acciones de la
Clase “A™.

Cumplase con la Ley de Timbres, Estampillas y Papel Se-
llado.

Témese razén, registrese, comuniquese y publiquese.—
J. ALESSANDRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N ? 4.229

Ministerio de Hacienda,
de 29 de abril de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 28 de mayo de 1960

MODIFICA EL DECRETO N’ 101, DE FECHA 10 DE
ENERO DE 1958

NOGm. 4.229.— Santiago, 30 de abril de 1960.— \"ista !a
nota de fecha 25 de abril del presente afio, del Banco Cen-

tral de Chile, y
De conformidad con lo dispuesto en el articulo 190 de la

ley N" 13.305 y en el articulo 51 del decreto con fuerza de
iey N'” 247, de 6 de abril del presente afio,

Decreto:

Modifica el decreto N" 101, (1) de este Ministerio, dictado
el 10 de enero de 1958, en el sentido de que se suprime la
leyenda “50 MIL", en la marca de agua de los billetes del
corte de $ 50.000, y la cifra romana “C” entre las carcteris-
ficas del papel del billete del corte de $ 100.

Témese razon, comuniquese y publiquese.—<J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.

(1) Ver Memoria del Banco Central de 1958, pagina 214.
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DECRETO N ? 4.840

Ministerio de Hacienda,
de 13 de mayo de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 7 de junio de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL FISCO

DE CHILE, CONTRATE CON EL BANCO CENTRAL
DE CHILE UNO O MAS PRESTAMOS

1’—Autoriza al Tesorero General de la Republica para que,
en representacidon del Fisco de Chile, contrate con el Banco
Central de Chile uno o méas préstamos hasta por una canti-
dad equivalente en ddlares a la suma de cincuenta millones
de marcos (DM. 50.000.000).

—Los préstamos a que se refiere el nimero anterior de-
vengaran un interés de seis un cuarto por ciento (6)4%)
anual.

3>—El servicio de estos préstamos serd hecho por interme-
dio de la Caja Auténoma de Amortizacion de la Deuda PU-
blica en ddlares, en los plazos y por las cantidades a que
resulte debitado el Banco Central de Chile con el Kredi-
tanstalt fur Wiederaufbau, de Frankfurt Main, Alemania Oc-
cidental, de acuerdo con el convenio suscrito por estas en-
tidades con fecha 18 de diciembre de 1959.

"—Para estos efectos faculta al Tesorero General de la
Republica para suscribir uno o més pagarés por las cantida-
des que correspondan al capital e intereses en conformidad
al nimero anterior.
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DECRETO N 5.494

Ministerio de Hacienda,
de 1° de junio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 24 de junio de 1960

APRUEBA EL PRESUPUESTO PARA 1960 DE LA EX-

COMISION DE CAMBIOS INTERNACIONALES, AC-

TUAL DEPARTAMENTO DE COMERCIO EXTERIOR
DEL BANCO CENTRAL DE CHILE

Xam. 5.494.—Santiago, 1? de junio de 1960.— V'istos: c.s-
tos antecedentes; el oficio X- .3.093, de 13 de mayo de 1960,
del Banco Central de Chile, y lo dispuesto en el articulo 28
del decreto de Hacienda N- 6.973, de 1956, y en el decretT
con fuerza de ley N" 250, de 1960,

Decreto:

Apruébase el siguiente Presupuesto de Entradas y Gasto.s
para 1960 de la ex-Cotnision de Cambios Internacionales, ac-
tual Departamento de Comercio Exterior del Banco Centra!
de Chile, presupuesto que cubre los gastos efectuados j)or
ese Servicio hasta el 6 de abril de 1960:
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ENTRADAS

I.—APORTES FISCALES

1) Aporte aprobado por la
Ley de Presupuesto nu-
mero 13.911, de fecha 2

de enero de 1960 . ... E? 1.005.000,00

2) Diferencia por participa-
cion del impuesto so-
bre venta de divisas no
abonada en 1959, que se
entrega de acuerdo a lo
indicado en el articulo
170 de la lev N" 13.305

II.—ENTRADAS PROPLAS

1) Entradas Varias del De-
partamento, correspon-
dientes a rentas de
arrendamiento de ofici-
nas, gastos recuperados
de afios anteriores y
otras, por venta de for-
mularios ......eienne, E’

TO'I'AL DE ENTRADAS

GASTOS
01—SUELDOS FIJOS
a) Del personal....... E" 401.682,48
b) De miembros Junta Di-
FECEIVA tooeeveeeeeee e 4.055,44
c) Del personal a contrata 16.920,00

165.414,50

16.585,50
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02—SOBRESUELDOS Fl-
JOS

a) Por afios de servicios .
b) Por residencias en cier-
taS ZONAS .o
c) Gratificaciones:....coueu..
1 Del per-
sonal . . E’ 275.771,69
2. De miem-
bros Junta 4.576,32
d) Asignacién familiar

Ol—GASTOS VARIABLES
DEL SERVICIO
b) 1 Remuneracion miem-
bros Comités Locales
2. Remuneraciéon  miem-
bros Comités Indus-
trias v
3. Remuneracién miem-
bros Comisién Asesora
4. Asignacion de maqui-
NAS e
5. Asignacion a funciona-
rios de Aduana
6. Asignaciones de Ins-
PECCION v
c) ViAticos . i
e) Arriendo bienes raices
f) 1 Pasajes y Fletes FF.

2. Pasajes y Fletes Em-
presas Privadas . . . .

g) Materiales y Articulos de
CoNSUMO .coveieeeee e

j)  Impresos, Impresiones y
Publicaciones...........

. BE®  7.700,00

24.000,00
280.348,01

123.004,40

E  7.560,00

500,00
1.000,00
4.700,00
1.500,00

480,00
2.500,00
9.000,00
1.000,00
6.500,00

17.000,00

2.500,00

435.052,41

194.117,88



K)

p)
r

A

Gastos Generales de Ofi-
CINA oo
Conservacion y Repara-
CIONES i
Prevision y Patentes
COoNSUMOS ..o
1 Impuestos y Contribu-
CIONES wovveeiveecerieeeeieaes
2. Horas Extraordinarias
3. Primas Seguros Incen-
IO oo
4. Reajustes Jubilaciones
Ley nimero 9.869 . . .
5. Contratos Atencidon Mé-
quinas Powers
6. Contratos Atencion Ma-
quinas National
7. Contratos atencidn otras
MAQUINGS .ccooerirrrereenas
8. Aportes al Servicio de
Bienestar......
9. Imprevistos Varios
10. Aporte Contraloria Ge-
neral Republica . . ..
11. Reajustes  Asignacion
Familiar personal jubi-
lado leyes N.os 12.462
y 13305 i
12. Indemnizaciones leyes
Is.os 7.295 - 12.084 .
Adquisiciones.....uae

06—JUBILACIONES Y

a)

i)

APORTES

Reajuste Jubilaciones Le-

yes 12.434/12.861 . .. E"

Aportes a diferentes Ca-
jas de PrevisiOn.........
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12.(XX),00

7.000,00
1.000,00

26.-KX),00

11.000,00
500,00

1.000,00
40,00
5.500,00
1.500,00
100,00

28.964,94
11.692,94

500,00

2.680,00

20.000,00
10.000,00

43.800,00

76.629,94

120.429,94



07—PROVISIONES VARIAS
a) l’ara devolucion de im-

puestos leyes nUmeros
11575 y 12.863 ....cccvevenee. E’ 14.741,85

TOTAL DE GASTOS .. ..

14741,85

E’ 1.187.000,W

Témese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN

DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N.? 5501

Ministerio de Hacienda,
de 1.° de junio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 3 de juni6 de 1960

APRUEBA ACUERDO DEL DIRECTORIO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, ADOPTADO EN SESION NU -
MERO L780, CON PECHA 18 DE MAYO DE 1960

NUum. 5.501.— Santiago, P de junio de 1960.— Visto: el
oficio de fecha 18 de mayo del presente afio del Banco Cen-
tral de Chile, y teniendo presente lo dispuesto en el articu-

lo 42, letra d), del decreto con fuerza de ley nimero 247,
de 1960,

Decreto:

Apruébase el acuerdo del Directorio del Banco Central de
Chile, adoptado en sesién numero 1.780, con fecha 18 de ma-
yo de 1960, que complementa, con las normas que a conti-
nuacion se indican, la resolucidon adoptada en sesion N’ 1.776,
de 20 de abril ppdo., aprobada por decreto de Hacienda
1\'* 3.826, (1) de 26 de abril del afio en curso, relacionadas
con las rebajas aplicables al encaje sobre los depoésitos que

los Bancos destinen a conceder créditos para el fomento de
la produccién agricola:

(1) Ver péag. 324 de esta Memoria.
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Iv—Los préstamos que cada Banco efectle, para los fines
s en las condiciones sefialadas en el acuerdo N’ 1.776, apro-
bado por decreto de Hacienda N" 3.826, de 1960, y que no
excedan en total de la suma correspondiente al 1% de sus
depdsitos a la vista en moneda corriente, mas el 2% de sus
depdsitos a plazo en la misma moneda —sin considerar, en
ambos casos, como depdsitos las boletas de garantia y con-
signaciones judiciales— quedaran exentos de constituir en-
cajes sobre sus depodsitos en moneda corriente, hasta con-
currencia de una suma equivalente al total de dichos prés-
tamos. La rebaja que esta exencion signifique en el encaje
total de cada Banco, determinado de acuerdo con las normas
vigentes sobre la materia, no podrd exceder, en dicho caso,
del monto de aumento de encaje sobre depoOsitos en mone-
da corriente que resulte de la aplicacion de las sobretasas
de 30% y de 55%, establecidas por los acuerdos del Direc-
torio adoptados en sesiones N.os 1.718, 1.744 y 1.750, de 24 de
marzo. 15 de septiembre y 21 de octubre de 1959, aprobados
por decretos supremos de Hacienda N.os 3.383, 14.511 y 17.145,
respectivamente, todos de 1959 (2).

La deduccién de encaje proveniente de la aplicacién de es-
te acuerdo, regira a contar desde la fecha en que se publique
en el "Diario Oficial” el presente decreto, que lo apruebe.

2"—Los Bancos podran, sin embargo, acogerse al sistema
aprobado por el decreto 3.826, de 1%0, y deducir, para los
ffectos de su encaje, los préstamos que hubieren otorgado
para facilitar la produccion agricola en las condiciones que
en él se sefialan, hasta por un monto maximo de un 10%
de sus depdsitos a plazo en moneda corriente; pero en tal
caso, quedaran en todo sujetos al régimen establecido por ’a
nnsma resolucién, esto es, que el total de los depésitos en
Hioneda corriente que hayan destinado a esta clase de ])rés m
tamos quedara afecto al encaje del 30% sin aplicacion de
la regla mencionada en el nimero anterior.

3'—Una vez completada por los Bancos la cuota maxima
de préstamos que puedan colocar con derecho a la rebaja
de encaje autorizada en el namero 1, ellos podréan, si asi lo

(2) Ver Memoria del Banco Central de 1959, paginas 278 y 307, y bo-
letin N*? 381, pagina 772.
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(lesean, acogerse al sistema contemplado en el nimero 2, pero
deberan en tal caso constituir el encaje de 30% que éste es-
tablece, sobre todos los depdsitos cjue hayan tenido derecho
a considerar hasta ese momento como liberados de dicha
obligacion.

Los Bancos que opten por acogerse a este iiltimo régimen
deberan ponerlo oportunamente en conocimiento de la Su-
]>erintendencia, por escrito, y no podran después, por ningln
motivo, volver a acogerse al primero.

La Superintendencia de Bancos, en uso de sus facultades,
dictard las normas e instrucciones necesarias para la aplica-
cién del acuerdo, aprobado por el presente decreto.

Tdémese razon, comuniquese y publiquese.-— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.

— 336 —



DECRETO N.? 5.502

Ministerio de Hacienda,
de 1.° de junio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 3 de junio de 1960

APRUEBA ACUERDO DEL DIRECTORIO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADO EL 1" DE JUNIO
DEL PRESENTE ANO

NOm. 5.502.— Santiago, P de junio de 1960.— Visto el ofi-
cio de esta misma fecha del Banco Central de Chile, y te-
niendo presente lo dispuesto en el articulo 42, letra d), del
decreto con fuerza de ley N" 247, de 1960,

Decreto;

Apruébase el acuerdo del Directorio del Banco Central de
Chile, celebrado el 1.’ de junio del presente afio, que se trans-
cribe a continuacion:

1’ Las oficinas del Banco del Estado y de los bancos co-
merciales ubicadas en las provincias de Nuble, Concepcion,
Arauco, Bio-Bio, Malleco, Cautin, Valdivia, Osorno, Llanqui-
hue y Chiloé podran conceder, en las condiciones y dentro
de los limites que se indican mas adelante, préstamos de auxi-
lio destinados a proporcionar una primera ayuda inmediata
a las personas o firmas de dicha zona damnificada por los
Gltimos terremotos, con opcion a las mismas rebajas de en-
caje autorizadas por el acuerdo adoptado en sesion N’ 1.780,
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de 18 de mayo ultimo, en relacidon con los préstamos que los

Bancos otorguen para el fomento de la produccién agricola.

2.” Estas franquicias se aplicaran Gnicamente respecto de
los préstamos en moneda corriente que cumplan con los si-
guientes requisitos:

a) Que favorezcan a personas o firmas establecidas dentro
de las mismas provincias;

b) Que se otorguen en pagarés u letras a un afio plazo y
con un interés que no exceda del 10% anual, incluidos
comision y cualquier otro gasto;

¢) Que tengan por objeto la rehabilitacién o reparacion de
viviendas urbanas o rurales; de instalaciones indispen-
sables para la explotacion de negocios o industrias; de
bodegas, galpones, establo?, construcciones anexas y
obras de regadio;

d) Que se ajusten en lo demas a las disposiciones que so-
bre el particular acuerden conjuntamente el Banco Cen-
tral de Chile y la Superintendencia de Bancos.

3." La rebaja de encaje a que tendrdn derecho los bancos
que otorguen esta clase de préstamos se aplicara solamente
a la parte de ellos que no exceda de una suma equivalente
al 10% del total a que hayan llegado las colocaciones ordi-
narias en moneda corriente de sus oficinas en las mismas pro-
vincias, al 30 de abril del presente afio, comprendidas entre
dichas colocaciones los préstamos agricolas efectuados de
acuerdo con las disposiciones del articulo 199 de la ley nu-
mero 13,305, y excluidos, en cambio, los originados por bo-
letas de garantia y consignaciones judiciales.

4.” Para que los bancos puedan optar a dicha rebaja, sera
condicién que mantengan las colocaciones ordinarias en mo-
neda corriente, de sus oficinas ubicadas en las mismas pro-
vincias antes sefialadas, por lo menos en el nivel a que hu-
bieren llegado al 30 de abril daltimo.

No se considerardn para estos efectos, —colocaciones or-
dinarias— los créditos que se concedan en conformidad a!
acuerdo adoptado en sesion N? 1.780, de 18 de mayo proxi-
mo pasado, ni los que otorguen en virtud de esta resolucidn.

5" En el caso de que las colocaciones ordinarias de un
banco bajaren del nivel antes indicado, s6lo se considerara
para la deduccion del encaje, aquella parte de los créditos es-
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peciales —concedidos en conformidad a estas normas— equi-
valente al aumento que hubiere experimentado la suma de
los saldos de ambos tipos de colocaciones con relacion a las
ordinarias existentes al 30 de abril dltimo.

6. La rebaja efectiva que la aplicacion de estos acuerdos
signifique en el encaje de los bancos, sumada a la que re-
ifulte de la aplicacion de ios acuerdos adoptados en sesidn

1.780, de 18 de mayo de 1960, sobre préstamos para fo-
mento de la agricultura, no podra e.xceder en ningln caso
del aumento de encaje impuesto a sus depésitos en moneda
corriente por las sobretasas de 30% y de 55% establecidas por
¢0s acuerdos adoptados en sesiones numeros 1.718, 1.744 y
1750, de 24 de marzo, de 15 de septiembre y 21 de octubre,
aprobados respectivamente por decretos supremos de Ha-
cienda nimeros 3.383, 14.511 y 17.145, todas de 1959.

7P La deduccion de encaje proveniente de la aplicacion de
este acuerdo regird a contar desde la fecha en que se publi-
que en el “Diario Oficial”, el decreto supremo que lo aprue-
be.

8.” La Superintendencia de Bancos, en uso de sus faculta-
des, dictard las normas e instrucciones necesarias para la apli-
cacion de este acuerdo y fiscalizard su cumplimiento.

Témese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N? 5.715

Ministerio de Hacienda,
de 9 de junio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 15 de julio de 1960

NOMBRA DIRECTOR DEL BANCO CENTRAL DE
CHILE A DON FERNANDO MAIRA CASTELLON

NUm. 5.715.— Santiago, 9 de junio de 1960.— Visto lo
dispuesto en el articulo 16" letra a), del decreto con fuerza
de ley N'" 247, de 1960, organico del Banco Central de Chile,

He acordado, y

Decreto:

No6mbrase, a contar desde esta fecha, a don Fernando Mai
ra Castellon para que sirva el cargo de Director del Banco
Central de Chile, en representacion de las acciones de la cla-
se “A”.

Cumplase con la Ley de Timbres, Estampillas y Papel Se-
llado.

Témese razon, registrese, comuniquese y publiquese.--
J. ALESSANDRI R.— Roberto Vergara Herrera.
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DECRETO N.9 6.281

Ministerio de Hacienda,
de 27 de junio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 28 de julio de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA RE-

PUBLICA PARA QUE. EN REPRESENTACION DEL

FISCO DE CHILE, CONTRATE UN PRESTAMO DE
HASTA US$ 10.000.000

NUm. 6.281.— Santiago, 27 de junio de 1960.— Vista la
facultad contenida en la letra a) del articulo 79 de la ley nu-
mero 13.305,

Decreto:

1.” Autorizase al Tesorero General de la Republica para
fjue, en representaciéon del Fisco de Chile, contrate ini prés-
tamo de hasta US$ 10.000.000 con el Banco Central de Chile,
(jue se pagara por medio de 48 cuotas trimestrales iguales y
sucesivas, con vencimiento la primera de ellas el 15 de junio
de 1963.

2.” El préstamo a que se refiere el nUmero anterior deven-
gard un interés del 5J*% anual, que se pagard, conjuntamen-
te, con las cuotas de amortizacion.

3." El servicio de este préstamo sera hecho por intermedio
de la Caja Auténoma de Amortizacién de la Deuda Publica,
en dodlares.
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4’ Para estos efectos faclltase al Tesorero General de la
Republica para suscribir uno o mas pagarés por las canti-
dades que correspondan al capital e intereses, en conformidad
a los nimeros anteriores.

Tdmese razoén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Verg™ara H.
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DECRETO N.9 6.827

Ministerio de Hacienda,
de 5 de julio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 3 de agosto de 1960

MODIFICA EL DECRETO 6.281. DE 27 DE JUNIO
DE 1960

NUm. 6.827.— Santiago, 5 de julio de 1960.— Visto el texto
del Convenio firmado entre el Banco Central de Chile y el
Export Import Bank of Washington, el 30 de junio de 1960,
y la necesidad de coordinar el servicio y amortizacién esta-
blecidos en dicho Convenio con el pago de intereses y cuo-
tas de amortizaciéon que el Fisco de Chile, por su parte, de-
berd hacer al Banco Central de Chile, en relacion con el
préstamo de US$ 10.000.000, autorizado por el decreto N" 6.281,
de este Ministerio, de 27 de junio ultimo.

Decreto:

I.” Introdlcense las siguientes modificaciones en el decre-

to N” 6.281, de este Ministerio, de 27 de junio de 1960:

a) EIl pago del préstamo de US$ 10.000.000 se hard por me-
dio de 24 cuotas semestrales iguales y sucesivas, con
vencimiento la primera de ellas el 15 de diciembre de
1963;

b) EI interés del 5j/2% anual que devengara el préstamo
referido se pagara semestralmente, calculado sobre el sal -
do de capital, a contar desde el 15 de diciembre de 1960.
Facultese al Tesorero General de la Republica para
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reemplazar el o los pagarés que hubiere firmado correspon-
dientes al préstamo de US$ 10.000.000 antes referido, por
uno o mas pagarés en que se consignen las nuevas condicio-
nes del préstamo.

Tdémese razdn, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N 7.486

Ministerio de Hacienda,
de 20 de julio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 30 de julio de 1960

APRUEBA CARACTERISTICAS PARA EL BILLETE
DE MEDIO ESCUDO

Nim. 7.486.— Santiago, 20 de julio de 1960.— Vistos: la
nota del Banco Central de Chile, de fecha 7 de julio de 1960,
y lo dispuesto en la ley N" 13.305, y en el articulo 51 de! de
creto con fuerza de ley nimero 247, de 1960,

Decreto:

Apruébanse las siguientes caracteristicas para el nuevo bi-
llete de medio escudo (E'? 0,50).

Dimensiones; 145x 70 mm.

Papel: Color blanco, de igual calidad y apariencia de los
demas billetes en uso.

Marca de agua: Al lado izquierdo el retrato de Portales de
perfil, mirando hacia el centro del billete.

Anverso: Sera ejecutado por el procedimiento offset a tres
colores.

Un marco o borde con la cifra de color blanco, en sus
4 &ngulos; las superiores estaran dispuestas en posicion ver-
tical y, las inferiores, horizontal. En la parte superior y for-
mando parte del marco, entre éste y el retrato, la leyenda
“Banco Central de Chile” y en el borde inferior, las expre-
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siones “Medio Escudo” y “Cincuenta Centesimos de Escudo”,
en letras blancas. Al centro del billete ir4 el retrato de don
Bernardo O’Higgins dentro de un 6valo ornamentado con ho-
jas de encina.

Los colores del anverso estaran distribuidos como sigue;
un fondo con guilloches y lineas onduladas de color sepia;
un segundo fondo geométrico de color azul verdoso con la
indicacion “E”™ 0,50” a ambos lados del retrato. Marco, or-
namentos y leyendas de color azul acero. Retrato, comple-
mentos del 6valo y las leyendas “Presidente” y “Gerente Ge-
neral” en el mismo color azul acero.

Por el procedimiento tipogréafico seran impresas, en color
negro, las firmas del Presidente y Gerente General, y en rojo,
las series y numeracion.

Reverso: Ser4 ejecutado también por el procedimiento
offset y a tres colores. La plancha principal estara compues-
ta de una vifieta ubicada en el lado izquierdo y que repre-
senta la llegada de Almagro a Chile. Un marco geométrico
lleva en los 4 angulos la cifra “J2’ en letras blancas y dis-
puesta en forma vertical. En el borde superior, formando par-
te del marco la leyenda “Banco Central de Chile” en letras
blancas y en el borde inferior, también en letras blancas, la
expresion “Medio Escudo”. En el lado derecho encerrando el
ovalo de la marca de agua la leyenda “Cincuenta Centésimos
de Escudo”.

El marco, vifieta y ornamentos seran de color azul acero.
El fondo estard compuesto de la siguiente manera: uno de
lineas onduladas de color ocre con la cifra “E" 0,50” cu-
briendo el 6valo de la marca de agua y un segundo fondo
geométrico de color azul verdoso.

Tdémese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N7.608

Ministerio de Hacienda,
de 21 de julio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 25 de julio de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA CONTRATAR EN REPRESENTACION

DEL FISCO, CON EL BANCO CENTRAL DE CHILE,

UNO O MAS PRESTAMOS HASTA POR LA SUMA DE
US$ 15.000.000.

NuUiii. 7.668.— Santiago, 21 de julio de 1960.— Vista la fa-
cultad que me confiere el articulo 79, letra a), de la ley
N’ 13.305,

Decreto:

1" Autorizase al Tesorero General de la RepuUblica para
contratar, en representacion del Fisco, con el Banco Central
de Chile, uno o més préstamos hasta por la suma de
US$ 15.000.000, a plazos que no podrdn exceder de 90 dias.

2> Los préstamos referidos en el nimero anterior deven-
garan un interés del 7% anual, que se pagard conjuntamen-
te con el capital, al vencimiento de la obligacidn.

3.” El pago del préstamo se efectuara en dolares, por in-
termedio de la Caja de Amortizacion de la Deuda Publica.

4.” Para estos efectos se faculta al Tesorero General de la
Replblica para aceptar una letra de cambio a la orden del
Banco Central de Chile, por la cantidad que corresponda a
capital e intereses, en conformidad a lo expresado en los nu-
meros precedentes.

Témese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N  8.969

Ministerio de Hacienda,
de 3 de agosto do 1960

Publicado en el Diario Oficia! de 3 de septiembre de 1960

MODIFICA EL DECRETO NUMERO 4.840, DE 13 DE
MAYO DE 1960 (1)

Niini. 8.969.— Santiago, 3 de agosto de 1%0.— \“ista la
facultad contenida en la letra a) del articulo 79« de la ley
nimero 13.305, y a necesidad de conformar la autorizacién
otorgada por el decreto de este Ministerio N”™ 4.840, de 13
de mayo del afio en curso, con el servicio que el Banco Cen-
tral de Chile debe realizar por los créditos en marcos contra-
tados en Alemania,

Decreto

1~ Modificase el N’ 2>del decreto N." 4.840, de este Minis-
terio, fechado el 13 de mayo de 1960, en el sentido de que los
préstamos que en el decreto se autoriza contratar podran de-
vengar un interés de hasta un siete por ciento (7%) anual.

2? Modificase el N" 3" del citado decreto N" 4.840, en el
sentido de que la Caja Auténoma de Amortizaciéon de la Deu
da Publica hara el servicio de los préstamos en marcos ale-
manes.

Tdémese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara Herrera.

(1) Ver péag. 328 de esta Memoria.
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DECRETO N? 9.087

Ministerio de Hacienda,
de 9 de agosto de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 2 de septiembre de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA QUE. EN REPRESENTACION DEL FISCO

DE CHILE, CONTRATE CON EL BANCO CENTRAL
DE CHILE LOS PRESTAMOS QUE SENALA (1)

NGm. 9.087.— Santiago, 9 de agosto de 1960.— Vista la
facultad contenida en el articulo 3% inciso 2> de la ley nu-
mero 13.904, de 13 de enero de 1960, y, lo establecido en el
articulo 11, Seccién 4~ y en el articulo IV, Seccién 3" del
Convenio Constitutivo del Banco Interamericano de Desa-
rrollo, aprobado por decreto N' C02, del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, de fecha 7 de diciembre de 1959,

Decreto:

1" Autorizase al Tesorero General de la Republica para
que, en representacion del Fisco de Chile, contrate con el
Banco Central de Chile un préstamo hasta por US$ 2.124.000
y un préstamo hasta por E' 2.228.076. El préstamo en dola-
res se pagard en 5 cuotas semestrales iguales y sucesivas
de UST 424.800 cada una, pagadera la primera el 2 de fe-
brero de 1961, devengara un interés del 6% anual y el prés-

(1) Ver Memoria del Banco Central, de 1959, péaginas 241 y 337.
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tamo en escudos devengard un interés del 3% anual y se pa-
gard a 1 afio plazo, contado desde la fecha de la utilizacion
efectiva de los fondos por el Banco Interaniericano de Desa-
rrollo.

2.” El servicio de los préstamos que se autorizan en el na-
mero primero ser4 hecho por intermedio de la Caja Autd-
noma de Amortizacion de la Deuda Publica, en las respec-
tivas monedas en que serdn contratados, con cargo a sus pro-
pios recursos.

3.” Para los efectos indicados en el presente decreto, facul-
tase al Tesorero General de la Republica para aceptar letras
de cambio que girard el Banco Central de Chile, con los ven-
cimientos y por las cantidades que correspondan, incluidos
capital e intereses, de conformidad con los nimeros anterio-
res.

Témese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N.9 9.352

Ministerio de Hacienda,
de 30 de agosto de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 13 de septiembre de 1960

COMPLEMENTA EL DECRETO NUMERO 8.413,
DE 15 DFJUNIO DE 1959

Nim. 9.3S2.— Santiago, 30 de agosto de 1960.— Visto: lo
dispuesto en el articulo 169 de la ley N" 13.305,

Decreto;

Agrégase como inciso final del articulo segundo del de-
creto de Hacienda N" 8.413, de fecha 15 de junio de 1959 lo
siguiente:

“Tampoco quedardn afectas a este tributo las mercaderias
importadas que se encuentren amparadas por un recibo de
depdsito efectivo realizado ante el Banco Central de Chile
y aceptado por éste, aun cuando a la fecha de registro del
depédsito efectivo, las mercaderias ya se encontraren clasifi-
cadas entre las que deben gravarse con dicho tributo”.

Tédmese razoén, comuniqlese y publiquese.— J. ALESSAN-
URI K.— Roberto Vergara H.
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DECRETO N? 9.682

Ministerio de Hacienda,
de 30 de septiembre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 14 de septiembre de 1960

APRUEBA LAS RESOLUCIONES COMPLEMENTARIAS
DE LAS NORMAS REFERENTES A LOS PAGARES
FISCALES EN DOLARES QUE SE EMITIRAN CON
ARREGLO A LAS DISPOSICIONES DE LA LEY
NUMERO 4.897

NUum. 9.682.— Santiago, 3 de septiembre de 1960.— Visto
lo manifestado por el Banco Central de Chile en nota de fe-
cha 1~ de septiembre del afio en curso,

He acordado, y

Decreto:

Apruébanse las siguientes resoluciones complementarias de
las normas referentes a los pagarés fiscales en ddlares que
se emitirdn con arreglo a las disposiciones de la ley N’ 4.897,
adoptadas por el Directorio del Banco Central de Chile en
sesion numero 1.795;

I''—Autorizase a los bancos que mantengan en cartera pa-
garés emitidos por el Fisco de acuerdo con las dispo-
siciones de la ley N~ 4,897, por sumas superiores a las
que el articulo 11 de ella permite computar como parte
del encaje, para que reduzcan en una suma equivalente
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al exceso de pagarés no computables los encajes adicici-
nales aprobados por decretos supremos del Ministerio
de Hacienda N’ 3.383 y N’ 14511, de 25 de marzo
17 de septiembre de 1959, respectivamente.

A— La opcion a esta rebaja del encaje se acuerda Unicamen-
te en favor de los Bancos que se comprometan a reducir
su tasa de descuento sobre letras de produccion en la
forma establecida por el acuerdo N” 1.794, de fecha 24
de agosto de 1960, y se suspendera automaticamente des-
di> el momento en que se compruebe cualquier infraccion
de dicho compromiso.

Témese raz6bn y comuniqUese.— J. ALESSANDRI R.—

Roberto Vergara Herrera.
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DECRETO N,? 11.500

Ministerio de Hacienda,
de 1.° de octubre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 27 de octubre de 1960

FIJA EL TEXTO DEFINITIVO DE LOS ESTATUTOS
DEL BANCO CENTRAL DE CHILE

Xdm. n.500.— Santiago, 1’ de octubre de 1960.— Vistos:
la nota de fecha 29 de septiembre de 1960, del Banco Cen-
tral de Chile, y lo dispuesto en el articulo 64 del decreto con
fuerza de ley nimero 247, de 1960, Orgénico de la referida
Institucion,

Decreto;

El siguiente sera el texto definitivo de los Estatutos del
Banco Central de Chile:

TITULO |
Naturaleza, objetivo y domicilio del Banco
Articulo 1I—EIl Banco Central de Chile es una institucién
auténoma, con personalidad juridica, de duracion indefinida
y con domicilio en la ciudad de Santiago, Republica de Chi-
le, que se rige por el decreto con fuerza de ley N’ 106, de

28 de julio de 1953, modificado jjor el decreto con fuerza de
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ley N’ 247, de 4 de abril de 1%0, que establece el texto de
la Ley Orgénica de la Institucion. En lo que sea compatible
con ella, le seran aplicables ademas, las disposiciones de la Ley
General de I’ancos, de las leyes sobre Sociedades Andnimas.,
los presentes Estatutos y los acuerdos que adopte el Direc-
torio.

Articulo 2>—EI Directorio del Banco podrd acordar el es-
tablecimiento de Sucursales en el territorio nacional } nom-
brar corresponsales dentro y fuera del pais.

El establecimiento de Sucursales y la designacion de co-
rresponsales en el exterior para depodsitos de fondos deben
ser acordados con el voto de diez Directores a lo menos.

TITULO 1l
Capital y Acciones

Articulo 3"—EI capital autorizado del Banco es de doscien-
tos mil escudos (E" 200.000), dividido en acciones nomina-
tivas de un escudo cada una.

El capital podra sin embargo, ser modificado en conformi-
dad a lo prescrito en los articulos 11, 12 y 4’ transitorio de
la Ley Orgénica.

Articulo 4—Los titulos de las acciones seran firmados por
el Presidente, el Gerente General y el Secretario del Banco
y llevaréan el sello de la Institucion. Deberan expresar, ade-
mas, la fecha de la Ley Orgénica del Banco Central, el nu-
mero y la serie a que pertenezcan, el capital autorizado y
consignar el caracter indefinido de su existencia legal.

El accionista que extraviare el titulo de sus acciones podra
solicitar por escrito un duplicado de él. Para este efecto de-
bera, ademas, publicar tres avisos en un diario de Santiago,
en dias diferentes, dando noticia de la pérdida. La efectivi-
dad de estas publicaciones debera certificarla el Secretario
del Banco.

Cumplidos estos tramites y transcurridos diez dias desde
la dltima publicacion, se extenderd un duplicado del titulo
correspondiente, el cual serd otorgado con iguales formali-
dades que el primitivo.
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Articulo 5> —Las acciones se dividirdn en cuatro clases y
se denominarén; acciones de la Clase “A”; de la Clase “B”;
de la Clase “C”, y de la clase "D”.

Las acciones de la Clase “A” pertenecen al Fisco.

Las acciones de la Clase “B” perteneceran exclusivamente
a los bancos nacionales que ejerzan el comercio bancario en
Chile.

Las acciones de la Clase "C” perteneceran exclusivamen-
te a los bancos extranjeros en conformidad a lo dispuesto
en el articulo 9" de la Ley Orgéanica.

Las acciones de la Clase “D” podran ser suscritas y con-
servadas por cualquier persona natural o juridica, con excep-
cion de los bancos comerciales, de acuerdo con lo prescrito
en el articulo 14 de la Ley Organica.

Todas las acciones tendran iguales derechos a dividendos.

Articulo 6'—Las acciones de las diferentes clases sélo po-
dran ser poseidas por las personas o entidades que autoriza
la ley, con las limitaciones en ella establecidas.

Articulo 7-—EI Banco llevara el registro de todos los ac-
cionistas, con anotacién de la serie a que pertenezcan las
acciones, del nimero cjue cada uno posea y del domicilio del
accionista.

Llevara también un Registro de Transferencias con las in-
dicaciones necesarias para identificar las acciones que se
transfieran o transmitan.

Articulo 8'—EI cierre del Registro de Accionistas se anun-
ciard mediante un aviso que deberd publicarse en un diario
de Santiago, con no mas de veinte ni menos de diez dias de
anticipacion a la fecha del mismo.

El Registro de Accionistas permanecerd cerrado durante
los tres dias anteriores y el dia del escrutinio a que se refiere
el articulo 15" de estos Estatutos. La misma norma regira
en el caso de la eleccion que contempla el articulo 16"

Articulo 9—Los suscriptores de las acciones a que se
refieren los articulos 8"y 11 de la Ley Orgénica deberdn en-
terar una suma igual al dividendo devengado sobre estas ac-
ciones, calculada a base del dividendo del semestre anterior,
por el tiempo transcurrido desde la iniciacion del semestre en
que se emitieron hasta la fecha de su pago. A virtud de este
pago, que deberd efectuarse junto con la entrega del precio
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de las acciones, éstas tendran derecho a participar del divi-
dendo correspondiente a todo el ejercicio financiero del se-
mestre en que se emitieron.

TITULO 111

Del Directorio

Articulo 10.—EIl Directorio del Banco se compondra de los
miembros que se designen en conformidad al Titulo Il de
la Ley.

Articulo 11.—Kl periodo de cada Director sera de tres afios,
a contar desde el 1" de enero del afio en que deba iniciar sus
funciones. Los Representantes del Congreso Nacional desem-
pefiaran sus funciones en conformidad a lo establecido en
la ley nimero 8.707.

Articulo 12.—Si por cualquier causa cesare un Director
en el desempefio de su cargo, se le designara reemplazante
de acuerdo con las disposiciones de la Ley y de estos Esta-
tutos, sélo por el tiempo que falte para completar su periodo.

-Articulo 13.—EI Presidente de la Republica designard los
Directores cuyo nombramiento le corresponde, antes del 15
de diciembre anterior a la fecha en que deba iniciarse cadi
periodo

Articulo 14.—Los bancos accionistas elegiran sus respec-
tivos Directores también antes de la fecha expresada en el
articulo anterior.

Con este objeto, el Secretario del Banco remitird a cada
banco accionista un formulario de voto, en los primeros quin-
ce dias del mes de noviembre del afio en que deba practi-
carse la eleccidn.

Los bancos accionistas anotardn el nombre de su candi-
dato on los respectivos formularios, los que deberan ser fir-
mados por la persona que tenga la representacion del banco.
Los votos podran ser entregados directamente al Secretario
del Banco, o bien remitidos a éste por carta certificada por
el correo, de modo que lleguen a su destino antes del 15 de
diciembre del afio en que deba practicarse la eleccion. No
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se computardn los votos que lleguen fuera de plazo, ni aque-
llos que se emitan en favor de méas de una persona.

Los bancos accionistas tendran un voto por cada accién
del Banco Central que posean, en conformidad a las disposi-
ciones de los articulos 8y 17 de la Le}- Organica.

El escrutinio de los votos serd practicado por el Presiden-
te, conjuntamente con un Director designado especialmente.
Ser4 proclamado Director cada una de las personas que ob-
tenga una de las tres méas altas mayorias.

En caso de empate de votos, que influya en el resultad’;
de la eleccion, el Secretario comunicara este hecho inmedia-
tamente a los bancos que no hubieren votado por los Di-
rectores ya elegidos y les remitird nuevos formularios, los
que serdn devueltos al Secretario con las formalidades antes
indicadas, de modo que lleguen a su destino dentro del plazo
que indique el Presidente. Si se produjere un nuevo empate
se decidird por sorteo entre las personas favorecidas.

Articulo 15.—Los bancos accionistas podrdn nombrar un
representante que asista al escrutinio. Al efecto, el Secreta-
rio del Banco les avisara con la anticipacion debida la fecha
en que deba practicarse.

Articulo 16.—Los accionistas de la Clase “D” elegiran ol
Director, cuyo nombramiento les corresponde, en la siguiente
forma:

El Presidente del Banco convocara a los accionistas de es-
ta Serie, debidamente inscritos en el registro respectivo, a
una Asamblea General que debera celebrarse en la fecha que
él sefiale, dentro de los primeros quince dias del mes de di-
ciembre del afio en que deba efectuarse la elecciéon. La con-
vocatoria se hard a lo menos con diez dias de anticipacion
a la fecha de la eleccion, por medio de tres avisos publicados
en un diario de Santiago, con anterioridad a ese plazo, y por
cartas certificadas dirigidas a los accionistas que tengan su
dominio registrado en el Banco, el dia de la publicacién de'
primer aviso.

l.a reunion de los accionistas de la Clase “D” para elegir
el Director que les corresponde se celebrara con asistencia
de la mayoria absoluta de las acciones emitidas de dicha Se-
rie. Si a la primera reunién no concurriere este quérum, la
segunda se celebrard con los accionistas que asistan.
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El Secretario del Banco concurrira a la reunién a que se
refiere el presente articulo, en su caracter de Ministro de Fe.

Articulo 17.—El accionista ]>odrd votar personalmente o
hacerse representar por otro accionista autorizado i)or carta-
poder dirigida al Presidente del Banco. También podra ha-
cerse representar por una persona cjue no sea accionista, ])c-
ro en este caso el poder deberd constar en escritura publica.

Articulo 18.—La votaciéon serd secreta y se hara por medio
de cédulas. Cada accionista escribird en su respectiva cédula
el nombre de su candidato.

I.os miembros del Directorio o empleados del Banco no ])o-
dran votar en representacion de otros accionistas.

Cada accionista tendra derecho a emitir un voto por cada
accion del Banco Central que posea 0 represente, pero sesld
podra votar individualmente hasta por cien acciones, en con-
formidad con lo dispuesto en el inciso 4’ del articulo 17 de
la Ley Orgénica. En el acto de la votacion el Secretario cer-
tificara con sus iniciales y al respaldo de cada cédula el
nimero de votos que deba computarse.

Articulo 19.—EI escrutinio lo practicard el Presidente con-
juntamente con dos accionistas designados por la Asamblea
Proclamard Director a la persona que haya obtenido mayo-
ria de votos.

Si hubiere empate, se repetird inmediatamente la votacidn.

En caso de nuevo empate se procederd por sorteo entre las
personas favorecidas.

Articulo 20.—EIl Acta de la eleccion firmada por el Presi-
dente, por los dos accionistas designados por la Asamble.4
y por el Secretario del Banco, se trasladard a escritura ])u-
blica en una Notaria de Santiago.

Articulo 21.—EIl Director cuyo nombramiento corresponde
a la Sociedad Nacional de Agricultura y a la Sociedad d*
Fomento Fabril conjuntamente, y el que corresponde elegir
a la Corporacion de Ventas de Salitre y Yodo de Chile y a
la Cédmara Central de Comercio de Chile, también conjun-
tamente, deberan ser designados por las respectivas entidi-
des antes del 1 de diciembre del afio en que termine su pe-
riodo. El nombramiento se comunicara por carta al Secretario
del Banco, de modo que llegue a su destino antes de la fe-
cha sefialada y el Director designado iniciara su periodo el
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1’ de enero siguiente. Si asi no se hiciere, el Directorio del
Banco, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 20 de la
Ley Organica, elegird la persona que represente a estas ins-
tituciones, la que servird el cargo por el tiempo que habria
correspondido a la persona que debié haber sido designada.

Articulo 22.—En conformidad a lo dispuesto en el articu-
lo 18 de la Ley Organica, la designacion del Director re-
presentante de los empleados y obreros se hara en la si-
guiente forma:

1’ En la primera quincena del mes de octubre del afio
en que deba terminar su periodo, el Secretario del Banco con-
vocard a los sindicatos de empleados y obreros a la eleccidn
de su representante, mediante tres avisos que deberan pu-
blicarse con intervalo de tres dias, a lo menos, en los diarios
que determine la Comisién que se indica en el N’ 4 de este
articulo.

2.” Podr&n participar en la eleccion los sindicatos de em-
pleados o de obreros que comprueben: a) encontrarse cons-
tituidos en conformidad a la Ley y haber tenido existencia
legal ininterrumpida durante cinco afios, por lo menos; b)
tener una directiva, reglamentariamente elegida que los re-
presente, y c¢) contar con un minimo de 100 miembros, que
estén al dia en el pago de sus cuotas.

El cumplimiento de los requisitos mencionados preceden-
temente se acreditard mediante un certificado de la Direccién
General del Trabajo, que cada sindicato deberd entregar, il
Secretario del Banco, el 1" de noviembre del afio correspon-
diente, a mas tardar.

3.” Los sindicatos de empleados, de obreros, o mixtos de
empleados y obreros, tendrdn derecho a un voto por cada
100 miembros que cumplan con la condicion sefialada en la
letra ¢) del namero precedente.

4. Una Comision especial integrada por el Presidente del
Banco, por un Director designado al efecto y por el Fiscal
calificara los certificados a que se refiere el niamero 2" de
este articulo y determinard, sin ulterior reclamo, cuales sin-
dicatos y con qué numero de votos tienen derecho a partici-
par en la eleccion. Esta determinacion deberd realizarse an-
tes del 15 de noviembre. En esta fecha el Secretario del Ban-
co formard una ndmina de los sindicatos calificados de acuer-
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do coa la resolucién de ia Comision y les remitira al domi-
cilio social carta certificada por el correo, indicando el dia
y hora en que deberan emitir su voto, (jue no podra ser pos-
terior al 30 de noviembre. En la misma carta les incluira
un formulario de voto.

S" En la fecha sefialada de acuerdo con el nimero pre-
cedente, se reunird la Comision a que se refiere el N" 4 y re-
cibird los votos emitidos en los formularios que mdica el
mismo numero, los que deberan estar firmados por el Presi-
dente y el Secretario del Sindicato y autorizados por el Ins-
pector del Trabajo del domicilio social, o por un Notario.
Acto seguido, se practicard el escrutinio y el Presidente pro-
clamard elegido a quien hubiere obtenido mayoria relativa
de sufragios. En caso de empate, se decidird de inmediato,
por sorteo, entre las personas que hubieren obtenido igual
nimero de votos.

Articulo 23.—En caso de vacancia de un cargo de Direc-
tor, se procederd por quien corresponda a designar su reem-
plazante de acuerdo con las disposiciones de la Ley y es-
tos Estatutos y dentro de los plazos que fije el Presidente
del Banco para las actuaciones o votaciones que, en cada
caso, procedan.

Articulo 24.—Si por cualquier causa no estuvieren desig-
nados en la época establecida en estos Estatutos los Direc-
tores de alguna clase o grupo, se entenderan prorrogadas las
funciones de los que hayan terminado su periodo, hasta qu“
sean designados sus sucesores.

Lo anterior debe entenderse sin perjuicio de lo dispuesto
en la ley N 8.707 y de la facultad que confiere al Directorio
el articulo 20 de la Ley Orgénica.

TITULO 1V
Administracién del Banco
Articulo 25.—La Direcciéon del Banco y su administracién
superior estaran a cargo del Directorio.
El cumplimiento de los acuerdos del Directorio y la admi-

nistracion de la institucion, en conformidad con las normas
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que éste imparta, corresponderd a un Comité Ejecutivo, for-
mado por el I'residente del Banco, el \’ice-Presidente y ci
Gerente General.

]*a delegacién, modificacién y revocacion de facultades ¥
atribuciones en el Comité Ejecutivo deberd ser acordada por
el Directorio coa el voto conforme de diez Directores, a lo
menos.

El Directorio podra designar los Comité.s permanentes o
temporales que juzgue necesarios, para el estudio de las ma-
terias que deba resolver en cumplimiento de sus funciones.

La representacidn judicial y extrajudicial del Banco corres-
j)ondera conjuntamente al Presidente y al Gerente General.

Articulo 26.—EI Presidente y el Vice-Presidente duraran
tres afios en sus funciones, ])lazo que se contara desde la pu-
blicacion en el “Diario Oficial” del decreto supremo que
apruebe sus nombramientos.

Artculo 27.—Para los efectos de lo dispuesto en la Ley Or-
ganica J} en estos Estatutos no se consideraran Directores
en ejercicio los que hayan obtenido autorizacién del Direc-
torio para no concurrir a sus sesiones.

Articulo 28.—Corresponderd al Presidente o al Vice-Prc-
sidentc, en su caso, presidir las sesiones del Directorio, de!
Comité Ejecutivo, del Comité de Operaciones y de los Co-
mités permanentes o temporales.

Articulo 29.—La subrogacion del Presidente y del \~ice-
Presidente se regird por lo dispuesto en los articulos 24 y
37 de la Ley Orgénica.

Articulo 30.—EIl Gerente Genera! ser& elegido por el Di-
rectorio con el acuerdo de diez Directores, a lo menos, y la
duraciéon de sus funciones no estar4d sometida a plazo. Para
removerlo, se requerird el acuerdo de diez Directores.

Articulo 31.—EIl Gerente General sera responsable de la
administracion interna del Banco.

Asistira a las sesiones del Directorio y a la de los Comités
que se designen con derecho a voz, pero sin voto, sin per-
juicio de lo dispuesto en los artculos 35 y 41 de la Ley Or-
génica.

El Gerente General serd reemplazado en caso de vacancia,
ausencia o imposibilidad por el funcionario del Banco que
le siga en jerarquia.
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Articulo 32.—i’ara los efectos prevenidos en la Ley Or-
ganica y en estos Estatutos, se entenderd que siguen en je-
rarquia ai Gerente General el o los funcionarios que indique
el Directorio, en el orden que sefiale.

Articulo 33.—Correspondera al Comité Ejecutivo la desig-
nacion de los empleados del Banco, debiendo dar cuenta al
Directorio.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, debera so-
meter a la resolucién del Directorio la creacién de nuevos
cargos permanentes, como también el nombramiento de les
empleados superiores de la institucion, a saber: Gerentes, Fis-
cal, Abogados, Subgerentes, Revisor General, Contador, Te-
sorertj en la Oficina Central de Santiago, Agentes en las Su-
cursales y cualquier otro cargo expresamente sefialado en los
acuerdos del Directorio.

L.as designaciones y proposiciones a que se refieren los in-
cisos anteriores deberdn hacerse por la unanimidad de los
miembros del Comité Ejecutivo.

Articulo 34.—EIl Revisor General serd responsable de la
fiscalizacion y vigilancia de todas las reparticiones del Ban-
co.

Los Inspectores actuardn bajo las directivas del Revisor
General y seran responsables de la fiscalizacion y vigilancia
de las oficinas del Banco.

£11 Revisor General comunicard por escrito al Gerente Ge-
neral las observaciones que estime convenientes, sobre las
operaciones del Banco. Si ellas no fueren atendidas, dara cuen-
ta de ellas directamente al Directorio.

Articulo 35.—Desempefiard las funciones de Secretario del
Banco, del Directorio, del Comité Ejecutivo y de los Comi-
tés en general el funcionario a que se refiere el articulo 30
de la L.ey Orgénica.

Articulo 36.—Las Sucursales estaran a cargo de los .\gen-
tes m deméas empleados que sea necesario designar, quienes
procederan de acuerdo con las normas que les fije el Direc-
torio, el Comité Ejecutivo o el Gerente General, segin los
casos.

Articulo 37.—Las sesiones del Directorio pueden ser ordi-
narias o extraordinarias. Son ordinarias las que se celebren
en los dias y horas fijadas por el Directorio, y extraordinarias
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las que se verifiqguen cuando lo convoque el Presidente, por
propia iniciativa, o a solicitud escrita de cinco Directores.
En estas Gltimas no podra tratarse de ningln asunto distin-
to al sefialado en la citacién, salvo acuerdo unanime de los
Directores en ejercicio.

Solo podra citarse a sesiones extraordinarias con un mi-
nimo de ocho horas de anticipacién. Con acuerdo unanime
de los Directores en ejercicio podra reducirse este plazo.

eArticulo 38.—EIl quorum necesario para las sesiones del
Directorio serd de ocho Directores, el de las sesiones del Co-
mité Ejecutivo, de dos de sus miembros y el de las sesiones
del Comité de Operaciones a que se refiere el articulo 41 do
la Ley Orgénica, serd de tres de sus integrantes. Los Co-
mités es])eciales sesionardn con la mayoria de sus miem-
bros.

Los acuerdos del Directorio se adoptardn por la mayoria
de los Directores presentes en la sala, salvo los casos en eme
la Ley o los Estatutos exijan mayoria especial o calificada.

Por mayoria absoluta se entenderd la concurrencia unifor-
me de votos, que exceda la mitad de los Directores presen -
tes en la sala.

En caso de empate se repetira la votacion y si diera el mis-
mo resultado, resolvera el Presidente.

Si algin Director se abstuviera de votar y recogidos los
votos, influjere el suyo en el resultado de la votacion, se le
solicitara su pronunciamiento, pero si insistiere en la abs-
tencion. se considerard su voto fa”sorable a la proposicién
que (btenga mayoria relativa. Si su abstencién se debe a
la circunstancia de encontrarse en alguna de las inhabilida-
des a que se refiere el articulo 31 de la Ley Orgéanica, se K
considerard ausente de la sala.

Articulo 39.—EI Comité Ejecutivo o tres Directores, con-
juntamente, podran proponer en una sesion ordinaria que se
modifique o derogue un acuerdo del Directorio.

Esta proposicion serd comunicada inmediatamente a todos
los Directores y s6lo podré ser considerada en la sesion or-
dinaria siguiente a aquella en que se haya formulado y para
su aprobacién bastara el voto conforme de la mayoria de los
asistentes.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, si se tratare
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(le asuntos urgentes o calificados, por iniciativa del Comité

Jijeculivo, o a peticion de tres Directores, podra someterse

a la consideracion del Directorio la modificaciéon o deroga-

cién ce acuerdos anteriores, siempre que se haya comunicado

la pr()j)osicién. a todos los Directores, con 48 horas de an-
liciitacion a lo menos, a la sesidn ordinaria o extraordinarif,.
en <jue ella deba tratarse.

J'lii estos casos, para acei>tar la modificaciéon o derogacién
I"ropuesta, sera necesario el voto conforme de oclk; directo-
res.

Las normas anteriores no seran aplicables:
aj Si en una sesidn cualquiera todos los Directores en ejer-

cicio estuvieren de acuerdo en tratar de inmediato una
reconsideracion ;

b) Si se tratare de modificar o derogar un acuerdo cuyo pla-
zo de vigencia estuviere pendiente. Kn este caso, sera
necesario el voto conforme de diez Directores para tra-
tar y/o ])ara aprobar la proposicion correspondiente.

La reconsideracion de los acuerdos adoptados en las ope-
raciones de crédito por el Comité respectivo podra .ier re-
suella por éste o sometida i)or él, a peticion de los intere-
sados, a la resolucion del Directorio para ser tratada en la
primera sesion ordinaria con los nuevos antecedentes que ia
justifiquen. Estos antecedentes sélo podran referirse a la les-
ponsabilidad de las firmas ])articipantes o al origen o des-
tino de la operacién propuesta.

l.a resolucion favorable a la reconsideracion requerira el
acuerdo de diez Directores, a lo menos.

Articulo 40.—Los Directores percibirdn una remuneracion
mensual equivalente a un sueldo vital del departamento de
Santiago.

Los Directores inasistentes a sesiones del Directorio o de
los Comités a (pie pertenezcan, que fracasaren por falta di;
quorum, seran sancionados con una multa equivalente a!
10% de su remuneraciéon mensual.

mArticulo 41.—Se declarara vacante el ])uesto del Directo.’
que sin causa justificada, en concepto del Directorio, faltare
a cuatro sesiones ordinarias consecutivas.

Articulo 42.—EIl Secretario levantara actas de las sesiones
de Directorio, en un libro destinado al efecto.
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Si no se pidiera la lectura del acta, quedard a disposicion
de los Directores, y si no fuera observada en el curso de li
sesion, se entendera aprobada.

Las actas seran firmadas por el Presidente, por el Vice-
presidente, por el Gerente General, por los Directores que
hubieren concurrido a la sesion y por el Secretario, como
Ainistro de Fe.

Si algin Director se imposibilitare por cualquier causa pa-
ra firmar el acta correspondiente, el Secretario dejara testi-
monio de este hecho al pie de ella.

Articulo 43.—EI Director que quiera salvar su opinion por
algin acto o acuerdo respecto del cual no aparezca su dis-
crepancia en el acta, deberd hacerla constar en la sesion si-
guiente.

Articulo 44.—EIl Directorio dictara los reglamentos inter-
nos cjue estime necesario, relativos a la oportunidad, natu-
raleza, forma y registro de sus sesiones. La aprobacion y
modificacion de estos reglamentos, requerird el voto favora-
ble de diez Directores, a lo menos.

Articulo 45.—EIl Secretario confeccionard una minuta d'i
los acuerdos que adopte el Comité Ejecutivo, los que .se ano-
tardn en un Registro especial que llevard el Secretario por
orden numérico, con indicacion de la fecha en que se hubie-
ren adoptado.

El Comité Ejecutivo, a solicitud de parte y siempre que lu
estime procedente, podrd autorizar el otorgamiento de co-
pias de estos acuerdos.

TITULO V

Operaciones del Banco

Articulo 46.—Las operaciones a que se refiere el inciso 1”7
de la letra a) del articulo 39 de la Ley Organica seran re-
sueltas por el Directorio.

Articulo 47.—EIl Directorio fijard las normas a que deban
sujetarse los redescuentos a los bancos accionistas.

La solicitud de redescuento deberd presentarse por escrito,
con indicacion del motivo que las origina.
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121 formularlo correspondiente contendra los siguientes da-
tos :

a) Origen y destino de las operaciones;

b) Responsabilidad de las firmas que en ella intervengan,
con expresion del capital y reservas, } demas informa-
ciones o antecedentes que acrediten el fiel cum])liniiento
de sus compromisos;

c¢) Plazos concedidos e intereses cobrados por la empresa

bancaria solicitante.

TITULO VI

Comercio Exterior y Operaciones de
Cambios Internacionales

Articulo 48.—"Kl Comité lijecutivo ejercera en materia de
Comercio Exterior y Cambios Internacionales las funciones
} facultades cjue el decreto con fuerza de ley N" 250, de b de
abril de 1960, y otras leyes o decretos le encomiendan (lj.

Articulij 49.—El Comité Ejecutivo fijard dias y horas de
sesiones ordinarias, sin perjuicio de la facultad del Presiden-
te para convocarlo a sesiones extraordinarias.

Articulo 50.—EIl Comité Ejecutivo podra, a propuesta dt.
su Presidente, crear, cerrar, suspender o reabrir Agencias e
provincias y Comités en Santiago, cuando lo estime necesa-
rio para el cumplimiento de las finalidades que le encomien-
da la ley.

El Comité Ejecutivo determinara las facultades que se de-
legan en cada Agencia o Comité y podrd, en cualquier mo-
mento, ampliar, reducir o suprimir esas facultades.

Articulo 51.—Las resoluciones o acuerdos de las Agencias
0 Comités y las del Comité Ejecutivo serdn notificadas a
los interesados y al publico mediante su inclusion en una
lista (Jue autenticara con su firma el Agente respectivo o
el Secretario, segun el caso. Esta lista, que contendrd todas
las resoluciones adoptadas en un mismo dia, sera fijada den-
tro del local en una parte a la cual tenga acceso el publico.

(1) Ver pag, 188 de esta Memordui.
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Cumplido el plazo de tres dias desde su fijacién, el Secre-
tario o el Agente ordenard el retiro de las listas \’ su archi-
vo por orden de fechas, debiendo ser exhibida a las personas
que lo soliciten.

Las listas deberdn fijarse dentro de las veinticuatro horas
siguientes a la adopcion de la resolucién o acuerdo.

Para todos los efectos legales, serd fecha de adopcion del
acuerdo o resolucion la del dia de su inclusién en la respec-
tiva lista.

Las resoluciones o acuerdos de las Agencias o Comité que
aprueben solicitudes s6lo quedaran a firme una vez trans-
curridos tres dias desde su notificacion.

Articulo 52.—Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo
precedente, el Comité Ejecutivo podra valerse de cualquier
otro medio de publicidad que estime conveniente para dar a
conocer al publico sus acuerdos y resoluciones.

Articulo 53.—De los acuerdos o resoluciones de las Agen-
cias o Comités podra apelarse ante el Comité Ejecutivo en el
plazo de tres dias, contados desde la fecha de fijacion de la
lista c’ue los notifica.

La apelacién debera ser presentada ante la Agencia o Co-
mité de cuya resolucion o acuerdo se reclama y ésta, dentro
del tercer dia de presentada y siempre que se hubiere inter-
puesto en el plazo sefialado, elevard los antecedentes al Co-
mité Ejecutivo, el cual debera pronunciarse en los treinta
dias siguientes a su recepcidn.

Articulo 54.—Cada vez que una Agencia o Comité apruebe
una solicitud debera, dentro de las 24 horas siguientes, co-
municarlo por escrito al Comité Ejecutivo, dando cuenta, en
extracto, de la operacion de <iue se trata.

Articulo 55.—EIl Presidente del Comité Ejecutivo, dentro
del plazo de tercero dia contado desde la fecha de recepcién
de la comunicacion a que se refiere el articulo anterior, po-
dra suspender los efectos de las resoluciones o acuerdos de
las Agencias o Comités que aprueben solicitudes, debiendo
dar cuenta al Comité en la primera sesion que celebre.

Para hacer uso de esta facultad no se requerird formalidad
de ninguna especie, bastando su comunicacién por escrito
a la respectiva Agencia o Comité. Puesta en conocimiento de
la Agencia o Comité la suspension de su resolucién o acuer-
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do, debera notificarla al afectado eii la forma establecida en
el articulo 51, pudiendo reclamarse para ante el Comité Eje-
cutivo dentro del plazo de 3 dias. Vencido dicho plazo, con
o sin reclamacién del afectado, se elevardn los antecedentes
a dicho Comité, el cual decidird si se mantiene la resolucién
0 acuerdo objetado, si se deja sin efecto o se modilica en W
forma que lo estime procedente.

La resolucion final del Comité Ejecutivo se comunicard a
la respectiva Agencia o Comité dentro de las 24 lioras si-
guientes.

Articulo 5b.—Resuelta una solicitud por una Agencia o
Comité, se entendera visto el asunto por el Comité Ejecu-
tivo y, en consecuencia, ésta no podra presentarse a la misma
Agencia o Comité, a ninguna otra, ni al Coiniié Ejecutivo
dentro del plazo de seis meses, salvo que el inlcresado de-
muestre que han variado las circunstancias que motivaron el
rechazo de su peticién. En todo caso, debera hacerse men-
cion, en la nueva solicitud, de su rechazo anterior y de la
fecha en que éste se produjo.

Articulo 57.—Las instituciones bancarias y las personas
0 entidades que puedan operar en cambios internacionale.s
deberan sujetarse a las normas o instrucciones generales que
les imparta el Comité Ejecutivo respecto de dichas opera-
ciones.

Articulo 58.—EI Comité Ejecutivo y las Agencias o Comi-
tés debidamente facultados al efecto podrdn, en los casos
que estimen convenientes, exigir garantias al interesado en
los negocios de comercio exterior que les corresponda cono-
cer de acuerdo con la ley.

Las garantias podran consistir en hipotecas, prendas, bole-
tas bancarias, poélizas de seguro en garantia, depdsitos en
arcas fiscales, dinero efectivo u otras seguridades que se es-
timen adecuadas, con exclusion de la fianza personal.

El monto de la garantia consistird en un porcentaje que
fijara el Comité Ejecutivo o las Agencias o Comités autori-
zados, en relacion con la operacion a que se refiere la cau-
cién, porcentaje que no podra ser superior a un 500% del
valor de ella.

Producido el incumplimiento de la obligacion garantizada,
el Comité Ejecutivo, la Agencia o Comité, en su caso, pro-
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cederan de oficio a declararlo asi y, como consecuencia, a
hacer efectiva la cauciéon en la forma que corresponda segun
su naturaleza, a fin de enterar su monto en arcas fiscales.

Articulo 59.—La multa a que se refiere el articulo 24 del
decreto N 6.973 se aplicara por el Comité Ejecutivo.

Articulo 60.—Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 55,
los acuerdos o resoluciones que adopten las Agencias o Co-
mités deberdn comunicarse mensualmente al Comité Ejecu-
tivo, enviandose copia integra de ellos.

Sin embargo, las Agencias o Comités estaran obligados a
dar cuenta inmediata al Comité Ejecutivo cuando tengan co-
nocimiento de haberse cometido una infraccion que no pue-
dan sancionar por si mismos.

TITULO VII
Otras funciones y facultades del Banco

Articulo 61.—Las normas que el Banco Central dicte jun-
tamente con la Superintendencia de Bancos, de acuerdo con
las facultades que le confiere el articulo 42, letra a) de su
Ley Organica, podréan referirse al monto global de los cré-
ditos que otorguen los bancos comerciales y demas institu-
ciones de crédito, a la calidad, origen y destino de sus ope-
raciones y a la distribucién de los créditos en las distintas
zonas del pais.

Articulo 62.—EI Banco Central, en representacion del Go-
bierno de Chile, solicitara o notificar4, segun corresponda,
al Fondo Monetario Internacional la modificacion de la pa-
ridad de la moneda nacional, de acuerdo al Convenio que
cred dicha Institucion, aprobado por la ley 8.403, de 29 de
diciembre de 1945.

Articulo 63.—EIl Directorio podrd extender a otros orga-
nismos de crédito, distintos de los bancos accionistas y del
Banco del Estado de Chile, los servicios de la Céamara de
Compensacion a que se refiere el articulo 42, letra k) de la
Ley Organica,

En tales casos el Directorio del Banco determinard las ga-
rantias y condiciones para que estas instituciones concurran
a dicha Camara.
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TITULO VIH
Reserva en oro y monedas extranjeras

Articulo 64.—EIl Directorio determinara la proporcién de la
Reserva Oro del Banco, que deberd mantenerse depositada
en el pais y en el exterior en las instituciones bancarias que
establezca.

La parte de la Reserva Oro del Banco depositada en ti
pais estard formada por monedas de oro acufiadas o por
barras que tengan contenido de fino proximado de 'A>% y
cuyo peso no sea inferior a 500 gramos por barra.

Xo obstante lo anterior, el Banco i>odrd& mantener en su
reserva depositada en el pais, barras de oro de peso o ley
inferiores, cuya cantidad no justifique su refinacién inme-
diata.

Articulo 65.—EIl Gerente General deberd dar cuenta al Di-
rectorio, mensualmente, de la distribucion de los depoésitos
en moneda extranjera que mantenga, ya sea a plazo o a la
vista, en los diversos Corresponsales en el exterior.

TITULO IX

Del circulante

Articulo 66.—EIl Directorio del Banco, con aprobacién del
Presidente deja Republica, determinara el valor expresado en
escudos, ceutésimos y medios centesimos, las demas ca-
racteristicas que llevaran los billetes.

Las caracteristicas principales a que se refiere el inciso
anterior seran : el disefio, colorido, marca de agua y facsimil
de retrato.

Articulo 67.—Toda orden de impresion de biletes necesi-
tard el acuerdo del Directorio y contendra el corte o cortes
de los billetes que se ordenen. Llevard la serie o series que
la constituyan y el nimero de piezas que comprenda la or-
den de impresion.

Articulo 68.—Los billetes del Banco deberan llevar la fir-
ma en facsimil del I’residente del Banco y del Gerente Ge-
neral.
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Articulo 69.—Corresponderd también al Directorio ordenar
la acufiacion de moneda divisionaria, y el acuerdo respectivo
indicara el nimero de piezas y tipos de moneda consultados
en las leyes pertinentes.

Articulo 70.—EI taladro perforador de billetes retirados de
la circulacion serd uniforme en todas las Oficinas del Ban-
co y su disefio debera ser aprobado por el Directorio.

Articulo 71.—Los billetes retirados de la circulacion y de-
bidamente perforados se destruiran en presencia del Revi-
sor General y de los funcionarios designados especialmente
por el Directorio. Se llevara un registro en que quede testi-
monio de la destruccidon efectuada.

Los billetes fiscales y Vales de Tesoreria que el Banco
retire de la circulacion se destruiran de acuerdo con las for-
malidades establecidas en las leyes.

Articulo 72.—Los Estatutos del Banco y sus posteriores
reformas requeriran el acuerdo del Directorio, con el voto
conforme de diez de sus miembros, a lo menos, y la aproba-
cién del Presidente de la Republica.

Los presentes Estatutos regirdn desde el dia de su publi-
cacion en el “Diario Oficial”.

Articulo final.—Dero6ganse los articulos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, S,
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 22, 30, 31, 33y P y 2"
transitorios del decreto N’ 9.702, de 4 de diciembre de 1956,
de este Ministerio, que aprob.6 el Reglamento de la Ley so-
bre Cambios Internacionales, por estar sus disposiciones com-
prendidas en las que contiene el Estatuto que se aprueba por
el presente decreto, o bien por haber perdido las disposicio-
nes derogadas su oportunidad.

Articulo transitorio.—La eleccion de los representantes de
los bancos accionistas por el periodo comprendido entre el
1’ de enero de 1961 y el 31 de diciembre de 1%3 se realizara
de acuerdo con las formalidades establecidas en el articulo 14
de estos Estatutos. No obstante, las épocas en que los tra-
mites correspondientes deban cumplirse, seran fijadas, para
esta oportunidad, por el Presidente del Banco.

Tdémese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N.9 12.170

Ministerio de Hacienda,
de 19 de octubre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 22 de octubre de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL FISCO

DE CHILE, CONTRATE UNO O MAS PRESTAMOS

POR UNA SUMA TOTAL DE US$ 30.000.000 CON EL
BANCO CENTRAL DE CHILE

Nim. 12.170.— Santiago, 19 de octubre de 1960.— Vista
la facultad contenida en la letra a) del articulo 79 de la ley
N" 13.305,

Decreto:

P—Autorizase al Tesorero General de la RepuUblica para
que, en representacion dei Fisco de Chile contrate uno o mas
prcstamob por una suma total de US$ 30.(XX).000, con el Ban-
co Central de Chile, que se pagaran en un plazo de 180 dias,
contados desde la fecha de cada préstamo.

2«—Los préstamos a que se refiere el niimero anterior de-
vengaran un interés del 6% anual que se pagard, en dolares,
al vencimiento de la obligacion.

3>—EIl servicio de estos préstamos ser4d hecho por inter-
medio de la Caja Auténoma de Amortizacion de la Deuda
Publica, en dolares.
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4"—Los préstamos a que se refiere el presente decreto se
evidenciaran por medio de letras de cambio que aceptara el
Tesorero General de la Republica y que girara la Caja Au-
tbnoma de Amortizacidn, por un monto que comprenda ca-
pital e intereses.

TOmese razén, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N? 12.267

Ministerio de Hacienda,
de 20 de octubre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 22 de octubre de 1960

MODIFICA EL DECRETO 7.668, DE 21 DE JULIO
DE 1960

NOm. 12.267.— Santiago, 20 de octubre de 1960.— Vista:
la facultad que me confiere el articulo 79, letra a), de la ley
N’ 13.305,

Decreto:

Modificase el niamero 1’ de! decreto N” 7.668, del Ministe-
rio de Hacienda, de fecha 21 de julio de 1960 (1), en el sen-
tido de que el vencimiento de los préstamos a que se refiere
ese decreto se entenderan autorizados a 180 dias y no a "0
dias.

Tédmese razon, comuniquese y publiquese.—J. ALESSAN-
DRI R.— Eduardo Figueroa G.

(1) Ver péag. 347 de esta Memoria.

— 375



DECRETO N? 13.000

Ministerio de Hacienda,
de 29 de octubre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 24 de noviembre de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-

BLICA PARA QUE, EN REPRESENTACION DEL FISCO.

CONTRATE CON EL BANCO CENTRAL DE CHILE
UN PRESTAMO POR US$ 233.000

NOm. 13.000.— Santiago, 29 de octubre de 1960.— Vista
la facultad que me concede el articulo 15 de la ley N" 14.171,
de 26 de octubre de 1960,

Decreto:

P—Autorizase al Tesorero General de la RepuUblica para
que, en representacion del Fisco, contrate con el Banco Cen-
tral de Chile un préstamo por US$ 233.000. El préstamo de-
vengara un interés del 6% anual y sera pagado por medio de
5 cuotas iguales, semestrales y sucesivas, con vencimiento,
la primera de ellas, el 26 de abril de 1961.

2’—Autorizase al Tesorero General de la Republica para
que, en representacion del Fisco, contrate con el Banco Cen-
tral de Chile un préstamo en moneda corriente hasta por
una suma equivalente a US| 2.097.000. El producto de este
préstamo sera depositado en el Banco Central a nombre del
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento y deven-
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gard lin interés del 1% anual sobre las sumas que sean uti-
lizadas por este Organismo Internacional para los fines cs
tablecidos en el Convenio Constitutivo del mismo, aprobado
por la ley N’ 8.403, de 29 de diciembre de 1945. El Banco
Central comunicard al Tesorero General de la Republica, en
cada oportunidad, el monto de los fondos que sean utiliza-
dos efectivamente, para los efectos de determinar la fecha
en que comenzardn a devengarse los intereses.

3’—El servicio de los préstamos a que se refieren los nua-
meros anteriores se hard por intermedio de la Caja Autébnoma
de Amortizacion de la Deuda Publica.

4’—Para los efectos derivados del presente decreto, se au-
toriza al Tesorero General de la Republica para que suscriba
pagarés a la orden del Banco Central de Chile por las can-
tidades correspondientes.

Témese razon, comunquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Eduardo Figueroa Geisse.
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DECRETO N? 14.300

Ministerio de Hacienda,
de 18 de noviembre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 12 de diciembre de 1960

FIJA EL PORCENTAJE DE AUMENTO DEL AVALUO
DE LOS BIENES RAICES URBANOS Y RURALES NO
AGRICOLAS DE TODAS LAS COMUNAS DEL PAIS

Ndni. 14.300,— Santiago, 18 de noviembre de 1960.— Vis-
to ;

El oficio NV 9,502, de fecha 27 de agosto de 1960, de la
Direccion General de Impuestos Internos, y

Lo dispuesto en el articulo 9" de la ley N'” 11.575, y

Teniendo presente:

Que el alza del indice del costo de la vida durante los Ul-
timos doce meses anteriores a! mes de julio del afio en curso
fue de un 9,2%, segln datos proporcionados por el Banco
Central de Chile;

Que el porcentaje de aumento del avalio de los predios
no agricolas, para el afio 1961, no podrd ser en ningln caso
superior a un 9,2%, que corresponde al alza del costo de la
vida durante el periodo que indica la ley;

Que el alza del costo de edificacion corriente fue de un
8,69% ;

Que los costos de produccidn, rendimiento y rentabilidad
de la propiedad raiz dan porcentajes superiores, especialmen-
te las transferencias;

Qu. un recargo de un 9% en los avalltos es perfectamente
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tolerable, tanto mas cuanto que el avalio comprende el va-
lor del terreno y las cosas adheridas a él,

Decreto:

Fijase en un nueve por ciento (9%) el reajuste de los ava-
lGos de los bienes raices urbanos y rurales no agricolas, y
de lineas, postaciones y cafierias, para el afio 1961, para todas
las comunas del pais.

Exceptlase del recargo anterior a las comunas de Toltén
y Puerto Saavedra, de la provincia de Cautin; las de Valdi-
via, Corral, Purranque, Mariquina, Los Lagos y Panguipu-
Ili, de la provincia de Valdivia, y a toda la provincia de Val-
divia, y a toda la provincia de Chiloé, por cuanto estas regio-
nes fueron asoladas en forma generalizada por los maremotos
e inundaciones de origen fluvial y lacustre, siendo el deterioro
y la desvalorizaciun de las propiedades de dificil estimacion,
por el momento.

Tdémese razon, comuniqUese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N? 14.663

Ministerio de Hacienda,
de 21 de noviembre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 12 de diciembre de 1960

NOMBRA DIRECTORES DEL BANCO CENTRAL
DE CHILE

NUm. 14.663.— Santiago, 21 de noviembre de 1960.— Vis-
ta la nota adjunta del Banco Central de Chile;

Lo dispuesto eu el articulo 16» del decreto con fuerza de
ley N" 247, de 1960, y

Teniendo presente:

Que el 31 de diciembre proximo expira el periodo para el
cual fueron designados directores del Banco Central de Chile,
en representacion de las acciones de la Clase “A”, los sefio-
res Flavidn Levine Bavvden y Fernando Maira Castellon,

He acordado, y

Decreto;

Nonibranse, a contar desde el 1" de enero de 1961, por un
nuevo periodo de tres afios, a don Flavidn Levine Bavvden
y a don Fernando Maira Castellén, para que sirvan el cargo
de directores del Banco Central de Chile, en representacién
de las acciones de la Clase “A".

Cumplase con la Ley de Timbres, Estampillas y Papel Se-
Ilado.

Témese razon, registrese, comuniquese y publiquese.—
J. ALESSANDRI R.— Eduardo Figueroa G.
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DECRETO N.9 16.066

Ministerio de Hacienda,
de 29 de noviembre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 16 de diciembre de 1960

APRUEBA LOS ACUERDOS ADOPTADOS POR EL
DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL DE CHILE EN
SESION DE 25 DE NOVIEMBRE DE 1960

Ndrn 16.066.— Santiago, 29 de noviembre de 1960.— Vis-
tos: _ . Sbr 11

El oficio del Banco Central de Chile, de 25 de noviembre
de este afio, y io dispuesto en la letra d), del articulo 42 del
decreto con fuerza de ley N’ 247, de 1960, que fijo el texto
definitivo de la Ley Orgénica de dicho Instituto,

Decreto:

Apruébanse los acuerdos adoptados por el Directorio del
Hanco Central de Chile en sesion de 25 de noviembre del afio
en curso, en la parte en que disponen :

P—Fijase, a partir del 16 de diciembre de 1960, en un
87"% el encaje que deberdn mantener las empresas banca-
rias afectas a la obligacion sefialada en el articulo 78, del de-
creto con fuerza de ley nimero 252, de 1960 (Ley General de
Bancos), sobre todos los depésitos que sobrepasen del pro-
medio a que en cada banco alcanzaron entre el P y el 31
de octubre ultimo, considerados separadamente para estos
efectos los depoésitos en cada moneda.
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—Facultar a los bancos que mantengan en cartera bonos
en moneda corriente a 180 dias plazo emitidos por el Fisco,
de acuerdo con las disposiciones de los articulos 8, Ny
10 de la ley N 14.171, a los efectos de que puedan aplicar las
sumas que mantengan invertidas en dichos valores a la re-
duccion del encaje correspondiente, a los aumentos de dep6-
sitos que sobrepasen el promedio del mes de octubre a que se
alude en el namero anterior. Esta rebaja del encaje no podra
ser superior al 37,570 de los referidos aumentos de depdésitos
en cada empresa bancaria y, separadamente, en cada moneda.

3-——Limitar las rebajas que los bancos podran efectuar en
su encaje en razdén de las inversiones en bonos de la ley nu-
mero 14.171 que mantengan en cartera, unidas a aquellas que
tienen opcién a efectuar en conexién con los préstamos para
fomento de la agricultura a que se refiere el decreto supremo

N" 5.501, del Ministerio de Hacienda, de 1’ de junio de 196G;

con los préstamos de auxilio a que se refiere el decreto su-

premo N" 5.502, del mismo Alinisterio y de igual fecha (1),

y con los pagarés de Tesoreria deducibles de sus encajes adi-

cionales, en conformidad a lo dispuesto en el decreto N" 9.682,

del Ministerio de Hacienda, de 3 de septiembre de 1960 (2),

a una suma que no podra exceder, en conjunto, de las obli-

gaciones de encaje resultantes de la aplicacién de las sobre-

tasas de 30% y 55% establecidas anteriormente y de la de

673"% que se aprueba por el presente decreto.

4"—Poner término, a contar del 16 de diciembre en curso,
al régimen especial de encaje establecido en fa\ or de los ban-

cos a que se refiere el decreto supremo nimero 17.145, del Mi-

nisterio de Hacienda, de 4 de noviembre de 1959, e impone-

desde la misma fecha a las empresas que se hallan acogidas

a él las siguientes tasas de encaje:

a) Sobre los depdsitos que no excedan del nivel medio a
que éstos llegaron durante el mes de octubre Gltimo un:;
tasa Unica de encaje igual a la media general a que es-
tuvo sujeto durante dicho periodo el conjunto de los ban-
cos ])rivados, tasa ésta que serd determinada j)or el Su
perintendente de Bancos;

(1) Ver pags. 334 y 337 de esta Memoria.
(2) Ver pég. 352 de esta Memoria.
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b) Sobre los depdsitos que excedan del nivel medio alcan-
zado en octubre, una tasa de encaje del y

c) Aplicar estas tasas separadamente a los depdsitos en mo-
neda chilena y en cada clase de monedas extranjeras,
segln corresponda, de acuerdo con sus respectivos pro-
medios del mes de octubre del afio en curso.

Tdodmese razon, comuniquese y publiquese.— J. ALESSAN-
DRI R.— luluardo Figueroa G.
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DECRETO N.9 17.372

Ministerio de Hacienda,
de 14 de diciembre de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 26 de diciembre de 1960

AUTORIZA AL TESORERO GENERAL DE LA REPU-
BLICA PARA QUE CONTRATE CON LA CAJA AU-
TONOMA DE AMORTIZACION DE LA DEUDA PU-
BLICA UNO O VARIOS PRESTAMOS HASTA POR LA
CANTIDAD DE US$ 25.000.000

Nam. 17.372.— Santiago, 14 de diciembre de 1960.— Vistu
lo dispuesto en el articulo 53 de la ley N 11.575,

Decreto:

I’—"Autorizase al Tesorero General de la RepuUblica para que
contrate con la Caja Auténoma de Amortizacién de la
Deuda Publica uno o varios préstamo.s hasta por la can-
tidad de veinticinco millones de délares (US$ 25.000.000},
a medida que las necesidades de la Caja Fiscal lo requie-
ra, mediante letras de cambio que girara la indicada ins-
titucion y que serdn aceptadas por el Tesorero General,
con vencimiento al 31 de diciembre del presente afio.

2— Destinase al pago de las indicadas obligaciones los in-
gresos en moneda extranjera que se produzcan en la
cuenta C-ll-a) del Presupuesto vigente.

3’—La Tesoreria General de la RepuUblica depositard direc-
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tamente en la cuenta corriente que la Caja de Amorti-
zacién mantiene en el Banco Central de Chile, el pro-
ducto de los ingresos indicados en el nimero anterior

/M— La Contraloria Genera! de la Republica arbitrard las
medidas necesarias para Cjue la distribucidon de los in-
gresos se realice de acuerdo con los términos de este de-
creto.

Tdémese razon, comuniquese y publiquese.—J. ALESSAN-
DRI R.— Eduardo Figueroa G.

— 385



DECRETO N? 108

Ministerio de Mineria,
de 31 de agosto de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 17 de octubre de 1960

DISPONE QUE LAS COMPANIAS DE LA GRAN MI-

NERIA DEL COBRE RETORNARAN LAS SUMAS QUE

SENALA. QUE CORRESPONDEN AL COSTO DE PRO-

DUCCION EN CHILE, DURANTE EL PRIMER SEMES-
TRE DEL ANO 1960

Xam. 108.— Santiago, 31 de agosto de 1960.— Vistos y
teniendo presente lo dispuesto en el inciso 5" del articulo 1J
del decreto 150, de 3 de octubre de 1956, del Ministerio
de Mineria, reglamentario de la ley N’ 11.828, y el oficio nG-
mero 92, de 19 de agosto de 1960, del Departamento del Co-
bre,

Decreto:

1"—Las Compafiias de la Gran Mineria del Cobre retorna-
ran las sumas que se sefialan a continuacién y que corres-
ponden al costo de produccién en Chile, durante el primer
semestre del afio 1960:

uss
Andes Copper Minning C 0 ..cccevevevereceniennns 8.937.500,00
Braden Copper Co..ceiinnnrenerseee e 13.690.687,91
Chile Exploration Co...ccccocvveveivveinieiisisieesienns 28.609.256,60
TOTAL et 51.237.4H51
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2’—Las cifras determinadas en el nimero 1 del presente
decreto son sin perjuicio de posibles modificaciones que pu-
dieran resultar de revisiones posteriores, de acuerdo con los
plazos de prescripcion establecidos en la Ley sobre Impues-
to a la Renta.

AnoOtese, tdmese razén, registrese, comuniquese y publi-
quese.— J. ALESSANDRI R.— Roberto Vergara Herrera.
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DECRETO N.? 409

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 26 de julio de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 30 de agosto de 1960

CREA LA COMISION NACIONAL PROVISIONAL AD-

HONOREM ENCARGADA DE EFECTUAR ESTUDIOS

RELACIONADOS CON LA ASOCIACION LATINOAME-
RICANA DE LIBRE COMERCIO

NOm. 409.— Santiago, 26 de julio de 1960.— Visto:
Lo dispuesto en el articulo 72, 16, de la Constituciori
|’oltica del Estado;

Teniendo presente:

Que con fecha 18 de febrero de 1960 se suscribié en Mon-
tevideo el Tratado que establece una zona de libre comercio
e instituye la Asociacion Latinoamericana de Libre Comer-
cio;

Que tanto Chile como Argentina, Uruguay, Paraguay, Bra-
sil, México y Per0 suscribieron el instrumento citado, y

Considerando:

Que adn cuando el Tratado referido no se encuentra toda-
via en vigencia, ha sido compromiso de los paises signatarios
realizar una serie de estudios y de trabajos preparatorios des-
tinados a permitir que, una vez que el Tratado entre en vi-
gor, puedan llevarse de inmediato a la practica sus disposi-
ciones ;
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Que en el momento de la firma del Tratado, los represen-
tantes de cada pais, debidamente autorizados por sus respec-
tivos Gobiernos, tuvieron en vista la necesidad de adoptar y
coordinar medidas que faciliten la entrada en vigor del Tra-
tado y para ello convinieron en la constitucion de un comité
provisional que se encuentra ya en funciones en Montevideo;

Que el Comité Provisional de Montevideo, mediante su
resolucién N" 9, acordd recomendar a los Estados miembros
que aln no hayan constituido organismos especiales para los
trabajos relacionados con la Asociacion Latinoamericana de
Libre Comercio, que adopten medidas tendientes a su crea-
cion, y

Que los trabajos ])reliminares emprendidos por el Comité
Provisional han alcanzado tal importancia, que es indispen-
sable formar una Comision Nacional Asesora (jue se ocupa
de coordinar las labores de dicho Comité con las actividades
preparatorias que actualmente desarrollan los sectores publi-
cos y privados del pais en relacion con el Tratado de Mon-
tevideo, asi como también de preparar la participacion fu-
tura de Chile en la Asociacion Latinoamericana de I*ibre Co-

mercio,

Decreto;

1—Créase una Comisién Nacional Provisional ad honorem,
denominada en adelante “la Comision”, que tendra por ob-
jeto asesorar al Supremo Gobierno en el estudio de las de-
cisiones que se deberan tomar cuando entre en vigencia ‘¢l
Tratado que establece una zona de libre comercio e instituye
la Asociacion Latinoamericana de Libre Comercio, y realizar
los estudios y demd&s trabajos preparatorios para poner en
marcha este Tratado.

La Comisién podra proponer al Supremo Gobierno las mo-
dificaciones legales o reglamentarias que estime convenien-
tes para el mejor logro de los objetivos que perseguird el
Tratado de Montevideo, especialmente aquellas relacionadas
con las modalidades arancelarias, tributarias, cambiarias, cre-
diticias, portuarias, estadisticas u otras, asi como las medidas
que podrian conducir a una mejor futura administracion del
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Tratado desde un punto de vista nacional, con miras a con-
seguir mediante su aplicacién un mayor desarrollo de la eco-
nomia chilena.

2’—La Comision estard integrada por los siguientes miem-
bros: Ministro de Relaciones Exteriores; Ministro de Ha-
cienda; Ministro de Economia; Ministro de Agricultura; Mi-
nistro de Mineria; Presidente del Banco Central; Vicepresi-
dente Ejecutivo de la Corporacion de Fomento de la Produc-
cion; Vicepresidente de la Empresa de Comercio Agricola;
Presidente de la Confederacion de la Produccion y del Co-
mercio; Presidente de la Sociedad de Fomento Fabril; Pre-
sidente de la Sociedad Nacional de Mineria; Presidente de la
Sociedad Nacional de Agricultura, y Presidente de la Camar-i
Central de Comercio.

3 —Las personas que desempefien los cargos citados po-
dran hacerse representar ante la Comision por otros fun-
cionarios o por delegados de alta jerarquia.

4'—Sera Presidente de la Comision el Ministro de Rela-
ciones Exteriores. El cargo de Vicepresidente serd desempe-
flado por uno de los representantes del sector privado a que
se refiere el articulo 2’, designado por S. E. el Presidente de
la Replblica. En caso de ausencia del Ministro de Relaciones
Exteriores presidird el Vicepresidente de la Comisién, y si
éste no estuviere presente, el Ministro de Estado que forma
parte de ella y siga en orden de precedencia al que desempefia
la cartera de Relaciones.

Ser4 Secretario de la Comision el funcionario que designe
el Ministro de Relaciones Exteriores.

5'—El quorum para sesionar sera la mayoria de los miem-
bros de la Comision, siempre que haya mayoria de los miem-
bros gubernamentales. Los acuerdos se tomaran por mayo-
ria de votos.

6"—Para el desarrollo de las labores de la Comision, el Su-
premo Gobierno podra designar en comision de servicio a
los funcionarios de las reparticiones fiscales, semifiscales, de
administracién autbnoma o de empresas del Estado, que es-
time conveniente.

7 —La Comision podrd designar los grupos de trabajo o
de consulta que considere necesarios, ya sean de caracter
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permanente o temporal, incluso integrados con expertos de
otros organismos publicos o privados no representados en
ella.

Tomese razon, comuniqgtiese y publiquese.— J. ALESSAX-
DRI R.— Enrique Ortlzar Escobar.— Roberto \ ergara He-
rrera.— Jorge Saelzer Balde.
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DECRETO N? 421

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 3 de agosto de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 3 de septiembre de 1960

PROMULGA CONVENIO SOBRE FACILIDADES EN LA

ESFERA DE LA COOPERACION ECONOMICA Y TEC-

NICA. SUSCRITO CON LA REPUBLICA FEDERAL DE
ALEMANIA EL 16 DE ENERO DE 1960

NOm. 421.— Santiago, 3 de agosto de 1960.

“JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ,

Presidente de la Republica de Chile.

POR CUANTO

Entre la Republica de Chile y la Republica Federal de
Alemania se suscribié en Santiago de Chile, con fecha dieciséis
de enero de mil novecientos sesenta, un Convenio sobre Fa-
cilidades en la Esfera de la Cooperacion Econdmica y Téc-
nica, cuyo texto integro y exacto es el siguiente:

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLI-

CA DE CHILE Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA

FEDERAL DE ALEMANIA SOBRE FACILIDADES EN

LA ESFERA DE LA COOPERACION ECONOMICA Y
TECNICA

“El Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de
la Republica Federal de Alemania, guiados por el deseo de

hacer aln méas estrechas las amistosas relaciones que los
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unen y facilitar una politica de colaboracién en el terreno
economico y técnico, han acordado lo siguiente;

ARTICULO |

“El Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de
la Republica Federal de Alemania concertaran acuerdos es-
peciales para llevar a efecto ciertos proyectos de colabora-
cién econd6mica y técnica.

ARTICULO I

“En los casos en que, segln los acuerdos especiales men-
cionados en el Articulo |, el Gobierno de la Republica Fe-
deral de Alemania facilite ai Gobierno de la Republica de
Chile o a las entidades u organizaciones que sean designa-
das de comun acuerdo, maquinarias, equipos, instrumentos,
accesorios y otros elementos, el Gobierno de la Republica
de Chile autorizard la internacion de estos suministros exi-
miéndolos de todos los derechos aduaneros y de otros gra-
vamenes, prohibiciones y restricciones sobre la importacion
y exportacién, asi como de cualquier otra especie de cargas
fiscales.

ARTICULO III

“En los casos en que el Gobierno de la Republica Federal
de Alemania envie expertos, técnicos o instructores alema-
nes a Chile en virtud de los acuerdos especiales mencionados
en el Articulo I. el Gobierno de la Republica de Chile:

a) eximira de todos los derechos aduaneros y de otros gra-
vamenes, prohibiciones y restricciones sobre la importa-
cién y exportacion, asi como de cualquier otra especie
de cargas fiscales, los muebles y efectos personales in-
ternados por los expertos, técnicos o instructores ale-
manes y los miembros de sus familias al iniciar aquéllos
sus actividades en Chile. Se incluye en la exencion men-
cionada un automévil para cada experto, técnico o ins-
tructor; para la internacion del automoévil se requerird
que la misién en Chile del experto, técnico o instructor
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tenga, por lo menos, la duracion de un afio. En cuanto
a la transferencia del automovil, ésta se regira por las
normas generales establecidas en Chile para los expertos
de las Naciones Unidas y de sus Organismos Especia-
lizados; y

b) aplicard a los expertos, técnicos o instructores alemanes,
por el tiempo que duren sus actividades, en virtud de
los acuerdos especiales mencionados en el Articulo I. y
en relacion a sus bienes, fondos, haberes y sueldos, las
disposiciones que rigen en el pais para los expertos de
las Naciones Unidas y de sus Organismos Especializa-
dos.

ARTICULO 1V

“Este Convenio rige también para el “Land' de Berlin,
siempre que, dentro del plazo de tres meses después de la
firma, el Gobierno de la Republica Federal de Alemania no
presente al Gobierno de la Republica de Chile una declara-
cién en contrario.

ARTICULO V

“1”. Este Convenio entrard en vigencia el dia en que ol
Gobierno de la Republica Federal de Alemania reciba del
Gobierno de la Republica de Chile la notificacion por escrito
de que el Gobierno ha obtenido la aprobacion legislativa de.
acuerdo con los preceptos constitucionales chilenos.

“2> Sin perjuicio de lo establecido en el inciso anterior, el
presente Convenio se aplicard, a contar desde la fecha de su
firma, en todas aquellas partes que puedan ser puestas en
vigencia en virtud de las facultades legales del Presidente
de la Republica de Chile.

“3'. Cada una de las Partes Contratantes podra, en cual-
quier momento, denunciar por escrito el presente Convenio,
pero sus efectos solo cesardn sesenta dias después de la de-
nuncia.

“Hecho en Santiago de Chile, a los dieciséis dias del mes
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(le ciicro dcl afio de un mil novecientos sesenta, en dos ori-
ginales, cada uno en los idiomas espafiol y alemén, cuyos
textos dardn fe por igual.

J’or el Gobierno de Por el Gobierno da
la Republica Fede- la Republica de
ral de Alemania Chile
Hans Strack German Vergara
Donoso
(L.S.) (L.S.)”

Y por cuanto el mencionado Convenio ha sido ratificado
por mi, previa aprobacion del Congreso Nacional, comunica-
da por oficio de la Honorable Camara de Diputados, nimero
ochocientos ocho, de fecha veintiocho de julio de un mil no-
vecientos sesenta y se ha dado al Gobierno de la Republica
Federal de Alemania el aviso escrito establecido en el Ar-
ticulo V del citado Convenio, por nota diplomatica nimero
diez mil doscientos noventa y uno, de fecha tres de agosto en
curso.

POR TANTO
y en uso de la facultad que me confiere la parte dieciséis del
articulo setenta y dos de la Constitucion Politica del Estado,
dispongo y mando que se cumpla y lleve a efecto en todas
sus partes como Ley de la Republica, publicaAndose copia
autorizada de su te.xto en el “Diario Oficial”.

Dado en la Sala de mi Despacho y refrendado por el Mi-
nistro de Estado en el Departamento de Relaciones Exterio-
res, en Santiago de Chile, a los tres dias del mes de agostv)
del afio de un mil novecientos sesenta”— JORGE ALESSAN-
DRI RODRIGUEZ.— Enrique Ortiuzar Escobar.
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DECRETO N 474

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 25 de agosto de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 22 de septiembre de 1960

PROMULGA ACUERDO CELEBRADO ENTRE EL GO-

BIERNO DE CHILE Y EL GOBIERNO DE NORUEGA

SOBRE NORMAS ADUANERAS QUE SE APLICARAN

A LA IMPORTACION DE PAPEL NORUEGO PARA
PERIODICOS Y REVISTAS

Nam. 474

JORGE ALESSAXDRI RODRIGUEZ,
Presidente de la Republica de Chile.

POR CUANTO
entre la Repulblica de Chile y el Gobierno de Noruega se fir-
mé un Acuerdo relativo a ciertas normas aduaneras que se
aplicaran para la importaciéon en Chile del papel noruego pa-
ra la impresién de periddicos y revistas que modifica la le-
tra f) de la Partida 17LS-A del Arancel Aduanero de Chile,
en Santiago, con fechas 19 y 31 de diciembre de 1956, cuyo
texto integro y exacto es el siguiente:
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“Real Legacién de Noruega

Santiago, 19 de diciembre de 1956.

Sefior Ministro:

Con referencia a las conversaciones que tuve la honra de
sostener con Vuestra Excelencia, a raiz de mi nota de fecha
12 de abril de 1954, a fin de lograr un tratamiento aduanero
mas ventajoso para el papel que Noruega exporta a Chile
y que estd destinado exclusivamente a la impresion de perio-
dicos, vengo a proponer a Vuestra Excelencia, a nombre de
mi Gobierno, lo siguiente:

A

P) EI Gobierno de la Repiiblica de Chile se compromete i
otorgar al pa]jel noruego que se emplee en la impresion
de periodicos y revistas para el uso en Chile, y ademas
en cualquier ciase de impresiones que estén destinadas
en forma exclusiva a la exportacién, los derechos adua-
neros consignados en la partida 1715-A del Arancel Adua-
nero de Chile, siempre y cuando dicho papel cumpla con
los siguientes requisitos:

a) Que tenga menos de 165 gramos de peso por metro
cuadrado;

b) Que sea blanco o con ligero tono de otro color, co-
mo ser crema, perla, rosado, celeste y otros ana-
logos ;

c) Que no tenga encolado animal;

d) Que contenga mas de 30% de pasta mecanica;

e) Que lo cale la tinta de escribir, y

f) Que tenga marca de agua consistente en lineas pa-
ralelas distanciadas unas de otras de cuatro a ocho
centimetros (tolerancia de 2 mm. por exceso o de-
fecto, quiere decir una distancia total desde 3,8 cm.
hasta 8,2 entre si).

2®) El presente Acuerdo sera ratificado o aprobado, segun
sea el caso, por cada una de las Partes Contratantes en

conformidad a sus propias exigencias constitucionales y

regira por el término de un afio, tdcitamente renovable
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por iguales periodos. Podra, sin embargo, ser denuncia-
do en cualquier momento por una de las Partes mediante
un aviso dado, por lo menos, con cuatro meses de anti-
cipacion.
Alientras esté pendiente la ratificacion o aprobacion de
este Acuerdo, ambas Partes Contratantes lo pondrdn en
vigencia, en conformidad a las disi)Osiciones de su le-
gislacion interna.
3”) La presente nota y la respuesta afirmativa de A'uestr.i
lixcelencia dardn forma definitiva a este Acuerdo.
Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Exce-
lencia las seguridades de mi mas alta y distinguida conside-
racion.

(Fdo.): Stig Thobroe Olmer.

Excelentisimo sefior

Osvaldo Sainte-Marie Soruco,
Ministro de Relaciones Exteriores
Santiago.

REPUBLICA DE CHILE
Ministerio de Relaciones
Exteriores

Santiago, 31 de diciembre de 1958.

Sefior Ministro:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra Excelencia de
su Nota fechada a 19 de diciembre en curso, relativa a cier-
tas franquicias aduaneras para papel noruego, cuyo texto
es el siguiente;

Con referencia a las conversaciones que tuve la honra de
sostener con Vuestra Excelencia, a raiz de mi nota de fecha
12 de abril de 1954, a fin de lograr un tratamiento aduanero
mas ventajoso para el papel que Noruega exporta a Chile y
que estd destinado exclusivamente a la impresion de perié-
dicos, vengo en proponer a Vuestra Excelencia, a nombre de
mi Gobierno, lo siguiente:
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1”) El Gobierno de la Republica de Chile se compromete a
otorgar al papel noruego que se emplee en la impresion
de periodicos y revistas para el uso en Chile, y ademas
en cualquier clase de impresiones que estén destinadas
en forma exclusiva a la exportacion, los derechos adua-
neros consignados en la partida 1715-A del Arancel Adua-
nero de Chile, siempre y cuando dicho papel cumpla con
los siguientes requisitos;
aj (Jue tenga menos de 165 gramos de peso por metro

cuadrado;

b) Que sea blanco o con ligero tono de otro color, co-
mo ser crema, perla, rosado, celeste y otros analo-
gos;

c) Yyue no tenga encolado animal;

d) Que contenga mas de 30% de pasta mecanica;

ej Que lo cale la tinta de escribir, y

i) Que tenga marca de agua consistente en lineas pa-
ralelas distanciadas unas de otras de cuatro a ocho
centimetros (tolerancia de 2 mm. i>or exceso o de-
fecto, quiere decir una distancia total desde 3,8 cm.
hasta 8,2 cm. entre si).

2™ El presente Acuerdo sera ratificado o aprobado, segun
sea el caso, por cada una de las I’artes Contratantes en
conformidad a sus propias exigencias constitucionales y
regird por el término de un afio, tdcitamente renovable
por iguales periodos. Podra, sin embargo, ser denuncia-
do en cualquier momento por una de las |’artes, median-
te un aviso dado, por lo menos, con cuatro meses de an-
ticipacion.

3" La presente nota y la respuesta afirmativa de A'uestra
Excelencia daran forma definitiva a este Acuerdo.

Aprovecho la o])ortunidad para renovar a X'uestra Exce-
lencia las seguriflades de mi méas alta y distinguida conside-
racion.

Al acusar recibo a V'uestra Excelencia de la Nota antes
transcrita, tengo el honor de comunicarle la conformidad de

mi Gobierno con los términos de la misma.
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Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Exce-
lencia los sentimientos de mi mas alta y distinguida conside-
racion.

(Fdo.): Osvaldo Sainte-Marie S.
Al Excelentisimo sefior
Stig Thobroe Olmer,

Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de
Noruega, Santiago.

V  por cuanto el mencionado Acuerdo ha sido aprobado por
el H. Congreso Nacional, segin consta en el oficio N* 941,
de fecha 1? de agosto de 1960, de la H. Camara de Diputa-
dos, vengo en aceptarlo y ratificarlo.

POR TANTO
y en uso de la facultad que me confiere la Parte 16 del ar-
ticulo 72 de la Constituciéon Politica del Estado, dispongo vy
mando que se cumpla y lleve a efecto en todas sus partes co-
mo ley de la RepuUblica, publicaAndose copia autorizada de su
texto en el “Diario Oficial”.

Dado en la Sala de mi Despacho y refrendado por el Mi-
nistro de Estado en el Departamento de Relaciones Exterio-
res, en Santiago de Chile, a los veinte y cinco dias del mes
de agosto del afio de un mil novecientos sesenta.— J. ALES-
SANDRI R.— Sétero del Rio.
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DECRETO N.? 475

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 23 de agosto de 1960

Publicado en el Diario Oficial de 22 de septiembre de 1960

PROMULGA ACUERDO MODIFICATORIO Y SUS NO-

TAS ANEXAS DE LOS ARTICULOS VI, VII Y X DEL

CONVENIO COMERCIAL Y DE PAGOS ENTRE CHILE
Y YUGOESLAVIA

Nam. 475.

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ,
Presidente de la Republica de Chile.

POR CUANTO,
entre la Repuablica de Chile y la Republica Popular Federa-
tiva de Yugoeslavia fueron firmados un convenio Modifica-
torio y sus Notas Anexas de los Articulos VI, VII y X del
Convenio Comercial y de Pagos suscrito entre Chile y Yu-
goeslavia el 2 de agosto de 1954, en Santiago, con fecha 19
de mayo de 1958, cuyos textos integros y exactos son los
siguientes:
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REPUBLICA DE CHILE
Ministerio de Relaciones
Exteriores

ACUERDO MODIFICATORIO DE LOS ARTICULOS

VI, VII ' Y X DEL CONVENIO COMERCIAL Y DE

PAGOS SUSCRITO ENTRE CHILE Y YUGOESLAVIA
EL 2 DE AGOSTO DE 1954

NUm. 7.929.— Santiago, 19 de mayo de 1958.

Sefior Ministro:

1? Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en rela-
cion con las conversaciones realizadas entre las Delegacio-
nes Comerciales de Chile y de la Republica Popular Fede-
rativa de Yugoeslavia efectuadas en esta ciudad entre los
dias 9 y 14 de abril pasado, a fin de proceder a la reforma
de los Articulos VI, VII y X del Convenio Comercial y de
Pagos suscrito entre mi Gobierno y el de Vuestra Exce-
lencia el dia 2 de agosto de 1954.

28 Al respecto, tengo el agrado de expresar a Vuestra
Excelencia que mi Gobierno presta su conformidad a dicha
reforma en el sentido de agregar al Articulo VI un inciso
2’, en virtud del cual, en lo sucesivo se leerd dicho Articulo
en la forma siguiente;

“Los pagos correspondientes al intercambio de mercade-
rias entre la Republica de Chile y la RepuUblica Popular Fe-
derativa de Yugoeslavia y los gastos y pagos accesorios re-
lativos al mismo, excepto los correspondientes a los produc-
tos sefialados en el Articulo VII, se realizardn en doélares
de los Estados Unidos de América de la cuenta de “clearing”
que establece el Articulo IX, en las condiciones estipuladas
en el presente Convenio y conforme a las disposiciones so-
bre cambios vigentes en cada pais.

“Sin embargo, con el objeto de facilitar y posibilitar adn
mas el intercambio, ambas Partes estdn conformes en aceptar
que los Organismos competentes de cada pais, a través de
los Bancos Centrales, mediante acuerdo mutuo, puedan au-
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torizar operaciones de caracter especial en lo que a su formri
o modalidad de pagos se refiera.

"Las cotizaciones de los productos que intercambien am-
bos paises, asi como los contratos y las facturas respectivas,
se haran en ddlares de los Estados Unidos de América”.

3" Del mismo modo, mi Gobierno presta su conformidad
para eliminar del acapite b) del Articulo Vil en vigencia,
el que en lo sucesivo se leerd en la siguiente forma;

“Articulo Vil.— Las disposiciones del Articulo VI no se-
rdn aplicables a las exportaciones de cobre provenientes di
la gran mineria, sea en lingotes, semi-elaborado y elaborado,
que se pagaran exclusivamente en doélares de los Estados Uni-
dos de América de libre disponibilidad".

4", Asimismo, estd conforme con proceder a la reforma djl
inciso primero del Articulo X, el que en lo sucesivo se leera
en la siguiente forma:

“Articulo X.— EI Banco Central de Chile y el Banco Na-
cional de la RepuUblica Popular Federativa de Yugoeslavia
podran admitir de comun acuerdo, cuando lo estimen nece-
sario, que la cuenta arroje un saldo a favor o en contra de
cualesquiera de ellos, por un monto que convendrian ambos
Institutos y que no excederd de US$ 600.000 (seiscientos mil
délares)”.

Al expresar a Vuestra Execelencia que esta Nota y la res-
puesta favorable que se sirva dirigirme seran considerada.-i
un Acuerdo entre las Partes, me complazco en reiterarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

(Fdo.) ; Alberto Sepulveda Contreras.

Al Excelentisimo sefior Dragutin Djurdjev,
Ministro de Yugoeslavia.
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NUm. 6S6/58.— Santiago, 19 de mayo de 1958.
Sefior Ministro:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra Excelencia de
su Nota 7.929, de fecha de hoy, que dice lo siguiente:

“Sefior iVlinistro:

1" Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en re-
lacion con las conversaciones realizadas entre las Delegacio-
nes Comerciales de Chile y de la Republica Popular Fede-
rativa de Yugoeslavia efectuadas en esta ciudad.entre los
dias 9 y 14 de abril pasado, a fin de proceder a la reforma de
los Articulo VI, VII y X del Convenio Comercial y de Pa-
gos suscrito entre mi Gobierno y el de Vuestra Excelencia
el dia 2 de agosto de 1954.

2.>Al respecto, tengo el agrado de expresar a Vuestra
Excelencia que mi Gobierno presta su conformidad a dichi
reforma en el sentido de agregar al Articulo VI un inciso 2",
en virtud del cual, en lo sucesivo se leerd dicho Articulo en
la forma siguiente:

“Los pagos correspondientes al intercambio de mercade-
rias entre la Republica de Chile y la Republica Popular Fe-
derativa de Yugoeslavia y los gastos y pagos accesorios re-
lativos al mismo, excepto los correspondientes a los produc-
tos sefialados en el Articulo VII, se realizardn en doélares
de los Estados Unidos de América de la cuenta de “clearing”
que establece el Articulo IX, en las condiciones estipuladas
en el presente Convenio y conforme a las disposiciones so-
bre cambios vigentes en cada pais.

“Sin embargo, con el objeto de facilitar y posibilitar adn
mas el intercambio, ambas Partes estan conformes en aceptar
que los organismos competentes de cada pais, a través de
los Bancos Centrales, mediante acuerdo mutuo, puedan au-
torizar operaciones de caracter especial en lo que a su forma
0o modalidad de pagos se refiera.

“Las cotizaciones de los productos que intercambien am-
bos paises, asi como los contratos y las facturas respectivis,
se haran en dolares de los Estados Unidos de América”.
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3.” Del mismo modo, mi Gobierno presta su conformidad
para eliminar el acéapite b) del Articulo VII en vigencia, el
que en lo sucesivo se leerd en la siguiente forma:

“Articulo VIL— Las disposiciones del Articulo VI no se-
ran aplicables a las exportaciones de cobre provenientes de
la gran mineria, sea en lingotes, semi-elaborado y elaborado,
que se pagaran exclusivamente en ddlares de los Estados
Unidos de América de libre disponibilidades”.

4.” Asimismo, estd conforme con proceder a la reforma del
inciso primero del Articulo. X, el que en lo sucesivo se leera
en la siguiente forma:

“Articulo X.— EI Banco Central de Chile y el Banco Na-
cional de la RepuUblica Popular Federativa de Yugoeslavia
podran admitir de comdn acuerdo, cuando lo estimen nece-
sario, que la cuenta arroje un saldo a favor o en contra de
cualesquiera de ellos, por un monto que convendrian ambos
Institutos y que no excedera de US$ 600.000 (seiscientos mil
dolares)”.

Al expresar a Vuestra Excelencia que esta Nota y la res-
puesta favorable que se sirva dirigirme seran consideradas
un Acuerdo entre las Partes, me complazco en reiterarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion”.

Al respecto, tengo el honor de hacer saber a Vuestra Exce-
lencia que el Gobierno de la RepuUblica Popular Federativa
de Yugoeslavia, animado de los mismos propdsitos mencio-
nados en la Nota que tengo el agrado de contestar, estd con-
forme con el contenido de la misma y acepta este cambio de
Notas como un Acuerdo entre nuestros respectivos Gobier-
nos.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Exce-
lencia las seguridad de mi mas alta y distinguida considera-
cion.

(Fdo.): Dragutin Djurdjev.
Excelentisimo sefior

Alberto Sepulveda Contreras,
Ministro de Relaciones Exteriores.
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REPUBLICA DE CHILE
Ministerio de Relaciones
Exteriores

NOTAS ANEXAS AL ACUERDO MODIFICATORIO

DE LOS ARTICULOS VI, VII Y X DEL CONVENIO

COMERCIAL Y DE PAGOS SUSCRITO ENTRE EL

GOBIERNO DE CHILE Y EL DE YUGOESLAVIA, EL
2 DE AGOSTO DE 1954

Natn. 7.930.— Santiago, 19 de mayo de 1958.
Sefior Ministro:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en relacion
a las conversaciones sostenidas en el curso de los dias 9y
14 del pasado mes de abril, entre las Delegaciones Comer-
ciales de Chile y de la RepuUblica Popular Federativa de Yu-
goeslavia, a fin de comunicarle que mi Gobierno ha tomado
nota con agrado del Acuerdo adoptado entre las dos Dele-
gaciones, en el sentido que el Gobierno de la Republica Po-
pular Federativa de Yugoeslavia estd dispuesto a aceptar a
que la operacion para la exportacion de 20.000 toneladas de
salitre, que la Corporacion de Ventas de Salitre y Yodo de
Chile ha manifestado tener pendiente con los compradores
yugoeslavos, pueda realizarse —si hay acuerdo entre las par-
tes que intervienen directamente en la operacion— conforme
a las facultades previstas en el Convenio Comercial y de Pa-
gos en vigencia, sin la modificacion del Articulo VII del
Convenio, que se ha convenido por Cambio de Notas de la
misma fecha.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Exce-
lencia las seguridades de mi mas alta y distinguida consi-
deracion.

(Fdo.); Alberto Sepulveda Contreras.

Excelentisimo sefior

Dragutin Djurdjev, Ministro de Yugoeslavia.
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NuUni. 670/58.— Santiago, 19 de mayo de 1958.
Sefior Ministro:

Tengo el honor de acusar recibo a Vuestra Excelencia de
su Nota N’ 7.930, de fecha de hoy que dice lo siguiente:

“Seflor Ministro:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en relacion
a las conversaciones sostenidas en el curso de los dias 9 y
14 del pasado mes de abril, entre las Delegaciones Comer-
ciales de Chile y de la Republica Popular Federativa de Yu-
goeslavia, a fin de comunicarle que mi Gobierno ha tomado
nota con agrado del Acuerdo adoptado entre las dos Dele-
gaciones, en el sentido que el Gobierno de la Republica Po
pular Federativa de Yugoeslavia estd dispuesto a aceptar a
que la o])eraciiin para la exportacion de 20.000 toneladas de
salitre, que la Corporacion de Ventas de Salitre y Yodo de
Chile ha manifestado tener pendiente con los compradore:s
yugoeslavos, pueda realizarse —si hay acuerdo entre las par-
tes que intervienen directamente en la operacidn— conforme
a las facultades previstas en el Convenio Comercial y de
Pagos en vigencia, sin la modificacion del Articulo VII dcl
Convenio, que se ha convenido por cambio de Notas de esta
misma fecha.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelen-
cia las seguridades de mi mas alta y distinguida considera-
cion”.

Al respecto tengo el honor de hacer saber a Vuestra Exce-
lencia que el Gobierno de la Republica Popular Federativa
de Yugoeslavia, animado de los mismos propésitos mencio-
nados en la Nota que tengo el agrado de contestar, esta
conforme con el contenido de la misma y acepta este cam-
bio de notas como un Acuerdo entre nuestros respectivos
Gobiernos.
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Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelen-
cia las seguridades de mi méas alta y distinguida considera-
cion.

(Fdo.): Dragutin Djurdjev.

Excelentisimo sefior
Alberto Sepulveda Contreras,
Ministro de Relaciones Exteriores”.

Y  por cuanto el mencionado Convenio y sus Notas Anexas
han sido aprobados por el H. Congreso Nacional, segln
consta en el oficio N® 939, de fecha 3 de agosto de 1960,
de la H. Cédmara de Diputados, vengo en aceptarlo y rati-
ficarlo.

POR TANTO,
y en uso de la facultad que me confiere la Parte 16 del Ar-
ticulo 72 de la Constitucion Politica del Estado, dispongo
y mando que se cumpla y lleve a efecto en todas sus partes
como Ley de la Republica, publicandose copia autorizada
de su texto en el “Diario Oficial”.

Dado en la Sala de mi Despacho y refrendado por el Mi-
nistro de Estado en el Departamento de Relaciones Exte-
riores, en Santiago de Chile, a los veintitrés dias del mes de
agosto del afio un mil novecientos sesenta.— J. ALESSAN-
DRI R.— Soétero del Rio.
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DECRETO N.9 686

Ministerio de Relaciones Exteriores,
de 13 de diciembre de 1960

Publicad en el Diario Oficial de 23 de diciembre de 1960

PROMULGA CONVENIO SOBRE COMPRA DE EXCE
DENTES AGROPECUARIOS SUSCRITO (1)

Num. 686.

JORGE ALESSANDRI RODRIGUEZ,
Presidente de la Republica de Chile.

POR CUANTO,
la Republica de Chile suscribiéo con los Estados Unidos de
América, con fecha dos de junio de mil novecientos sesenta,
en la ciudad de Santiago, un convenio sobre compra de Exce-
dentes de Productos Agropecuarios y concerté su modifi-
cacién, por cambio de notas de fecha doce de agosto del
mismo afio, siendo los textos Integros de dichos instrumen-
tos los siguientes:

“El Gobierno de Chile y el Gobierno de los Estados Uni-
dos de América:

Reconociendo la conveniencia de incrementar el comercio
de los productos agropecuarios entre ambos paises y con
otras naciones amigas, sin que ello signifique desplazar a los

(1) Ver péag. 138 de esta Memoria.
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Estados Unidos del suministro do tales productos a sus mer-
cados habituales o que se alteren indebidamente los precios
o las normas generales del comercio con los paises amigos;

Considerando que la compra en escudos chilenos de los
excedentes agropecuarios producidos en los Estados Unidos
de América contribuird a lograr dicho incremento de comer-
cio;

Considerando que los escudos chilenos que produzcan ta-
les compras seran utilizados en forma beneficiosa para am-
bos paises;

Deseando sentar las bases del entendimiento que regulard
las ventas de excedentes agropecuarios a Chile, como se in-
dica méas abajo, en conformidad con el Titulo | de la Ley de
Asistencia y Fomento del Comercio Agricola y sus modifi-
caciones posteriores (en adelante llamada la Ley) y las me-
didas que los dos Gobiernos adoptaran, individual y conjun-
tamente, para estimular el incremento del comercio de tales
productos;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO |
Venta en escudos chilenos

Sujeto al otorgamiento de autorizaciones de compra por
parte del Gobierno de los Estados Unidos de América y a
la aceptacion de ellas por el Gobierno de Chile, el Gobierno
de los Estados Unidos de América se compromete a finar-
ciar la venta en escudos chilenos, a compradores autoriza-
dos por el Gobierno de Chile, de los siguientes productos
agropecuarios definidos como excedentes agropecuarios de
acuerdo con la Ley, en las cantidades que se indican ;
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Valor del Mercado de
Exportacion

Producto (millones de US$)
AlgodoON .o uUss$ 2,7
TaADACO i 0,2
Fletes maritimos (estimados) 0,2
TOTAL e Uss$ 31

Las solicitudes de las autorizaciones de compra se presen-
tardn dentro de 90 dias de la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo. Las autorizaciones de compra incluirdn
disposiciones relativas a la venta y entrega de los producto:-;,
plazo y modalidades del depésito de los escudos chilenos
provenientes de dichas ventas y otras materias pertinentes.

ARTICULO Il
Empleo de los escudos chilenos

1'—Los dos Gobiernos acuerdan que los escudos que se
produzcan en favor del Gobierno de los Estados Unidos de
América como consecuencia de las ventas efectuadas en con-
formidad con este Convenio, seran utilizados por el Gobier-
no de los Estados Unidos de América en la forma y prioridad
que el Gobierno de los Estados Unidos de América deter-
mine para las siguientes finalidades, en las cantidades que
se indican:

A.—Para gastos de los Estados Unidos de América, d
acuerdo con las subsecciones (a), (b), (c), (d), (h), (i), (j),
(k), (1), (m), (n), (0), (p), (q) y (r) de la Seccién 104 de
la Ley o de acuerdo con cualesquiera de tales subscripciones,
la cantidad de escudos chilenos equivalente a 310.000 déla-
res.

B.—Para cancelar obligaciones de los Estados Unidos de
América en Chile de acuerdo con lo subseccion (f) de la Sec-
cion 104, la cantidad de escudos equivalente a US$ 620.000.
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C.—Para préstamos que lias"a el Rauco de Exportacién m
Importacion de Washington, bajo la Seccién 104 (e) de la
Ley y para los gastos administrativos correspondientes del
Banco de Exportaciéon e Importacién en Chile, el equivalente
en escudos chilenos de US$ 775.000, pero no mas de un 25%
de la moneda recibida de conformidad con el Acuerdo. Que-
da entendido que;

a) Se hardn tales préstamos bajo la Seccion 104 (e) de la
Ley a las firmas comerciales de los Estados Unidos y a
sus sucursales, subsidiarias o filiales en Chile para el
desarrollo de los negocios y el aumento del comercio en
Chile y a las firmas de los Estados Unidos y de Chile,
para el establecimiento de recursos que contribuyan a la
utilizacién, distribucién, o bien para aumentar los mer-
cados de los productos agricolas de los Estados Unidos
y su consumo.

b) Los préstamos se hardn de comun acuerdo entre el Ban-
co de Exportacion e Importacion de Washington y el
Gobierno de Chile, por intermedio del Banco Central de
Chile. ElI Gerente General del Banco Central de Chile,
0 quien sea designado en su lugar, actuard en represen-
tacion del Gobierno de Chile y el Presidente del Exim-
bank o quien sea designado en su lugar, actuard en re-
presentaciéon del Banco de Exportacion e Importacion
de Washington.

c) Al recibirse una solicitud que el Banco de Exportacion
e Importacion de Washington esté dispuesto a conside-
rar, ese Banco informarda al Banco Central de Chile
acerca de la identidad del solicitante, naturaleza del ne-
gocio propuesto, monto del préstamo propuesto y los
objetivos generales para los cuales se utilizara el pro-
ducto de tal préstamo.

d) Cuando el Banco de Exportacion e Importaciéon de
Washington esté dispuesto a aprobar una solicitud, no-
tificara al Banco Central de Chile y sefialara el tipo de
interés y el plazo que se concederd para el pago del
préstamo en cuestion. El tipo de interés sera similar 1
que exista en Chile para préstamos semejantes y los
vencimientos estaran de acuerdo con los propdsitos del
financiamiento.
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e) Dentro de un término de sesenta dias después de haber
recibido el aviso de que el Banco de Exportacion e Im-
portacion de Washington esta dispuesto a aprobar una
solicitud, el Banco Central de Chile notificard al Banco
de Exportacién e Importacién si tiene o no alguna ob-
jecion al préstamo propuesto. Si después del término de
sesenta dias el Banco de Exportacién e Importacion no
hubiere recibido tal comunicaciéon del Banco Central de
Chile, quedara entendido que el Banco Central de Chile
no tiene ninguna objecion al préstamo propuesto. Cuan-
do el Banco de Exportacion e Importacién apruebe o
niegue el préstamo en cuestion, notificara al respecto ul
Banco Central de Chile,

i) En caso de que los escudos chilenos destinados a prés-
tamos, de acuerdo con la Seccién 104 (e) de la Ley no
se hayan utilizado dentro de tres afios, a contar desde
la fecha de este acuerdo, ya sea porque el Banco de Ex-
portacién e Importacion de Washington no haya apro-
bado las solicitudes de préstamos o porque las solicitu-
des no hayan sido aprobadas de comun acuerdo con ei
Banco de Exportacién e Importacion de Washington y
el Banco Central de Chile, el Gobierno de los Estados
Unidos de América podrd usar los escudos chilenos para
cualesquiera de los fines autorizados por la Seccion 104
de la Ley.

D.—Para un préstamo al Gobierno de Chile bajo la sub-
seccion (g) de la Seccion 104 de la Ley, el equivalente en es-
cudos chilenos no mayor de US$ 1.395.000, para el financia-
miento de los proyectos que sean acordados mutuamente pa-
ra promover el desarrollo econémico, inclusive aquellos pro-
yectos que no hayan sido hasta ahora incluidos en planes del
Gobierno de Chile. En el caso de que no se alcance un
acuerdo para el empleo en un préstamo de los escudos chi-
lenos, dentro de tres afios de la vigencia de este Acuerdo,
el Gobierno de los Estados Unidos de América podra utilizar
los escudos chilenos para cualesquiera de los fines autoriza-
dos por la Seccién 104 de la Ley.

2'—En el caso de que el total de los escudos chilenos que
que reciba el Gobierno de los Estados Unidos de América
como consecuencia de las ventas efectuadas de conformidad
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con este Acuerdo, sea de monto inferior al equivalente de
3.1 millones de délares, el monto disponible para un préstamo
al Gobierno de Chile segin la Secci6n 104 (g) puede dismi-
nuirse en el monto de tal diferencia; en el caso de que ej
depdsito total de escudos chilenos exceda del equivalente a
3.1 millones de ddlares, el 45% del exceso sera utilizable para
un préstamo al Gobierno de Chile de acuerdo con la Sec-
cion 104 (g), el 25% para préstamos de acuerdo con la Sec-
cion 104 (e) y el 30% para cualesquiera uso 0 usos auto-
rizados por la Seccion 104 en la forma en que el Gobierno
de los Estados Unidos de América lo determine.

ARTICULO 111
Depdsito de los Escudos Chilenos

El depodsito de los escudos chilenos, a favor del Gobierno
de los Estados Unidos de América, por concepto de la com-
pra de los productos y del pago de los gastos de transporte
maritimo financiados por el Gobierno de los Estados Uni-
dos de América (con excepcion de los gastos adicionales co-
mo resultado del requisito que se utilicen barcos de bandera
de los Estados Unidos de América) se hard al tipo de cam-
bio para ddlares de los Estados Unidos aplicable de manera
general a las transacciones de importacion (excluyendo las
importaciones a las cuales se les haya concedido un tipo de
cambio preferencial) y vigente en las fechas del desembolso
de dolares por los Bancos de los Estados Unidos o por el
Gobierno de los Estados Unidos de Ameérica, segun lo dis-
puesto en las autorizaciones de compra.

ARTICULO IV
Obligaciones Generales
1'— El Gobierno de Chile conviene en adoptar todas las me-
didas posibles a fin de evitar la reventa o reembarque a

otros paises o un empleo diferente a su uso en el pro-
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pi6 pais (salvo cuando tales reventas, reembarques o
empleos hayan sido aprobados especificamente por el
Gobierno de los Estados Unidos de América) de los exce-
dentes agropecuarios adquiridos en conformidad con las
disposiciones de este Acuerdo y para asegurar la compra
de tales productos no origine un aumento de la disponi-
bilidad de los mismos productos o similares para nacio-
nes no amigas de los Estados Unidos de América.

2"— Los dos Gobiernos convienen en adoptar precauciones
adecuadas para asegurar que todas las ventas o compras
en conformidad con el Acuerdo no alteraran indebida-
mente los precios mundiales de los productos agricolas,
ni desplazaran el suministro de estos productos por los
Estados Unidos de América a sus mercados habituales,
ni interferirdn las relaciones comerciales entre los pai-
ses del mundo libre.

3— En la aplicacién de este Acuerdo, ambos Gobiernos pro-
curaran asegurar condiciones mercantiles que permitan
el funcionamiento efectivo del comercio privado y haran
el mejor uso de sus atribuciones para desarrollar y es-
timular una demanda continua de productos agricolas en
el mercado.

4'— El Gobierno de Chile conviene en proporcionar, a so-
licitud del Gobierno de los Estados Unidos de América,
informaciones respecto del desarrollo del programa, en
DNarticular con relacién a la recepcion y condiciones de
los productos y los datos relativos a exportaciones de
los mismos productos o similares.

ARTICULO V
Procedimiento de Consulta
Los dos Gobiernos se consultardn, a peticion de cualquie-
ra de ellos, acerca de cualquier asunto relacionado con la

aplicacion de este Convenio o con las operaciones que se lle-
ven a efecto de conformidad con el mismo.
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ARTICULO VI

El Acuerdo entrard en vigencia al momento de suscribirse.

En testimonio de lo cual y debidamente autorizados para
este efecto, los representantes respectivos han procedido a
firmar el presente Acuerdo.

Hecho en Santiago, en duplicado en los idiomas espafiol
e inglés, el dos del mes de junio del afio mil novecientos
sesenta.

(Fdo.) ENRIQUE ORTUZAR ESCOBAR, Ministro de
Relaciones Exteriores.— WALTER HOWE, Embajador de
los Estados Unidos de América.

NUm. 10.675.
Santiago, 12 de agosto de 1960.
Sefior Encargado de Negocios:

Tengo el agrado de acusar recibo de la Nota N" 60 de
Vuestra Sefioria de fecha de hoy cuyo texto dice como sigue:

“Tengo el honor de referirme al Convenio sobre Exceden-
tes Agropecuarios suscrito el 2 de junio de 1960, entre el Go-
bierno de los Estados Unidos de América y el Gobierno de
Chile.

El Gobierno de los Estados Unidos de América propone
modificar el articulo | del Convenio en la siguiente forma:
se agregaria “maiz” por un total de US$ 0,3 millones; se
suprimiria el total de US$ 3,1 millones, substituyéndolo por
un total de US| 3,4 millones; y se afiadiria la siguiente clau-
sula al final de la penultima frase del articulo: “con excep-
cién de las solicitudes para autorizaciones de compra para
cualesquiera productos adicionales o cantidades de productos
previstas en cualquiera modificacion de este Convenio, las
que deberadn ser presentadas dentro de los 90 dias posteriores
a la fecha en que tuvo la modificacion”.

Se proponen, ademads, las siguientes modificaciones al Ar-
ticulo Il del Convenio:
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1— En el parrafo 1-A cambiar “US$ 310.000” por
“US$ 340.000".

2— En el parrafo 1-B cambiar “US$ 620.000" por
“US$ 680.000”.

3.— En el parrafo 1-C cambiar “US$ 775.000” ijlor
US$ 850.000".

4,— En el parrafo 1-D cambiar “US$ 1.395.000” por
“US$ 1.530.000".

5.— Es el parrafo 2 cambiar “US$ 3,1 millones” por
‘aUS$ 3,4 millones”.

Si las modificaciones precedentes al Convenio antes indi-
cado, son aceptables al Gobierno de Vuestra Excelencia, se
proi)one que esta Nota conjuntamente con la respuesta afir-
mativa de Vuestra Excelencia constituyan un Acuerdo entre
ambos Gobiernos sobre esta materia, el que entrard en vi-
gor en la fecha de la contestacion de Vuestra Excelencia.

Acepte Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas alta
y distinguida consideracién”.

Al respecto, tengo el agrado de comunicarle a Vuestra Se-
fioria la conformidad de mi Gobierno con los términos de
la Nota transcrita, constituyendo tanto ella como la presente
respuesta, un acuerdo entre ambas Partes.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuestra Se-
floria las seguridades de mi distinguida consideracion.

(Fdo.): ENRIQUE ORTUZAR ESCOBAR, Ministro de
Relaciones Exteriores.

Al Honorable sefior William L. Krieg,

Encargado de Negocios de los Estados Unidos de América.
Presente.

Y  por cuanto el mencionado Convenio y sus modificacio-
nes han sido aprobadas por el H. Congreso Nacional segln
consta en el oficio N’ 3.816, de fecha 7 de diciembre de
1960, de la H. Camara de Diputados, vengo en aceptarlo y
ratificarlo.
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POR TANTO,

y en uso de la facultad que me confiere la Parte 16 del Ar-
ticulo 72 de la Constitucion Politica del Estado, dispongo
y mando que se cumpla y lleve a efecto en todas sus partes
como ley de la Republica, publicAndose copia autorizada de
su texto en el “Diario Oficial”.

Dado en la Sala de mi Despacho y refrendado por el Mi-
nistro de Estado en el Departamento de Relaciones Exte-
riores, en Santiago de Chile, a los trece dias del mes de di-
ciembre del afio de un mil novecientos sesenta.— J. ALES-
SANDRI R.— Germéan Vergara Donoso.
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CUADRO N.” 1

BALANXE DE LAS OPERACIONES EX MONEDA CORRIENTE

RUBROS

ACTIVO

Corresponsales en el pais .
Doc. contra otros bancos
Aporte al Fondo Monetario
Internacional......nnnne
Crédito con Fisco para pago
acciones Banco Internac. de
Reconstruccion y Fomento
liquivalente por compras de
caml)io al F.M .l
Equivalente compra de cambio
Coiiv. bancos privados de

Crédito Fisco p/Banco. Inter-
americano de Desarrollo
Rédese, a bancos accionistas
Préstamos y rede-ic. al Banco
del Estado (Dpto. Bancario)
Préstamos y redesc. al Banco
del Estado (Dptos. Indus-
trial y ."\gricola)....
Descuentos al publico
Préstamos al publico (\va-
Frants) oo
Letras descontadas en pago
préstamos warrants..........
Letras descontadas a la indus-
tria salitrera.......nnn.
Prést. a coop. de consumo
Descuentos a cargo de los FF.
CC. del Estado...cccovnvenennnee
Letras descontadas a Cia. de
Acero del Pacifico, S. A. . .
Créditos bloqueados Conv. de
Excedentes Agricolas . . ,
Letras Desc. a/c. Cia. Consum.
de Gas Santiago
Créditos Fisco, giros Bco In-
teramericano de Desarrollo
Préstamo al FiSCO ...ccooerrnne.
Préstamo al Fisco, ley
Créditos al Fisco, giros del
Bco. Int. de Rec. y Foni. .
Letras descontadas a Caja de
Amortizacién, leyes 11.474
Y 12405 s
Préstamos al Fisco, leyes
11.575, 11.981, 12.836 y 12.967
Anticipos Direcciéon de Viali-
dad, ley 12.954 ...
Anticipos Direccion de Obras
Sanitarias, ley 13.041
Préstainos y desc. a Caja de
Crédito M inero ...
Préstamos a Caja de Crédito
Popular...s
Descuentos a/c. Empresa Ma-
ritima del Estado, ley 12.846

SUMA PARCIAL ...

*  Ley 7200

DEL BANCO CENTRAL
(En escudos)

3l dic.
1957

10.508

4.125.295

686.968

3.418.978

15.621.049
24.749.997
1.000.000
8.836.434

1.403.886

4.650.407
9.000

1,494.779
2.181.818

962.159

586.969
4.425.000

2.990

* 6.000.000

15.062.199

475.328

9.000

96.729.856

31 dic.
1958

166.196

4.125.295

685.977

4.590.478

19.113.000

14.381.876
24.611.610
1.000.000
8.450.841
2.879.823
2.157.507

3.888.478
6.600

1.389.868

2.150.091

570.755
4.290.993

3,981

4.975.853
26.569.076
2.000.000
500.000
1.178.134
4.250

117.037
129.807.719

31 dic.
1959

94.472

62,868.653

6.537.529

43.777.005

38,314

8.542.807
2,606,911
1.182.220

273.102
9.900

2.103.536

758.000

128.792.449

31 dic.
1960

417
70.321

62.868,653

8.733,862

30,788,685

2.227,453

9.639.680
5.576.667
1.332.120

15.000
5.100

1.574.554

974,444

54,659

623

3.420

302.000

124.167.658



CUADRO N.9 1 (Continuacioén)

balance de las operaciones en moneda corriente

DEL BANCO CENTRAL

(En escudos)

RUBROS 31 dic. 31 dic. 31 dic. 31 dic.
1957 1958 1959 1960
) De la pag. anterior . . 96.729,856 129.807.719 128.792.449 124.167.658
Prést. y descuentos a ECA. 5.100.861 10.587.773 8.016.754 7.620.000
Préstamos cdtos. Blogq. Exce
dentes Agricolas. ECA. . 4.195.049 2.783.675 515.300
ECA, ley 12.836 (C. de Amor
_tizaciér}) ................................. 2.260.000 2.260.000
Bienes raices......iinne, 148.332 347.347 534.570 669.250
Muebles 13 16 164 195
Valores mobiliarios (en Super
intendencia de Bancos) . . 41 67 63
Bonos fi_scales (ley 7747) . 216.667 208.817 200.245 191.001
Bonos fiscales (ley 9540) . 456.756 448.698 440.066 430.819
I>ebentures Cia. Acero del Pa
cifico (ley 7747) v 1.174.202 1.100.000

Pagaré Corfo; Empresa Nac.
de Transportes Colectivos
(leyes 7747 y 8132) . . . . 44.604 37.545
Bonos fiscales; (ex deudas
Caja Crédito Agrario, ley
8143) o 303.626 205.215 286.204 276.552
Pagarés fiscales comprados a
instituciones bancarias (ley

8918) s 152.200 136.980
Bonos fiscales (ley 11.791)
Bonos fiscales (ley 11.981) 1.820.200 1.582.630 1.457.950

Bonos fiscales (ley 14.171) 37.500.000
Bonos Banco del Estado . 3.612.893 3.798.733 4.283.653 2.875.268
Bonos Banco Hip, de Chil

deto. 7557 s 225.338 336.188 322.950 307.725
Bonos Banco Hip. Valparaiso

dcto. 6809 .. 334.444 396.967 365.153 324.053
Moneda corriente contra Fon

dos de Reserva......... 4.251.659 4.278.373 41.199.340 41.488.644

Cambio N.” 1: Otras disponi
bilidades del Banco en oro

Y CambBios. e 1.152.968 1.427.315 88.967.127 187.365.860
Equivalente cuota oro y ddla

resS FM 1o 1.374.705 1.374.705 15.801.114 5.245
Equiv. Inv. cuota suscripcion

FM I, 5.245 15.801.114
Cambio N~ 2: ddlares com

pensacion 706.738 423.957 1.251.345
Compra de cambio con pacto

de retroventa......o.. 30.584 550.000 1.094.107
Compra ddélares compens. con

pacto de retroventa . . . 48.211 236.956 314.700
Anticipos por compras de cam

bios a precios prov. de cam

bios por recibir............ 1.016.304
Diferencia con la paridad en

cambios y comi>ensaciones 7.461.303 13.400.836 29.924
Venta de cambios a plazo . 10.854.066 10.725.934 15.067.484 6.321.672
Operaciones pendientes y va

FTOS s 164.623 474.581 2.146.415 173.507
Intereses por recibir . . . . 354.992 366.894 328.385 301.167
Material y elaboracién de bi

et S i 13 18 172 89
Tesoreria Gral. de la Republi

ca (Aportes no efect. a

Dpto. de Com. Exterior) 3.927.587 135.379

TOTALES e 144.191.248 187.387.939 313.551.897 427.751.767



CUADRO N’ 1 (Continuacidn)

BALANCE DE LAS OPERACIONES EN MONEDA CORRIENTE
DEL BANCO CENTRAL

(En escudos)

RUBROS 31 dic. 31 dic. 31 dic. 51 dic.
1957 i 1958 1959 1960
PASIVO
Billetes y monedas en circu-

1aCION i, 80.529.181 108.180.595 143.407.603 186.017.953
Deps. de bancos accionistas . 8.910.650 12.585.640 34.461.496 60.068.517
Id. del pUblico....ooiiciiiiinns 518.158 590.931 211.404 287.511
Id. Banco del Estado 2.185.089 3.400.093 3.224.936 17.421.277
Id. de la Caja de Amortiza-

CION s 42.446 27.833 32.269 293.885
Id, del FiSCO ..o 1.4<)4.806 893.134 1.555.853 3.210.321
Id. de reparts. Rubernativas . 68.150 124.170 31.598 1.864.544
Otros COMpPromisoS....oevnens 831.720 1.359.899 1.135.493 1.506.967
SUMAS s 94.550.200 127.162.295 184.060.652 270.670.975
Fondo Monetario Internacional,

Cuenta NN 1 o 7.543.651 8.715.151 102.779.603 89.784.483
Id. Cuenta N.'? 2 . 343 372 555 2.301

Banco Internacional de Recons-

truccion y Fomento, Cuen-

A A 686.968 685.977 6.537.529 8.733.862
First Nat. City Bank, Agente

Conv. Bancos Privados de

EE. UU e 19.113.000
Dif. con la paridad de oro . 845.484 759.318
Bco. Interam. de Desarrollo,

Cta. Cap. Ordinario . . . . 1.484.761
Bco. Interam. de Desarrollo,

Cta. Cap. Especial 742.692
Tesoreria Gral. de la Republi-

ca. Acdo. 1807 ...ccecevnerininnns 37.500.000
Ctas. transitorias con bancos

comerciales....iinnn 825.624 515.933
Retencién para importacion . 16.008.115 13.902.732 116.916 20.588
Depésitos complementarios y

otros fin cobertura ... 544.522 11.676
Varios acreedores (Cobre) . . 43.142 43.001 43.044 43.044
Comp. Argentina, deps. por

créditos documentarios . . . 5.151 5.151 5.149
Cta. Conv. Excedentes Agrico-

188 o 17.413.315 7.708.769 2.581.905 3.212.761
Operaciones pend. y varios . . 1.152.928 1.163.835 3.217.252 1.468.583
Cuentas con sucursales . . . . 242.861 472.664 737.554 417.688
Diferencia con la paridad en

cambios y compensaciones . 1 1.425
Cambio N~ 2 (délares com-

Pensacion) ..., 648.985
Capital e 659.096 1.307.428 1.917.613 2.043.045
Fondo de Reserva para Futu-

ros DividendosS.....nnnee. 1.169.848 2.320.637 3.403.715 3.626.984
Fondo de Eventualidades . . . 2.500 000 3.500.000 7.500.000 8.000.000

TOTALES . 144.191.248 187.387.939 313.551.897 427.751.767



CUADRO N.5 2

BALANCE DE LAS OPERACIONES EN ORO DEL BANCO CENTRAL (*)

RUBROS

ACTIVO

Oro en el pais. .

Oro especifico en el exterior

-Aporte al Fondo Monetario
Internacional......nnne

TOTALES .
PASIVO

Deps. de bancos accionistas .
Id. de Banco dcl Estado
Id. del Fisco

Id. de reparts. gubernativas
Otros COmMpPromisoS......

Cuota (oro) Fondo Monetario
Internacional......ce
Fondo de ReServa.....uu..
Otras disponib. del Banco
Operaciones pend. y varios .

TOTALES .

(En escudos)

31 dic.
1957

2.171.589
2.252.732

1.177.256

5.601.577

101.786

92
12.303
13

114.194
1.177.256
4.251.659

2.248
56.220

5.601.577

31 dic.

1958

2.536.920
1.877.696

1.177.256

5.591.872

74.389

152
13.578
16

88.135
1.177.256
4.278.373

— 19.891
67.999

5.591.872

31 dic.
1959

27.088.492
18.532.276

15.801.114

61.421.882

1.082.992
2.128.013
1.594
120.484
3.671

3.336.754

15.801.114
41.199.340

61.421.882

31 dic.
1960

27.372.413
19.886.436

15.801.114

63.059.963

2.977.631
215.848
1.594
136.546
222

3.331.841
15.801.114
1.488.644

546.826
1.891.538

63.059.963

(*) Hasta 1958 un peso equivale a 0,00807883 gramos de oro fino ($ 110 por délar) ;

en 1959 un peso equivale a 0,000847160288 gramos de oro fino (

1,049 por délar).



CUADRO 3 balance DE LAS OPERACIONES EN MONEDAS EXTRANJERAS

DEL BANCO CENTRAL (1)

RUBROS

ACTIVO
Depositos en corresponsales del
EXTETIOT coiiieice e
Corresponsales de compensa-
CIONES oo
Otros valores en monedas ex-
tranjeras en cl pais
Aporte al Fondo Monetario
Internacional........n.
Cuota suscripcion FMI
Préstamos con letras.........
Operaciones de cambio con
bancos accionistas..........
Operaciones de cambio con
Banco del Estado
Letras descontadas
tria salitrera......inn
Letras descontadas a/c. C.""P
Prestamos al Fisco, lev 7747
Prestamos con letras en doéla-
res, lev 11.575, articulo 53
Préstamos al Fisco, ley 12.462
Préstamos al Fisco, Bco. Int.
de R. v F. lev 14.171
Préstamos al b'isco, Bco. Int.
de Desarrollo, ley 13.904 .
Letras descontadas al Fisco,
lev 12.901 ; dcto. 8620 . . . .
Préstamos al Fisco, ley 13.305,
art. 91, dcto. 13.780
Préstamos al Fisco, ley 13.305,
art. 79, dcto. 12.827
IXACO. Préstamos con letras
Bonos del Banco Internacional
de Recons. y Fomento . . .
Debentures ley 4657 (CAP)
Convenio con CORFO . . .
Debentures ley 7747, art. 40,
letra C (C AP ).,
Bonos Fiscales, ley 13.305
dcto. 11438 i,
Debentures COSATAN, ley
13.620 i
Compra de cambios a plazo
US? argentinosS.....nn
Venta de cambios a plazo a
precio por fijar Comp. con
Argentina
Compensaciones internaciona-
les, cuentas varias..........
Compraventa de cambios de
compensacion. Conversién
X2
Canje de moneda de cuenta por
AOlAresS. e
Créditos en cuenta de compen-
SACION v
Operaciones pendientes y va-
FIOS oo
Intereses por recibir...
Cuentas con sucursales . . . .
Obligaciones en doélares Tes.
General p. import. p. cta. de
banNCoS ..o
Disp. bonos y oh!, ley 13.305,
art. 79 p. imp. p. cta. de
DaNCoS ..o
Disp. del Banco en Bonos, art.
79, ley 13.305 para Import.

TOTALES

31 dic.
1957

196.933

942.808

36.384

197.449

1.375.000

4.305.180
1.100.000

13.679

17.762

649.020
664.771

1.240.002
89

10.739.075

(En escudos)

31 dic.
1958

1.088.994

1.414.049

5.563

197.449

550.000

1.375.000

4.465.157
1.320.000

3.850.000

9.371

10.286

489.324
770.788
1.444.894

72
8.753

770.000

17.769.700

31 dic.

1959

89.307.724

3.418.352

1.186.282

5.245

5.306.793
8.287.100
12.934.170

63.752.975

26.225.000
6.628.631

68.821

10.490.000

54.089.063

4.647.115

4.271.772

648.984
1.888.433
6.326.836

18.503.879

1.141.021
14.818

38.741.388

357.884.402

31 dic.

1960

68.628.598
2.470.754

57.072

5.245

1.637.498
2.334.919
5.771.500
8.995.175
12.934.170

26,225.000

244,417

2.228.076

61.567.558

97.562.000
6.294.000

48.277
992.805
10.280.200
39.665.313
4.647.115

4.051.811

9.258.165

3.433.146

22.702.676
3.415.919
416.350

5.027.199
480.437

69.955.220

3.605.938

474.936.553

(1) Hasta 1958 las diferentes monedas estdn convertidas a pesos chilenos a base de
$ 110 por délar, en 1959 se han convertido a base de $ 1.049 por délar y en 1960 a base

Hp R9 1040 rlAlor



CUADRO N 3 (Continuacion)

BALANCE DE LAS OPERACIONES EN MONEDAS EXTRANJERAS

DEL BANCO CENTRAL

il UBROS

PASIVO
Deps. de bancos accionistas
Id. de Banco del Estado
Id. del pUblico..ooiivricrne,
Id. Caja de Amortizacion
Id. del Fisco

Id. reparts. gubernativas
Otros COMpPromisoS....cceeernnns

Cuota Fondo Monetario
nacional ...
Otras disponibil. dcl Banco
conversién N.'?2 1
Préstamos Eximbank
Préstamos convenio bancos pri-
vados EE. UU ..o
Compra de cambios créditos
stand-by ..o
Préstamo Federal Reserve

Préstamos Convenio Kreditan-
stalt ...
Canje de délares
Créditos documentarlos . . . .
Compraventa de cambios com-
PENSACION oo
Corresponsales de compens.
Compensacion c/c. bancos au-
torizados .....coevvnicnnece
Cias, autorizadas ddélares com-
pensacion con Ecuador .
Compras de cambios con pac-
to de retroventa...........
Compraventa ddlares comp.
con pacto de retroventa .
Garantia por créditos documen-
TAFI0S i
Varios acreedores, ley 11.828
Cuentas transitorias con bancos
comerciales....nininns
Retenciones para importacion
Letras redescontadas en el ex-
LT [0 TSRO
Letras descontadas en el exte-
rior
Ctas. transitorias con bancos,
obligaciones en ddlares Te-
soreria General...
Retenciones para import. en
obligaciones en ddélares Te-
soreria General........oiene
Operaciones pendientes y va-
FIAS i
Créditos en cuentas de compen-
SACION v
Retenciones en bonos y obl.
ley 13.305, art. 79 .cccovvvnnnne
Ctas. trans. con bancos en
bonos y obl. ley 13.305,
art. 79 o
Ctas. con bancos en bonos y
obl. ley 13.305, art. 79 .
Intereses por pagar ...

TOTALES .

31 dic.
1957

893
14.926
94.791
71.254
1.769
44.738

228.371

197.449

1.510.721
1.375.000

3.418.978

550.000

647.708

804.150

706.738
592.031

166.623

7

30.584

48.211

1311
40.833

420.359

10.739.075

31 dic.
1958

12.436
893
6.820
1.638
185.014
1.769
50.637

262.207

197.449

1.447.207
3.031.417

2.530.000

4.590.478

489.324
895.299

423.927
452.279

228.560

7

550.000

236.956

35.785

41.478
271.035

121.000

90.016

9.120

670.864

920.262

17.769.700

(En escudos)

31 dic.
1959

8.603.756
1.424.018

64.509
1.938.159

1.951.847
13.982.289

89.402.652
32.781.250

46.877.188

43.777.005

1.888.433

8.369.293

2.745.786

1.857.936

69

3.192.107

314.700

751.312

673.299
19.980.875

33.313.682

18.176.452

46.157

34.033.041

1.508.996

3.199.351
1.012.529

357.884.402

31 dic.
1960

7.008.473
3.748.081

4.211.588
527.533

222.519
15.718.194

186.824.280
51.138.750

36.059.375

30.788.685

8.416.979
22.702.676
7.094.571

1.251.345
30.929.940

423.947

69

320.650

23.060
1.245.458

180.380

6.303.768

63.019.217

2.432.959

8.108.983
1.953.267

474.936.553
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CUADRO N’ S

DETALLE DE LOS EGRESOS EX 19U

GASTOS DE ADMINISTRACION

SUeldos dCl PErSONAL. .o
Imposicion patronal al fondo de retiro y a otros fondos de prevision
Sueldos y honorarios de los abogados al servicio de las sucursales
Gratificacion al personal (inCl. gerentes) ...
Remuneracion de los consejeros
Otras remuneraciones (onces, casa, etc.).....
Contribucién sobre bienes ralees (FisC. Y M UN.) e
Impuesto Cifra de NEgOCIOS ..o
Impuestos sobre sueldos, leyes N.os 6.528, 7.236 y 10.34.1.. .
Superintendencia de B anCOS....cciiicc e
Gastos de timbres y estam pillas....e e
Arriendo (bienes raices de prop. banco)
Consumo de materiales......iinnn
Donaciones para fines de beneficencia.....
Mantenimiento (aseo, lavados, uniformes).
Asignacion para cajeros, pérdidas de caja
Casilla de correo, franqueo, fletes, gastos de remesas, telegramas,
teléfonos, kxoniocion
CoOmMPpPOStUraS...coovvvrniiinins
Gas, luz, calefaccién, desagie..
Gastos de inspeccion, representacion, viajes, traslados y vi.'iticos
Gastos judiciales Y NOtAriales ...
Publicaciones (incluso memorias), suscripcién de informes comer-
ciales, revistas, diarios, etc
Reparaciones y gastos, mantencién edificios y seguros..
Asistencia médica (seguros)
Gastos edificio renta de \'alparaiso
Material y elaboracion de billetes....
Servicio 1B M ..o

Varios

OTROS EGRESOS

Comisiones por créditos para fondo de regulacién
Servicio Nacional de Estadistica
Pérdidas en operaciones de cambio. .
INtereses Pagados. ...

TOTAL EGRESOS

E?

1.044.007.71
609.000.67
13.834.20
500.185..=19
8.955,0(1
3.145,70
51.943,53
201.912,74
8.846.84
80.650.18
427,46
21.658,74
41.682,77
26.067.00
10.08,3,54
2.966,83

83.266,45
9.536,62
65.264,73
27.149.19
8.838,08

43.806.00
13.962.84
193,78
1.185,26
400.698,78
14.026,44
75.149,31
1.417,89
177.736,(M
687,31

3.548.287,28

33.454.85
2.072,78
51,88
5.987.643,13

6.023.222,64

9.571.509,92
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CUADRO N.f 12
TIPOS DE CAMBIO DEL DOLAR

Tipo comprador, promedios anuales y mensuales

(En pesos y escudos)

Especial D. P.y Cotizacion Cotizacion Cotizacion
(ex oficial) paridad en bancos de Banco
Afios (1) F. M. L (3) corre- Central
(2) dores
8,15
8,27
8,22
8,25
8,26
8,26
14,05
13,34 34,02
9,64 24,74
19,33 25,07
19,38 27,85
19,37 28,02 26,11
19,37 28,27 27,14
19,37 30,93 32,03
19,37 30,92 32,82
19,37 30,90 31,54
19,37 31 31,63
19,37 31 32,16
19,37 31 31,53
19,37 31 32,05
19,37 31 34,42
19,37 31 47,15
19,37 31 59,82
19,37 31 77,74
19,37 31 89,88
19,37 31 85,48
19,37 31 113 123,87
19,37 110 110 174
19,37 110 200 * 290
19,37 110 300 * 540
19,37 110 453 534 499
110 621 694 620
110 793 1.000 788
110 1,(m7 1.055 1,045
1960 ..o 1,051 1,051 1,049
1960 - Enero . 1,051 1,051 1,049
Febrero . . .. 1,051 1,051 1,049
Marzo . . . . 1,051 1,051 1,049
Abril... 1,051 1,051 1,049
M ayo... 1,051 1,051 1,049
lunio 1,051 1,051 1,049
Julio... 1,051 1,051 1,049
Agosto . . . . 1,051 1,051 1,049
Seplon 1,051 1,051 1,049
Octubre . . . 1,051 1,051 1,(M9
N'Oviem. . . . 1,051 1,051 1,049
Diciem....ccccoune. 1,051 1,051 1,049

* Cotizacion de fines de afio.

(1) Hasta el 30 de julio de 1942, cambio oficial; posteriormente, tipo de camiiio
EsPeciAL (Decreto de Hacienda 2.821, de 31 de julio de 1942). Su aplicaciéon cesé con la
dictacion de la ley N.'? 12.084.

(2) EI decreto N' 2.822 de Hacienda, de 31 de julio de 1942, estableci6 el tipo de
“Disponibilidades Propias”, a razéon de $ 31 comprador. A iwrtir de diciembre de 1946, co-
rrespondi6é a la paridad declarada al Fondo Monetario Internacional. El 2 de octubre de 1953,
el Fondo aprobé la nueva paridad de $ 110. Los calculos contables con el Fondo, a partir
del 6 de junio de 1959, se realizan al tipo de $ 1.049 por doélar. Actualmente no se efectua
ninguna transacciéon a la paridad de ? 110.

(3) A partir de abril de 1956, tipo de cambio libre bancario.

NOTA.—Entre 1933 y 1953 existieron, ademads, otros tipos de cambio cuya aplicacién
puede consultarse en las respectivas memorias.



CUADRO N-? 13

Fines Billetes

de recibidos
A. Billetes provisionales
1926 . . . . $ 408.460.000
1927 . . .. 497.360.000
1928 . . .. 723.460.000
1929 . . .. 1.147.522.000
1930 . . .. 1.357.122.000
1931 . . .. 1.397.002.000
1932 . . .. 1.406.992.000
1933 . . .. 1.429.402.000
1934 . . .. 1.429.402.000
1935 . . .. 1.429.402.000
1936 ... . 1.429.402.000
1937 . . .. 1,429.402.000
1938 . . .. 1.429.402.000
1939 . . .. 1,429,402,000
1940 . . . . 1,429,402,000
1941 . . .. 1,429,402,000
1942 . . .. 1,437.124,000
1943 . . .. 1,454,169,000
1944 . . . . 1,454.169,000
1945 . . . . 1,454,169,000
1946 . . . . 1,454,169,000
1947 . . .. 1,454,169.000
1948 . . . . 1,454,169,000
1949 . . .. 1,454,169,000
1950 . . .. 1,454,169,000
1981 . . .. 1,454,169,000
1952 . . .. 1,454,169,000
1953 . . .. 1,454,169,000
1954 . . .. 1,454,169,000
1955 . . .. 1.454,169,000
1956 . . . . 1,454,169,000
1957 . . .. 1,454,169,000
1958 . . .. 1,454.169,000
1959 . . .. 1,454,169,000
1960 . . . . 1,454,169,00
B. Billetes definitivos
1932 $ 378,000,000
1933 726,000,000
1934 802,000,000
1935 1,504,610,000
1936 1,964,610,000
1937 2.249.610.000
1938 2.767,010,000
1939 2.827.010,000
1940 3,365,410,000
1941 4,281.724.000
1942 4.846.724.000
1943 5.961.610.000
1944 6.682,010,000
1945 7.573.010,000
1946 9.348,010,000
1947 10.232.410.000
1948 11.819.410.000
1949 15,897,410,000
1950 17,466,410.000
1951 28.210.411.000
1952 34.173.411.000
1953 52.229.411.000
1954 72.985,791.000
1955 102.228.091.000
1956 159.107.716.000
1957 218.454.466.000
1958 278.656.341.000
1959 417,736,%6,000
1960 E-' 460,236,941,00

Retirados

de la

circulacién

1

2,329.425
79.968.820
260.090,610
424,675,210
597,332.325
705.369.900
752.425,270
1.012.522.000
1,194,984,971
1.319.168,296
1,377,362,010
1,399,828,706
1.409.570,027
1.414.148.130
1.417.359,636
1,419,237.331
1.422.135.693
1.431.232.548
1.438.698.936
1.443.164.669
1.443,692.399
1.443.979.699
1,444,224 824
1,444,429.033
1,444,652,616
1.444'844'549
1.444.921.808
1.444.988.826
1,445,013,213
1,445,029,176
1,445,048,161
1,445,049,429
1,445,055,720
1.445,078,080

Ef 1,445,126,56

169,480
5,151,980
26.326.390
100.703.870
190.293.470
332.553.005
535.352.945
1.836.001.940
1.080.651.230
1,368,570,730
1,507,742,245
1,889,683.785
2.402,801.770
3,147,034,530
3,883,313,420
4.747,876,725
5,869,773,295
7,874,171,140
9,699,202,580
10,787,356,360
12,479,714,545
14,294,281,625
16,384,192,675
20.387.396.225
26.908.771.580
46.546.863.000
71.022.306,960
110.197.935.480

E-? 175.682.937,48

BILLETES DEL BANCU
(En pesos y escudos)

Billetes
en caja
0 stock

165.830.895
143.592,110
128,533,080
371,226.340
453,952,445
372,484.115
236.917.076
94,590,150
26,071,900
3,270,930
668,655
73,404
10,795
10,705

9.705

4.835
24.462
111.577
3.585.182
32.000
3.690
18.026

484

59

5.298

5.106

5.106

5.106

5.106

5.106

5,106

5,113

5,100

5,260

E9 5,27

307,746,770
528,437,810
468,399,120
844,067,750
1,172,975,670
1,237,722,210
1.453.820,835
1.056.141.225
1.130.210,165
1,468,363,625
1,497,874,225
1,814,545,970
1,693,345,235
1,544,643,725
1,901.356.915
1,424,510,520
1,234,084,710
2,284,772,015
729,715,030
8,595,722,285
8,916,323,485
19,065.786.765
30.901.028,630
37,139,198,950
68,085,593,425
91,952,488,045
100,502,472.765
165.292.231.050

E? 99.701.851,84

Las cifras de las dos primeras columnas son sumas acumuladas.

En poder del
publico e Insts.

$

bancarias

240.299.680
273.799.070
334.836.310
351.620.450
305.837.230
319.147.985
417.649.554
322,289,850
208,345,129
106,962,774
51.371.335
29.499.890
19.821.178
15.243.165
12.032.659
10.159,834
14,963.845
16.824.875
11.884.882
10.972.331
10,472.911
10,171.275
9.943.692
9.739.908
9.511.086
9.319.345
9.242.086
9.175.068
9.150,681
9,134.718
9.115.733
9,114,458
9,108,180
9,085,660
9.037,17

70,083.750
192.410.210
307.274.490
559,838,380
601,340,860
679,334,785
777,836,220
934,866,835

1.154.538,605
1,444,789.645
1.841.107.530
2.257.380.245
2.585.862.995
2.881.331.745
3,554.339.665
4,060,022,755
4,715,551,995
5,738,466.845
7.037.492.390
8.827.332.355
12.777.372.970
18.869.342.610
25.700.569.695
44.701,515,825
64.113.350,995
79.955.114.955
107.131.561.275
142.246.799.470

EV 184.852.151,68
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ANEXO |

Leyes y Decretos dictados en el curso de 1960, que se relacionan

con el Banco Central de Chile

LEYES

Ley N.” 13.904. Promulga Convenio Constitutivo del
Banco Interamericano de Desarrollo.......e.
Ley N.” 14.171. Cambia nombre al Ministerio de Eco-
nomia, modifica las leyes que sefiala y establece di-
versas disposiciones legales...iiiiiiisiieieienns
Ley N." 14.492. Autoriza al Presidente de la Republica
para contratar con el Banco de Exportacién e Im-
portacion de los Estados Unidos un empréstito de
conformidad al Convenio sobre Excedentes Agro-
pecuarios de junio de 1960 ......ccccoriiiiiiiininieneesees
Ley N."” 14.499. Fija normas para la aplicacion en Chile
del Convenio sobre Asociacion Internacional de
FOMENTO it
Ley N.” 14.501. Establece una bonificacion obligatoria
y reajusta los sueldos y salarios de empleados y
obreros que indica y modifica las leyes que sefala
Ley N.” 14.514. Aprueba el célculo de entradas y el pre-
supuesto de gastos de la nacion en moneda corrien-
te y el célculo de entradas y el presupuesto de gas-
tos en monedas extranjeras, reducidas a doélares,
para el aflo 1961 ..o
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Pags.
DECRETOS CON FUERZA DE LEY

D. F. L. N.” 68. Fija la renta mensual maxima de los
funcionarios de los servicios a que se refiere al ar-

ticulo 202 de la ley N 13.305 ..cccoooevvivveinniinserieiesenns 150
D. F. L. N~ 179. Fija normas por las que se regiré el Ser-
VICIO 08 T ESOTEITa it 152
D. F. L. N.” 190. Aprueba el Codigo Tributario ., 158
D. F. L. N." 205. Autoriza la creacion de las Asociacio-
nes de Ahorro y de Préstamo......niniennn, 160
D. F. L. N 211. Fija normas por las que se regird la
Corporacion de Fomento de la Produccion............ 161
D. F. L. N.” 228. Fija la ley orgéanica de la Casa de
Moneda de Chile .. 163
D. F. L. N.i” 229. Libera a la Industria Salitrera de los
impuestos que seflala...iinincie e 166
D. F. L. N.» 247. Fija el texto definitivo de la ley del
P>anco Central de Chile. ... 168
D. F. L. N.” 250. Fusiona la Comisién de Cambios In-
ternacionales con el Banco Centra! de Chile 188
D. F. L. N." 251. Aprueba el texto de la ley del Banco
del Estado de Chile . 193
D. F. L. N.” 252. Fija el texto de la ley general de
D AN COS i 222
D. F. L. N® 258. Fija normas sobre inversiones de ca-
pitales extranjeros en Chile...eiiiniiiiiieiesennn, 265
D. F. L. N.” 268. Modifica la ley N."” 11.828 que crea el
Departamento del CObre .., 278
D. F. L. N." 274. Crea una empresa del Estado deno-
minada Empresa de Comercio Agricola........... 282
D. F. L. N.” 286. Fija el texto legal organico del Servicio
Médico Nacional de Empleados...iiiiiciiiennns 285
D. F. L. N.” 313. Aprueba el texto organico de la Di-
reccion de Estadistica Yy CENSOS.iiriiieinnernniennns 287

D. F. L. N.” 325. Reglamenta el sistema para efectuar
pagos en moneda extranjera de las plazas del ex-
141 o SO SST 290

D. F. L. N.” 333. Determina dependencia del Ministerio
de Hacienda y Relaciones por su intermedio de los
0rganismos que iNdiCa .. 293



D. P. L. N." 345. Crea el Comité de Almacenes (Gene-
rales de DepPOSIto .

D. F. L. N'i 350. Suprime el organismo denominado
Consejo de Finanzas y Crédito Publico del Minis-
terio de Hacienda, modifica la ley que sefiala y los
decretos qUe INdiCa .

DECRETOS
Ministerio de Agricultura

Decreto N."” 169. Ordena poner a disposicion del Consejo
de Fomento e Investifiaciones Aericolas la suma
que sefala . e

Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion

Decreto N* 6. Fija el reglamento para las transaccio-
NES e TriQ 0 i
Decreto N7 473. Aprueba reglamento del D. F. L. N.”
211, de 1960, relativo a la Corporacidn de Fomento
de 1a ProducCCiOn s
Decreto N."” 874. Fija las atribuciones del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion...............

Ministerio de Hacienda

Decreto N.” 19.%5. Autoriza al Instituto Nacional de
Comercio para realizar con el Banco Central de
Chile operaciones de Crédito.....oineiviniiiiisiinninnnns

Decreto N." 20.033. Dispone que el producto de la reva-
luacidon de la reserva en oro y en monedas extran-
jeras efectuada por el Banco Central de Chile in-
gresard en arcas fiscales ...,

Decreto N.” 658. Designa a los sefiores Eduardo Figue-
roa y Luis Mackenna, Gobernador Propietario y
Gobernador Suplente, respectivamente, ante el Ban-
co Interamericano de Desarrollo.....vnnnne.
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Decreto N.” 1.212. Designa miembro de la Junta Direc-
tiva de la Comision de Cambios Internacionales al
sefior Jerman Fischer Bennett ...

Decreto N.« 1.303. Autoriza al Tesorero General de la
Republica para que en representacion del Fisco de
Chile contrate con el Banco Central de Chile un
préstamo hasta por la suma de US$ 2.400.000

Decreto N.” 2.834. Aprueba la designaciéon de don
Eduardo Figueroa como Presidente del Banco Cen-
tral de Chile .

Decreto N." 3.600. Aprueba la designacion de don
Fernando Illanes como Vice-Presidente del Banco
Central de Chile .

Decreto N 3.686. Aprueba las caractericticas para el
billete de UN €SCUAO .covciiiiiicc e

Decreto N 3.826. Aprueba el acuerdo del Directorio
del Banco Central de Chile, de 20 de abril de 1960,
sobre deduccidn en 10S eNCAJES . .cvneiniiiiiiiierieenienns

Decreto N." 4.163. Acepta la renuncia de don Fernando
Illanes, Director de! Banco Central de Chile, }
nombra en su reemplazo a don Victor Braun P.

Decreto N." 4.229. Modifica el decreto N." 101, de 10 de
enero de 1958, sobre caracteristicas de billetes

Decreto N.” 4.840. Autoriza al Tesorero General de la
Republica para que en representacion del Fisco de
Chile contrate con el Banco Central de Chile uno
0 MAS PréSTaAM OS i

Decreto N." 5.494. Aprueba el presupuesto para 1%0 de
la ex-Comision de Cambios Internacionales, actual
Departamento de Comercio Exterior del Banco
Central de Chile .

Decreto N.” 5501. Aprueba el acuerdo del Directorio
del Banco Central de Chile, de 18 de mayo de 1960,
sobre rebaja de eNcCaje ..

Decreto N 5.502. Aprueba el acuerdo del Directorio
del Banco Central de Chile de 1.” de junio de 1960,
sobre rebaja de eNCaje .

Decreto N." 5.715. Nombra Director del Banco Central
de Chile a don Fernando M aira ...
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Decreto N.” 6.281. Autoriza al Tesorero General de la
Republica para que, en representacion del Fisco de
Chile, contrate un préstamo de hasta US$ 10.000.000

Decreto N."” 6.827. Modifica el decreto N." 6.281, de 27
de junio de 1960 ...

Decreto N." 7.486. Aprueba caracteristicas para el bille-
te de Medio €SCUdOD .ot

Decreto N.” 7.668. Autoriza al Tesorero General de la
Republica para contratar en representacion del
Fisco con el Banco Central de Chile, uno o mas
préstamos hasta por la suma de US$ 15.000.000

Decreto N.” 8.969. Modifica el decreto N." 4.840, de 13
de Mayo de 1960 ....cccoiiiriiiiiiiei e

Decreto N.” 9.087. Autoriza al Tesorero General de la
Republica para cjue en representacion del Fisco de
Chile contrate con el Banco Central de Chile los
préstamos que Sefala ...

Decreto N.”9.352. Complementa el decreto N." 8.413, de
15 de junio de 1959, sobre recargo aduanero

Decreto N.” 9.682. Aprueba las resoluciones comple-
mentarias de las normas referentes a los pagarés
fiscales en ddélares que se emitirdn de acuerdo a la
1Y N." 4887 e

Decreto N." 11.500. Fija el texto definitivo de los esta-
tutos del Banco Central de Chile....cccorvinnieiccnnnne,

Decreto N." 12.170. Autoriza al Tesorero General de la
Republica para que en representacion del Fisco de
Chile contrate con el Banco Central de Chile imo o
mas préstamos hasta por la suma de US$ 30.000.000

Decreto N." 12.267. Modifica el decreto N.” 7.668, de 21
de junio de 1960 ....cccveiviiiiiinee e

Decreto N.” 13.000. Autoriza al Tesorero General de la
Replblica para que en representacion del Fisco de
Chile contrate con el Banco Central de Chile un
préstamo por US$ 233.000 .....cccorvvvvrreeernriesinnienns

Decreto N.” 14.300. Fija el porcentaje de aumento del
avalio de los bienes raices urbanos y rurales no
agricolas de todas las comunas del pais...........
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Decreto N.” 14.663. Nombra Directores del Banco Cen-
tral de Chile .
Decreto N." 16.066. Aprueba los acuerdos adoptados por
el Directorio del Banco Central de Chile en sesion
de 25 de noviembre de 1960, que fijan encaje adi-
CIONAL e
Decreto N." 17.372. Autoriza al Tesorero General de la
Republica para que contrate con la Caja Autdno-
ma de Amortizacion de la Deuda Publica uno
0 varios préstamos hasta por la cantidad de
US| 25.000.000

Ministerio de Mineria

Decreto N." 108. Dispone que las compafiias de la gran
mineria del cobre retornardn las sumas que sefiala

Ministerio de Relaciones Exteriores

Decreto N 409. Crea la Comision Nacional ad horonem
encargada de efectuar estudios relacionados con la
Asociacion Latinoamericana de Libre Comercio

Decreto N* 421. Promulga Convenio sobre facilidades
en la Esfera de la Cooperacion Econdmica y Téc-
nica, suscrita con la Republica Federal de Alema-
nia el 16 de enero de 1960 .......cccovvnriiinninieiensineens

Decreto N 474. Promulga acuerdo celebrado entre el
Gobierno de Chile y el Gobierno de Noruega sobre
normas aduaneras que se aplicaran a la importa-
ciéon de papel noruego para periédicos y revistas ..

Decreto N." 475. Promulga acuerdo modificatorio y sus
notas anexas de los articulos VI, VII y X del Con-
venio Comercial y de Pagos entre Chile y Yugoes-

Decreto N." 686. Promulga Convenio sobre compra de
excedentes agropecuarios suscrito
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ANEXO I
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Balance de las operaciones en moneda corriente
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CeNTral e
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BANCO DEL ESTADO DE CHILE
RECAUDACION POR CAJA

PROGRAMA: RPCDO020

CONVENIO: 0014503296 ~ OFICINA DEL CONVENIO:

RUT 90635000-9 EMPRESA:

- OFICINA —— NUMEROQ-———————— I-DENTIF*.— — MONEDA--———-

RECAUDADORA DOCUMENTO
001 19231 976672798 PESOS
001 6672 976682579 PESOS
001 11175 976707759 PESOS
001 16605 976717080 PESOS
001 _..9403.. .. 97673.~1336 __ PESOS
001 10180 976739334 PESOS
001 41 194 976739578 PESOS
001 17721 976747616 PESOS

~ 001 ,277526. ._.916754853_:~,, PESOSA.

001 10595 976761360 PESOS
001 20280 976789438 PESOS
001 1347 976789463 PESOS
001 57991 976801807 PESOS
'001 *25592 ~ 976813658 "PESO"S
001 102362 976818631 PESOS
001 7455 976821044 PESOS
001 19017 976831831 PESOS
001 T5 70 a "97686(5674 >ESOS'
001 8455 976889959 PESOS
001 100530 976911501 PESOS
001 37530 976925540 PESOS
001 - - 95997 —-——— 976956247 ™ * PESOS
001 12517 976959367 PESOS
001 37698 976964196 PESOS
001 59868 976968284 PESOS
001------—-—— -  m94892 -""--976993357-—"* PESOS
001 4093 976998378 PESOS
001 36527 976999097 PESOS
001 3949 977004419 PESOS
001-— ———- -48543 - — 977006030",-,~ PESOS
001 51920 977036457 "  PESOS
001 57455 977050231 PESOS
001 59185 977088714 PESOS
001 -——24284  — 9770948347 PESOS-
001 166272 977101487 PESOS

COMPROBANTE

DE

DEPOS

TO0

DETALLE RECAUDACIONES POR CAJA POR CONVENIO

001

MOVISTAR HOGAR/NEGOCIOS

2.965"

EL 14/09/2017

MONTO-

23.996i00
24.045,00
38.917,00
16.797,00
13.498,00
4.193.00
11.820,00
24.016,00
_Mat”io.oo
6.999.00
16.957.00
21.237.00
22.297.00
"13.957700"
15.395.00
6.612.00
19.096.00
“<2#BT716V00"
21.292.00
18.704.00
17.448,00
277852,00
33.614,00
21.237,00
:6.999,00
74-829,00
29.542,00
14.030,00
21.597,00
V7.,979,00-

RMINAL --——-- FORMA -
PAGO
2965 EFECTIVO
2511 EFECTIVO
1945 EFECTIVO
2965 EFECTIVO
511 LEFECTIVO
2965 EFECTIVO
2965 EFECTIVO
1945 EFECTIVO
. .EFECTJVO_____
2511 EFECTIVO
2501 EFECTIVO
1765 EFECTIVO
1765 EFECTIVO
1765 m" EFECTIVO
2965 EFECTIVO
2501 EFECTIVO
1765 EFECTIVO
'25TT EFrCTIVO
2965 EFECTIVO
2511 EFECTIVO
1945 EFECTIVO
2b0t-— “EFECTIVO -
1765 EFECTIVO
2965 EFECTIVO
1945 EFECTIVO
1765-——— m EFECTIVO--—-
2965 EFECTIVO
1765 EFECTIVO
2965 EFECTIVO
-25017-...-._ EF E-CW-VO, -~
2965 EFECTIVO
1945 EFECTIVO
1945 EFECTIVO
-2501 - -EFECTIVO--
2965 EFECTIVO

26.053,00
10.104,00
31.028,00
947404,00

7.499,00

PAGINA:

284



